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_ PROGLASIPROTEST
UDRUZENJA DRAMSKIH UMETNIKA SRBIJE

Udruzenje dramskih umetnika Srbije najostrije protestuje protiv sistematskog
i viSegodisnjeg masakra nad kulturom i umetnoscu uopste.
Izrazavamo i veliki strah za buduc¢nost naroda Ciji se duh hrani crnim hronikama - a ne
knjigama, sund televizijskim programima - a ne obrazovnim emisijama,
golim silikonskim devojkama - a ne umetnickim aktovima, sveopstim nasiljem
i netolerancijom - a ne pozoristem.
Hocemo li dopustiti da se pozorista zatvore, kao $to smo dozvolili da nestanu bioskopi?
Hocemo li dopustiti da gledamo izlozbe u mraku?
Dali je klasicna muzika samo simbol za Dan Zalosti?
Dali su nam potrebni pisci kad vise ne znamo kojim jezikom govorimo i piSemo?
Ne trebaju nam pozorisne zgrade, muzeji, bioskopi, knjizare i galerije,
a treba nam prostor za profit?
Ne trebaju nam umetnici, treba nam jos drzavnih ¢inovnika i partijskih poslusnika?
U kakve ce to ljude izrasti nasa deca?

Pozivamo sve umetnike i postovaoce kulture i umetnosti
da podrze protest protiv ubijanja kulture

DRZAVA = KULTURA!

Predsednistvo Udruzenja dramskih umetnika Srbije



@ Uvodni

Masa Stoki¢

KULTURA NA KREKU

»Krek je razbijanje na sastavne delove. U kompjuterskom re¢niku to su prepravke softverskog koda i njihova zloupotreba. U kolokvijalnom govoru, krek se odnosi na snazan, derivat kokaina koji daje iste efekte, ali je
znatno razorniji” (Vikipedia) 5
I1i jos tacnije: krekovan Zivot, kultura na kreku. Sta bi to moglo znaci? Svakodnevno se suocavamo sa razbijanjem osnovnih civilizacijski normi Zivljenja, zagarantovanih (citaj: obecanih) prava i sloboda, primarnih

meduljudskih odnosa. Razbijeno na sastavne delove, nase bivstvovanje je sve blize primalnom, instinktivnom - svedeno na egzistencijalno, bez ikakve esencije. Kao i svaki ,,krekovan sistem” - pod ozbiljnom je pretnjom

da blokira. Istrokira - bez esencijalne podrske. Mozda je to i namera. Tako se najlakse manipuli$e informacijama i masom, usmerava tok razmisljanja u Zeljenom pravcu, samim time lakse se sprovodi ,,zamena teza” -
postojee nagomilano nezadovoljstvo, sa elementima agresije (koja moze da eskalira u svakom trenutku), kanaliSe se prema nepozeljnim drustvenim pojavama, da ne se ne bi ,,razbilo o glavu” pravim uzroc¢nicima.

Takva nepozeljna pojava je, dakako, kultura. Ako se bolje pogleda, umetnici su sve ¢e¢e na meti razli¢itih vrsta agresivnih ispada - najotvoreniji, mada nikako ne i najbenigniji, su obratuni preko komentara ,laika”
(na netu - drustvenim mreZama, sajtovima medijskih kuca) na vesti o losem stanju u kulturi, koji ¢esto lice na pozive na lin¢.

Flagrantan i onespokojavajuci primer ,,zamena teza” je i javna rasprava oko raspodele sredstava na Konkursu Ministarstva za kulturu. Pravi opis slike je - kost bacena medu gladne pse. A sustinsko je pitanje zasto su
psi gladni, a ne ko ¢e dohvatiti kosku. Kako ve¢ decenijama nije napravljen nikakav pomak u specijalizovanom zakonodavstvu i kategorizaciji desavanja u kulturi, koji bi bio u skladu sa (takode nepostoje¢om) naciona-
Inom kulturnom politikom, rad svih komisija, odbora, saveta - kako god ih zvali, nebitno je - svodi se na pojedinacno poznavanje oblasti, licne afinitete i (Cesto potpuno neopravdanu) veru u dobre namere. Dokle god se
ne budu postavili ¢vrsti kriterijumi po kojima su: odredeni festivali, manifestacije, institucije, pojedinacni projekti od nacionalnog (a drugi od lokalnog) znacaja, bez obzira na stranacku raspodelu u organima vlasti (koja
se menja sa svakim izborima), dakle bez politizacije tako znacajnog segmenta razvoja zemlje, situacija nece biti promenjena. Kultura, poput ovisnika o kreku, zavisice od dodeljenih mrvica; a nezadovoljstvo zbog nejasne
raspodele, nemustih opravdanja, nesuvislih odgovora - imace jake, pogubne posledice apstinencijalne krize - do potpunog kraha sistema.

Nema ni brzih, ni lakih, jo§ manje bezbolnih resenja. Sigurno funkcionisanje sistema ne zasniva se na sposobnosti hakera da krekuju softver - odnosno nosilaca izvr$ne vlasti da naprave iluziju legitimnog ustrojstva
(simulacije konkursa, zakona, i sI). Ono pociva na prihvatanju konkretnih specifi¢nosti koje kultura i njene oblasti podrazumevaju - univerzalno gledano i potom legalizovanju istih na osnovu nacionalnih potreba, sa stro-
gim postovanjem zakonitosti (u svakom pogledu). Pogubne posledice dugogodisnjeg ,,stondiranja” kulture (mrtvilo prouzrokovano strahom da ,,ne bude gore”, nemo¢ da se bilo $ta promeni, linija manjeg otpora prema
svim negativnim de$avanjima) zahtevaju ozbiljnu terapiju. Jedna ,doza” (novca) u usahle kulturom sredine van centara stvara eufori¢ni privid uspeha, a vezivanje ovisnika za radijator (kao $to je slucaj sa kulturom u
prestonici) nije lek - vi$e podseca na metode iz Crne reke. A dobro je poznato kakve su posledice.

SISTEMSKE PROMENE - SARENA LAZA

Preti li beogradskim pozoristima gasenje?

dnos vlasti prema kulturi kristal-
O nojejasan iz ¢injenice da se budzet

za ovu oblast od 2000. do danas iz
godine u godinu smanjivao, da bi sada sa
0,62 odsto i postao najmanji u Evropi. Isti
odnos ogleda se i u primeru pozorisne
umetnosti na nivou Grada Beograda, a
teatri prestonice mogli bi poneti naziv
»bolesnik na Bosforu”. Najavljene sistem-
ske promene nisu ni na vidiku, neizvesno-
sno je §ta donosi rebalans budzeta, pose-
bno ako se ima u vidu da se poslednjih pet
godina iz gradske kase sve manje i manje
izdvaja - pozorista su ostajala uskracena
ne samo za nove predstave, ve¢ i za osno-
vne troskove, pokrivanje repertoara i
odrzavanja zgrada.

PozoriSte na Terazijama: Beo-
grad na putu da postane provincija
»0d nekadasnjih pet predstava u
sezoni, stiglo se na jednu. Ove sezone
PozoriSte na Terazijama je imalo dve
premijere. Jednu je delimicno, istina u
znacajnoj meri, finansirao Grad (,,Zona
Zamfirova’), dok je drugu sponzorisala
Cacanska banka (,Glavo luda”) . Za 2013.
nam je ,obecato’, §to bi rekao Peki¢, pet
miliona, $to je nedovoljno za jedan
mjuzikl. Podsecam, Terazije jo$ uvek nije
dobilo ni dinara programskih para za
tekucu godinu. Grad se ne referira prema
sezoni, ve¢ kalendarskoj godini, tako da

postoji realna opasnost da do kraja godi-
ne dobijemo obecane pare koje ¢e uéi u
sledecu sezonu. U razgovoru sa kolegama
iz untra$njosti sam saznao da su novci
koje dobijaju pozorista u Beogradu za
nove predstave za njih ,.bedne pare’, paje
sudeci po tome Beograd na ozbiljnom
putu da postane unutrasnjost, da ne
kazem provincija’, navodi Zeljko Jovano-
vi¢, umetnicki direktor Pozorista na Tera-
Zijama.

Kako obavlja posao koji ne podrazu-
meva uvid u niti bavljenje finansijama, ne
zna kolika su dugovanja ovog pozorista,
ali zna da se kasni sa isplatom honorara
saradnicima od januara ove godine.
»Takode, znam da je budZetska inspekcija
obavila uvidaj i nisam ¢uo da je neko
pozvan na odgovornost, §to ce reci, Tera-
zije rade kao sva druga pozorista koja
imaju sli¢na dugovanja prema umetnici-
ma, saradnicima i ljudima angaZovanim
po odredenim projektima’, odgovara
Jovanovi¢iistice da je prica teatra na Tera-
zijama posebna zbog drugih razloga.
»Svaki put kada kupimo prava za izvode-
nje nekog (brodvejskog) mjuzikla, obave-
zni smo da placamo i mesecne tantijeme.
Drugo, u nasim predstavama ne mogu da
ucestvuju samo ¢lanovi kuce, oni koji su
na plati. Osim $to je notorna glupost,
takva ideja je za Terzije nemoguca iz
bezbroj razloga. Najpre, prema sadasnjim

pravilima beletski igra¢i idu u penziju kao
isvi ostali, i mi danas imamo ozbiljan broj
baletskih igraca u odmaklim tridesetim i
Cetrdesetim godina. Posto nije logi¢no
ocekivati da oni mogu da izadu na scenu i
igraju u mjuziklu, moramo da anagazuje-
mo honorane saradnike. Takode, prilikom
poslednje sece ,viska zaposlenih u pozo-
ristima” jedan broj ljudi je prihvatio
program otpremnina, ali mi i dalje ne
mozemo da radimo, ako neko ne radi
njihov posao. Tako da se i to mora platiti.
Terazije ima Cetiri ansambla - Dramu,
Orkestar, Hor i Balet, za Cije finansiranje
treba dodatnog novca, pocev od novih
Zica za instrumente do odrzavanja broj-
nih kostima’, objasnjava Jovanovic i doda-
je da je jo§ milion razloga specifi¢nih za
rad ovakve vrste pozorista i koji povece-
vaju njegovu cenu koja se podrazumeva
ili ga nema.

UK ,,Vuk Karadzi¢”: Tuino, stra-
$no, sramotno

Koliko je finansijska situacija ozbilj-
na, ukazala je sredinom sezone i pretnja
blokadom rada Ateljea 212, Pozorista na
Terazijama i Jugoslovenskog dramskog
pozorista, zbog milionskih dugovanja za
struju. Neizdrziva situacija pokrivanja
troskova iz sopstvenih prihoda, postala je
i za Ustanovu kulture ,,Vuk Karadzic”, ¢iji
je osniva opstina Zvezdara.

»Nazalost, finansijska situacija u
,Vuku” se nije promenila, zato $to ni na§
osnivac ni Grad Beograd nisu pokazali
spremnost da reSe na$ problem. Tuzno,
stra$no, sramotno, ali tako je. Ustanova
kulture koja je za Sest godina postojanja
potrosila budzetskih para toliko koliko
samo jedno beogradsko pozoriste za
godinu dana, vec $est meseci ne moze da
dobije finsijsku pomo¢ iz gradskog
budzeta. Jo§ sramnije je to $to Sekretari-
jat za kulturu nije odobrio ove godine
projekat ,A sad malo vi..”. Od silnih
odobrenih projekata na konkursu Sekre-
tarijata nas, po misljenju ,strucne komi-
sije”, nije zasluZio da dobije podrsku, pa
ovog leta studenti, koji su se inace ve¢
organizovali i u neku ruku zapoceli
pripreme za letnju praksu, nece imati
priliku da realizuju nista od toga’, kaze
Sanja Durdevi¢, direktorka ,Vuka”.

Problem dugovanja za rezijske
troskove resili su delimi¢no od kredita
koji su podigli.

»lzmirivanje tih anuiteta ¢e nas opte-
retiti jo§ vise narednih meseci, ali drugog
resenja nije bilo. Nisam mogla da dozvo-
lim da u ,Vuku” budu iskljuceni struja,
grejanje, voda... Tako bi to bila bruka i
sramota Grada Beograda, a ne moja’, isti-
¢e Durdeviceva.

odgovora.

Od Sekretarijata za kulturu ni pisma, ni razglednice

Pitanja o finansijskoj situaciji, $ta teatri mogu da ocekuju od rebalansa gradskog
budZeta, o problemima i reorganizaciji pozori$nog Zivota prestonice..., upucena su i
na adresu sekretara za kulturu Katarine Zivanovié, koja za prosli, decembarski, broj
»Ludusa” o situaciji u pozoriStima kojima je osniva¢ Grad Beograd nije mogla da
govori jer nije bila dovoljno upoznata buduci da je duznost preuzela 1. oktobra. ,U
narednih mesec dana bi trebalo da Sekretarijat od pozorista trazi niz podataka koji
¢e mi, nadam se, omoguc¢iti da na pitanja odgovorim sa ve¢om pouzdano$éu’, prene-
li smo tada njene re¢i. Od 15. maja, od kada ,,Ludus” pokusava da ugovori sastanak i
dobije neke odgovore, do zaklju¢enja ovog broja nismo dobili ni pripremljenu ,,skicu

Bitef teatar: Ispadamo nepouz-
dan partner

Bitef teatar nema takvih dugovanja,
ali raspolaze budzetom koji je smanjen za
gotovo sedamdeset odsto u odnosu na
period od pre Cetiri godine.

»Okrenuli smo se partnerstvima,
koprodukcijskoj praksi, sponzorima... I,
za sada, to dobro funkcionise. Saraduje-
mo uspe$no sa Hartefakt fondacijom,
Britanskim savetom, Francuskim institu-
tom, Ministarstvo kulture pomaze rad
Bitef dens kompanije i sve nase plesne
produkcije, uspesno saradujemo i sa neza-
visnom pozorisnom scenom. Ostvarimo
najmanje osam do devet premijera godis-
nje, $to je u produkcionom smislu veliki
uspel’, navodi Jelena Kajgo, koja je na celu
ove kuce.

Kada je Bitef festival u pitanju, sago-
vornica kaze da je budzet smanjen od stra-
ne Sekretarijata za kulturu za sumu koja
nije velika, ali je u pitanju trend smanjenja

,Cuo sam u klubu jednog pozori-
$ta da se radi na nekoj strategiji, ali ne
znam o ¢emu je rec. Iskreno se nadam
dasuu formulisanju strategije razvo-
ja srpskih pozorista’ ucestvovali oni
koji svaki dan reSevaju kvadraturu
kruga zvanu kako odrzati pozoriste u
uspravnom stanju. Sto se reorganiza-
cije tice, ona nije nemoguca, uostalom
ceo svet nekako reseva ta pitanja. U
Sloveniji se nakon ugovora ponovo
vracaju na stalne ansamble, otkrili su
nesto loSe u sistemu koji mi, kako
mnogi zagovaraju, treba da uvedemo.
Sistemsko re$enje problema kulture
moguce je samo ukoliko se ona spro-
vede u potpunosti. Za to je potrebna
reSenost i spremnost celog drustva da
poveze sve ucesnike u vlasti s jedne, i
zainteresovane s druge strane”, kaze
Zeljko Jovanovi¢ , umetnicki direktor
Pozori§ta na Terazijama. Redosled
poteza po njegovom misljenju je -
usvajanje Zakona o radu ukome e biti
prepoznata kulturakao posebna delat-
nost, hitno usvajanje seta zakona izve-
denih iz Zakona o kulturi (kao $to je
Zakon o pozori$tu), te izdvajanje usta-
nova kulture iz kandzi lokalne admin-
stracije.

koji traje ve¢ nekoliko godina. ,,Sa druge
strane, prvi put se suo¢avamo sa velikim
smanjenjem novca od Ministarstva kultu-
re. Zbog toga je selekcija smanjena u odno-
su na prethodni period i u odnosu na ono
§to je publika navikla da vidi na festivalu u
proteklim godinama. Selektori se drze
ispravne prakse, da je bolje dovesti manje
kvalitetnih predstava, nego vise onih koje
su srednjeg kvaliteta’, kaze Jelena Kajgo.

Od rebalansa gradskog budzeta ne
ocekuje mnogo, jer on moze biti i poziti-
van i negativan.

»Kada se saraduje sa znacajnim svet-
skim trupama, veliki problem je finansij-
ska neizvesnost, jer vas tera da boravite u
dugackom vakumu pre potpisivanja ugo-
vora, za §ta mnoge kompanije nemaju
strpljenja pa zakazu nastupe na drugim
festivalima, a mi u buducnosti ispadamo
nepouzdan partner’, dodaje Kajgo.

Nepristajanje na demagogiju da para
nema i da kultura nije prioritet u kriznim
vremenima, podvuéi crtu i uspostaviti
pravila koja Ce spre¢iti dalje urusavanje
umetnosti, ukratko bi glasilo ono u ¢emu
se svi ili bar vecina slazu. Od najavljene
reogranizacije pozori$nog sistema Beo-
grada, pak, ni traga ni glasa. Ni traga od
materijala koji je trebalo da posluzi kao
polazna osnova za izradu strategije razvo-
ja pozoris$nog sistema Beogada, a koju je
uradio Sasa Sailovi¢, docent Fakulteta
dramskih umetnosti, i pocetkom januara
predao Sekretarijatu za kulturu, koji ga je
i angazovao na ovom zadatku. Odavno ni
glasa od gradonacelnikovog Saveta za
kulturu.

»Postoje razni predlozi i ideje vezane
za buducnost pozori$nog sistema, ali
nisam jo§ imala uvid u neki zvanicni pred-
log ili dokument. Bitef teatar od svog osni-
vanja funkcionise po, uslovno receno, tri-
$nom principu, jer nema stalni ansambl.
Taj sistem se u nasem slucaju pokazao
prakti¢nim, ali mi nemamo velike ansambl
predstave i po repertoarskoj orijentaciji
smo dosta specifi¢ni. Kada ¢e doci do
konkretnih reSenja tesko je reci, jer je
trenutno Sekretarijat za kulturu, zajedno
sa pozori$nim upravama, zatrpan papiro-
logijom vezanom za nove zakone koji nisu
usaglaseni u dovoljnoj meri sa praksom
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»Ako pogledate milione koje
trose velika javna preduzeca, zavrti
vam se u glavi i ¢itava ta prica o nema-
nju novca pada u vodu. Zato svi mi
koji radimo u oblasti kulture moramo
da nastavimo da udaramo na sva
zvona, ponavljaju¢i da je kultura
esencija Zivota, identiteta i opstaka
jedna nacije, i da se nacionalni intere-
si $tite upravo na tom podrudju’, isti-
¢e Jelena Kajgo, direktorka Bitef tatra.

rada u teatru. Tako smo kuburili sa Zako-
nom o javnim nabavkama, pa sa Zakonom
obudzetuirokovima placanja... Dok, reci-
mo, nije donesen zakon koji bi donatori-
maisponzorima omogucio poreske olaksi-
ce i motivisao ih da ulazu u kulture. Kada
se sistemski uigra ova nova zakonska
praksa, onda sledi neka ozbiljna strategija
koja nadam se nece ugroziti finansiranje
pozorista’, objasnjava Jelena Kajgo.

Misljenja je da je opasno prepustiti
pozorista trzistu, jer ,to ukida pravo na
eksperiment koji je u umetnosti imperativ
napretka i razvoja. Na trZistu nema ekspe-
rimenta, ve¢ se ide na sigurno. Tako umet-
nost stagnira i zamire, a to je onda odgo-
vornost vlasti koja o tome oducuje. Da li
¢e mladi ljudi gledati rialiti programe i
jeftine komedije ili ¢e im pozoriste ponu-
diti drustveni i intelektualni izazov, to je
pitanje za buduce kreatore budzeta za
kulturu”, dodaje ona.

Gasenje pozorista je zlocin prve
vrste

Uz sva otvorena pitanja, u Beogradu
je od juna vecina Celnika, ne samo teatara
vec i ustanova kulture, u v. d. statusu. Novi
statuti pozorista (uskladeni sa Zakonom o
kulturi i usvojeni na poslednjoj sednici
Skupstine grada) predvidaju da ¢e novi
upravnici biti birani prema konkursnima
upravnih odbora. Kada ce isti biti raspisa-
ni, nije poznato.

Na pitanje da i bi prestonica ve¢ nare-
dne godine mogla ostati bez nekog teatra,
kako se moglo cuti, Sanja Durdevic, direk-
torka ,Vuka” odgovara da nema straha
»Zato §to entuzijazam i ljubav ne umiru.
Igracemo predstave u mraku, na ulici, u
foajeu, bez scenografije, bez para... naci
¢emo ljude koji istinski vole pozoriste.
Odgovornost da se borimo za kulturu je
nanama i kuda ¢e ovo drustvo ako od toga
odustanemo.”

Jelena Kajgo ponavlja da Zeli da veru-
je da ce postojeci sistem finansiranja biti
promenjen u onoj meri u kojoj nece ugro-
ziti opstanak nijedne pozorlsne kude ili
manifestacije, a da ¢e se i same kuce u izve-
snoj meri prilagoditi nekim novim okol-
nostima.

Jovanovi¢ kaze da ,,postoji, naravno,
mogucnost da vlast, bilo kog nivoa, ugasi
neko ili niz pozorista. Mi ih u tome ne
mozemo spreciti, bas kao $to nije sprecen
nijedan zlocin po¢injen ne samo prema
kulturi. Gasenje pozorista je, da se razu-
memo, zlocin prve vrste i nema opravda-
njaza njegamako ga pocinio. A to Sto vlast
kaze da nema para, to je njen problem.
Pozorista i kultura uopste ne smeju prista-
ti na to i dobrovoljno oti¢i na klanje. Pa $ta
ako nema para, gospodo ministri, koalici-
jo, to znamo i mi, ali vi ste placeni da ih
nadete. Za to ste izabrani. Zar cete naci
novac za privredu tako Sto cete uzeti od
pozorista? Pa, nije valjda da ova drzava
zavisi od hiljadu plata koliko ukupno ima
glumaca u Srbiji? Kazete nema para i mi
sada treba mirno da prihvatimo tu dese-
tarsku logiku vlasti. S kojim pravom su
budzetske pare vise vlasnistvo Vlade,
Grada, nego kulture! Gospodo ne postoji
kultura zbog vas. Da nije bilo kulure ovog
naroda, ne bi bilo nijedne Vlade, kultura
je takode vasa. Ukolio se ugasi bilo koje
pozoriste u Srbiji, to treba shvatiti kao
otvoreno izazivanje sukoba sa kulturom,
kao poziv na okupljan'e Valjda je nama
pozoriste vaino makar kohko i gradam—
ma Istanbula jedan park’, zakljucuje Zelj-
ko Jovanovi¢, umetnicki direktor Terazija.
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Sonja Sulovi¢

DESTRUKCIJA NAJLAKSE RESENJE. [SPOVEST UPRAVNIKA UKRIZNOM PERIODU

»ovima e stalo do opstanka pozorista’, smatra Ivana Dimic, upravnica Ateljea 212

»Problemi su, od kad sam dola, bili
pre svega finansijski, i to u dvostrukom
obliku: sacekali su me veliki dugovisjedne
strane i smanjenje budZeta od strane osni-
vaca sa druge. Grad je planirao da nam
dodeli za programske aktivnosti novac
samo za jednu predstavu u 2013. Mi smo
planiranu premijeru izveli, a opredeljena
sredstva ¢ekamo da dobijemo’, kaze Ivana
Cici Dimi¢, upravnica Ateljea 212.

O situaciji u kuci, nakon najblazim
re¢ima viSemesecne neprijatne atmosfere
koja je vladala u Svetogorskoj, dramaturg
i knjizevnik Ivana Cici Dimi¢ kaze: ,Vide
se tragovi razdora medu pojedincima u
kolektivu, ali se situacija popravlja jer se
svi ponasaju profesionalno i rade svoj
posao. Osim toga, svima je stalo do
opstanka pozorista i ujedinjuje nas zajed-
nicka nevolja”

Dali pozoriste u ovom momentu
ima dugovanja? Situacija je ocigledno
teska, bududi da su u nastavku sezone
otkazana neka gostovanja, festival ,, Mu-
cijevi dani”, pokrenuta je akcija $.0.5...2

Skoro sve zaostale dugove smo vrati-
li. Osnivac je platio dug od osam miliona
za struju, koji me je sacekao. Ministarstvo
za kulturu je doniralo Ateljeu 212 pet
miliona. Od sponzora smo dobili jo$
sedam miliona. Sa tim novcem smo plati-
li sve dugove iz 2012, koji su prethodili
mom dolasku, i to za: ,Mucijeve dane’,
tantijeme, honorare za saradnike, hotel-
ske troskove, gostovanja, putne troskove,
dobavljace,osiguranje. Napominjem da su
svi dugovi transparetni i da svako zainte-
resovan moze da dobije uvid u ta¢ne cifre
o kojima je rec.

Budzet Ateljea 212 je u poslednjih pet
godina drasti¢no smanjen, kao i za sva
ostala pozorista. Nekada je osnivac opre-
deljivao svakom pozoristu na program-
skim aktivnostima sredstva za osam
premijera, a ove godine za jednu. Situaci-
ja u kulturi nikada nije bila ovako teska.
Umetnost opstaje u onoj meri u kojoj zavi-
si od dara i propada u onoj meri u kojoj
zavisi od novca. Tako stvari stoje.

Sta ocekujete od Sekretarijata za
kulturu i Grada kao osnivaca?

Ocekujem podrsku i razumevanje
politicara za kulutru, od kojih zavisi egzi-
stencija iste te kulture. Ako drzava bude
razumela da je subvencionisano pozoriste
sa ansamblom na plati neophodno i neko-
liko puta jeftinije od isto toliko potreb-
nog trzi$nog modela pozorista, podrzace
nasu kucu. Ako ne, unistice se jedan oblik
pozorista koji postoji u celom svetu. A kad
jednom unistite nesto §to je stvarano i
negovano Sezdeset godina, vise nikad tu
vrednost necete moci da nadoknadite.
Destrukcija je uvek laksa i efikasnija od
konstrukcije. Podsecam vas da rec kultu-
ra znaci negovanje vrednosti.

Kako vidite Atelje na kraju ove ina
pocetku nove sezone?

Vratili smo dugove koji su me saceka-
i, $to je u opstoj besparici bilo krajnje
neizvesno i uspeli smo da izvedemo
premijeru bez opredeljenih sredstava.
Smatram da je to uspeh pozorista u perio-
du od sedam meseci koliko sam na mestu
v.d. direktora. Planiramo jo$ jednu premi-
jernu obnovu za jesen, a dalje cemo da

vidimo.

Sonja Sulovi¢

Ansambl Ateljea 212 najzad na okupu: ,Revizor” u reziji Ive Milo$evi¢

Masa Mihailovi¢

liZi se kraj sezone, svode se racuni.
B Pripremiv§i statistiku, zakljucila

sam da sve manje naslova sa reper-
toara mozemo redovno da igramo, $to
zbog manjka ljudi iz tehnike, §to zbog
izigranih i izgledanih predstava... Ne
moze§ prodavati stare cipele godinama
kao nove... nece niko da ih kupi... Stize i
leto bez programskih aktivnosti, jer ljudi
moraju da se odmore inace e se ispovre-
divati ...

Nema prihoda, suo¢avam se sa time
da ¢emo polako da ugazimo u dugove.

Smisljam repertoar za sledecu godi-
nu i uvidam da veoma vodim racuna da
zanima publiku po raznim osnovama, ali
eto ga ponovo problem - publika nema
novca, a i sve je manje onih koji uZivaju u
gledanju jedinstvenog ¢ina- Zive predsta-
ve...

Razmisljam pani¢no, mada ve¢ dugo,
kako pomeriti stvari sa mrtve tacke...

Jedan predlog je siguran - obavezna
vannastavna aktivnost jednom nedeljno:
svojevrsni sedmi cas. Edukacija buduce
publike... Nadam se da ¢e pomoci i grad-
ski Sekretarijat za obrazovanje, da se
pokriju minimalni troskovi... Ne da se
zaradi, da se pokrije osnova. Nekada je to
bilo obavezno, kao lektira. Tako se dobija
nova publika.

I dalje pani¢no razmisljam. Ok, mora
nesto da se menja, ali kako... Svi se vrtimo
ukrugiudaramo uzidove, izgleda sve kao
lavirint iz koga niko ne zna izlaz... Sigur-
no postoji na¢in da se promeni, da se
pretoci iz Supljeg u prazno...

Ne mogu nestati tri festivala u Gradu:
FESTIC, TIBA, Mucijevi dani... time se
$alje poruka da pozoriste nije bitno, a to
je zaista jedinstven izraz i doiivljaj'

Hajde da se par ljudi iz pozorista,
prakticara nadje, pa da napravimo dugo-
rocni, konstruktivni predlog, ne da prepu-
stimo drugima da nam skroje kaput, a da
nam nisu uzeli mere... Da pokusamo da se
izmaknemo iz gréa opstanka i da ponudi-
mo konkretne pomake. Ovo trenutno
izgledakao da je pacijent u komi na apara-
tima i nema $anse da preZivi.

Razmigljam. Sve §to su pre desetak
godina uveli na nivou Grada sa idejom da

se pristedi, sada je postalo najvece optere-
¢enje budzeta - ¢iséenje, obezbedenje...
Bile su to komforne ideje ondasnje grad-
ske uprave. Sad sukamen oko vrata budze-
tu. Sigurna sam da ne treba vise da se
obaziremo na to §ta nam je uzeto, a posto-
jeée bi moglo da se drugacije rasporedi...
Ili da drzava (¢itaj: vlast) uvede mehaniz-
me po kojima ¢e pojedinci, koji uspevaju
da zaraduju, pomaZzuéi institucijama
kulture olaksati svoju savest - odnosno
smanjiti poresku osnovicu...

Salim se, ali na trulom Zapadu to
funkcionise...

Dajte da se reorganizujemo, ili neka
neko crno na belo odredi koje ustanove
viSe nisu potrebne/podobne. Ionako nam
je istorijsko pamcenje na nacionalnom
nivou kratko, bez brige - niko se nece seca-
ti izvrsilaca.

Uvedite pravila igre, kakva god da su,
ali za stvarno. Pa ¢e nam biti svima lakse...
I obavestite nas o tome, na vreme.

Ok, naravno, nismo svi jednaki ili
jednako znacajni, ali 36 ustanova kulture
u dvomilionskoj prestonici je minimum
minimuma... Kultura nikad nije profita-
bilna, nigde na svetu...Ali nula je prazan
krug...

A mozda i nije: ako su ipak pobedili
Veliki brat (pa profesorka je uestvovala) i
Farma nek imaju obavezu da deo zarade-
nog novca daju kulturi: Muzejima, Biblio-
tekama, Pozoristima, Legatima...

Mozemo da se ugledamo na zemlje u
regionu: sve su prezivele tranziciju i neda-
¢e koje to vreme donosi, $to ne bi i mi - po
njihovom receptu (pod uslovom da to nije
robija ili obezvredivanje)...

Svi koji radimo/Zzivimo/pravimo/odr-
Zavamo u Zivotu pozoriste imamo ideje $ta
¢init, ali nisam sigurna da je neko ko o
nama odlucuje raspolozen da ih Cuje, ali
stvarno ¢uje i primeni! Cesto, zaglueni
nemastinom i nemarom tih istih (nadlez-
nih) ne ¢ujemo ni sami sebe.

Ma, neka neko najzad na glas kaze da
je CAR GO, paito jenesto... ?(n

SVIILI MIILI ONIILISAMO JA

»Jedino umetnost moze da odstrani nasilje.

- L. N. Tolstoj

Milica Kralj

trovani, frustrirani, uplaseni, suje-
Otom zaslepljeni, razocarani, umi-
§ljeni, ne/talentovani, poniZen,
raspomamljeni, ukukumavceni, u¢aure-
ni, usplahireni, u¢utani, nebitni, ispoliti-
zovani, izbljuvani, nepotrebni, nemo¢ni,
neistrazeni, ne/udomljeni, besni, tuzni,
utuZeni, stidljivi, brbljivi, brljivi, tromi,
prebrzi, emotivni, ne/sposobni, ogavni,
izmanipulisani, prevareni, izgubljeni,
nesnadjeni, prevrtljivi, nestalni, smesni,
tragicni, ranjivi, zbunjeni, ne/kontrolisa-
ni, raspomamljeni, sveznajuci, ne/kon-
kretni, umlaceni, strastveni, stra$ni - sve
smo to Mi.
A ko smo to Mi - neko bi sigurno
pitao, pitanja koliko hoce$. Mi - to su oni

kojima, iz nekog neobjasnjivog razloga,
daske zivot znace. Teatar e sigurno opsta-
ti. Dok bude Onih koji hoce da ga gledaju
- na daskama, livadi, betonu, u vodi.

Ko su sad Oni? Da li je to jo$ jedna
podela? MiiMi, OniiMi, Oviili Oni - svi
smo mi gradani iste zemlje koja neumo-
ljivo tone u ravnodusnost nasilja, nasilja
u svakom smislu. Mozemo li se di¢i iznad
sujeta i linih odnosa i spasavati ono $to
je daleko vaznije od nasih malih ili velikih
Zivota? Po tom pitanju, mogu da odgovo-
rim samo kao ja. Jer, kad smo kod pitanja,
ovo je pitanje iskljucivo licne odgovorno-
sti. A ja kazem, ja zapravo urlam:

DRZAVA= KULTURA, STOP NASILJU!

REZULTATI SU STIGLI
PACIJENT U KOMI

Nakon vise od sedam meseci od
zatvaranja republickog Konkur-
sa, rasporedeno je 0,6 odsto
drzavnog budzeta na projekte u
kulturi

ad je 5. juna ove godine Ministarstvo
Kkulture i informisanja na zvani¢nom

sajtu objavilo rezultate javnog Kon-
kursa za finansiranje ili sufinansiranje pro-
jekata u kulturi, kao i projekata umetnickih,
odnosno stru¢nih i nau¢nih istrazivanja u
kulturi za 2013. godinu, prestala su nagada-
nja o njegovoj sadrZini, a pocela negodova-
nja nezadovoljnika odlukama recenog Kon-
kursa.

Rezulati Konkursa informisali su
zainteresovane da ¢e drzava pomodi reali-
zaciju ovogodis§njeg pozori§nog Zivota sa
46.598.000 dinara, i da ¢e taj novac biti
rasporeden na 57 adresa od 207 prijavlje-
nih projekata. Konkurs je trajao od 27.
oktobra do 27. novembra prosle godine.
Ministar kulture i informisanja, Bratislav
Petkovi¢, obrazovao je 14. marta ove godi-
ne Komisiju, koja je 30. aprila donela
odluku o izboru projekata koji ¢e se finan-
sirati, odnosno sufinansirati iz budzeta

Srbije. Ministar je zatim njihovu odluku
potpisao i sve je to objavljeno, kao $to je
receno na pocetku ovog teksta, 5. juna na
sajtu Ministarstva. Odluku je potpisao
samo ministar kulture Bratislav Petkovié,
a imena ¢lanova Komisije nisu navedena.
Clanovi Komisije su bili Tihomir Stani¢
glumac i fimski producent, Bozidar Bole
Stosi¢ glumac, Srba Bozinovic reditelj, a
dramaturg i glavna i odgovorna urednica
»Ludusa“ Masa Stoki¢, bila je na insistira-
nje Koordinacionog odbora umetnickih
udruzenja Srbije, zbog postovanja zakon-
ske procedure, kasnije pridodati ¢lan.

Prilikom odlu¢ivanja, oni su se pridr-
zavali kriterijuma iz clana 5 Pravilnika o
nacinu, kriterjjumima i merilima za izbor
projekata u kulturi koji se finansiraju i
sufinansiraju iz budzeta Republike Srbije.
U tom ¢lanu pobrojano je ¢etrnaest krite-
rijuma, a prva tri su sledeca: kvalitet, zna-
¢aj i sadrzajna inovativnost; podsticanje
raznolikosti kulturnih izraza; i odrZivost
projekta.

U sedmici kad su objavljeni rezultati
Konkursa, Radoslav Lale Pavlovi, savet-
nik predsednika Republike za kulturu, nije
imao vremena da za ,,Ludus” najavi kul-
turnu politiku za ovu godinu.

—




Razgovarali smo zato sa Durdijanom
Jovanovi¢, samostalnom savetnicom u
Ministarstvu kulture Srbije, zaduzenom za
oblast pozori$no-plesnog stvaralastva i
ustanova kulture iz oblasti scenskog i scen-
sko-muzickog stvaralastva. ,Nije bilo
zahteva kome se nije izaslo u susret koliko
god se moglo, ali 0,6 posto drZavnog
budzeta namenjenog Ministarstvu kultu-
re je okvir kojeg moramo da se pridrzava-
mo’, podse¢a Durdijana Jovanovic. ,Vide-
¢ete, na naem sajtu je moguce proveriti,
da je novac s kojim raspolaZemo manje-
vie isti od 2003. godine, kad je uvedena
institucija Konkursa, do danas. Koliko ¢e
iz budzeta namenjenog kulturi dobiti
pozoriste, a koliko neka druga oblast,
nemoguce je unapred odrediti, zato $to se
neznabroj prijava. Takode, desi se da neke
godine bude u ziZi film ili muzika, pa se
onda njima odredi vise sredstava. Ima
godina kad u nekoj oblasti nema projeka-
ta koji zavreduju podrsku, a nekad ih ima
toliko da ne znate $ta cete. Mijedne i druge
pomazemo: kad se desi da u nekoj oblasti
ima projekata koji zavreduju pomoc, a
nema novca, onda se njima prenesu sred-
stva iz neke druge oblasti koja ima manje
vredne projekte. U svakom slu¢aju, uvek
je dobra namera da se $to vise i bolje
pomogne, mnogo veca nego $to javnost
zna’

»Ove godine je konkurisalo manje
projekata nego prosle godine, 207 za
podoblast Pozoriste i pedesetak za pod-
oblast Umetnicka igra. Prosle godine ih je
ukupno bilo oko 350%, kaze Durdijana
Jovanovi¢ i objasnjava da je prosle godine,
zbog Stednje, predloge iz obe oblasti
razmatrala jedna komisija, a da su ove
godine one razudvojene. ,Ove godine je
konkurisalo najvi$e projekata za festivale i
gostovanja, mali broj projekata. Ljudi
polako odustaju. Pretpostavljam da se
umore od obijanja pragova za sredstva,

pogotovo kad se zna da godinama unazad
Ministarstvo ima malo novca. Tuzno je
kad ste svesni da moZete da odvojite mala
sradstva za realizaciju jednog projekta, za
koja unapred znate da su mu nedovoljna.
Ove godine je, na primer, apliciralo oko
pedeset festivala, a prosle godine skoro
duplo”

»S obzirom na to da je Republika Srbi-
ja osniva¢ samo Narodnog pozorista u
Beogradu’, kaze Purdijana Jovanovi¢, ,a
da pomaZe i sva ostala, (podatak koliko
ima pozorista u Srbiji je nepoznat) to
znaci da svi ostali teatri kod nas dodu
samo po novac. Ja mislim da ne postoji
pozoriste koje Ministarstvo nije pomoglo.
Da li su oni time bili zadovoljni ili ne i da
li su te odluke bile pravicne ili ne, to je
pitanje kulturne politike. Drzava je uvek
pomogla koliko je mogla. Ako pogledate
odluke prethodnih konkursa, videcete da
je vecina identi¢na i po izboru koga treba
finansijski pomo¢i i po iznosu novca koji
mu se dodeljuje. Nema ministra koji nije
pomogao Bitef i slicne institucije!”

Dve su promene u ovogodisnjoj
proceduri u odnosu na proslogodi$nju: ne
postoji takozvani Protokol, grupa mani-
festacija koje je driava pomagala van
Konkursa - Sterijino pozorje, Bitefislicne
njima, a oformljene su posebne komisije
za oblast Amaterizma i za Decu i mlade.
»Do ove godine njihove predloge je
razmatrala komisija za Pozoriste. Dola-
skom novog ministra, sredstva namenje-
na amaterizmu su znacajno uvecana.
Znaci deci i mladima i amaterizmu posve-
¢ana su posebna paznja i posebna sred-
stva. Praksa ce da pokaze da li je to bilo
dobro. Jedne godine smo tri puta raspisi-
vali Konkurs kako bi se dala mogu¢nost i
onima kojima se ukaZe mogucnost za
realizovanje nekog projekta u drugoj
polovini godine, pa se to pokazalo pogre-
$nim. Protokol, znai izdvojeni veliki

festivali, vi$e ne postoji zato $to Drzavna
revizorna institucija ne poznaje tu moguc-
nost, toga u zakonu nema, pa su trazili da
svi ucestvuju na konkursu. To je, naravno,
tehnicka stvar: s Konkursom ili bez - ko
nece da pomogne Bitef-u? Ali, zakon je
zakon, pa su ove godine i ti veliki festivali
morali da se jave na konkurs.

Osim kvaliteta, koji je osnovni krite-
rijum u donoSenju odluke prilikom
razmatranja prijava, Durdijana Jovanovi¢
kaze da za mnoge predloge ,,nisu nista
manje bitni ni kriterijumi koji se ticu
razvoja kulture nekog mesta, jacanja
lokalne vlasti u oblasti kulture i ljudskih
resursa. Dosli smo u situaciju da lokalne
samouprave zbog teske situacije smanjuju
delatnosti koje su im manje vazne, nara-
vno da je to kultura. Zato se kultura
manjih sredina okrece drzavi. Kako ¢e oni
da realizuju neki projekat ako njihova
lokalna samouprava nema novac? Zar da
se odreknu kulture? Desava se da je neko
desavanje na periferiji Srbije za nekog
veliko, a za nekog malo. Neko ce za festi-
val u malom mestu re¢i da je nepotreban,
pitace se zasto drzava to finansira kad je
novac mogla da ulozi u neku beogradsku
manifestaciju. Sve moZe da se spori, svaka
odluka: zasto je dobro da se da onome, a
ne ovome, §ta je potrebno, a $ta nije. Sve
zavisi ko je zainteresovan.”

»Konkurs je’, napominje Durdijana
Jovanovic, ,,samo instrument koji poku-
$ava da na to transparentniji nacin raspo-
deli drzavna sredstva, i nije jedini nacin
na koji drzava finansira kulturu. Zato
iznosi koji su objavljeni na sajtu Ministar-
stva nisu konacni”

Tokom prve sedmice nakon objavlji-
vanja odluka Konkursa, dakle u vreme
pisanja ovog teksta, bilo je javnih primed-
bi na odluke iz drugih oblasti. U oblasti
Pozoriste, prva i jedina javna primedba
objavljena je u ovom broju ,Ludusa’, u

tekstu o sadasnjoj pozorisnoj kritici:
»Kriti¢arskom karavanu’, projektu Udru-
Zenja kriticara i teatrologa, nije odobren
ni dinar iako mu je cilj da se i o radu pozo-
riSta van Beograda i Novog Sada oglasi
struéna kritika, da se na taj nacin o njima
¢uje i izvan njihove sredine, odnosno da
se pospesi nastojanje drzave da decentra-
lizuje kulturu. Primedba koja nije zvani-
¢no izrecena, vec se o njoj prica u javno-
sti, odnosi se na odluku Konkursne komi-
sije da KPGT-u dodeli pet miliona dinara,
§to je drugi po veli¢ini iznos od svih pede-

set sedam, identican iznosu kojim ¢e drza-
va finansirati Sterijino pozorje! Porazava-
juce je i to $to su za dva znacajna meduna-
rodna festivala van prestonice sredstva
viSestruko smanjena (suboticki ,Dezire
Central Stej§n” - 500.000 i kragujevacki
»Joakim Interfest” - 200.000 dinara), a
najstariji festival u zemlji - Vojvodanski
susreti - nije dobio ni dinar!

Kraj je pozori$ne sezone, a na jesen
¢emo videti §ta ¢emo i kako ¢emo.
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Sonja Ciri¢

starstva na probleme koji se pojavljuju.

¢a pokolenja.

sustrucne", rekao je Avramovic.

Ministar Bratislav Petkovic najavio je na sednici Odbora Skupstine Srbije za kulturu
(odrZanoj sredinom juna), da ce neka reSenja Komisija za raspodelu sredstava biti preispi-
tanaida ce pokusati da obezbedi dodatna sredstva za bitne manifestacije

Poslanici su iskoristili ovu priliku da Ministru kulture i informisanja u Vladi Srbije
ukazu na brojne probleme koji vec izvesno vreme postoje u kulturi, na nizzakonskih propu-
sta koji nanose ozbiljnu Stetu ovoj oblasti - neusaglasenosti Zakona o budzetskim sistemi-
ma, javnim nabavkama, kao i na niz nedostataka u kriterijumima za rad komisija i gene-
ralno manjkavosti pravnih okvira koji reguliSu oblasti kulture i sporog reagovanja mini-

Predsednica odbora Vesna Marjanovi¢ ukazala je da se stekao utisak da sva sredstva
namenjena kulturi odlaze u projekat obeleZavanja Milanskog edikta, a da sve ostale mani-
festacije i programi padaju na trece, peto mesto. Ona je ponovo ukazala na lose stanje u
kulturi, ali je upozorila da nedostatak sredstava ili teska situacija u kojoj se Srbija nalazi
ve decenijama ne smeju da budu razlog da kulturni poslenici pognu glavu i gledaju na
propadanje kulture. "Svesni smo teSkoca sa kojima se suocava i Ministarstvo kulture i Srbi-
ja, ali borba za kulturu mora da se nastavi," rekla je Marjanoviceva.

(Odgovarajuci na pitanja poslanika, Petkovi¢ je rekao: "Tu smo, gde smo. Sredstva za
kulturu su mala. AL, ispitacemo rad Komisije", rekao je Petkovic. "Nije cilj ovog ministar-
stva da unisti znacajne manifestacije ili kulturu, vec da joj pomognemo", porucio je mini-
star. Ministar je ukazao i da se projekat obelezavanja 17 vekova Milanskog edikta finansira
izbudzetskih rezervii da ¢e neke stvari, poput amfiteatra u Viminacijumu, ostatiiza budu-

Driavni sekretar u ministarstvu Zoran Avramovi¢ podsetio je da komisije za raspode-
lusredstava cine strucni ljudi i pozdravio takav nacin finansiranja kulture. On je rekao i da
se radi na strategiji za kulturu ali i pravnim okvirima kulture. "U kulturi uvek imate neke
struke, ukuse koji se razlikuju. Sada preovladava jedna, ali komisije za raspodelu sredstava

STA CEMOB

ANITTAKO

STANEMO BEZ KULTURE

Aleksandar Milosavljevi¢

premijeru predocena neophodnost

smanjenja budZeta za kulturu zbog
nuznog povecanja budZeta namenjenog
odbrani Britanije od Hitlera, zapitao: ,A
§ta ¢emo u tom slucaju da branimo?”

Ova anegdota svedodi o istini koja
pobija tezu da je kultura, a zajedno s njom
i umetnicko stvaralastvo, tek vrh pirami-
de u cijoj bazi je proizvodnja. To ¢e reci da
je pojednostavljena i tvrdnja $kole mislje-
nja koja nas decenijama uverava da je
robovski rad omoguéio nastanak greke
tragedije, a s njom i radanje zapadnoe-
vropske teatarske tradicije uopste.

Slazem se i da konzervativnog Vinsto-
na Cer¢ila nije uputno bas u svemu treti-
rati kao merodavnog procenitelja stanja
stvari, no valja razmisliti da li ¢e kultura
ove drzave preZiveti tranzicione procese i
globalizaciju ako budemo suoceni, kao $to
uveliko jesmo, s jednosmernim procesom
uvoza sadrzaja iz sfere kulture, a bez real-
nih $ansi da ono sto je nase, autenticno, $to
je ovde stvarano, pa i na osnovu dosada-
$nje tradicije, ne moZe ni da nastaje ni da
postoji, pa samim tim ni da nas reprezen-
tuje u svetu.

Dalije neko iz Evrope i Sveta rekao da
smo podobni za evrointegracije samo ako
se odreknemo vlastite tradicije, te da ovda-
§nja umetnost ima nastajati iskljucivo na
osnovu zadatih, inostranih modela? Tako
nesto nisam cuo. Ali jesam da su nasa
nacionalna kulturna bastina - gusle i ¢iri-
lica. Nece biti bas tako.

Priéa se da je Cercil, kada mu je kao

[ gusle i ¢irilica su deo nase kulturne
bastine, te ih kao takve valja ¢uvati. No i
¢irilica i gusle su samo deo nasleda koje
treba negovati - a nikako jedini pojmovi
kojima je moguce definisati na$u nacio-
nalnu kulturu.

Pojmova na ovaj nacin relevantnih
ima mnogo vise. I ovdasnji srednjoveko-
vni manastiri, sve zajedno s freskama,
rezultat su ukrstanja razli¢itih graditelj-
skih i slikarskih stilova, kao $to je to slucaj
i s naSom bogatom knjizevnom bastinom
- od Grigorija Dijaka i , Miroslavljevog
jevandelja” naovamo.

Treba li da se odreknemo Dositeja
Obradovica i njegovih prosvetiteljskih
ideja (koje su, uzgred, i sad aktuelne) ili
da anatemi$emo Danila Kisa jer je u
domacu knjizevnost inkorporirao borhe-
sovski literarni prosede (§to mu je, nima-
lo slu¢ajno, svojevremeno i bilo zamere-
no) da bi stvorio dela koja nas svrstavaju
u svetski znacajne knjizevne adrese?

Ako nam gusle postanu jedina refe-
rentna tacka za definisanje nacionalne
muzicke tradicije, §ta cemo s Mokranjcem
ili obojicom Hristi¢a, Stevanom i Zora-
nom, sa Isidorom Zebeljan ili Aleksan-
drom Vrebalov (koja upravo gusle afirmi-
$ekao jedan od elemenata vlastite i nacio-
nalne tradicije u kompoziciji ekskluzivno
pisanoj za Kronos kvartet)?

Dokle ¢emo se boriti za spas naciona-
Inog identiteta previdajui da je njegovo
ocuvanje jedino moguce u $irem kultur-
nom i civilizacijskom kontekstu? Jer
kultura nije obor u koji je moguce zatvo-

riti kreativnost, izolovati je samo za sebe i
u odnosu na spoljasnje uticaje. A kad
kultura biva svedena na obor - ona umire.
Ili ,prezivljava’ samo kao trag, kao arheo-
losko svedocanstvo da je neko¢ nesto
postojalo. I da ga vise, barem u tom auten-
ticnom obliku, nema.

Sta mi mozemo da branimo ovolikim
budzetom za kulturu? A §ta da odbrani-
mo kad na ovakav nacin nipodastavamo
savremeno stvaralastvo u koje spadaju i
dela ili kreacije koje - nuzno - paikad to
na prvi pogled nije evidentno, u sebi sadr-
ze elemente nacionalne kulturne i umet-
nicke bastine?

Kojim mernim instrumentima odre-
diti koliki je, na primer, taj udeo u kompo-
zicijama Zebeljanove, literaturi Dusana
Kovacevica, u poeziji i dramama Milene
Markovi¢, filmovima Gorana Markovica,
predstavama Dejana Mijaca i Egona Savi-
na, glumi Svetlane Bojkovi¢, slikarstvu
Branka Miljusa...?

Kojom kulturnom politikom name-
ravamo da sacuvamo mogucnost da
savremeno stvaralatvo sutra i samo
postane deo nacionalne kulturne bastine,
ako ¢e se kljucne tacke te politike menjati
od izbora do izbora, bez konsenzusa svih
¢inilaca ovdasnjeg politickog, drustvenog
ikulturnog zivota o tome §ta ima biti prio-
ritetna briga drzave, bez obzira na to ko je
danas ili sutra na vlasti?

Dali je moguce da ¢e sudbina Stude-
nice zavisiti od partijske volje, da ¢e Nusi-
¢a ili Steriju rezirati jedino stranacki
podobni kadrovi, a da ¢e nasa scenska

videnja Sekspira ili Ace Popoviéa u
inostranstvu prikazivati samo domadi
teatri koje imenuju partijski komesari -
sadasnji ili sutrasnji - svejedno?

Gde Ce se ovdasnji ¢itaoci upoznati s
novim delima domacih i inostranih pisa-
ca ako budu ugaseni ¢asopisi, a opisme-
njavanje naroda prepustimo tabloidima?
Kolika li je rupa u obrazovanju generacija
koje nisu videle $ta se krije u Narodnom
ili Muzeju savremene umetnosti?

Po kojim se kriterijumima rasporedu-
je budzetska beda za kulturu ako je bez
potpore ostala bezmalo kompletna alter-

nativna umetnicka scena, a zna se (valjda)
da je aleternativa ,motor” i ,navigator”
glavnih tokova umetnickog stvaralastva.
Zar Mici¢, Mati¢, Vuco i Davico nisu bili
alternativa? Ko je uredivao Nolitovo
»Delo” ili Radovu ,,Knjizevnu kritiku”?
Koliko je vrhunskih novinara, kolumni-
sta, kriticara 1 urednika sazrevalo u
»Studentu’, ,Mladosti’, NON-u? Gde je
danas Brams, koji je bio preteca Bitefa? Da
li je moguce da ¢e (ponovo) biti doveden
u pitanje smisao Bitefa?

Ili ¢e, mozda, Drzava na sebe da preu-
zme odgovornost i da se, mimo profesio-
nalnih kriterijuma i ozbiljnih umetnickih
standarda, upusti u formiranje drzavne
umetnosti? A ve¢ smo vidali kako se takvi
projekti zavrsavaju.

Koga mi i §ta mozemo da odbranimo?

:m*.
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o$ septembra 1999. nekoliko pozori-
$nih trupa objedinjenih oko projekta
Evropske kulturne fondacije ,,Igrom
rotiv nasilja” (Play Against Violence)
odlucilo je da formira svoju Asocijaciju.
Nastao je ANET, akronim Asocijacije
nezavisnih teatara, koji je u narednih
nekoliko godina delovao kroz festivale na
kojima su trupe ne samo prikazivale pred-
stave ve¢ i organizovale debate i radionice,
iz potrebe za diskursom i razmenom
znanja. Vremenom je entuzijazam oko
zajednickih akcija splasnuo i trupe su
nastavile svoj samostalni umetnicki Zivot,
sa vecim ili manjim posvecenjem.

Posto se ve¢ dugo govori o dono$enju
i primeni novog Zakona o pozoristu, Dah
Teatar, kao jedan od aktivnijih ¢lanova
ANET-a, 2002. Godine je organizovao u
Kulturnom centru Beograda Pozorisni
forum. Bilo je to vreme velikog entuzija-
zma nakon petooktobarskih desavanja,
kada se na raznim nivoima promisljalo o
moguéim promenama u obrazovanju,
kulturi i drustvu uopste, koje bi donele
boljitak, nakon teskih vremena i stagnaci-
je devedesetih godina.

Danas, nakon skoro decniju i po,
ANET vise ne postoji, ali jedan broj trupa
i dalje nastavlja aktivno svoj rad, neke od
njih objedinjene pod Sirim kisobranom
NKSS-a. Nezavisna kulturna scena Srbije,
zanrovski raznolika organizacija pokazala
je u poslednje dve godine ozbiljnost i
snaznu platformu delovanja, predstavlja-
juci podrsku i sponu za mnoge organiza-
cije Sirom zemlje.

U ovom c¢lanku bice izneti razultati
male ankete koja je sprovedena sa pet po-
zori$nih trupa, gde su umetnici, mnogi od
njih ¢lanovi UDUS-a, UBUS-a i ULUS-a,
odgovarali na pitanja koja se ticu njihovog
rada, statusa i pozitivnih i negativnih aspe-
kata pozicije u kojoj se nalaze. Pozorisne
trupe koje su obuhvacene su Dah teatar, sa
najduzim stazom od 22 godine; Ister teatar
- 19 godina; Plavo pozoriste, koje postoji
18 godina; Bazaart - 11 godina; ApsArt -
9 godina i trupa Kroz prozor fabrika, koja
postoji pet godina.

Razlog osnivanja trupe su obrazlozile
sli¢nim stavovima, isti¢uci da, pored nego-
vanja umetnickog u pozoristu, namera je
bilada delujuidru$tveno odgovorno. Rad
u nekoliko trupa (Dah, Ister i Plavo pozo-
riste) definisan je kao rad na laboratorij-
skom, istrazivackom procesu gde umet-
nici produbljuju i obogacuju ve¢ ste¢ene
vestine. Bazaart istice da radi i na projek-
tima koji neguju interdisciplinarno istra-
Zivanje, a ApsArt je osnovan sa namerom
da razvija praksu primenjenog pozorista.
Sve trupe shvataju ideju pozorista kao
sredstva licnog i drustvenog razvoja.

Delatnost na planu drustvene odgo-
vornosti umetnici ne defini$u samo kao
smernicu u izboru vaznih, politickih i

VREME ZA KULTURU JE §TALO

Nezavisne pozori$ne trupe Srbije

aktuelnih tema, vec¢ i u radu sa marginali-
zovanim drustvenim grupama. ApsArt je
u ovom domenu najdalje otisao, radeéiu
zatvorima, bolnicama, zajednicama zavi-
snika, zavodima za decu i omladinu i
maloletnic¢kim zatvorima. Edukacija je u
svim trupama istaknuta kao jedan od
vaznih aspekata rada, ne samo iz Zelje za
li¢nim razvojem, pruzanjem i razmenom
stecenih vestina ve¢ i kao sredstvo za fina-
nsijski opstanak trupe.

Tako Plavo pozoriste ve¢ godinama
neguje ,Radionicu savremenog pozori-
§ta’, a Dah teatar ove godine slavi dvanaest
godina internacionalno poznatog letnjeg
Instituta za glumce i reditelje.

Za razliku od uvrezenog miljenja da
se trupe sastoje od pojedinaca koji nema-
ju adekvatno umetnicko obrazovanje,
anketa je pokazala da vecinu trupa vode i
formiraju stvaraoci sa zavr$enim umetni-
¢kim fakultetima: FDU, FLU, Akademija
u Novom Sadu. U trupama su angazovani
profesionalni reditelji, dramaturzi, glum-
ci i glumice, koreografi, muzi¢ari, sceno-
grafiiigradi.

Jedna od zajedni¢kih karakteristika
vecine trupa je mobilnost i otvorenost ka
svetskoj umetnickoj zajednici. Trupe
putuju i saraduju sa umetnicima iz drugih
zemalja, nastupaju na svetskim festivali-
ma sa zapaZenim uspehom, postajuci tako
kulturni ambasadori Srbije. Navedene
trupe su dobitnice i mnogobrojnih nagra-
da u zemlji i inostranstvu, §to potvrduje
kvalitet i znacaj njihovog delovanja na
umetnickom i drustvenom planu (Dah
teatar: Nagrada ,,Jelena Santi¢”, ,Oto Rene
Kastiljo” - medunarodna Nagrada za poli-
ticki teatar, nagrada Malog pozorja, Dah
teatar i ApsArt: Nagrada Erste Fondacije
za Socijalnu integraciju i mnoge druge).

Vecina trupa je navela da se finansira
iz drzavnog, gradskog i budzeta lokalne
samouprave, kao i donacijama inostranih
fondacija, te da rad finansira i iz sopstve-
nih prihoda od odriavanja programa
edukacije, gostovanjima i slicno. Jedino je
ApsArt naveo da se skoro iskljuéivo fina-
nsira iz stranih fondova, jer domaci
fondovi, narocito Ministarstvo kulture i
Sekretarijat za kulturu grada Beograda ne
prepoznaju ovakvu vrstu primenjenog
pozorista kao relevantnu, bilo u kultur-
nom, bilo u drustvenom kontekstu.

Kao negativnu stranu ovog nacina
delovanja mnoge trupe su navele finansij-
sku nestabilnost, koja ograni¢ava moguc-
nosti, a veliki problemi proizlaze iz neure-

denih zakonskih okvira, male vidljivosti,
popularnog shvatanja nezavisnog pozo-
ri§ta kao aktivistickog, omladinskog ili
amaterskog. U nagoj zemlji jo§ uvek ne
postoji briga nadleznih ministarstava ili
sekretarijata za odrianje kontinuiteta
rada ovakvih pozorista. Ona se svodi na
subvencionisanje pojedina¢nih projeka-
ta, dok su trupe prepustene same sebi
kada je u pitanju finansiranje svakodne-
vnog rada, administrativnih i rezijskih
troskova. Saradnja sa zvani¢nim pozori-
$nim institucijama i dramskim akademi-
jama je teSko ostvariva. Nesigurnost
opstanka je posledica rada u zemlji bez
jasne kulturne politike i odnosa prema
nezavisnim trupama.

Pozitivni aspekti ipak postoje i mogu
se prepoznati kroz: nezavisnost u biranju
saradnika i tema; umetnickoj slobodi;
mogucnosti lakseg kretanja; umetnicki
tim koji je aktivan i potpuno posvecen;
mala sredstva za funkcionisanje. Kao
osnovna prednost navodi se laboratorij-
ski pristup radu u pozori§tu u trupi,
sastavljenoj od konstantnih ¢lanova, koji
su dugi niz godina zajedno, sa ¢vrsto
izgradenim meduljudskim odnosima. Tu
je 1iskrena, kvalitetna i obimna komuni-
kacija i razmena sa zajednicom, sa ljudi-
ma koji inace nikada ne idu u pozoriste.

»Asocijacija Nezavisna kulturna
scena Srbije, ¢iji smo ¢lan, veé je pokre-
nula dijalog sa Ministarstvom kulture i
uspostavila radnu grupu koja radi na
poboljsanju polozaja aktera nezavisne
scene. Takode, Sekretarijat za kulturu
Beograda je organizovao savetovanje o
pozoristu u Beogradu, cija je prva sesija
donela pregledi presek stanja na beograd-
skoj pozori$noj sceni. Zapocete dijaloge i
inicijative obavezno treba nastaviti sa
konkretnim fokusima i temama znacaj-
nim za nezavisnu scenu’, stav je Dubrav-
ke Vujinovi¢ iz Plavog pozorista.

Sanja Maljkovi¢ iz KPZ trupe smatra
da se predlog Zakona o pozoristu ,,odno-
si samo na ustanove kulture i da je pitanje
koliko ¢e i¢i u korist nezavisne scene”.
Dodaje: ,,Mislimo da je pozitivno da svi
budu vezani ugovorom o radu na odrede-
no vreme zbog kvaliteta pozorisnih pred-
stava. Jedan od razloga stagnacije u pozo-
ristu je neka vrsta komfora u koji umetni-
ci zapadaju. Ovo je dobar aspekt za neza-
visno pozoriste jer menja navike pozori-
$nih ljudiijavnosti. Osnivanje mreze koja
¢e na nivou drzave regulisati rad pozori-
§ta je dobra ideja, medutim kvalitet iste
svakako zavisi od ljudi koji odlucuju. Iako

deluje kao potez koji treba da rezultuje
decentralizacijom umetnosti, time se
otvara mogucnost upravo suprotnog, a to
je da ¢e mreza, sa centrom u Narodnom
pozoristu u Beogradu i koordinatorom
kog postavlja Ministarstvo kulture, stro-
go odrediti nacin rada svih teatara u drza-
vi, §to bi rezultovalo gubitkom diverziteta
i kreativnosti u radu.

Suncica Milosavljevi¢ iz Bazaart-a
smatra da ,,u ops$toj poplavi nekulture,
umetnost je siroce koje se privija uz skute
medija, reklamnih kampanja, pedagogije,
socijalnih pitanja, u nadi da ¢e nekako
isplivati”

ylzabrali smo da budemo istinski
nezavisni, u smislu da ne pripadamo
nijednoj politickoj opciji, niko od nas nije
politicki angaZovan niti nas bilo koja poli-
ticka struja gura. U tom smislu bi nam bila
znadajna podrska bar esnafskih instituci-
jaikulturnih radnika’, kaze Aleksandra
Jeli¢ iz Aps Art-a. Andjelija Todorovic iz
Ister teatra dodaje da je ,trenutno vreme
za posmatranje i analizu. Vreme za kultu-
ru u Srbiji je stalo. Nekultura je danas
Li.Osnovali smo se u vremenima rato-
va, protesta, diktature i to je iza nas. Ali je
ovo mnogo teZe vreme, jer je duhovna
nemo¢ zavladala i preovladala. Nadamo
se da ce novi Zakon povratiti dostojanstvo
radnika u kulturi”

Dijana MiloSevi¢ iz Dah Teatra
smatra da ,,biti organizovan kao nezavi-
sna, profesionalna pozori$na trupa u
nasoj zemlji ima svoje velike prednosti.
Dah teatar je organizovan kao mobilna i
efikasna organizacija, gde je umetnicki
tim ujedno i menadZmentski tim. Umesto
finansiranja glomaznog ansambla i zapo-
slenih po razli¢itim sektorima, ovakav
nacin organizovanja je ekonomicniji,
efikasniji 1 definitivno se oslanja na isku-
stva uspe$nih svetskih modela (npr.
kompletna ¢uvena Opera San Franciska
ima ukupno 28 zaposlenih, §to podrazu-
meva sve segmente rada i odrzavanja te
¢uvene kuce, dok se ostali angazuju po
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Asocijacija Nezavisna kulturna
scena Srbije (NKSS), u ime 78 ¢lanica iz
gradova Sirom zemlje, izrazava otar
protest povodom rezultata Konkursa
Ministarstva kulture i informisanja Srbi-
je za sufinansiranje projekata u oblasti
savremenog stvaralastva u 2013. godini
koji predstavljaju jos jedan u nizu poka-
zatelja pogubne kulturne politike koja
preti da ukine savremeno stvaralastvo, a
posebno vaninstitucionalnu kulturnu i
umetnicku produkeiju.

Rezultati Konkursa, na koje smo
¢ekali vise od pola godine (zavrsen 27.
novembra 2012), ukazuju na drasti¢no
marginalizovanje savremenog stvarala-
$tva koje je “na sopstveni pogon” i koje
nije protezirano bilo kakvim politickim
kanalima. Na taj zaklju¢ak upucuje kako
odbijanje velikog broja projekata nasih
¢lanica, tako i mizerni iznosi koji su
odobreni organizacijama ¢iji su projekti
podrzani.

Ministarstvo kulture i informisanja
pokazuje time i nedostatak svesti o za-
konskoj duznosti da obezbedi uslove za
ostvarivanje opsteg interesa u kulturi
kojem presudno doprinosi upravo neza-
visna kulturna scena.

Skre¢emo paznju i nadleznima i
javnosti da se savremeno stvaralastvo,
pogotovo nezavisno, koje predstavlja
najreprezentativnije domete kojima se
Srbija pojavljuje na medunarodnoj sceni,
nalazi u najtezoj situaciji u poslednjih 20
godina. Kako je kultura nosilac drustve-
ne memorije i identiteta, njeno svesno
potiskivanje moze da znaci samo jedno -
da Ministarstvo kulture, kao nosilac
kulturne politike, radi upravo na brisa-
nju identiteta savremenog srpskog
drustva, a time i buduce kulturne basti-
ne koje nece biti ako ne bude savreme-
nog kulturnog stvaralastva.

Asocijacija Nezavisna kulturna scena
Srbije
Beograd, 6. jun 2013.

potrebi). A konsekvenca neprihvatanja
znacaja i vrednosti moderne umetnosti,
kojom se uglavnom bave predstavnici
nezavisne scene, izuzetno je teska u

svakom pogledu.” ?(.

MOC I MOGUCNOST

Bozidar Mandié

pustili da igramo, mozda bismo mi i

napravili dobru predstavu. Prethod-
nom re¢enicom volim da uveli¢am znacaj
nemogucnosti u nasim umetnickim krugo-
vima, zatvorenoscu, bezosecajem za sve §to
nije esnafski priusteno ili determinisani
princip stvaranja. Ali ta recenica, koju sam
¢uo od jednog ludaka, kazuje da je vazna i
Zelja, a ne samo realizacija. Cesto ljudi iz
pozorista, ili drugih oblasti umetnosti, gori
su represatori od politicara ili policijske
budnosti, jedina budnost koja nije pozeljna.
O ¢emu se tu radi? MoZda sujeti, Cuvanju
nevine beline ili zastiti estetskih vrednosti
koje namece jedna vrsta zaduzenih ,upra-
vnika”. U svakom slucaju, smatram to lo$im
kontinuitetima po umetnost. Stara jevrejska
izreka veli da Bog nije svemocan, ali da je
svemogu¢. U teatru je Cesto obrnuto: sluz-
benici odredivanja deluju mocno, a moguc-
nost zatvaraju. Elimini$u. Razvijaju nedoz-
voljenost koja i njihovu li¢nu savest §titi od
odgovornosti.

Dok di$em, nadam se... Donum dei... i
ako ne pripadamo nikom, moja nada ne
usahnjuje da mozemo barem razmisljati o
predstavama i podgrejavati da nepripadnost
moze doneti naknadnu korist. Mozda ¢e nas
unuci od onih koji su nas zabranjivali reha-
bilitovati. To je tako naj¢esée. Prisustvujemo
razvodnjavanju alternativnog pozorista i
avangardne misli na sceni, bez razloga i
potrebe za bojaznim jer su one uvek krcile
epohe i doprinosile da i klasi¢no pozoriste
traje. I obnavlja, ¢ak bogati, svoju estetiku.
Mozda najlepsa saradnja ipak nastaje kad
glavni tok delovanja prihvati marginalni i

Kada bi nas (Porodicu bistrih potoka)

uzajamno se oplemene. Obogate - eto pred-
loga za kapital!

Postaje§ stvaralac kad svoj identitet
zaloZi$ u neko umetnicko delo. Nacelo bi
moglo biti: Sad znam da sam uspeo jer me
niko ne razume. Mudrost stvaranja ¢ak treba
¢uvati od zlobnih. Moja mala trupa do skoro
je igrala dvadesetak predstava godisnje po
raznim destinacijama, uglavnom zahvalju-
judi prijaznosti direktora, a ne senzibilnosti
irepertoara. Sada jedva odigramo jednu-dve
predstave godisnje. Delo ne treba da pose-
duje superiornost, ali ni da stagnira u
sopstvenoj veri u umetnicki ¢in. Skromnost
i intonacija razapetost je svih istrazivaca u
Moderni. Znadi, nije re¢ o insuficijenciji
nasih ideja, nego o zatvorenosti i nebrizno-
sti za pozori$ne invencije. Nema bukvalnih
zabrana, ali ima zaobilazenja i neprimeciva-
nja. Nemogucnost je zavladala svetom -
prenela se i na pozoriste - umesto da nevi-
nost truje inspiraciju i umetnicki aktivizam.
Pozoriste je eksperiment videslojne zajedni-
ce. Pocinje se sa autorom, glumcima, publi-
kom, producentima... kriti¢arima, prime¢i-
vacima; tek zaokupljenost svih ¢ini da jedno
delo ne presahne ili zazivi. U pozoritu,
pravilo je i za ostale umetnosti, odgovornost
je nasvima. Pogotovo u vremenu kada novac
bledi svoje kolicine, uz rast na drugoj strani.
Potrebna je pomoc i pripomo¢. Solidarnost i
razvoj bezazlenih potencijala, onih koji nece
pogoditi pozorisne ucesnike, ve¢ ée podici
estetsku odgovornost ka novom. Mladost i
vitalna energija rusi imeprije, a reditelj je
jedino ziv dok ose¢a da mu nije dozvoljeno

da rezira predstavu.
ac
.




Iz drugog ugla: Jasen Boko, direktor Drame HNK Split

ramaturg, pisac, putopisac, kriti-
D ¢ar Jasen Boko, inace beogradski

diplomac, odskora je direktor
Drame HNK Split. U poslednjih nekoliko
godina Cesto smo ga sretalina Pozorju, kao
¢lana Zirija, uesnika simpozijuma, na
premijerama u Beogradu, na poslednjem
festivalu u Kikindi bio je ¢lan Zirija...

Kakva je slika naseg teatra?

»Istina, imam relativno dobar uvid u
kazali§nu produkciju, ne samo u Srbiji, jer
sam se sliénim kazali$nim poslovima
bavio i u BiH i Sloveniji. Iskreno, ¢ini mi
se da su slicnosti puno vece, nego razlike
medu produkcijama navedenih zemalja.
Luta se - da, rekao bih da je rad na kvali-
tetnom repertoaru i dalje ¢esto nepozna-
nica. Dodatni je problem, pogotovo u
Srbiji, sve vece smanjivanje novca za
programe, pa se bojim da ce kazalista
pokusati postati $to komercijalnija kako
bi privukla publiku. A mislim da privlace-
nje publike u tom ,,populistickom” smislu
ne bi smjelo biti prisutno u ustanovama
kulture koje financiraju porezni obveznici
i koje moraju biti javni servis koji izraZava
svoje stavove o drustvu i bavi se umjetno-
§¢u. Estetike u Srbiji vrlo su raznolike i
tesko bi bilo govoriti o nekim trendovima,
redatelji i dalje snazno obiljezavaju scene,
ali situacija je sli¢na i u ostalim zemljama
uregiji. Srbijanska scena sigurno moze biti
zanimljiva i publici u Hrvatskoj, prije
svega zbog vrlo sli¢nog i lako razumljivog
jezika, ali i zbog velikog broja izuzetnih
glumaca starije i srednje generacije, koji-
ma se pridruzilo mnogo novih glumaca
mlade generacije. Uz njih postoje i jaka
redateljska imena, zapravo svih generaci-

Foto: B. Luci¢

ja, umjetnici koji su sposobni napraviti
znacajne predstave.

Cini se da su hrvatski kazalistarci
mahom zainteresovani za ono sto dolazi
iz velikih teatara: JDP-a, SNP-a, Ateljea,
eventualno Bitef teatra? Izvan toga, ima
li za hrvatskog gledaoca teatra u Srbiji?

U Hrvatskoj su gostovanja srbijanskih
kazalista jo$ uvijek rijetka i onda je jasno
da bolje prolaze kazalista cije se ime kod
nas jo§ dobro pamti. Neovisne scene
komuniciraju izmedu dvije zemlje mozda
i viSe nego institucije, ali su slabije medij-
ski propracene, §to je opet ocekivano.
Hrvatska publika slabo je upoznata sa
stanjem u srpskom suvremenom kazali-
§tu, ali je sli¢no i u Srbiji, malo se prati ono
Sto se dogada u Hrvatskoj, predstave i
kazalista nedovoljno komuniciraju. Zivi-
mo u, jo§ uvijek, politicki nestabilnom
prostoru, ali ne sumnjam da Ce se situaci-
ja stabiliziratiida ¢e razmjene, paikopro-
dukcije, biti sve cesce.

Direktor ste Drame u HNK Split,
duinost ste preuzeli u nezgodnom
trenutku, prethodni intendant nije bio
bas omiljeni lik...

Promjene su u kazalistu vrlo spore i
niti s ovakvom zakonskom regulativom
postoji prostor za radikalne izmjene, niti
sam ih ja sklon raditi. Ne vjerujem u revo-
lucije, velike i brze promjene svijeta. Sve
te radikalne promjene rijetko na duge
staze donesu nesto dobro, unato¢ velikim
rije¢ima i obe¢anjima. Ja volim izazove i
vjerujem da je Drama splitskog HNK
zasluzila puno bolje mjesto od ovog na
kojem je trenutno i namjera mi je pamet-
nim repertoarom, kvalitetnim izborom
redatelja i osvjeZenjima u glumackom
ansamblu vratiti je na mjesto koje joj
pripada. To znadi stvoriti produkcije ¢iji
¢e umjetnicki znacaj nadilaziti lokalne
okvireiboriti se za to da nasa Drama izade
i predstavi se izvan okvira Splita, pa i
Hrvatske.

Mogu lise uporediti Marulicevi dani
i Pozorje? Sta svi ti festivali i kome
uopste znace danas kad se ansambli ni
ne gledaju medusobno? Kakvo ce, na
primer, biti vase Splitsko ljeto?

Koncepcije ova dva festivala donekle
se razlikuju, ali je nacelo isto: promocija
domaceg dramskog teksta. Svida mi se na
Pozorju ideja ,Krugova” kako bi se stvari
malo progirile i iziSle iz isklju¢ivo naciona-
Inih okvira. Radimo ve¢ nekoliko mjeseci
na povezivanju Cetiri vrlo sliéna festivala iz
Cetiri zemlje: Pozorje, Marulicevi dani,
Festival BH drame i Teden slovenske
drame. Nadam se da ¢emo ve¢ do sljedece
godine imati i neke rezultate tog poveziva-
nja. Istina, festivali bi bili puno bolji kad bi

bilo novca da svi ansambli i autorski timo-
vi ostanu duZe. Festivali definitivno imaju
svoju svrhu i znacenje i ni u kom slucaju
nisam protiv njih - pod uvjetom da imaju
osmisljenu kocepciju i svoj razlog. Eto, da
nije Marulicevih dana, gdje bi drugo split-
ska publika mogla vidjeti tih desetak ponaj-
boljih predstava? Splitsko ljeto ima druga-
¢iji koncept i ove ce godine biti posebno
bogato, imat ¢e dvije dramske (,Timon
Atenjanin” u reZiji Georgija Para i ,To dije-
te” Dzoela Pomerata, u reziji Neni Delme-
stre), dvije operne i jednu baletnu premije-
ru te osam dramskih gostovanja.

U knjizi o lutanjima Marka Pola,
demistifikovali ste neke istine i lazi o
njegovom putu... Nedavno vam je Krea-
tivni centar objavio izvanrednu knjiZicu
zadecu - ,Pozoriste”. Spremate li mozda
neku kojom cete demistifikovati i pozo-
ri$ne lazi?

Kazalisne lazi 1 te kako postoje, ali nije
to najveca opasnost po kazaliste. Ono $to
je opasno jest ¢injenica da, s gospodar-
skom krizom i rezanjem proracuna grado-
va i drzava, prvo stradaju najvazniji seg-
menti drustva: kultura, znanost i obrazo-
vanje. Ono §to posebno ne volim jest mije-
$anje politike u kazaliste i biranje ruko-
vodstava po nekim politickim linijama,
umjesto po kvaliteti programa. A o kaza-
li$nim lazima ve¢ sam pisao, objavio sam
prije pet godina knjigu svojih odabranih
tekstova o kazalistu pod nazivom ,,Zapisi
iz kazali$nog (su)mraka”. Mozda nakon
iskustva direktora Drame napi$em novu,
inspiracije ne nedostaje u svakodnevnom

kontaktu s kazali$nim ljudima.

Snezana Mileti¢

23. Maruli¢evi dani, Festival
hrvatske drame i autorskog kazalista,
odrzan je na sceni Hrvatskog narod-
nog kazalista u Splitu od 21. do 28.
aprila. U zvani¢noj konkurenciji izve-
deno je deset hrvatskih drama po izbo-
ru ovogodisnjeg selektora Darka Luki-
¢a.

Nagrada Marul za savremeni
dramski tekst pripala je Mati Matisicu,
autoru drame ,,Zena bez tijela’, izvede-
ne u produkciji Zagrebackog kazalista
mladih, dok je Marula za predstavu u
celini dobila predstava ,Leda” Miro-
slava Krleze u reziji Anice Tomic i
koprodukciji Zagrebackog kazalista
mladih, Festivala Kotor Art i Kraljev-
skog pozorista ,,Zetski dom” Cetinje.
Publika Marulicevih dana najvisu je
ocenu dala predstavi ,,Gospoda Glem-
bajevi” Miroslava Krleze u izvodenju
Slovenskog narodnog gledaliS¢a iz
Ljubljane i reziji Ivice Buljana. Nagra-
du za dramaturgiju predstave/drama-
tizaciju/adaptaciju dobila je Jelena Ko-
vaci¢ za dramaturgiju u predstavi ,Le-
da’, dok je Nagrada za reziju dodeljena
Anici Tomi¢ za reziju predstave Leda.
Natai Barbari Gracner za ulogu Baru-
nice Casteli-Glembaj u predstavi ,,Go-
spoda Glembajevi i” Natasi Dorci¢ za
ulogu Melite u predstavi ,,Leda” pripa-
la je Nagrada za glumacko ostvarenje,
dok su Nagradu za umetnicko ostva-
renje (scenografiju, kostimografiju,
dizajn svetla, originalnu muziku, itd.)
osvojili Frane Purovi¢, Anica Tomic i
Jelena Kovadi¢ za muzicki koncept
predstave ,Leda”

skog pozorista Barka, izvanredan je
glumac i vrstan poznavalac pozori-
$nih prilika u Madarskoj. Otkako brine o
ovom teatru, retko, medutim, igra na
mati¢noj sceni. Pre toga bio je Valmon u
»<Opasnim vezama’, Sorin u ,Galebu”,
igraoje u ,Operi za tri grosa’, ,Don Karlo-
su”... Ima i nekoliko zanimljivih holivud-
skih momenata u svojoj karijeri: igrao je
sa Skarlet Johanson i Nastasjom Kinski u
filmu ,Americka rapsodija’, a u filmu
»ounceva svetlost” I§tvana Saba macevao
se sa Rejfom Fajnsom. Prilikom nedavnog
susreta u Novom Sadu, gde je njegova
Barka igrala ,Treci talas” u reziji Derda
Vidovskog, razgovarali smo o pozori$nim
prilikama i neprilikama u Pesti...
Kako funkcionise Barka otkako ste
uEU?
Kultura je nezavisna. EU se ne upli¢e
u kulturna desavanja zemalja ¢lanica. Ne
postoje direktna ulaganja, do sredstava iz
EU moze se doci preko raznih konkursa,
mada do njih najcesce dolaze institucije

Zoltan Seres, direktor budimpestan-

KULTURA JE ELEMENTARNA, KAQ CASA VODE

»Politicari koji se bave pitanjima kulture bi trebalo da znaju §ta hoce od kulture i, u okviru nje, Sta hoce sa pozoristem, jer bez toga
ne postoji jezik, stav i samopostovanje’, smatra madarski dramski umetnik i direktor Teatra Barka iz Budimpeste, Zoltan Sere§

koje su u proslosti ostvarile dugotrajnu i
dobru saradnju, a uslovi tih konkursa su
veoma rigorozni. Ne bih mogao da kazem
da se Centralna evropska banka srusila na
nasida smo puni novca! Poslednjih neko-
liko godina privredne krize u Madarskoj,
kultura je podnela najteze posledice.
Konkretno sa Unijom nemam losa isku-
stva, naime, jo§ uvek se radi o unutra$njim
poslovima.

Koje su pozitivne, a koje negativne
tekovine tog novog iskustva?

To $ta je pozitivno ili negativno u
svemu, nije pitanje pozorista ili dramskih
umetnika. Ponekad mi se ¢ini da je zajed-
nicki evropski ukus previse ,trendf’, i ja
ga ba$ i ne volim preterano. Barka je
neprofitna organizacija. Na§ opstanak
pomazu jedna lokalna samouprava i drza-
vne donacije koje dobijamo od Ministar-
stva. Mi smo mali ansambl, imamo ukup-
no 60 zaposlenih, od toga 13 glumaca.
Optimalni broj ukupno izvedenih pred-
stava je 220-230 godisnje.

Kako zakon o pozori§tu definise
pozorisni Zivot u Madarskoj?

Pre ¢etiri godine na snagu je stupio
novi Zakon o pozoristu i glumcima, koji
u raznim pozorisnim kategorijama tacno
odreduje funkcionisanje teatra: minimal-
ni broj premijera, broj odigranih predsta-
va po glumcu koji moze da varira +/- 40%.
Zakon takode odreduje i tacan procenat
izmedu diplomiranih i nediplomiranih
glumaca u jednom ansamblu. Dramski
umetnik moze da funkcionise i kao samo-
stalni umetnik i kao zaposleni.

Ako uporedite pozoriste pre EU i
danas, kada se glumac bavio viSe umet-
nickim, a manje finansijskim/egzisten-
cijalnim?

EU nije tu zbog dobrobiti glumca.
Materijalno stanje i sigurnost umetnika se
nije znacajno promenilo otkad smo ¢lano-
vi EU. Zbog politickih i privrednih intere-
sa EU, umetnost ne dobija velike povlasti-
ce. U ovako velikoj drobilici, jednoj maloj
drzavi je bitno da politi¢ki i privredno
bude podobna. Ocuvanje pozorista je
pitanje kulturnog koncepta drzave, i to
nije samo ideologija nego je i finansiranje.
U Madarskoj se minimalni procenat
nacionalnog bruto prihoda daje kulturi i
pozoristu. Iz ovog ugla, zaista je na snazi
»sloboda”

Kako stojite sa publikom, $ta nju
mora i moZe dovesti u pozoriste?

Kriza je izazvala mnoge teskoce i
naravno da ljudi obuzdavaju svoj kulturni
apetit u ovakvim situacijama. To se desilo
i u Madarskoj. Jedini nacin kako se ljudi
mogu uvesti u pozoriste je da se od detinj-
stva svesno i sistematski vaspitavaju na
odredeni nacin. Treba im pomo¢i da
poveruju da je kultura - a u okviru nje i
pozoriste - toliko elementarna, kao ¢asa
vode i da se ne plae toga da je to pitanje
egzistencije. Gledalac mora da veruje u to
da, iako se nalazi u teskoj situaciji, odla-
zak u pozoriste nije Zrtva. A medije treba
koristiti, a ne boriti se protiv njih. Treba
saradivati sa njima, tako da ne oduzimaju
publiku, nego da je motivi$u na povratak
u pozoriste. Za to je potreban ozbiljan

kulturoloski koncept i kvalitetne emisije o
kulturi. Politi¢ari koji se bave pitanjima
kulture bi trebalo da znaju, $ta hoce od
kulture i, u okviru nje, §ta hoce sa pozori-
§tem, jer bez toga ne postoji jezik, stav i
samopoStovanje.

Kako politika trenutno utice na
pozoriste u Madarskoj, koliko se mesa,
postavljaju li seikod vas direktori zahva-
ljujuéi politickim pozicijama?

Politika se svuda mesa, paiu Madar-
skoj. Mada, ¢ini mi se da je vecina madar-
skih upravnika pre umetnicki podobna.
Veoma se razlikuje situacija izmedu pozo-
ri$ta u Budimpesti i onih u drugim grado-
vima. Poslednjih godina jaci je politicki
uticaj u pozori§tima van glavnog grada. U
Budimpesti je smena izvesnih direktora
izazvala burnu reakciju.

Kako je profilisana Barka?

Mi smo pozoriste koje voli da eksperi-
mentise! I hrabro - jer smo u poslednjih
pet godina izvodili isklju¢ivo dela savre-
menih madarskih i svetskih pisaca. Od
2008, pet madarskih pisaca je pisalo drame
za Barku, i to ce tako biti i u pozorisnoj
sezoni 2014/2015.

Kako kreirate sezonu koja dolazi, Sta
je polazna tacka?

Kod mene uvek tema odreduje odabir
predstava za narednu sezonu i, naravno,
osnovno je pitanje umetnicki kapacitet
glumaca. Tolstojevu ,Anu Karenjinu’,
koju je za nas adaptirao ukrajinski pisac
Volodimir Klimenko, ne bismo znali tako
verodostojno i duboko da odigramo pre
tri-Cetiri godine, jer ansambl nije bio spre-

man na to. Naravno, treba znati i to da je
reditelj Vlad Troickij sada drugi put radio
u naSem pozoristu. Meni pomaZe umetni-
¢ki saradnik, ali je u poslednje tri godine
pozoriste pretrpelo mnoge poteskoce,
mislim prvenstveno na materijalne pro-
bleme. Bilo je tesko podstaci publiku na to
da prihvate da izvodimo samo savremene
drame, to mi je oduzelo mnogo energije,
nisam imao puno vremena za meditacije
0 umetnosti... Zbog toga sam malo tuzan.

Kako glumac u Pesti moze da preii-
vi sveopstu finansijsku i eticku krizu?

Moguce je preziveti jedino ako veru-
jes u to $ta radis i ako ne pravi§ kompro-
mise zbog kojih se no¢u budis u strahu,
¢ak ni onda ako je u pitanju opstanak
pozorista.

Ima te Cesto i na premijerama u
Vojvodini, gde se cesto kaze da se ono §to
rade ovda$nji madarski glumci, pisci i
reditelji veoma razlikuje od onog u
Madarskoj?

Svakodnevice manjine svakako odre-
duju jedan na¢in ponasanja u pozoristu.
Ali bez predanosti i discipline se ne moze
dosti¢i kvalitet, to nije pitanje drzavne
granice. Ima puno dobrih madarskih
glumaca u Vojvodinii koji pristupaju stva-
ranju na sasvim drugaciji nacin, kao $to i
madarski glumci iz Rumunije razmiSljaju
potpuno drugacije nego mi. Madarski
pozorisni svet je zbog toga bogat, bogatiji
nego bilo koja druga drzava u Evropi.

m*.

Snezana Mileti¢
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KRIZA SIROMASNE PRODUKCIJE

1o je na 42. ,Danima komedije’, koji

su odrzani od 20. do 27. marta u Jago-
dini.

»Lokom selekcije za 42. Festival , Dani
komedije” u Jagodini, odgledao sam uku-
pno dvadeset Cetiri predstave skoro svih
pozori$nih kuca u Srbiji i slobodno mogu
da kazem da je ovogodisnja produkcija
bila izuzetna, da je demantovala krizu
nadeg teatra i da je komedija najzivlji
pozori$ni Zanr na ovim prostorima’, reci
su reditelja Juga Radivojevica, ovogodis-
njeg selektora festivala. Kada je zastuplje-
nost pisaca u pitanju, selektor istice da su

Sedam takmicarskih predstava odigra-

PRATECI PROGRAM

Pored predstava, organizatori su
pripremili i prateci program posvecen
»Danima komedije”, kao i zvezdama
ovogodisnjeg festivala, te su predstav-
ljeni portreti slavnih glumica Ljiljane
Blagojevi¢ i Jelisavete Seke Sabli¢, kao i
izlozba posvecena Oliveri Markovi¢. U
¢ast nagradenih glumaca, u zavrsnici
je Favi teatar izveo predstavu Divan
dan u reziji Slavenka Saletovica.

domaci autori u znacajnoj manjini, ali to
ne podvodi pod krizu dramskog stva-
rala$tva, ve¢ ,,pod krizu siromasne pro-
dukcije”

Nusi¢evim ,,Sumnjivim licem” (JDP,
rezija: Jago§ Markovic) festival je otvoren,
a zavr§en Sremc¢evom ,Zonom Zamfiro-
vom” (Pozoriste na Terazijama, reZija:
Kokan Mladenovi¢). Postavka , Sluga dvaju
gospodara” (tekst: Karlo Goldoni) Srpskog
narodnog pozorista u reZiji Borisa Lijee-
vi¢a druge festivalske veceri trebalo je da
docara svu aktuelnost situacije u kojoj
pokusavamo biti sluge dvojici gospodara,
dok je suboticko Narodno pozoriste sa
»Cudom u Poskokovoj Dragi” (tekst: Ante
Tomic, rezija Snezana Trisic) bilo na zada-
tku da podseti na snagu ljubavi. O izboru
»Predstave Hamleta u selu Mrdusa Donja”
(tekst: Ivo Bresan, adaptacija i rezija: Kokan
Mladenovi¢, Narodno pozoriste Sombor)
selektor kaze ,Ostro, ali duhovito, humor
koji leciivida rane” Cini se da nije bio dile-
me ni da se u zvanicnoj selekciji 42. ,Dana
komedije” nade predstava Narodnog pozo-
riSta iz Pristine (sediste Kosovska Mitrovi-
ca). ,Molijer je retko igran veliki pisac na

na$im scenama, a 'Gradanin plemi¢' je
njegov retko igran komad. Adaptator Ivana
Dimic i reditelj Darjan Mihajlovi¢, subli-
miraju pricu o Zelji pojedinca da pripadne
kasti ka kojoj stremi’, naveo je selektor.
Predstava ,,Do gole koze” (tekst: Stiven Si-
nkler i Entoni Mekarten, reZija: Pjer Valter

Polic) u izvodenju Knjazevsko-srpskog te-

atra iz Kragujevca, radena je po motivima
poznatog engleskog filma. Po re¢ima Radi-
vojevica ,odavno glumacki ansambl
kragujevackog teatra nije bio ovako slozan
i nadahnut, tako mastovit i u najboljem

smislu lezeran”
ac

Sonja Sulovi¢ .

Nagrada ,Zlatni ¢uran’, koja se dodeljuje za zivotno delo, ove godine je, po odlu-
ci Upravnog odbora 42. Festivala ,Dana komedije’, pripala glumici Jelisaveti Seki

Sabli¢.

Prema odluci stru¢nog Zirija, koji je ove godine radio u sastavu: Egon Savin (pred-
sednik), Ljiljana Blagojevic i Slobodan Tesi¢, Nagrada ,Mija Aleksi¢” za najbolju
predstavu pripala je Pozoristu na Terazijama za predstavu ,Zona Zamfirova”. Statuete
,Curan” za najbolja glumacka ostvarenja dodeljena su Sasi Torlakovicu (,,Predstava
Hamleta u selu Mrdusa Donja” Narodnog pozorista Sombor), Danici Maksimovi¢ i
Nebojsi Dugali¢u (,,Zona Zamfirova” Pozorista na Terazijama). Statueta ,,Curan” za
najbolje rediteljsko ostvarenje dodeljena je Kokanu Mladenovi¢u za komad ,,Predsta-
va Hamleta u selu Mrdusa Donja”. Predstavi ,,Sumnjivo lice” JDP pripale su nagrade:
Bojanu Dimitrijevi¢u za najboljeg mladog glumca i Vlasti Velisavljevi¢u za najbolju
epizodnu ulogu, dok je nagradu za najbolju mladu glumicu osvojila Ivana Jovanovi¢
u ,Predstavi Hamleta u selu Mrdusa Donja”. ,Zoni Zamfirovoj” dodeljene su i nagra-
de za kostim - Tatjani Radisi¢, za scenografiju Mariji Kalabi¢ i specijalno priznanje za

i)

koreografiju Mojci Horvat. Ocenom 4,85 ,,Zoni Zamfirovoj” pripala je i Nagrada
publike za najbolju predstavu koja nosi ime ,, Miodrag Petrovi¢ - Ckalja’, kao i Nagra-

da dnevnog lista ,,Politika”

TRIDECENIJE NUSICEVIH DANA

ubilarni 30. ,Nusicevi dani’, pozori$ni
festival u ¢ast najveceg srpskog ko-
mediografa, odrzani su od 12. do 25.
prila u Smederevu. Statueta Branislava
Nusica za najbolju predstavu u celini, po
oceni strucnog Zirija, pripala je predstavi
»Pokojnik’, u produkciji Fakulteta dram-
skih umetnosti i Teatra ,Bojan Stupica”
Jugoslovenskog dramskog pozorista, u
reziji Igora Vuka Torbice.
»Ako ovakvi mladi ansambli budu i
dalje prednjacili, onda ¢e Nusi¢ ostati

»Pokojnik”

dugo mlad’, navodi se u obrazlozenju
struénog zirija za dodelu Nagrade za
najbolju predstavu, u ¢ijem su sastavu bili
Zlata Numanagic (predsednik), Andrija
buki¢ i Dragoslav Bata Mandic.

Nusi¢evu nagradu za najbolju pred-
stavu u celini, na osnovu glasova publike,
osvojila je predstava ,Sumnjivo lice” Jugo-
slovenskog dramskog pozorista, u reziji
Jagosa Markovica.

Ziri za izbor glumca-komicara i nje-
govo ukupno umetnicko delo, u sastavu:

produciji EDU i Teatra ,Bojan Stupica”

Svetlana Bojkovi¢ (predsednik), mr
Tatjana Lazarevi¢ Milosevi¢ i Milosav
Buca Mirkovi¢ jednoglasno je odlucio da
se NuSiceva nagrada dodeli glumici
dostojnoj Nusicevih heroina - Gorici
Popovi¢. Nusiceva statueta reditelju za
postavke Nusicevih dela i savremeno (ita-
nje stare i nove dramske klasike, koja se
tek od 2011. godine dodeljuje, i to bijena-
Ino, dodeljena je reditelju Jugu Radivoje-
vicu. Odluku je doneo Ziri: dr Dragana
Coli¢ Biljanovski, (predsednica), Milosav
Buca Mirkovi¢ i Sava Puri¢i.

Sedam komediografskih ostvarenja
bio je izbor selektora ovogodisnjeg festi-
vala, teatrologa dr Dragane Coli¢ Bilja-
novski. Na velikoj sceni Centra za kulturu
Smederevo publika je gledala Nugiceve:
»oumnjivo lice” JDP-a, ,Svet” Narodnog
pozorita iz Nisa, u reziji Milice Kralj,
»Narodnog poslanika” Narodnog pozo-
rista iz UZica, u reziji Slavenka Saletovica
i ,Pokojnika” u koprodukeiji FDU i Tea-
tra ,Bojan Stupica” JDP. Drugi deo sele-
keije savremenih domacih komediografa
¢inile su predstave ,,Sokin i Bosina” Milice
Konstantinovi¢ u produkciji agencije
»Ave Serbia” i Zvezdara teatra (reZija: Jug
Radivojevic), ,Corba od kanarinca” Mi-
losa Radovica u produkeiji agencija ,Im-
pressario” i ,Colonna” i Zvezdara teatra
(rezija: Stasa Koprivica) i ,Otmica i vaz-

nesenje Julijane K autora i reditelja Zeljka
Hubada, u izvodenju Sabackog pozorista.
Selektor se odlucio za navedene predstave
jer smatra da ravnopravnim izborom
Cetiri nova Citanja Nusicevih dela i tri
komedije domacih dramskih autora, daju
podsticaj buducim generacijama dram-
skih stvaralaca za nove komediografske
poduhvate savremenog Zivota na tragu
velikog opusa nusicevskog stila. Sledece
godine navr$ava se 150 godina od rodenja
Branislava Nusi¢a i ovaj znacajan datum
naredni festival trebalo bi da sa duznom

paznjom obelezi.

Sonja Sulovi¢

Na sve¢anom otvaranju jubilarnih
Nusicevih dana predstavljena je izlozba
kolaza ,Zanka Stoki¢” autorke Verice
Milosevi¢, u okviru ciklusa ,Nusicevi
laureati” priredeno je Kabaretsko vece
sa Ljiljanom Stjepanovi¢, dobitnicom
Nusiceve nagrade za Zivotno delo
glumcu-komicaru za 2009. U pretfesti-
valskom delu, predstavljen je dobitnik
Nagrade ,,Branislav Nusi¢” na 33. Kon-
kursu Udruzenja dramskih pisaca Srbi-
je za najbolji tekst - Vojislav Savi¢ za
tekst , Egzekutor”.

GLUMACKE SVECANOSTI
»MILIVOJE ZIVANOVIC”

revac 0d 2. do 7. aprila imala priliku
da se susretne sa najvi$im gluma-
¢kim dometima u najboljim predstavama
godisnje produkcije pozorista Srbije u
izboru selektora festivala Purdije Cvetié.
Najboljim glumcem 18. Glumackih
svecanosti , Milivoje Zivanovi¢” progla-
Sen je Sasa Torlakovi¢, nagraden za ulogu
Tomasa Mana u predstavi ,,Carobnjak”
Fedora Silija, u reZiji Borisa Lijesevica i u
izvodenju Narodnog pozori§ta Sombor.
»U kreaciji Sase Torlakovica, lik koji tuma-
¢i sveden je na otelotvorenu a Zivu misao,
kojoj publika veruje od pocetka do kraja
kao apsolutnoj pozori$noj istini. Od svih
sredstava koja jednom glumcu stoje na
raspolaganju, Sasa Torlakovi¢ svesno ko-
risti samo ono najubojitije i svu silu
emocija suspreze, upreze i nepogresivo
odasilje - pogledom svojih ociju’, navodi
se u obrazloZenju Zirija, u sastavu Ljiljana
Todorovi¢ (predsednik Zirija), Lepomir
Ivkovi¢ i Bosko Milin.
Ove godine u zvani¢nu selekciju
uvrtene su predstave: ,Sumnjivo lice”

Publika je u Centru za kulturu Poza-

JDP, ,Smrt trgovackog putnika” BDP,
,Henri Sesti” Narodno pozoriste Beo-
grad, ,Konstantin” Narodno pozoriste Ni§
- Narodno pozoriste Beograd i ,,Carob-
njak” Narodno pozoriste Sombor.

Svake vederi, dva Zirija su odlu¢ivala
o glumcima veceri, struéni - koji i donosi
kona¢nu odluki - i ziri publike.

Nagrada za najboljeg glumca prve
festivalske veceri pripala je Nebojsi Glo-
govcu za lik Jerotija Pantica (,,Sumnjivo
lice, JDP). Druge veceri izveden je komad
»omrt trgovackog putnika® (BDP), a za
pobednika je proglasen Dragan Petrovi¢
Pele za ulogu Vilija. Predragu Ejdusu za
ulogu Biskupa od Vincestera u predstavi
,Henri Sesti” (NP Beograd) pripala je
nagrada za najboljeg glumca trece, dok je
Cetvrte festivalske veceri najboljim progla-
$en Miodrag Krivokapi¢ za lik Konstanti-
na starijeg u istoimenoj predstavi niskog
Narodnog pozorista. U okviru Glumackih
svecanosti , Milivoje Zivanovi¢” tradicio-
nalno je dodeljena i nagrada ,,Zlatno pero”
za Esej o glumcu - Zorici Zec za rad pod

nazivom ,Biljana Purovi¢ kao Karolina
Nojber ili Dijalog umetnika i sveta”

Po tradiciji i 18. Glumacke svecanosti
,Milivoje Zivanovi¢” otvorene su ,,Bese-
dom o glumcu’, koju je kazivala glumica
Gordana Durdevi¢ Dimi¢, a Muzej
Narodnog pozorista Beograd predstavio
seizlozbom ,,Henri Sesti - Glob foto Blog”
autorke Zorice Jankovi¢, dok je u progra-
mu u Kostolcu nastupilo Pozoriste Slavija
sa predstavom Ronalda Harvuda , Kvar-
tet” u reziji Milosa Jagodica. Poslednje
festivalske veceri, u ¢ast pobednika, izve-
den je Molijerov ,Mizantrop” u reziji
Egona Savina i izvedbi beogradskog na-

cionalnog teatra. .?r,

Sonja Sulovi¢ (

Glumacke svecanosti ,,Milivoje
Zivanovi¢” pokrenute su 1995. u slavu
jednog od najvecih srpskih glumaca,
rodenog Pozarevljanina koji je bio i
prvi strani glumac dobitnik Medalje
Stanislavski. Ostvario je vise od 360
uloga u putujuc¢im druzinama, SNP u
Novom Sadu, skopskom Narodnom
pozori$tu, Narodnom pozoristu Beo-
grad, JDPijednuuBDP Igraojeiuvise
od 30 filmova i TV serija.

Najbolji glumac 18. Glumackih svecanosti
»Milivoje Zivanovi¢”: Sasa Torlakovi¢

Novo pozoriste izgradeno tik uz Sekspirov
Glob teatar u Londonu svecano je otvoreno
sredinom aprila, ali u njemu se, za sada, nece
izvoditi Bardova dela. U sve¢ama osvetljenom
Sem Vanamejker pozoristu, nazvanom prema
americkom reditelju koji je bio pionir glavnog
Globa, bice izvodena tri jakobitska komada
ukljucujuci i krvavi komad "The Duce$ of
Malfi" (Vojvotkinja od Malfija) DZona
Vebstera, prenosi Rojters. Deo programa
malog pozorista od crvene cigle bice i nova,
mlada pozori$na trupa sa glumcima starim od
12 do 16 godina koje ¢e obucavati veterani
Globa, kao i saradnja sa Kraljevskom operom.
Novo pozoriste sa radom ce poceti u januaru
2014. godine.

Pozori$na adaptacija romana Marka Hadona
"The Curious Incident of the Dog in the Night-
Time" (“Neobicni incident jednog psa po
noc¢i”), 28. aprila je osvojio sedam prestiznih
britanskih "Lorens Olivije" nagrada. Drama je
dobila nagradu za najbolji komad, a Luk
Tredvej je proglasen najboljim glumcem.
Poznata britanska glumica Helen Miren
nagradena je za najbolju Zensku ulogu Eliza-
bete druge u predstavi "The Audience". Nagra-
de, koje nose ime pozorisne ikone Lorensa
Olivijea i koje su prvi put dodeljene 1976.
godine, dodeljuje Udruzenje londonskih
pozorista.

Predstava "Tesla" po tekstu engleske spisatelji-
ce Seri Grobert, u reZiji srpske rediteljke Sanje
Bestic premijerno je izvedena 24. maja na "Of-
Brodvej" sceni Teatra 80 u Njujorku. Fascini-
rana Zivotom i radom velikog naucnika,
Besti¢, nominovana od strane Tesla naucne
fondacije u Njujorku za "Tesla Spirit" nagra-
du, Zelela je da povodom 70 godina od Tesline
smrti, "osvetli njegov Zivot". Teslu igra engle-
ski glumac Dzejms Li Tejlor koji kaze da ga
naucnik koji je "Ziveo i disao za vii cilj i ono
§to bi moglo da unapredi ¢ovecanstvo', inspi-
ride i da mu je ta uloga najveci i najtezi izazov
u karijeri.

Glumci Orlando Blum i Kondola Raad
(Condola Rashad) ove jeseni igrace zajedno u
modernoj brodvejskoj produkciji "Romea i
Julije" Vilijama Sekspira. Nova, moderna
verzija predstave "Romeo i Julija" sadrzace i
elemente rasnih razlika - Kapuletove Ce igrati
afroamericki glumci, dok ¢e Montegijeve igra-
ti beli glumci, prenele su agencije. Reditel]
Dejvid Levo istakao je da je ideja o istraziva-
njurasnih razlika u odnosu dve zavadene itali-
janske porodice dosla nakon kastinga za
glavne glumce. Premijera "Romea i Julije" bice
odrZana 19. septembra.

U centru Tokija 25. marta je otkrivena najsa-
vremenija zgrada koja ée biti dom tradiciona-
Inog japanskog kabuki pozorista. Zgrada
pozorista u kvartu Ginza, pruzice posetioci-
ma mogucnost da koriste prenosive monitore
kako bi ¢itali objasnjenja ove viSevekovne
umetnicke forme u Japanu koja je za mnoge
tesko razumljiva. Ova usluga bice, kako preno-
si AFP, najpre dostupna na japanskom, ali se
uskoro ocekuju objasnjenja i na engleskom.
Pozoriste ¢e modi da se pohvali i prostorom
ispod pozornice dubokim 16 metara koje ée
omoguciti glumcima, ali i scenografiji da se
pojave na sceni u odgovarajuem trenutku.
Prethodna zgrada podignuta 1951. umesto
zgrade koja je o$tecena u Drugom svetskom
ratu, srusena je 2010. iz brige za bezbednost
zbog Cestih zemoljtresa.

Postovaoci dela Petera Handkea u Be¢u imali
su priliku da se upoznaju sa delom i Zivotnim
putem pozori§nog autora. Izlozbom "Rad
gledaoca. Peter Handke i pozoriste" koja je
krajem januara otvorena u Pozori$nom muze-
ju u Becu prvi put je rasvetljen rad Petera
Handkea kao pozori$nog autora. Ujedno je to
prvi put da se jedna izlozba bavi pozori$nim
komadima tog austrijskog knjizevnika. Origi-
nalni manuskripti, skice kostima, video-snim-
ci premijera i licne stvari kao §to je Handkeo-
va elektri¢na gitara, treba kasne radove ovog
autora "da ucine pristupacnijim i razumljivi-
jim, jer je javnost sa pojedinim komadima
imala poteskoca", rekla je u vezi izlozbe Kata-
rina Pektor koja je zajedno sa Klausom Kast-
bergerom pripremila izlozbu.Od 20 pozori-
$nih komada koje je Handke napisao izmedu
1966. 1 2012. godine kustosi su izabrali njih
osam koji najjasnije prikazuju razvoj Hand-
kea kao pozorisnog autora.




| Predstava Drame Srpskog narodnog pozorlsta i
| (SNP) "Galeb", po tekstu Antona Cehovaureii- |
i ji Tomija JaneZica, s velikim uspehom je izvede- ;
- nana Evro-regionalnom festivalu - TESZT u -
- rumunskom gradu Temisvaru. To je bilo prvi .
! put da dramu "Galeb" publika gleda na stranom !
| jeziku, sa dvostrukim simultanim prevodom - |
na rumunskii madarski, ¢ime je predstava, izve-
| denaunedelju26. maja, dobila dodatnu dimen- |
1 ziju, ali je i trajala viSe od sedam sati. Na speci-
+ jalno napravljenoj sceni-ringu u temisvarskom -
- Narodnom pozoristu glumci SNP-a su pozdrav- .
! ljeni odugevljenim aplauzima publike, a na !
| okruglom stolu, organizovanom posle viseca- |
sovne predstave, do duboko u no¢ je raspravlja-
| no o rediteljskim, glumackim, dramaturskim |
i aspektima predstave, kao i o utiscima gledalaca. ;

- Predstava "Pjero mesecar/Lenc" u inscenacijii -
» reziji Aleksandra Nikoli¢a premijerno je izve-
| dena 5. marta na Maloj sceni Opere i teatra |
"Madlenianum. Mlada ekipa, koju predvodi
| reditelj Aleksandar Nikoli¢, uzela je za osnovu. |
i muziku austrl}skog kompoznora Amolda ;
: Senberga iz dela "Pjero mesecar" i nadogradila :
- je neobicnim proznim umecima nemackog -
* knjizevnika Georga Bihnera o pesniku Lencui
I njegovim fantazmagori¢nim i ko$marnim vizi- |
jama, izmedu realnosti i maste. Nastao jekomad
| koji pripada postmodernom teatru, a autori su |
1 ga nazvali muzicko-dramskom groteskom. U
i predstavi ucestvuje Ansambl za novu muziku
- Gradiliste, sa solistima Marinom Nenadovi¢ -
* (flauta), Veljkom Klenkovskim (klarinet, bas
! Klarinet), Mirjanom Negkovi¢ (violina, viola), !
Srdanom Sretenoviéem (violoncelo) i Nedom
| Hofman (Klavir). Uloge tumace Ana Radova- |
| novi¢ (mecosopran), Rade Cosi¢, Milena
: Moravéevié, Zel ko Aleksi¢, Tina Nikolovski, :
- Dufan Kahcanlanan]a Mijajlovi¢. Koreograf -
* je Sasa Krga, scenograf Tanja Ziropada, kosti-
! mograf Maria Markovi¢, dramaturg Jovan !
| Kovaevic.

I |
I |
I |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| I
| I
| I
| I
| |
| I
| I
| |
| |
| |
| |
| |
| Predstava ,Slucajna smrt jednog pritvoreni- |
| ka“po tekstu Darija Foa u reZiji Filipa Gajica |
i premijerno je izvedena 6. marta u Vranju. i
i Vranjsko Pozoriste ,Bora Stankovi¢“ ovu, I
- trecu po redu u sezoni, premijeru odigralo je

I ha sceni Doma Vojske. Reditelj Filip Gaji¢ I
I angaovao je uz lanove ansambla Pozorista i !
I dva gosta - mladog, novosadskog glumca |
| Lazara Jovanova i Milana Vasica, koji tumaci |
| glavnu ulogu. Gaji¢ potpisuje i adaptaciju |
| komada Darija Foa. Kako je vranjsko Pozori- |
| Steletos ostalo bez zgrade zbog poZara, pred- |
| stavajepripremana u teSkim uslovima, na vise i
i lokacija, ali je imala izuzetnu podrsku brojnih I
i firmi i kolektiva iz Vranja. i
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! Medunarodni pozorisni festival Slavija odrzan !
I je 0d 9. do 16. marta sceni privatnog teatra |
"Slavija", a otvorila ga je dramska umetnica
| Ruzica Soki¢. Kao prvo nastupilo je kazah- |
i stansko dramsko pozoriste "Saken Sejfulin" iz ;
- Karagande, za koje je to i prvo gostovanje u -
- Evropi. Njihova predstava "Karagoz" izazvala -
! je simpatije beogradske publike i srdacan !
| aplauz za veliki ansambl sa vise od 20 clanova. |
Izvedeno je jos sedam predstava - iz SAD-a,
| Maroka, Crne Gore, Bugarske, Makedonije, |
1 Rumunije i Srbije. ;

- Na sceni Ujvideki Sinhaza/Novosadskog -
. pozorista premijerno je izvedena predstava .
! ,Opera ultima“ po Bomar$eovim delima !
I "Figarova Zenidba" i "Seviljski berberin" u |
| adaptaciji i reziji Kokana Mladenovica. |
Mladenovic kaze da je pomo¢u dela "Seviljski
| berberln""'Flgarova zenidba" Pjera Bomar- |
| Sea Zeleo da prikaze danasnju situaciji u |
i drustvu, kroz prizmu jednog pozorista kom
+ drzava diktira repertoar. "Mi smo poceli od ;
- jedne pretpostavke, da Novosadsko pozoriste -
- dobija direktivu od vlasti da u svoj repertoar -
- mora da uvrsti i operu, iako za to nema uslova
! i8to je ansambl dramski, a ne operski. Medu- !
| tim, oni, uplaseni zbog svojih plata, refavaju |
da odgovore zahtevima gradskih celnika i
| zaista naprave operu', kaze reditelj i dodaje da |
| jeZeleo da u potpunosti iskoristi sjajan peva- |
1 ¢ki potencijal novosadskih glumaca. U pred-
i stavi ,Opera ultima“ igra gotovo ceo ansambl ;
: Novosadskog pozorista: Ede Sabo, Zoltan
- Sirmer, Emina Elor, Aron BalaZ, Gabor Pongo, -
- Agota Siladi, Livia Banka, Atila Giric, Gabrie- .
» laCrnkovi¢, I§tvan Keresi. U predstavi ée igra- |
I'ti i Tama$ Hajdu, Daniel Husta, Daniel !
I Gambos, Atila Nemet, te studenti Akademije |
umetnosti u Novom Sadu: Timea Lerinc, Judit
| Laslo, Emese Nadabonji i Arnold Pap. Kosti- |
| me potpisuje Marina Sremac. i

VAITART AT SASRONASNTTFESIV

63. Festival profesionalnih pozorista Vojvodine odrZan je ovog aprila u Kikindi

ajstariji festival u zemlji bio je,
Nprema re¢ima direktora kikindskog
teatra Braneta Marjanovica, ujedno
i najsiromasniji: ,Ovo je sigurno festival
koji ima najskromniji budzet u Srbiji i
najracionalnije raspolaze sredstvima. Ove
godine nas uveravaju da ¢emo imati samo
milion dinara od Pokrajine, dok od repu-
blickog Ministarstva za kulturu jos uvek
nemamo informaciju da li ¢emo i koliko
sredstava dobiti (ta naizvesnost trajala je do
pocetka juna, kada su objavljeni rezultati
republickog Konkursa za dodelu sredstava
- Vojvodanski susreti nisu na spisku, prim.
nov.). Lokalna samouprava dala je 500.000
dinara, a pomogla je i u tehnickom opre-
manju naseg pozorista. Tako smo bili u
prilici da uoci Festivala nabavimo desetak
refelektora koji su nam neophodni. Ovo je
jedini festival na kojem organizator ne
snosi troSkove dolaska ansambala. Nije
mala stvar kada NP iz Sombora i
Novosadsko pozoriste dodu sa dve pred-
stave, dva kamiona, dva autobusa, kada
dovedu 40 Jjudi. To kosta 250 do 300.000
dinara. NP Kikinda kao organizator snosi
tro$kove boravka Zirija, selektora, novinara
i gostiju. Honorar selektora je 120.000
dinara, a ¢lanova Zirija 40.000”. Ukupni
troSkovi Festivala su oko 2.200.000 dinara.
O umetnickom delu festivala, selektor,
reditelj Dusan Petrovi¢, na pitanje $ta je bio
trend u vojvodanskim pozoristima protek-
le godine odgovara: ,Jedini zajednicki
imenitelj je suceljavanje sa besparicom.
Nisu je svi podjednako prevazisli. Za selek-
ciju je prijavlieno neocekivano malo
predstava za decu, samo sedam. Kako to
objasnjavate? Ja sam samo selektor i mogu
da konstatujuem trenutno stanje. Obja-
$njenje treba da daju pozorita. Ovaj fe-
stival Ce, kao i druge znacajne kulturne
institucije, opstati samo ako drZzava na svim
svojim pojavnim nivoima sustinski prome-
ni odnos prema kulturi. Nisam naro¢ito
optimisti¢an u vezi s tim”
Ocima nekih od kikindskih laureata,
Festival je izgledao ovako:
Tomi Janezi¢, najbolji reditelj po oceni
zirija kaze: ,Ovaj nas 'Galeb poziv' je na
razmisljanje, $ta éemo sa sobom, sa pozori-

Stem, $ta emo sa greskama. Cini mi se da
Zivimo u vremenu u kojem stalno sve
znamo. Ako ne znamo, ukucamo na Gugl,
pa znamo. U stvari, imamo iluziju da
znamo. I stalno smo u iluziji nekog znanja,
a to u stvari znaci da ne postoji dobra
komunikacija. Ova koju imamo je povr$na.
Zato mi svih sedam sati u 'Galebu' trazimo
puteve i nacine kako otvoriti pitanja koje
nas se ticu i koja su za nas bitna.”

Emina Elor, najbolja glumica Festivala
u Kikindi: ,,Adrenalin je ¢udo. Kad on
proradi, onda ne boli zub, ne boli glava, ne
$anta$, onda moze$ sve na svetu. '‘Opera
ultima’ je prosto nasa droga, a scena nase
¢udo, jer na tom mestu, sat ili dva, ti vise
nisi ti, nisi sam i sve mozes. Izgleda da je
ova predstava prosto lekovita. Iako je u
tehnickom smislu uloga Rozine veoma
zahtevna, u duhovnom je kao prociscenje”

Agota Siladi, najbolja glumica u
sporednoj ulozi: ,Za mene je ova predsta-
va (‘Rosmersholm' Ujvideki Sinhaza) ’slu-
¢aj srea, to je moje pozoriste, ono koje govo-
ri glasno, ono koje ne daje odgovore na
tacni, nego tera da se mu¢ne glavom...”

O najboljoj predstavi za decu - ,Kra-
ljevi¢ Marko” NP Sombor reditelj Aleksan-
dar Bozinakaze: ,,Mi smo decu tretirali kao
male ljude, nismo hteli da pravimo crtani
film. Uspeh predstave je to to je prate deca
razlicitih uzrasta. Posto je ekoloska bajka,
onda smo i scenu, i kostime pravili od reci-
klaze” Glumica Tatjana Santa Torlakovié,
koja igra glasnika i Cobanicu, dodaje:
»Devedesetih smo pravili produkcijski
izuzetno ozbiljne deje predstave Ulozena
sredstva su blla ]ednaka vecernjoj. Zao mi
je $to sada ne moze tako da se radi. Deca to
zasluZuju. Za mene je misija vratiti decu u
pozoriste”

I nakraju, o Festivalu govoriijedan od
¢lanova Zirija, reditelj Nikita Milivojevic,
koji ve¢ dugo radi u Grekoj, pa poredi
tamosnja iskustva sa nasima: ,,U Srbiji se
stvara panika zbog buduceg Zakona o
pozoristu, ve¢ se pravi sprdnja na racun
Zakona o javnim nabavkama, te kako
cemo, te $ta cemo... Nad pozorisni sistem je
nakaradan. Svi su navikli da su na budzeti-
ma. U Grekoj ne postoji takav nacin finan-
siranja. Glumci se angazuju po ugovoru ili
po projektu, i to je vrlo ostra utakmica, pa

Milivojevic.

U takmicarskom programu Festivala, koji je trajao od 15. do 21. aprila, prikaza-
no je jedanaest predstava, Ziri je radio u sastavu: Krista Sorcik, Jasen Boko i Nikita

Najboljom predstavom za decu u celini proglasen je komad ,Marko Kraljevi¢”
Miroljuba Nedovica. Nagrada za najbolju dramsku predstavu u celini na 63. Festiva-
lu profesionalnih pozorista Vojvodine dodeljena je predstavi ,Opera ultima” po
Bomarseu, u izvodenju Novosadskog pozorista - Ujvidéki Szinhdz, dok je priznanje
za najbolju reziju dobio Tomi JaneZi¢ za postavku ,Galeba” Srpskog narodnog pozo-
rista. Za najbolju glavnu zensku ulogu nagradena je Emina Elor za ulogu Rozine u
predstavi ,Opera ultima’, dok je Sasa Torlakovi¢ dobio nagradu za najbolju musku
glavnu ulogu u predstavi ,Carobnjak” Fedora Silija, u izvodenju somborskog Narod-
nog pozorista. Za najbolje epizodne uloge nagradeni su Agota Siladi glumica Novo-
sadskog pozorista/Ujvideki szinhaz za ulogu Beate u Ibzenovom ,Rozmersholmu” i
Dusan Jakisi¢ za ulogu Sorina u ,Galebu” Srpskog narodnog pozorista. Novosad-
skom pozoristu pripale su jos tri nagrade. Nagradeni su Mihai Pakurar za scenogra-
fiju u ,Rozmersholmu’, Marina Sremac za kostime u predstavi ,Opera ultima” i
Irena Popovi za muziku za istoj predstavi. Nagrada mladom glumcu (nagradu
dodeljuje Savez dramskih umetnika Vojvodine) pripala je Minji Pekovié (,Cudo u
Poskokovoj dragi” Ante Tomica NP Subotica), a Memorijalna nagrada ,Ivana
Mirkov Vlaci¢” za najbolji vizualni identitet predstave - projektu ,Dah” Ine Bozida-
rove u izvodenju Decijeg pozorista Subotica.

,Opera Ultima” Novosadskog pozorista (Foto: Caba Mikus)

ko opstane u njoj. Nas sistem je pogresio
§to nije podrzavao ,,off scenu’, umesto §to
je novcem stalno negovao i podrzavao
institucije. Da se oZivela ,,off scena” i da su
postojale nezavisne trupe, to bi bila jaka
konkurencija. Ovako, institucije sve dobi-
ju. Mogi li onda novi zakoni, kakvi god da
budu, probuditi kreativnost i konkurenci-
ju? Kao iuvek, mi idemo iz krajnosti ukraj-
nost. Mi mislimo da su rezovi najbolji
nacin. A to je vrlo osetljiv proces i godina-
ma mora neto da se gradi, a ne odjednom.
§ druge strane, razumem da se pokusava
napraviti bolji organizacioni model. Kao
neko ko Zivi od pozorista, mislim da je jo§

pre deset godina trebalo preéi na ugovore,
jacati nezavisnu scenu, davati im neki no-
vac. Tada bi se pojavilo mnogo kreativno-
sti i drugacije bi izgledala pozorisna slika.
Poucen svim tim, sa svojim studentima i sa
nekim ljudima sa kojima volim da saradu-
jem, pravim jednu nezavisnu grupu. Radi-
mo ono $to mislimo da je dobro, §to nam
je zanimljivo, ne ko$ta mnogo. Pokusace-
mo da napravimo nesto §to ¢e, mozda, biti
inspiracija i drugima. Finansijska kriza ne

mora da ubije pozoriste!”
e

S. Mileti¢

JUZNO OD SAVEI DUNAVA

49, Festival profesionalnih pozorista Sl‘blje ,,]oaklm Vujic” ove godine odrzan je u Lazarevcu od 13, do 20, maja

»juzno od Beograda’, koji se naizme-

nicno odrzava u gradovima Srbije,
bio je dr Milivoje Mladenovi¢. U konku-
renciji su ,Jedan ¢ovek, dvojica gazda”
Ricarda Bina, u reziji Nebojse Bradica
(Kragujevac); ,Purpurno ostrvo” Mihaila
Bulgakova, u reziji Ane Dordevi¢ (Kruse-
vac); ,Sunce tudeg neba” Milovana Mra-
Cevica (Lazarevac); ,Mali Geza” Jano$a
Haja, u reZiji Stevana Bodroze (Pirot). Za
nagrade se takmice i ,Cudo u Sarganu”
Ljubomira Simovica, u reziji Ive Miloge-
vi¢ (Utice); ,Putujuce pozoriste Sopalo-

Selektor 49. izdanja festivala pozorista

vi¢” istog pisca, u reziji Milosa Jagodica
(Zajecar); ,Mladi Staljin” DZona Hodza,
u reziji Nebojse Bradica (Sabac) i ,Svet”
Branislava Nu$ica, u reziji Milice Kralj
(Ni$). Domacin je bilo Prvo prigradsko
pozoriste iz Lazarevca, koje je, premda se
nalazi na teritoriji Beograda, ¢lan Zajed-
nice profesionalnih pozorista Srbije, koju
¢ine pozorista ,ispod Save i Dunava’
Direktor lazarevackog pozorista Iva-
na Nedeljkovi¢ je ujedno i predsednik Sa-
veta Festivala ,Joakim Vuji¢”. Imala je
zelju da se, osim selektovanih predstava iz
glavnog takmicarskog programa Festiva-

la, lazarevacko] publici predstave sva po-
zorista ,juzno od Save i Dunava”. U tom
smislu, ove godine se Festival sastojao od
nekoliko ranije utvrdenih programa, ali i
nekoliko novina:

1. Glavni takmicarski program ¢inilo
je sedam predstava u konkurenciji za
nagrade;

2. OFF program je novina na Festiva-
lui¢ine ga Cetiri predstave. OFF program
je, takode, takmicarskog karaktera i o
pobedniku je odluc¢ivao Ziri u sastavu:
Darko Bjekovic, Sonja Kotorcevic i Slada-
na Kalik. Ucestvovale su predstave: ,,Slu-
¢ajna smrt jednog pritvorenika” Darija
Foa, u reziji Filipa Gajica (Pozoriste ,Bora
Stankovic” iz Vranja), ,,Slika” EzZena Jone-
ska, u reziji Stojana Mladenovica (Narod-
nog pozorista Leskovac), ,,Cis¢enje idio-
ta” Milana Markovica, u reziji Aleksandre
Kovacevi¢ (Kraljevacko pozoriste) i pred-
stava ,,Pola-pola” Minje Bogavac, u reziji
Jelene Bogavac (Narodno pozoriste Pirot),

je je dobilo nagradu na najbolju pred-
stavu u okviru ovog programa Festivala.

Prvo prigradsko pozoriste nasta-
lo je zahvaljujuci grupi pozorisnih
umetnika iz Lazarevca okupljenih u
Udruzenju gradana ,Puls Teatar”
Nakon vi$e godina rada, uspeli su da
institucionalizuju svoj rad i postanu
budzetska kulturna ustanova lokalne
samouprave, dobiv§i ime Prvo
prigradsko pozoriste.

Ovo najmlade profesionalno
pozoriste u zemlji sada broji $esnae-
storo zaposlenih i u ovom pozoristu u
sezoni koja je iza nas uradene su tri
predstave za odrasle: ,Sunce tudeg
neba” M. Mracevica, u reZiji Aleksan-
dra Lukaca, ,,Telo” Branislave Ili¢, u
reziji Stevana Bodroze i ,,Setn]a sa
lavom” stalnog ¢lana Andreja Sepet-
kovskog, u reziji Jovana Gru)lca Tako-
de su uradene i dve predstave za decu:
»Milesa, Stanko i Deda Mraz” Jelene
Cvijeti¢ i ,Studenko” Jelene Obrado-
vi¢, u reziji Predraga Paunovica. Prvo
prigradsko pozoriste je ove godine
prvi put sebi obezbedilo ucesce na
Sterijinom pozorju, sa predstavom
»ounce tudeg neba” i sa istom predsta-
vom nastupali na Festivalu ,,Joakim
Vuji¢”. Osim toga, kako Narodno
pozoriste u Leskovcu nije okoncalo
rekonstrukciju, ove godine je lazare-
vactkom pozori$tu pripala Cast da se
pomenuti festival i dogada u njihovoj
ku¢i od 13. do 20. maja 2013. godine.
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3. Mali Joakim je takmicarski pro-
gram i sainjen od predstava za decu. Kao
i ranijih godina, Mali Joakim nema selek-
tora, ve¢ pozorista dobrovoljno prijavljuju
svoje ucesce. Ove godine Mali Joakim bio
je sa¢injen od sedam predstava u takmi-
carskom delu i jedne premijere. Ziri je za
najbolju predstavu jednoglasno dodelio
nagradu predstavi ,Halo, ovde bomba”
autora Sase Latinovica (Prvo prigradsko
pozoriste iz Lazarevca).

4.Joakim u gostima je novina na Festi-
valu, o kome predsednica Saveta Festiva-
la, Ivana Nedeljkovi¢, kaze: ,,Smatrala sam
da moji saradnici i prijatelji, direktori u
ustanovama kulture u gradovima pored
Lazarevca, zasluZuju da deo Festivala bude
realizovan i u komsiluku”

Od ove godine uvedena je i Nagrada
za najbolji plakat, koju je po odluci stru¢-
nog zirija dobio plakat za predstavu
»Devojke” Narodnog pozorista iz Nisa. Da
li ¢e ova nagrada postati tekovina Festiva-
la jo§ uvek se ne zna, kao ni to da li e
novouvedeni programi postojati i vec
naredne godine. Ivana Nedeljkovi¢ ¢ak

nije sigurna ni da li ¢e Festival i dogodine
biti u Lazarevcu ili u nekom drugom
gradu, skrecuci paznju na to da to zavisi
od dogovora u Zajednici, ali i od obaveza
koje ¢ekaju lazarevacko pozoriste: zavrse-
tak popune sistematizacije u pozoristu,
zavrSetak radova na Maloj sceni i pripre-
ma za obeleZavanje jubileja - sto godina
od Kolubarske bitke. Ipak, Nedeljkovice-
va zakljucuje: ,,Mene su ohrabrile neke
stvari sa ovogodi§njeg festivala: programi
OFF Joakima, koji po¢inju u 22:30 ¢asova
imaju publiku; programi Malog Joakima
rasprodati su unapred, Ziri koji javno priz-
naje na dodeli nagrada da je radio bez
pritisaka i na tome zahvaljuje domacinu i
organizatoru, direktor Narodnog pozori-
§ta Uzice predlaze saradnju izmedu nase
dve kue... Ja festivale vidim kao mesto
susreta, razmene, sticanja i planiranja. U
Lazarevcu se itekako radilo. Blizu trideset
programa za samo osam dana...”

Festival ,Joakim Vujic“ u poslednje
yreme funkcionise tako $to svako pozori-
§te koje je profesionalno i koje pripada
juznoj i centralnoj Srbiji moze da prijavi

Nagrade 49. Festivala
wJoakim Vuji¢”

O nagradama na ovogodi$njem
Festivalu odlucivao je troclani strucni
ziri: Ugljesa Sajtinac, Snezana Trisi¢ i
Biljana Krsti¢, koji je, sudeci po izve-
$taju, jednoglasno doneo odlukeo o
slede¢im nagradama: najbolja dram-
ska predstava u celini i najbolja reZija:
»Mali Geza” (reditelj Stevan Bodro-
za) Narodnog pozori§ta iz Pirota;
najbolja scenografija - Gor¢in Stoja-
novic i kostim - Maja Mirkovi¢ za
predstavu ,,Cudo u Sarganu” Narod-
nog pozorista iz UZica; najbolja origi-
nalna muzika: Petar Antonovi¢ za
predstavu ,,Putujuce pozoriste Sopa-
lovi¢” Pozorita Timocke krajine
»Zoran Radmilovi¢” iz Zajecara; Ceti-
ri ravnopravne glumacke nagrade:
Isidora Rajkovi¢ za ulogu Doli i Mili¢
Jovanovi¢ za ulogu Alfija u predstavi
»Jedan covek, dvojica gazda”, Knja-
zevsko-srpskog teatra iz Kragujevca;
Aleksandar Radulovi¢ za ulogu
»Malog Geze” u predstavi ,Mali
Geza” Narodnog pozorista iz Pirota i
Zoran Karaji¢ za ulogu Mihaijla
Bulgakova u predstavi ,Mladi Staljin”
Sabackog pozorista; nagrada mladom
glumcu: Uro$ Jov¢i¢ za ulogu Milana
u predstavi ,Sunce tudeg neba”
domacina; nagrada za kolektivnu
glumacku igru: ansamblu predstave
»Purpurno ostrvo” Krusevackog
pozoriSta. Nagrada okruglog stola
kritike pripala je predstavi ,,Sunce
tudeg neba” u izvodenju domacina.

predstave koje Ce selektor pogledati i koje
¢e samim tim mozda biti uvrstene u selek-
ciju za festival. Ove godine je zvani¢no
prijavljena dvadeset i jedna predstava iz
dvanaest od ukupno trinaest pozorista
koliko deluje na teritoriji Srbije, ne racu-
naju¢i Beograd i AP Vojvodinu. Na
sastanku Zajednice profesionalnih pozo-

rita Srbije bilo dogovoreno da se preka-
sno prijavljeni projekat niskog Narodnog
pozorista ,,Konstantin” igra kao predsta-
va u ¢ast nagradenih, ta odluka je preina-
dena, pa je na zavr$noj veceri odigran
»Svet” Branislava Nusica, u reziji Milice
Kralj i izvodenju ovog teatra.

Obzirom da je selektor dr Milivoje
Mladenovi¢ imao uvid u gotovo komple-
tnu produkciju iz sezone 2012/2013. godi-
ne, koja se tice pomenute teritorije, u okvi-
ru obrazloZenja selekcije, izneo je zapa-
zanja koja precizno ukazuju na situaciju u
srpskim teatrima:

1. Besprimerna nezainteresovnost
drzave, resornih organa, lokalne zajedni-
ce - osnivaca pozorita za organizacioni
model, strukturu, profil, stil, finansiranje,
umetnicku politiku i recepciju pozorista.

2. Ukupna estradizacija i politizacija
pozori$nog Zivota u Srbiji.

3. Paradoks 1 - ultimativno uplitanje
politike u odlucivanje o pozoristu, apso-
lutisticko odlu¢ivanje u stvarima pozori-
§ta - vrlo esto upravljanje i umetnicko
vodstvo pozorista poverava menadZerima
bez kompetencija.

4. Paradoks 2 - poniZavajuci materi-
jalni polozaj pojedinih profesionalnih po-
zorista, a uprkos tome, pozori$na produk-
cija rezultira lucidnim, mudrim, moder-
nim, umetnic¢kim, provokativnim pred-
stavama.

5. Paradoks 3 - bahat, uvredljiv, neod-
govoran odnos nekih vecih, stabilnijih
pozorita sa bogatijim budzetom, a pri
tom nastaje umetnicki vrlo sumnjiva
produkcija, neinventivne pozorisne pred-

stave.
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Jelena Popadic¢ Sumié

LUTKARSKISVET UKRAGUJEVCU

Petnaesti po redu Medunarodni
lutkarski festival ,,Zlatna iskra”
odrzan je u kragujevackom Pozo-
riStu za decu od 12. do 17. maja

niju i po Kragujevac postaje presto-

nica lutkarstva zahvaljuju¢i Meduna-
rodnom pozori$nom festivalu ,Zlatna
iskra’, koji organizuje kragujevacko Pozo-
riste za decu. Ove godine u takmicarskoj
konkurenciji bilo je 11 pozorista iz
inostranstva: Hrvatske, Slovenije, Crne
Gore, Rumunije, Ukrajine, Italije i Kine i
dva ansambla iz Srbije - novosadsko Pozo-
rite mladih i zemunski ,, Pinokio”. U¢esni-
ci festivala izveli su 19 predstava, koje je
pogledalo Sest hiljada kragujevackih mali-
$ana, a u ¢ast nagradenih domacin je izveo
lutkarski balet ,Labudovo jezero”.

Predstave je ocenjivao medunarodni
ziri u sastavu: Dragoslav Todorovi¢, redi-
telj iz Beograda (predsednik zirija),
Stefanka Kjuvlijeva, scenograf i kreator

Svake godine u maju ve¢ punih dece-

lutaka iz Sofije i Petar Surkalovi¢, glumac
i reditelj iz Mostara.

Na samom otvaranju festivala, direk-
tor Pozorista za decu i selektor festivala
Zoran Dori¢, podsetio je da su na pret-
hodnim smotrama ucestvovala pozorista
iz Kine (ve¢ osam godina za redom), Rusi-
je, Ukrajine, Rumunije, Bugarske, Slova-
ke, Cetke, Engleske, i svih zemalja eks-
Jugoslavije. ,Trudimo se da na svakoj
»Zlatnoj iskri” imamo nesto novo, ne
samo u repertoarskom smislu, ve¢ i da
promovisemo lutkarstvo iz zemlje koja do
sada nije ucestvovala na nasoj smotri. Ove
godine je to Italija sa Marionetskim pozo-
riStem iz Barija’, naglasio je Poric.

O trenutnoj poziciji lutkarskog pozo-
ri§ta u svetu, izneo je zanimljivo videnje
jedan od ucesnika festivala - profesor
Slav¢o Malenov, koji je za Drzavni lutkar-
ski teatar iz bugarskog grada Vidina adap-
tirao tekst i rezirao predstavu Bajka o
prelepoj mlinarevoj kéeri. ,Doslo je
vreme velikog povratka lutke i lutkarstva
nateatarske scenei festivale - 'Zlatna iskra'
je najbolji dokaz za to”, kaze ovaj stru¢njak

»Bajka o vitezu bez onja” Pozoriita mladih iz Novog Sada

»onezana” Mini teatra iz Ljubljane

za lutkarstvo, predstavnik ,vidinske
lutkarske $kole”, jedne od najpoznatijih i
najkvalitetnijih u Evropi.

Misljenje ucesnika festivala i ¢lanova
zirija da je ,Zlatna iskra” dragocena kao
pozori$na smotra jer u Kragujevac dovo-
di predstavnike razlicitih lutkarskih $kola
iz Evropeisveta, potvrduje i Cehinja Ivana
Bubnova (student Praske $kole) koja je
1995. godine u Bariju u Italiji osnovala
privatno marionetsko pozoriste, koje je na
ovogodi$njem festivalu nastupilo sa pred-
stavom o avanturama decaka Dakomina,
akoja je njeno kompletno autorsko delo -
od teksta, scenografije, izrade kostima i
lutaka do izbora muzike.

Ansambl Sangajskog pozorista luta-
ka, koji je nastupio poslednjeg dana festi-
vala sa predstavom senki ,,Koza i vuk’,
radenoj po pri¢i poznatog kineskog pisca
Sen Si Cija, ve¢ je do sada sedam puta
ucestvovao na ,,Zlatnoj iskri”. Njihov me-
nadzer Pen Guoa kragujevacki festival
smatra jednom od najznacajnijih lutkar-
skih smotri u Evropi.

»yeoma sam srecan §to smo ponovo u
Kragujevcu. Kineska vlada podrzava nas
Teatar i, zahvaljujuci tome, mi ve¢ sedam
puta dolazimo. Ova smotra je za nas zna-
¢ajna ne samo zbog toga $to evropski

umetnici mogu na njoj da pogledaju kako
mi radimo predstave ve¢ i da se mi upoz-
namo sa evropskim $kolama lutkarstva,
koje se u mnogo ¢emu razlikuju od one
koju mi u Kini negujemo’, smatra Guo.

Gran pri festivala ,Zlatna iskra” za
najbolju predstavu po oceni Zirija osvoji-
lo je novosadsko PozoriSte mladih sa
komadom ,Bajka o vitezu bez konja”. Ova
predstava, takode, dobila je i nagrade za
najbolju reziju (Jaroslav Antonijuk), sce-
nografiju i kostime (Eva Farkasova), kao i
glumacku nagradu dodeljenu Mariji Mi-
trovi¢ za uloge Zmaja, Drveta i Razbojni-
ka. Glumacke nagrade dobili su jos: Mar-
gita Kosova (Vidin), Zlatko Vici¢ (Rijeka),
Jovan Popovi¢ (Zemun) i ¢lan ljubljan-
skog ansambla Jozef Nzobandor.

Nagrada za najbolju muziku pripala
je Igoru Karli¢u za muziku u predstavi
»Sedam kozlini i samo jedan bedni vuk’,
Gradskog kazalista lutaka iz Rijeke, a za
najbolju kreaciju lutaka Robertu Smoliku
u predstavi ,Snezana’, Mini teatra iz Ljub-
ljane. Direktor Festivala Zoran Dori¢ do-
delio je statuetu ,Zlatna iskra” za inovaci-
juu produkciji Sangajskom pozoristu lu-
taka za predstavu ,,Koza i vuk’.

Zoran Misi¢

Beogradska premijera predstave “Ubiti Zorana |
bindica” u produkciji Studentskog kulturnog

centra Novi Sad bice izvedena 12. martau 22 |
sata na sceni “Aleksandar Popovi¢” UK “Vuk ;
Karadzi¢”. U predstavi igraju Nikola Duricko, -
Emina Elor, Bojan Dimitrijevi¢, Jovana Stipi¢, -
Igor Filipovi¢ i Milijana Makevic. Predstava je |
nastala po motivima drame "Ubiti Zorana |
bindica" koju su napisali Rajko Puri¢ i Zlatko

Pakovi¢, a adaptaciju i reZiju ove drame potpi- |
suje Zlatko Pakovic. i

Premijera predstave ,Realisti ili Zivot je negde -
drugde* po tekstu Jelene Kajgo, u rezji Sladane .
Kilibarde izvedena je 15. marta u zrenjanin- |
skom Narodnom pozoristu ,Tosa Jovanovi¢®. |
Scenografiju potpisuje Marija Jevti¢, kostime je |
osmislila Marina Sremac, a uloge tumace: Mirko
Panteli¢, Daniel Kovacevi¢, Sanja Radisi¢ Subo- |
ti¢, Edit Tot, Milan Kocalovi¢, Aleksandar |
Dosen, Anja Doen. Po recima spisateljice
komad ,Realisti“ sukobljava dva pogleda na :
svet, onaj levicarski koji priziva nekog novog -
Marksa da nas povede u humanije i pravednije .
drustvo, i onaj surovo racionalni, koji smatrada
u dvadeset prvom veku moramo biti uspesni, !
vecno lepi i mladi, sa vrlo malo samilosti za |
gubitnike.

U martu je u Kraljevackom pozoristu izvede- |
na predstava za decu ,Cuvari prirode. Po
motivima dela za decu ,Smrda Zlopogrda“ ;
Milivoja Mladenovica, adaptaciju i reziju :
uradio je reditelj Miodrag Dinulovi¢. Na -
komican i zabavan nacin igraju glumci: Gori- -
ca Dinulovi¢, Biljana Talic, Predrag Pavlovi¢i .
Zoran Cerovina, deci govore o znacaju otuva- !
nja prirode.

Pozoriste lutaka ,Pinokio“ proslavilo je 1. |
aprila40 godina uspesnog rada. Tim povodom
u pozoristu je odrzana svecanost, na kojoj su
se okupili saradnici i prijatelji Pozorista. U ¢ast
osnivacu i dugogodi$njem upravnimu Pozori- -
$ta lutaka "Pinokio" Zivomiru Jokovicu, koji -
slavi 60 godina pozori$nog rada, upriliceno je
jubilarno 60. izvodenje predstave sa aktuelnog
repertoara Pozorista lutaka "Pinokio", "Bajka |
o caru i pastiru’.

pozoriste Sterija iz Vrica je u martu izvelo
premijeru nove predstave. U pitanju je komad ;
Ivana Dordevica ,,Ljubav je karta za put u raj",
koji je autor i rezirao. Uloge tumace: Bojan -
Beli¢, Srdan Radivojevi¢, Tamara Tamdi- .
Toski¢, Ivan Dordevi¢, Dojna Petrovi¢, '
Dragan DZanki¢, Vanja Janjic i drugi.

Upravni odbor Sterijinog pozorja saopstio je
da je prihvacena kolektivna ostavka uredni- |
§tva Casopisa za pozori$nu umetnost "Scena", |
koji izdaje Sterijino pozorje. Urednistvo ;
"Scene" ostavku je podnelo zbog 19. marta, ;
kako navode, neuobicajenog mesanja uprave -
Pozorja u uredivacka pitanja. U saopstenju -
Upravnog odbora Sterijinog pozorja se kaze .
da je rec o gestu za koji nije bilo profesiona- !
Inih razloga. Upravni odbor jo$ navodida je |
bio misljenja da bi visoko vrednovana redak- |
cija mogla da dobije nekoliko novih clanova
zato $to su neki od starih najavljivali povlate- |
nje, odnosno zato §to su za taj posao na teatro-
loskoj sceni stasale nove obrazovane i darovi- ;
te generacije.

Glumci kragujevackog Pozorista za decu izve-
li su 23. marta premijeru predstave ,Corbaod !
kanarinca’, po tekstu Milosa Radoviéa na !
svojoj vecernjoj sceni ,303”. U ovoj ,surovoj |
prici o braku” kako su je sami akteri nazvali,
igraju ¢lanovi ove kuce, glumci Darija Nesi¢ i |
Milo$ Milovanovi¢ koji potpisuje i reziju |
projekta. Iako vecernja scena u Pozoristu za |
decu Kragujevac postoji ve¢ pune tri sezone ;
(na njoj mahom gostuju manje i kamerne -
predstave) ovo je prva premijera predstave ,za -
odrasle” koju su glumci ove kuce izveli na .
mati¢noj sceni.

Jedna od najcenjenijih evropskih teatarskih |
kuca, Sauspilhaus iz Dizeldorfa gostovao je 28.

marta na Velikoj sceni Narodnog pozorista, |
gde je izveden Sekspirovog ,Hamleta® j
Saudpilhaus vazi za jedno od najuglednijih u
Nemackoj, ali i ¢itavoj Evropi. Predstavu je ;
rezirao Stafan Valdemar Holm, dok glavnu -
ulogu tumaci rodeni Novosadanin Aleksan- .
dar Radenkovi¢, koji vaZi za jednog od najta-
lentovanijih mladih glumaca na nemackoj !
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Edi Izard, jedan od najvecih stand up komica-
ra svih vremena, u organizaciji Mik Perin
Vorldvajd, Urbanog ureda u saradnji sa Stan-
dup.rs gostovao je 28. i 29. marta u Domu |
omladine. Ova svetska zvezda stand up kome- ;
dije je nastupila sa potpuno novom predsta-
vom ,FORCE MAJEURE!“ito usklopu turne-
je koja Ce trajati godinu dana. Edie Izard je -
poznat kao jedan od najistaknutijih stand up
komicara svoje generacije. Ideje i situacije !
pretvara u bizarne, apsurdne i nadrealne |
komi¢ne price. Priznaje da ga odli¢no placaju

za pritanje potpunih besmislica. Edijeve |
»besmislice” su mu donele mnoge nagrade, |
ukljuéujuéi dve nagrade ,, Emmy*.

Beogradsko dramsko pozoriste organizovalo
je od 25. do 27. marta “Dane knjige’, a odrza- -
na je i premijera predstave ,Luna park® .
Aleksandra Jugoviéa, u reziji Milene Pavlovié.
BDP organizuje Dane knjige u okviru prosla- !
ve Svetskog dana pozorista, 27. marta, a ideja
je da okupi pozori$nu publiku i ljubitelje knji-
ge. Cilj je popularizacija kulture i umetnosti,
kao i promocije knjiga i pozorista, a medu |
ucesnicima su Arhipelag, Clio, Geopoetikai ;
Vulkan izdavastvo.

Zakon o javnim nabavkama je stupio na snagu -
1. aprila - od ovog propisa nisu izuzete .
programske aktivnosti pozorista, ali i drugih !
institucija kulture. Tim povodom u Jugoslo- |
venskom dramskom pozoristu direktori
srpskih pozorista i predstavnici kulturnih
institucija poslali su u ime svojih kuca i orga-
nizacija dopis predsedniku Vlade Srbije Ivici
Dacicu o inicijativi za izuzimanje program- ;
skih aktivnosti pozorista iz primene Zakona o
javnim nabavkama. Prema re¢ima Tamare -
Vuckovi¢, v. d. direktorke Jugoslovenskog -
dramskog pozorista, koje je zajedno sa .
Srpskim narodnim pozoristem, Ateljeom 212 !
i BDP pokrenulo ovu inicijativu, godinama
unazad se usvajaju zakoni koji ne prate praksu
rada ustanova kulture, $to dovodi do proble-
ma njihovog funkcionisanja. ,Predstave su |
umetnicka dela ¢ije se razvijanje ne moze tako ;
predvideti‘, kazala je Vuckoviceva, dodavsi da ;
pozorista ne mogu ni da planiraju koliko ¢e -
premijera imati u sezoni, budu¢i da novaciz -
budzeta ne stiZe redovno i nikada se ne znao -
kolikim sredstvima je rec.

Pozoriste "Barka" iz Budimpeste gostovalo je
u Ujvideki sinhazu/Novosadskom pozoristu
3. aprila sa predstavom "Trei talas". "Treci
talas", po motivima romana Toda Straserakoji |
je, na osnovu studije Rona Dzonsa adaptirao
I§tvan Ta$nadi, rezirao je Derd Vidovski, a ;
jednu od uloga igra Krista Sor¢ik, glumica -
koja je potekla iz Novosadskog pozorista... -
Nova predstava pozorista "Barka" je iz serije
za mlade, a bavi se temama koje su aktuelne !
danas - i to ne samo u Madarskoj. Autorski |
tim I$tvan Tagnadi - Derd Vidovski uradio je
na osnovu $kolskog eksperimenta koji se
stvarno dogodio u Americi.

Autorski projekat glumca, reditelja, producen- ;
ta i nekada$njeg ministra kulture Branislava -
Leti¢a "Opomena, deset godina posle Zorana -
bindica", premijerno je izveden 9. aprila na .
velikoj sceni Sava centra. "Opomena” je multi-
medijalni spektakl koji kombinuje elemente |
pozorine predstave i politickog performansa
i u cijoj realizaciji je ucestvovalo vise od 50
saradnika. Muzika, pokret i video zapisi su
kombinovani sa glumackom igrom 16 mladih |
glumaca (8 devojaka i 8 mladica) koji, uz Leci-
¢a, pokusavaju da na sceni postave neka od
sustinskih pitanja kojima se i Dindi¢ svojom -
filozofskom milju bavio, sa Zeljom da oZive .
njegove ideje i viziju.

Premijera komada ,Dakon“ po motivima |
romana ,,Dakon Bogorodic¢ine crkve® i pripo-
vetke , Ambicije, dim" Isidore Sekuli¢ u adap-
tacijiireziji Ane Dordevié izvedenaje 13. apri-
la u SNP-u u Novom Sadu. Tekst je inspirisan
pronicljivim i duhovitim, odmerenim i ironi¢-
nim spisateljicinim videnjem duha palanke -
koji obitava u svakom od nas ¢ak i kada mu se -
opiremo, i trijumfuje na bolan i smesan nacin .
nad na$im uzvisenim principima i velikim .
ambicijama. Autorsku ekipu ¢ine kompozitor !
Boris Kovac, scenograf Zeljko Piskori¢ (zaje-
dno sa rediteljkom) i kostimograf Lana Cvija-
novi¢. Uloge tumace: Ivana Vukovi¢, Filip
Duri¢, Marko Savi¢, Nenad Pecinar, Sanja |
MikitiSin i Sanja Risti¢ Krajnov.

AVANTURA DUGA DVE DECENIJE

Jubilarni 20. Medunarodni festival pozorista za decu u Subotici odrZan je od 19. do 25. maja.
Publika je imala prilike da odgleda 21 predstavu iz 14 zemalja

edunarodni festival pozorista za
Mdecu u Subotici nametnuo se

najsiroj teatarskoj javnostive¢ od
samog pocetka - zahvaljujuci, pre svega,
mudro i temeljno koncipiranim osno-
vnim programskim nacelima i principi-
ma - kao jedan od najuglednijih evrop-
skih festivala, zauzimajuci predvodnicko
mesto na prostorima zapadnog Balkana.
Kada je daleke 1994. osnovan i utemeljen,
mnogi su taj ¢in smatrali avanturom.

Na Celu Festivala, kao predsednik,
selektor i osniva¢ nalazi se Slobodan
Markovi¢, koji je istakao ,da su ovih
dvadeset godina proletele”. Od osnivanja
do danas na Festivalu je izvedeno vise od
400 projekata sa svih strana sveta, od toga
iz 43 zemlje 250 predstava je prikazano u
takmicarskom programu. Festival od
samoga pocetka ima i bogati prateci
program, kao $to su: izlozbe, stru¢ni se-
minari, izdavacka delatnost. Tokom jubi-
larnog Festivala odrZan je i Medunarodni
forum za istrazivanje pozori$ne umetno-
sti, koji je bio posvecen velikim uciteljima
i stvaraocima pozorista za decu, a izloze-
na su heuristicka saopstenja pracena ras-
pravama o raznim pedagoskim modelima
i postupcima nezaobilaznim za dalje
pristupe ovoj relevantnoj temi. Takode,
predstavljen je i drugi tom ,Teorije lutkar-
stva” poljskog akademika Henrika Jurkov-
skog, koji za predmet teorijskih istrazi-
vanja ima interdisciplinarni pristup lut-
karskoj umetnosti. Festival tradicionalno
dodeljuje i Nagradu za zivotno delo ,, Mali
princ” za izuzetan doprinos razvoju kultu-

re i scenske umetnosti za decu. Ovogodis-
nji laureati su Predrag Bjelosevi¢ - pesnik,
kriticar, pozori$ni menadzer i osniva¢
Festivala pozorista za decu u Banja Luci -
i Eva FarkaSova - scenograf, kostimograf
i kreator lutaka iz Slovacke’, objasnjava
Markovic.

O ugledu i znacaju Festivala govorio
jeiZak Trido, predsednik Medunarodnog
udruzenja lutkara UNIMA, koji je ista-
kao da je sacinio pregled od 500 festivala
Sirom sveta i da je suboticki pri samom
vrhu - kako kvalitetom, tako i svojim
aktivnostima.

Zbog svega toga, i ne bez razloga,
Festival je postao epicentar i jedna od
malobrojnih oaza plemenitog suceljava-
nja savremenih literarno-scenskih i teorij-
sko-nau¢nih dostignuca, ali i jedan od
nezaobilaznih faktora evropskih i svetskih
integrativnih procesa u oblasti kulture.
Naravno sve ovo ne bi bilo moguce bez
pomoc¢i Ministarstva kulture i informisa-
nja Srbije 1 Pokrajinskog sekretarijata za
kulturu, koji su od pocetka prepoznali i
podrzali Festival.

Ziri u sastavu: Zak Trido, generalni
sekretar Unime (Kanada), dr Sinisa Jelu-
§i¢ (BIH), mr Miroslav Radonji¢, teatro-
log (Srbija) doneo je odluku da Gran pri
Festivala za najbolju predstavu u celini
dodeli predstavi ,,Karmen” u dramatiza-
ciji i reziji Borisa Konstantinova i izvode-
nju Vologdskog pozorista lutaka Teremok
iz Vologde, Rusija. Nagradu za reziju
osvojila je predstava ,,Pikova dama” A. S.
Puskina i P. I. Cajkovskog u izvodenju

YUKI Teatar iz Kamakure, Japan

Grodnenskog oblasnog pozorista lutaka
iz Grodna, Belorusija.

Prema navodima Zirija ,,ovogodisnja
selekcija potvrdila je ve¢ dostignuti, izuze-
tni nivo, §to znaci da je najvei broj pozo-
ri$nih predstava sadrzao respektabilnu
vrednost, koja dokazuje da su najznacaj-
nije i najvrednije forme teatra za decu
pozorina dela koja odredenje ,decjeg
gledaoca” nadilaze, jer se ostvaruju kao
umetnost teatra univerzalnog horizonta,
u kojem svi - zajedno sa decom - dospe-
vaju do najdubljeg umetnickog doZivljaja.
To potvrduje i pobednicka ruska predsta-
vaimpresivnim predstavljanjem $panskog
temperamenta i traginog dogadanja koji
iz njega proishodi, kao i beloruska ,,Piko-
va dama’, koja unosi sublimnu ironijsku
distancu u Puskinov tragi¢ni narativ’,
istaknuto je u saopstenju.

Posebnu paznju zasluzuju dobitnici
specijalnih nagrada, dodeljenih za nego-

vanje mitske/ritualne kulturne bastine
kao specificne forme teatarskog izraza
(Pozoriste lutaka ,,Ulger”, Ulan-Ude, Rusi-
ja), te za originalnost i fantaziju (Pozori-
§te za decu i mlade iz Skoplja, Makedoni-
ja, za predstavu ,Beskrajni snovi’, gostu-
juceg reditelja Bonja Lungova), kao i za
eksperimentalna istraZivanja u umetnosti
lutkarskog teatra (YUKI Teatar iz Kama-
kure, Japan).

Pred pocetak Festivala otvorena je
izuzetno bogata izlozba lutaka, kostima,
scenografskih skica i pozori$nih fotogra-
fija ,Svetovi i junaci’, autorke Ljiljane
Dini¢ u galeriji Otvorenog univerziteta.
Ta postavka je ve¢ prikazana u Ljubljani, a
posle Festivala gostovace u Novom Sadu i

u drugim mestima u Srbiji.

Ninoslav S¢epanovié

[ARALVO] KULTURE [TOLERANCITE

Pozoriste lutaka u NiSu sezonu zavrsava sa Cetiri osvojene nagrade na

domacim i inostranim festivalima

nom Festivalu kazalista lutaka u Rije-

ci, na festivalima u [zmiru, Subotici,
kao i Susretima profesionalnih pozorista
lutaka Srbije. Nisko pozoriste lutaka je je-
dno od svega sedam specijalizovanih koli-
ko ih postoji u zemlji. Direktor Dejan
Goci¢ objasnjava da je ova godina veoma
restriktivna kada je budzet za kulturu u
pitanju.

»Sezonu smo zapoceli premijerom
predstave 'Silvesterovo blago” u reZiji
Rumena Raéeva. To je dinamicni pozori-
$ni spektakl namenjen mladim ljudima i
predstavlja simbiozu dramske i lutkarske
umetnosti. Ubrzo je usledio rimejk pred-
stave 'Lepotica i zver' u reZiji Zorana Lo-
zandi¢a. Na ovogodi$njem Zvezdaristu
nasa 'Lepotica’ osvojila je tri nagrade. Po
re¢ima Zirija estetika lutkarske forme dala
je ansamblu mogucnost da razigra vizuel-
nu dimenziju predstave uvlace¢i gledaoce
u magicni svet, Ova, do sada mnogo puta
ispricana prica, nasim izvodenjem dobila
je novu dimenziju. Postavili smo i dve
novogodisnje predstave, a sada, sa nestr-
plienjem is¢ekujemo, krajem juna premi-
jeru 'Pinokija', opet u u Lozancicevoj rezi-
ji. Finansije su uvek bolna tacka. Budzet-
sko finasiranje odavno nije dovoljno da
podmiri ¢ak ni osnovne potrebe bilo koje
ustanove kulture. Suocavamo se sa veli-
kim problemima i sigurno je da moramo
da trazimo i druge izvore finansiranja:
projektno, trzi$no’, prica Gocic...

Pre viSe od pola veka Pozoriste luta-
ka je zapocelo svoju misiju...

Sa ponosom i zadovoljstvom moze-
mo reci da je za nama pedeset pet uspe-
$nih godina. Izgradili smo ime prepozna-

Sezonu je obelezilo i u¢esce na revijal-

tljivo po dobrim predstavama, raznovr-
snom repertoaru, velikim glumackim i
umetnickim imenima i njihovim vrhun-
skim ostvarenjima. I svi zajedno imamo
razloga za slavlje. Nasi zaposleni - jer nam
godine daju vrednost, nasi gledaoci jer
godinama zajedno otkrivamo Zivotne isti-
neipretvaramo svet u bolje mesto za Zivot,
asugradani - jer godine naseg rada i uspe-
ha ulivaju poverenje. Slaveci pedeset peti
rodendan, slavimo radost pozorisne igre
za nase male i mlade gledaoce.

Hocete li na jesen obeleziti XVII ve-
kova Milanskog edikta?

Da, na repertoaru bi trebalo da se
nade i predstava za decu o Konstantinu
Velikom. Cini se da ne postoji bolje rese-
nje za razvoj kulture i tolerancije na ovim
prostorima, od edukacije dece i mladih da
saraduju sa drugim verskim i etnickim
zajednicama, a preko pozorista kao medi-
jatora. Ucitelji i profesori istorije, srpskog,
gradanskog vaspitanja dobice materijal

koji im moze biti polazna osnova za uceni-
¢ke debate i istraZivanja. Svi saradnici na
predstavi bice iz NiSa, $to ¢e predstavi dati
odredenu specifi¢nost.

Mlade snage?

Pozoriste je oduvek bilo naklonjeno
mladim glumcima i saradnicima. Trenu-
tno imamo $estoro mladih, naZzalost,
angazovani su honorarno. Ali oni su -
nesumnjivo - buduénost naseg pozorista
inaseg grada. Bez obzira na status ,,hono-
raraca’, oni kod nas i sa nama traze i razvi-
jaju svoj umetnickiizraz, a uz pomo¢ isku-
snijih kolega upoznaju se i sa tajnama
lutkarske umetnosti.

Planovi...

Dugo godina unazad govorimo o
sceni za mlade, ali ona jo§ nije zazivela.
Sada samo preuzeli i konkretne korake.
Uputili smo nekim donatorima predlog

projekta. Namera je da formiramo scenu
za mlade tako §to ¢e se postavljati predsta-
ve koje prate intelektualni i emotivni
razvoj mladih i starijih adolescenata, ste-
pen njihove imaginacije i interesa. Cilj je
da Pozoriste lutaka postane prostor u
kojem bi mogla kontinuirano delovati
scena koja ¢e okupljati mladu publiku
starijeg Skolskog i celokupnog srednjo-
$kolskog uzrasta.

Direktor Goci¢ zakljucuje da je Pozo-
ristu lutaka, koje je u ovoj zgradi od 1977.
godine, neophodna i hitna adaptacija sce-
ne, foajea i dela poslovnog prostora. Sve te
investicije ne mogu se uraditi bez podrske
grada i/ili drzave. Moraju se podici na visi
nivo uslovi rada kao i gledanja predstava.

Zeljko Andelkovi¢

REPERTOARI SVIH POZORISTA SRBIJE
PREGLED PREMIJERA NA SCENAMA SRBIJE 201212013,
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VREDELO JE CEKATI

Srpska praizvedba crnohumornog komada Zeljka Hubaca ,Bizarno”
bice odrzana pocetkom oktobra u Beogradu i Sapcu

repertoar Scene ,,Rasa Plaovi¢” Na-

rodnog pozorista u Beogradu po-
stace bogatiji za jo§ jedan domaci savre-
meni komad. Posle ,Ogvozdene” Gorane
Balancevic, publika ¢e moci da pogleda i
crnohumornu pricu Zeljka Hubaca ,Biza-
rno” u reziji Snezane Trisi¢. Predstava se
radi u koprodukeiji sa Sabackim pozori-
Stem, a u podeli su Igor Pordevi¢ (Martin,
Rici, Dejan), Nenad Stojmenovic (Pida,
Milan, Gaga), Ljubomir Bandovi¢ (Voja,
Sasa, Biksa), Sonja Milojevi¢ (Katarina,
Majda, Svetlana) i Suzana Luki¢ (Mina,
Ksenija, Iva). Beogradska premijera plani-
rana je za 5. oktobar, a dva dana kasnije,
»Bizarno” ¢e po prvi put biti izvedeno i na
Velikoj sceni Sabackog pozorista.

Kroz radnju price koja se odvija na
razlicitim nivoima jednog solitera u kome
zive narkomani, sponzoruse i mafijasi,
provejava zanimljivo plasiran osecaj neiz-
beznosti tragicnog ishoda...

Rediteljka Trisi¢ naglasava da joj je
Hubacev tekst, iako je neobican, veoma
inspirativan za rad. ,Na prvo (itanje,
komad izgleda kao laka crna komedija
koja se bavi naSom stvarno§cu i problemi-
ma. Medutim, §to se njime duZe bavim,
otvaraju se razni slojevi koji nam otkriva-
ju mnogo vise od tog ’povrsinskog sloja.
Definitivno, ,,Bizarno” je u nekoj sferi
crnohumornih Zanrova. Ja bih ga najpre
okarakterisala kao crnu komediju, ali
mislim da naginje i na grotesku s obzirom
na jezivost koja provejava u pojedinim
scenama’, primetila je rediteljka.

,Ono $to je najlepse u komadu, $to je
meni negde najuzbudljivije i na cemu ¢u
posebno insistirati u radu sa glumcima je
zapravo metafora prve scene. To je trenu-
tak kad su svi likovi dovedeni do simsa.
Mislim da to nije samo prica prve scene,
nego prica svih likova svake scene. I kad
su ususkani u stanu, kadi, tus-kabini, kad
su u svojim dzipovima, ispred zgrada, u
zgradama...; oni se uvek nalaze na samoj
ivici sa koje mogu da se strmoglave. Tako
je vrlo komi¢na, ovo je u dubini vrlo pesi-
misti¢na, kataklizmicna prica o ljudskom
dnu’, ocenila je Trisiceva, koje je u sezoni
2010/2011, takode na Sceni ,,Rasa Plao-
vi¢”, veoma uspesno postavila Ibzenovu
»Hedu Gabler”.

Predstava ,,Bizarno” praizvedena je 6.
marta 2010. godine u Bosanskom narod-
nom pozoristu u Zenici, u reziji Petra Kau-
kova. Iste godine, na Susretima pozori-
§ta/kazaliSta BiH, u Br¢kom, po odluci
stru¢nog Zirija Hubacu je pripala Nagrada
za najbolji tekst.

Poéetkom nove, 145. sezone dramski

»Cenjena pozorina kriticarka iz
SAD-a Nikol Tejlor je pre tri godine,
tokom boravka u Sofiji, zahvaljujuéi mom
prijatelju Petru Kaukovu, poznatom bu-
garskom reditelju, pro¢itala dramu ,Biza-
no” i, apostrofirajuci izuzetno duhovit
dijalog, u afirmativnom tekstu koji je
povodom inscenacije komada uzenickom
teatru objavila u Casopisu ,American
Theatre Magazin” (Njujork, februar 2010)
definisala ga je kao ,.crnohumornu fugu o
smrti’, istice Zeljko Hubac.

»lzuzetne reakcija publike i kritike
nakon premijere u Bosni, komplimenti
poznate hrvatske dramaturskinje Mani
Gotovac, ponuda Dorote Ciri¢, prevodio-
ca koja je izuzetno zasluzna za plasman
proznih tekstova Davida Albaharija i
drama Biljane Srbljanovi¢ u Poljskoj, da
dramu prevede i ponudi je redakeiji ¢aso-
pisa ,Dijalog” su mi prijali, ali ono $to je
meni bilo najvaznije, srpska praizvedba,
toga nije bilo. Zivot drame u ovdasnjem
teataru je bio u skladu sa naslovom -
javljali su mi se zainteresovani reditelji,
ve¢inom mladi umetnici, kontaktirali su
me umetnicki direktori nekoliko nasih
teatara, nasao se i izdava¢ koji je na talasu
tih reakcija, i pored ¢injenice da je drama
Stampana u asopisu ,Scena’, insistirao da
bas ovaj komad bude ,noseci” u knjizi
mojih drama, ali niSta sa inscenacijom
tacke”. A onda je neobican splet okolnosti
ucinio da ja danas mogu, povodom najav-
liene beogradske premijere, da kazem
kako se strpljenje isplatilo, mada svi koji
me znaju tesko mogu da spoje moje ime i
rec - strpljenje. Bizarno, zar ne... U ovom
kontekstu, jedino $to nije bizarno je ¢inje-
nica da su svi umetnici koji su se u Narod-
nom pozoristu okupili oko ovog komada,
kako prateci probe vidim, istinski motivi-
sani. E, to je vredelo cekati’, ocenjuje sa
zadovoljstvom Hubac.

Mikojan Bezbradica

PROSVETITELJSKA NAKANA

»Narodno pozoriste u Beogradu, ta¢nije Direkcija drame, u koprodukcijama prepoz-
naje ne toliko moguénosti realizacija predstava u otezanim finansijskim uslovima, iako
takav model to sa sobom svakako nosi, koliko potrebu da kreativni raskos i razlicitost
pozorita podredi svojevrsnoj prosvetiteljskoj nakani. U drugoj polusezoni 2012/13. reali-
zovane koprodukcije Narodnog pozorista u Beogradu sa pozori§tima u Nisu, Vranju,
Sapcu, odnosno sa Budva Grad teatrom, te u narednom periodu planirane sa Narodnim
pozoristem Republike Srpske u Banja Luci, HNK ,Ivan pl. Zajc” u Rijeci, Gradskim kaza-
liStem ,,Gavela” u Zagrebu ili Makedonskim nacionalnim teatrom u Skoplju, otvaraju $iro-
ko polje promovisanja kako pojedinacnog, tako i zajednickog kulturnog prostora’, kaze
v. d. direktora Drame Narodnog pozorista u Beogradu Spasoje Z. Milovanovi¢.

ZLOCINTKAZNAT KAKO TH RAZUMET!

a sceni teatra ,Bojan Stupica” pre-
Nmijerno je izvedena predstava

»Zlo¢in i kazna’, po romanu EM.
Dostojevskog, u dramatizaciji Andzeja
Vajde i reziji Ane Tomovi¢.

Uloge tumace: Nikola Rakocevi¢
(Raskoljnikov), Ljubomir Bandovi¢
(Porfirij Petrovi¢), Milena Zivanovi¢
(Sonja), a u ansamblu su Bogdan Dikli¢ i
Goran Susljik u alternaciji, zatim Dubrav-
ko Jovanovi¢, Slobodan Tesi¢, Aleksandar
Radojicic i Uros Jakovljevic.

Nije lako postaviti delo Dostojevskog
na scenu. Rediteljka Ana Tomovi¢ obja-
$njava kako je ,Zlo¢in i kazna” zaista
»obiman roman sa mnogo tokova, radnji
ilikova, zato je veoma tesko dramatizova-
ti ga. To je davno pokusao reditelj Miro-
slav Belovi¢. Nastojao je da obuhvati sve
likove iz romana. Dramatizacija AndZeja
Vajde iz sedamdesetih godina radnju
svodi na sukob izmedu Raskoljnikova i
Porfirija Petrovica kao islednika i na filo-
zofsku i duhovnu vertikalu koja postoji u
romanu. Tu je i lik Sonje Marmeladove
kao veoma bitan za Raskoljnikova, kao
njegov alter ego, kao osobe kojoj se pove-
rava i kojoj veruje i koja mu pomaze da
prizna zlocin. Ta dramatizacija je zahva-
ljujuci fokusu na specifi¢an odnos izme-
du likova uspela da zadrzi najveci deo
lepote jezika i misli Dostojevskog. Mi u
predstavi ne tr¢imo kroz radnju, ostajemo
sa likovima, sa njihovim mislima, receni-
cama, ostajemo u tom verbalnom univer-
zumu Dostojevskog’, kaze Ana Tomovic.

Inace su likovi Dostojevskog psiho-
loski gradeni, kako ste radili da njihove
misli i dela jasno dopru do publike?

Ima vi$e misli nego radnje u ¢itavom
romanu, pa i u ovoj dramatizaciji i te
misaone scene su okosnica. Glavni junak
zaista u Vajdinoj dramatizaciji iskazuje
¢itav svoj misaoni tok. Ono Sto je izostav-
lieno je socijalni milje koji ¢ini motivacij-
sku podlogu za ubistvo koje se dogodilo.
Mislim da je izostankom tog aspekata ova
prica postala univerzalnija i tice se svakog
¢oveka, Coveka kao nekoga ko trazi
sopstvene granice i prekoracuje svoje
norme, traZeci odgovor na pitanje ko sam
jaikakav je svet u kome Zivim i §ta je to
$to Cini granice mog sveta?

Nema mnogo radosti u delima Do-
stojevskog, ali daliima nade u vasoj pred-
stavi?

Ima i te kako. Kao §to je u zloc¢inu sa-
drzana kazna tako iu moralnom posrnu-
¢u postoji nada za iskupljenje. Te krajno-
sti koje su snazne filozofske okosnice
Dostojevskog prisutne su i u naoj pred-
stavi. Predstava je puna optimizma i puna
ljubavi. Svako novo delo meni otvara
drugaciji pristup i drugaciji rukopis. Ovu
predstavu radila sam potpuno drugacije
od svega §to sam do sada radila. Dugo smo
bili za stolom i bavili se svakom receni-
com, svakom misli, svakim zarezom,
svakom umetnutom reci. Fokusirali smo
se na jezik, govor i misao, i to je domina-
ntno u predstavi. Takav pristup pretpo-
stavljao je dug i tezak proces, ali je i zado-
voljstvo rezultatom takvog istrazivanja
veliko.

Radili ste u teskoj sezoni za sva beo-
gradska pozorista?

Bili smo tokom rada svesni tezine tih
okolnosti, bili smo svesni i da ¢itav proces
nastanka predstave kojem smo bili posve-
¢eni iz tih razloga moze da se prekine i da
se ne nastavi. Sa jedne strane, bila je to
nasa duhovna i umetnicka oaza i zato smo
svi punim srcem radili. Sa druge strane,
svi u Jugoslovenskom dramskom su nas
podrzavali, stitili su nas od svega, podsti-
cali nas i zahvalna sam im na tome.

Ekstremne ideje

Mladi glumac Nikola Rakocevi¢
suocio se kompleksnim likom Raskoljni-
kova: ,Zanimalo nas je njegovo traganje

za sustinom Zivota, za istinom, za ljubav-
lju. On Zeli da sebi odredi koordinatne
sisteme. Pita se ko je, zbog Cega je, Sta
mozZe, a §ta ne sme da uradi, da li sve zavi-
sisamo od njega ili i od nekog drugog? To
su pitanja koje svaki ¢ovek sebi na neki
nacin postavlja. I svako kao Raskoljnikov
moZe da dode do ekstremnih ideja, samo
je pitanje koliko sebi smete da dozvolite’,
kaze Rakocevi¢.

Ti unutra$njilomovi i preispitivanja
desavaju se tom ¢oveku i mi ih prepozna-
jemo kao svoje. Kakvi su odnosi izmedu
likova?

Mnogo smo razgovarali na probama.
Mislim da svaki glumac u ovoj predstavi
predstavlja odredenu ideju. Suprotstavlja-
li smo te ideje i istrazivali dokle se stize u
njihovom suprotstavljanju. Tema je veo-
ma kompleksna, kao i odgovori na sva ta
metafizicka pitanja koje Dostojevski otva-
ra. Dileme Raskoljnikova su muka velika,
te je i nama bilo veoma tesko da se njima
bavimo.

KodDostojevskog se likovi pre svega
suocavaju sa sobom?

Te dileme su toliko velike da ¢ovek ne
moze sam da ih re$i. Poenta je u tome da
se reSavaju kroz odnose sa drugim ljudi-
ma. Raskoljnikov razume da ne moze da

»Zlo¢in i kazna” u reZiji Ane Tomovi¢

bude sam, da je to prosto nemoguce.
Covek postoji samo u odnosu na druge
jude i kroz odnose sa njima. Da, borba u
sebi, ali koju resavate uz pomoc¢ drugih.
Tako §to razgovarate, razmenjujete emoci-
je i poredite svoje stavove.

Ko je Raskoljnikov u va$em tumace-
nju?

Onje ¢ovek kojise pita ko jeizbog cega
postoji. On Zeli da bude gospodar svoje
sudbine, da stvar preuzme iz svoje ruke, fto,
shvatice, nije moguce. Sve dileme proizlaze
iznemodi, iz toga $to ne mozete da se pomi-
rite da ste samo §raf u odredenom sistemu i
da od vas niSta ne zavisi, da Zivot samo
prolazi mimo vas. Raskoljnikov na to ne
pristaje. On Zeli slobodu. A ona postojiiu
okvirima sistema, samo dozvoliti sebi da
prosto budes to $to jesi.

Kako biste ovaj rad uporedili sa
dosadasnjim iskustvom?

Ana je na prvu probu dosla sa preciz-
nom idejom $ta Zeli. Znaci mi $to, osim $to
sam radio sa rediteljima koji su zaista veli-
ki i vaini za nase pozoriste, radim i sa
svojim vr$njacima. To znaci da se odli¢no
razumemo i da imamo sli¢ne potrebe to
se tice pozorista. Od iskusnih kupite zanat,
ucite, osecate se kao dak, a radeci sa vr$nja-
cima, sa Lolicem nedavno i sada sa Anom,
ose¢am da postajem deo nove istorije
naseg pozorista.
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Olivera Milosevi¢

- Nema stajanja do Beograda!

B 0

Milen Miheilovié Caci ﬁ’o&\

|z ,Uspomenara 212"
KOMUNIKACIJE

Na povratku sa uspesnog gostovanja gde smo osnovali ko zna koju po redu biblio-
teku u nekom zabitom selu na jugu Sebije, slikart, pesnict, glumci, muzicari - svi posto-
vaoci akcije Prvog programa Radio Beograda ,Knjiga solidarnosti” - nekoliko puta se
zaustavljamo ¢im ugledamo zanimljiv ugostiteljski objekat. Pijuckalo se, mezetilo,
pricale se dogodovstine iz pozorista, sa raznih snimanja.

Kad se krenulo po peti put, neko rece:

Nije proslo ni deset minuta, ustade najstariji iz ekipe. Zaustavi kombi na otvore-
nom putu. Pre nego Sto je izasao, obraca se nama prisutnima:

- Gospodo, kad se pije pivo, mora da se komunicira sa prirodom!

Bio je to srpski pesnik Branko V. Radicevic.

U selu Bacevei kod Rogacice, akcija Radio Beograda , Knjiga solidranosti’
Sa ucenicima OS ,Miladin Kovacevi¢” glumci Marijana, Petar i Caci Mihai-
lovi¢, 1. april 2004.

0




JIVOT PREREZAN NA POLA

»Nepripadanje je tesko, ali je i jedini nacin da se ostvari individualna sloboda
do koje je meni uvek bilo jako stalo”, stav je Mire Furlan, dramske umetnice

koja viSe od dve decenije Zivi u egzilu

Olja Milosevi¢

Ameriku, dobila je pismo od anonim-
nog Beogradanina u kojem on izra-

zava nadu u njen povratak u pozorista
Beograda. Teatarskim povodom se vratila
tek dvadeset godina posle tog pisma: na
praizvedbu svog prvenca ,Dok nas smrt ne
razdvoji’, a zahvaljuju¢i glumcu Mikiju
Manojlovicu, koji je komad u Radionici
integracije reZirao. Razgovaramo nakon $to
je prvi put videla svoje delo na sceni.

»Nisam znala $ta da o¢ekujem od sebe
najpre. Kako ¢u da odreagujem. Prvi put
sam imala ovakvo iskustvo i zanimljivo je
kako ¢ovek gleda svoj tekst. Gledala sam ga
kao publika, sa distancom. Gledala ko sta
radina sceni, kako je rezirano. Tuitamo sam
pomislila kako mozda jo§ ima vremena da
nesto promenim. Mislim da je Mikijeva
ekipa napravila fantasti¢an posao. Osetili su
svu emociju i sve slojeve. Impresionirana
sam i veoma sam im zahvalna. Komad sam
napisala iz iste one unutrasnje potrebe koju
imam kao glumica i najvise bih volela da se
u drami oseti moj unutrasnji glas. Gledaju-
¢i predstavu, sa svim tim emocijama, pomi-
slila sam to je to, to je moj izraz. Uvek sam
pisala i nikada se nisam trudila da od toga
napravim nesto. A ova predstava se desila iz
prijateljstva. Ne iz moje potrebe da se to
negde igra. Pokazala sam komad Mikiju, u
kojeg imam beskrajno poverenje i on je
odlucio da to rezira. Meni je to velika ¢ast”

U svakom dobro napisanom delu ima
autobiografskog. Tako je i u vagoj drami?

Da, tako se to radi, tako se i glumi. Izva-
di§ sve §to stoji u tebi i pokaze$ svetu. Ne
znam iz kog i kakvog razloga se to radi, ali
ja tako radim. Neki ljudi se distanciraju od
sebe, pa pisu istorijske komade i romane. Ja
to razumem i divim se tome, ali ja na ovaj
nacin dolazim do sebe.

Moj utisak je da ste nam dozvoili da
budemo svedoci Vaseg Zivota sedamdese-
tih godina proslog veka, da zavirimo u Vas

Kada je uzimu 1991. godine odlazila u

dom u Vlasgkoj ulici u Zagrebu, u vreme
kada ste studirali glumu, ali i da u Vagim
likovima prepoznamo i sebe i ljude koje
znamo ili koje smo poznavali. Da ste dose-
gli to univerzalno u kojem ¢e se mnogi
prepoznati?

To je ta¢no $to ste rekli. Pisala sam o sebi
i svojima sa distancom. Moj komad je poro-
di¢na drama. Komad o odrastanju, o borbi
za zivot u teskim okolnostima. To je drama
u kojoj je vidljiv kontrast izmedu bolesti i
zelje za Zivotom. Probala sam da razumem
svaki od tih likova, da pisem iz svakog od
njih. Nikoga nisam osudivala, probala sam
ih razumeti.

Osim porodi¢ne drame, otvarate u
tom komadu i pitanja zemlje u kojoj se
desava i okolnosti u kojima su ljudi Ziveli,
o politici koja se isuvie Cesto uplitala u
Zivote ljudi...

Mislim da je to jako vazno i da se tice i
ovog vremena. Mog vlastitog Zivota nekada,
aliikasnije, sa poslednjim ratom koji se ovde
desio, a koji je meni promenio Zivot i prere-
zao ga na pola.

Kako se sada, sa svim profesionalnim
iZivotnim iskustvom osvrcete na vreme od
pre dvadeset godina?

Mislim da je to bilo pogubno vreme,
destruktivno, vreme protiv ¢oveka. Odgo-
varalo je najgorim ljudima u svim sredina-
ma te, nekada zajednicke, domovine. Mnogi
su izvukli korist, dok su drugi, jo$ brojniji,
ili bili eliminisani ili su bili u¢utkani, sklo-
njeni na rezli¢ite nacine. Da, bilo je to stra-
$no vreme. Imam utisak da i dalje traje i da
su sve te strasti jos uvek Zive. Vidim prome-
ne, ali ne sustinske i imam utisak da iznutra
sve to jo§ traje.

Niste pristali na sve to i otisli ste u
egzil. Kako danas razmisljate o tome. Ka-
kva je u tom smislu Vasa pozicija danas?

Ne bih to nikome preporu¢ila. To je
razdiranje Zivota koje se nikada ne moze
ponovo sastaviti. Covek se u egzilu nade sa

zivotom koji je podvojen, koji je rasturen.
Identitet koji ste nekada imali, viSe nemate,
pa morate graditi novi i niste sigurni da li je
to uopste moguce. To je klasiéna emigrant-
ska situacija - ne pripadas ni tamo ni ovde.
Negde si izmedu. E sada, u tome se moze
videti i velika tragedija, katastrofa i nesreca,
ali postojiidobra strana. To jeiizvesna vrsta
slobode, osvajanje prostora slobode. Ja na to
sada tako gledam. Nepripadanje je tesko, ali
je ijedini nacin da se ostvari individualna
sloboda do koje je meni uvek bilo jako stalo.

Kako Zivite u Americi?

U Americi Zivim mirnim porodi¢nim
zivotom. Tamo je moj sin i tamo sam mama
sa svim obavezama koje to podrazumevaju.
Nastojim da §to vise budem u prirodii to jako
volim. Izdvojila bih ipak dve TV serije koje
sam radila. Jedna je ,,Babilon 5, igrala sam
jedan od glavnih likova u veoma gledanoj SF
seriji. Radila sam i ,Izgubljene’, jedan od
najvecih americkih TV hitova ikada. Snima-
¢u seriju novih SF filmova sa ulogom koja se
pise za mene. Radila sam malo u pozoristu, i
to mi nedostaje, ali Amerika nije zemlja
pozorista. Posebno to nije Los Andeles.

Sta znadi biti glumac u Americi, a §ta
ovde?

Amerika je ogromna zemlja i, ako
uradi$ nesto dobro kao glumac, to ne znadi
da ¢e§ dobiti novi posao. Svi su stalno na
nultoj poziciji i to je uzasno frustrirajuce.
Velika lova je u igri i novac taj uspeh ¢ini
drugacijim. Sama ta situacija da nisi u prili-

ci da biras je ista svuda, i to je to frustriraju-
¢e u glumi.

Zivimo u vremenu kojim vlada teror
mladosti i lepote, zar iskustvo nije znacaj-
nije?

To da je iskustvo znacajnije je vazno, ali
ne i ameri¢kim producentima, a ni ovda-
$njim. I ovde vlada teror mladosti. Ne toliko
jako kao u Americi. Tamo su Zene mojih
godina skrajnute, kao da ih se svet boji. A
valjda nesto znaci i to iskustvo. Nekada mi
se Cini da $to sam starija, to manje znam i
razumenn, ali se nadam da sam barem nesto
naucila o ljudima.

Uvek mi je zanimljivo kada mi glumci
poput vas objasnjavaju kakva je razlika
izmedu glume na filmu i u pozoristu?

Ono §to je divno u pozoristu je to da je
glumac sam svoj majstor. Kad je na sceni,
niko mu ne ni$ta ne moze. Reditelj se povla-
¢iiscenu ostavlja glumcima. I to je fantasti-
¢na pozicija - pozicija moéi glumca.
Glumac je u pozoritu vladar, to je njegov
medij. Na filmu je upotrebljen, kao svetlo,
ton, scenografija. Deo je jedne vele slike.
Glavni kreator je reditelj. Medutim, ono $to
je kod filma predivno je to da oko kamere
gleda ka unutra. Upravo sam o tome pri¢ala
sa Mikijem i Jasnom Durici¢ i slozili smo se
da nas sada zanima ta gluma u krupnom
planu, i u pozoristu ina filmu. Da, zanimaju
nas istrazivanja, eksperimenti, avangardne
stvari, ali $to se glume ti¢e samo krupni plan.
Takva je i predstava koju je Miki reZirao.
Mislim da je Majkl Kejn rekao da je pozori-
§te operacija nozem, a film je laserom, ito
mi se dopalo.

Dugo vas nismo videli u pozoristu. U
Beogradu poslednji put pre dvadeset godi-
nau,,Pozori$nim iluzijama”. Kakvo je Vase
secanje na tu predstavu?

Da, tada sam otisla. Probe smo imali u
Jugoslovenskom dramskom za vreme
martovskih demonstracija 1991. godine. Na
probu sam dolazila sa Unkovskim, stanova-
li smo blizu i nikad necu zaboraviti kako
smo prolazili izmedu tenkova na putu ka
Pozoristu. Secam se kako je Zarko Lausevi¢
bio aktivan na tim demonstracijama. Dola-
zio je uzbuden na probe. Napolju je bila
strka - policija, suzavac, tenkovi... U takvim
okolnostima - mi smo radili. A onda je
krenulo i sve drugo u Jugoslaviji. Na posle-
dnju predstavu sam iz Zagreba u Beograd

putovala dva i po dana, u Zelji da nekako
zadrzim normalnost nasih Zivota. To je bila
surovo naivna, utopisticka ideja. Jer, bilo je
zapravo gotovo sailuzijama. Nakon tog puta,
kada sam napokon, nakon dva dana, preko
Austrije i Madarske stigla u Beograd, shvati-
la sam da je kraj, da smo mi - normalni -
poraZeni i da treba stati. Tada sam rekla da
necu vi$e igrati i nismo videli drugu mogu¢-
nost Goran i ja nego da odemo. Predstava je
imala fenomenalan kraj. Nakon sve vesele
zaigranosti na kraju su se ¢uli tenkovi koji
ulaze i u pozoriste. Bilo je to jako, jako, jako
uzbudljivo i dramati¢no vreme. Na posle-
dnjoj predstavi smo svi plakali, i mi na sceni
i publika. Znali smo da je kraj, svi. Kraj
jednog vremena, kraj zajednickog Zivota,
kraj saradnje, kraj svih dobrih stvari. Pocelo
je nesto drugo. Za mene je ta predstava jako
bitna.

Da li ste razmisljali o povratku, o
pozoristu ovde?

Jako mi nedostaje pozoriste. I rado bih
nesto radila. Postoje neke ideje, samo u
mojoj glavi, za sada. Mislim da je to tesko
organizovati. Jesam radila ,Medeju” na
Brionima, ali i to je bilo pre deset godina. Te
godine idu neverovatnom brzinom. Sigurno
ste i vi to primetili! Trebalo bi se opet vratiti
pozoristu. Volela bih to. Ova predstava me
je podsetila koliko je pozoriste potrebno.

Stalepo i dobro pamtite iz Jugoslavije?

Tu mogucnost saradnje. To kako smo
ziveli lako i jednostavno. Mi smo poraZena
manjina. [ ne samo ovde, ve¢ i u svetu. Svet
ne ide ka zajedniStvu, ve¢ ka podelama i
razdvajanjima i splet je igara na snagu. Ne
vidim dobru buducnost. To me, kao mamu
zabrinjava, kako ce sve to izgledati za nafu
decu.

Kako u takvom svetu sacuvati umet-
nost, pozoriste, glumca?

Ne znam, tesko. Ja sedim kod kuée i
pisem, ponekad nesto glumim, ali nemam
zelju za takmicenjem u ovakvom svetu,
nemam potrebu i nekako ose¢am da ovo nije
moje vreme. Kao Bob Dilan sam, koji je na
pitanje §ta ste radili te i te godine ogovorio
sa to nije bilo moje vreme. Ovo svakako nije
moje vreme, a izgleda da nije bilo ni ono od
pre dvadeset godina. Ali, treba pronai svoj
mali prostor slobode. Nista nam drugo ne

preostaje. ,?(*-

POTRESNO SVEDOCANSTVO

Poslednje delo kultne britanske dra-
maticarke Sare Kejn - ,Psihoza u
4:48” (neposredno posto ga je napi-
sala, izvrsila je samoubistvo), u reziji
Mirjane Karanovi¢, premijerno je
izvedeno 10. maja u Bitef teatru

aslov oznacava vreme u ranim jutar-
Nnjim satima kada se Kejnova u svojoj

depresiji uvek budila, i ovo uznemiru-
juceiizazovno delo tek je tre¢i komad kultne
britanske dramske autorke koji je postavljen
na scenama kod nas. Od 2000. godine, kada
je prvi put izveden u Londonu, tekst ,,4.48
Psychosis” igran je na pozornicama irom
sveta, u razlicitim Citanjima i glumackim po-
delama od monodrame do grupne koreogra-
fisane predstave. U predstavi koja se igra na
sceni Bitef teatra, u reziji Mirjane Karanovic,
igraju Darija Rajsic, Vanja Ejdus i Damjan
Kecojevic.

Mlada dramska umetnica, Darija Rasic,
inicirala je ovaj projekat. ,,Sa tekstom sam se
prvi put susrela 2009, kada sam traZila delo
koje bih radila za diplomski, ali sam na kraju
diplomirala sa Bergmanovom Jesenjom sona-
tom. Prvo $to me je podstaklo da se pozaba-
vim tekstom Sare Kejn je tema - ona je prisu-
tna usvima nama, a to da niko nije uradio ovo
delo kod nas, bio je jo$ veciizazov. Pored toga,
podstakli su me i ljudi koje volim da posma-
tram, da slu$am o ¢emu pri¢aju, misle, kako
se ponasaju. Imam utisak da ljudi jedino
reaguju kada je nesto direktno. Danas je tesko
naici na one iskrene i dobronamerne. Svi su
nekako zatvoreni, hladni, uplaseni, sebi¢ni,
grubi... Ljudi se ne vole medusobno, a to se
vidi po nacinu kako se ophodimo jedni prema
drugima. Svi su nekako digli ruke i niko ne

vodi ratuna ni o ¢emu i ni 0 kome, pa ¢ak ni
o sebi. Vodi se stalna borba da se bude prih-
vacen, a u stvari treba da se suocimo sa
sobom’, kaze Darija Rajsi¢ koja ovim koma-
dom debituje na sceni.

Tekst ,,Psihoza u 4:48” ve¢ godinama je
prisutan i u Zivotu Mirjane Karanovi¢ jer su
postojali planovi da se postavi na scenama -
dva puta je trebalo da se nade u ulozi glumi-
ce, oba puta se odustalo, i sada je gledamo u
ulozi reditelja. , Citavog Zivota se trudis da
ispitas granice svojih moguc¢nosti i voden si
time kako da prosiri§ teritoriju kojom se
kreces. Izazovi i ciljevi koje se usudi$ da
postavi§ sebi i ostvaris, koliko god oni izgle-
dali zastrasujuce da Cesto i odustane$ i pre
nego §to si pokusao, oni te zapravo guraju.
U proslosti sam cesce sebi govorila to ne
mogu, a nakon iskustva koje imam i Zivot-
nog puta iza sebe, usudila sam se da krenem
i pokusam da budem reditelj”, navodi Kara-
noviceva.

Ono $to im se desilo ovim komadom,
dodaje, bio je dug proces priblizavanja, udru-
Zivanjai pronalazenja - uz vrhunski tim ljudi
i koprodukciju sa Hartefaktom, postavljanje
na scenu Bitef teatra bio je logican zavrsetak.

,Tesko je bilo neke re¢enice u odredenim
delovima prilagoditi dramskoj formi, jer su
napisani u pesnickoj, i potrebno je puno
snage i energije da se iznese jedan ovako
zahtevan tekst’, istice mlada glumica Darija
Rasi¢. ,,Ali nije bilo tesko da doprem do Sare
Kejn, nekako sam sve osetila i bilo mi je jasno
o ¢emu je re¢. Tekst nista ne skriva, sve su
poruke i motivi, kao i sama tema, vrlo otvo-
reno i brutalno dati ¢itaocu ili gledaocu. I
sama sam, radeci na ovom tekstu, prosla kroz
razne faze koje su doprinele mom razvoju’,
obja$njava ona.

Recenice koje izgovara Sara Kejn bliske
suirediteljki komada koja veruje da iste misli
prolaze kroz glavu mnogima i da depresija
nikoga ne mimoilazi bar u nekom periodu
Zivota.,

»Tekst govori 0 ogromnom emotivnom
bolu i bio je izazov izboriti se sa situacijom u
kojoj se osobi vise ne moze pomoci, sve je vec
ucinjeno iishod je poznat. Shvatate da je jedi-
ni nadin saosecanje, zapostavljena vrednost
u poslednje vreme, valjda zbog toga $to su
ekonomijai politika postale tako mocan ¢ini-
lac. Zapravo preZiveti - ti li‘no, tvoja porodi-
ca, teraju ljude da se $to manje obaziru na
tude patnje, ravnodusnost se $iri i udaljava
ljude. Ali ne treba okretati glavu, nekada je
dovoljno samo necije prisustvo, ne mora biti
velikih rei, dovoljna je ruka da te pridrzi’,
navodi Karanoviceva.

»Razneseni” (BDP) i ,,Fedrina ljubav”
(JDP) dva su dela autorke koja je na specifi-
¢an nacin obelezila evropski dramski izraz
kraja 20. veka, a koja su igrana kod nas na

,Psihoza u 4:48” u Bitef teatru

redovnim repertoarima. ,Sara Kejn je tezak
autor i ¢ini mi se da je nase drustvo u ovom
trenutku emotivno krhko za tako snazne
tekstove. U vremenu kada je prezivljavanje i
fizicko i duhovno, kljucna re¢, nije lako
suocavati se sa problemima. Razumljivo mi
je stoga da se ide ka sadrzajima koji te nece
stalno udarati u stomak i mislim da vreme
tekstova Sare Kejn nece proci’, kaze Mirjana
Karanovic.

Istog je misljenjai Darija Rasi¢, koja reci-
ma ,,zato $to je brutalna i surova” objasnjava
(ne)prisustvo Kejnove na domacim scenama.
,Dok sam radila na Psihozi 4:48 ljudi su
uglavnom reagovali negativno: ’Zasto to
radi§, nemoj to, daj nesto veselo dosta je
mraka Slazem se. Dosta je teskih tema. Ija
sama Zelim da nam bude lepo i da uzivamo i
da se veselimo, ali pored zabave mora se i
razmisljati kako se ponasa$ - prema sebi i
prema drugima. Publika u delu koje smo
postavili moze ocekivati upravo susret sa isti-
nom i emocijama, sigurna sam da Ce se svako

pronaéi u nekom delu predstave, a Zelim da
kada napuste teatar razmiSljaju o sebi’, isti¢e
ona.

Dobra umetnost, dodaje Karanoviceva,
upravo pomaze da se ,presaberes u svojoj
glavi, da naucis kako da bira$ staze kojima
ides, da se osecas bolje i probudeno. Najstra-
$nije je Sto ima mnogo ,,dubre hrane” kojom
seljudikljukajuine ¢iniimse daod togamoze
biti $tete. Ali jednog dana se samo probudi$
sa neizlecivom bolescu, i to se ne desava samo
na fizickom, ve¢ina duhovnom nivou. Umet-
nost je ta koja te ¢uva i §titi, poput imunog
sistema’, objasnjava sagovornica.

Mirjana Karanovi¢ kaze da je za umetni-
ke bilo i tezih perioda, ali je sada gore jer se
ocekivalo, verovalo i borilo za bolje. ,Trebace
mi vremena da zale¢im ogromno razocara-
nje i osecaj izdaje koju su ucinili oni kojima
sam verovala da ¢e da povedu ovu zemlju
nekim zdravijim putem. Ne vidim prostora
da se u bilo kom delu sprovede neka ideja,
nema plana, niti izgleda da se postavi sistem
sa pravilima, sve je od trenutka do trenutka...
Ne vidim izvesnu buduénost’, navodi Kara-
noviceva i istice da ako ima dobrih stvari u
pozori$nom Zivotu, sa finansijski beznadez-
nom situacijom i atmosferom lin¢a glumaca,
onda su to mladi autori koji ipak dobijaju

prostor.

Sonja Sulovi¢

Sara Kejn: ,,Psihoza u4:48”

Preveo: David Albahari

ReZija: Mirjana Karanovi¢

Igraju: Darija Rajsi¢, Vanja Ejdus i
Damjan Kecojevi¢

Koncept scene: Gorcin Stojanovic
Kostimograf: Zora Mojsilovi¢
Saradnik za pokret: Sonja Vukicevi¢
Video materijal: Stevan Filipovi¢
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NAJLEPSI SAN

Prvakinja Pozorista na Terazijama Ljiljana Stjepanovi¢ 11. je dobitnica priz-
nanja ,,Zanka Stokic¢”, koje dodeljuju Narodno pozoriste u Beogradu, dnevni

list ,,Vecernje novosti” i grad Pozarevac

»Ponosna sam i srecna. Ko kaze da se ne
raduje nagradi ne govori istinu. Ove godine
pripala mi je i meni najdraza ’Zanka Stokic,
najveca nagrada za Citav stvaralacki opus.
Ako to neko prepozna, onda ne moZete a da
ne budete zadovoljni. Imam dostai’Curana i
Nusicevu nagradu za Zivotno delo glumcu
komicaru, pa kad bih iz kuée iznela sav metal,
stao bi u pola kamiona... Radujem se svakom
priznanju kao da sam dobila aplauz vise. Mi
glumci i igramo za aplauz, pogotovu se u ovoj
zemlji time zadovoljavamo jer smo bedno
placeni i penzije su simboli¢ne’, kaze Ljiljana
Stjepanovic.

Svaka nagrada bila je najveci aplauz u
tom trenutku Zivota i kaze ,dosla je u pravom
momentu”. U vreme velike dileme, dva dana
pre ,Zanke’, stiglo je i priznanje od gledalaca
kablovskih televizija: progladena je za najomi-
ljeniju i najpopularniju glumicu. ,,Bila sam
na korak da odem i odustanem od svojih
uloga, a onda su ove dve nagrade, od esnafa i
publike, dosle kao vetar u leda, dale su mi
krila da se borim i dalje za umetnost i pozori-
$te, da ima smisla to $to radite”, dodaje Stje-
panovic.

Njeni prvi susreti sa pozoristem bili su
mnogo pre upisa Akademije. Deset godina
bila je u Dramskom studiju Bate Miladinovi-
¢a, imala je svega 16 kada je snimala ,Muzi-
kante’, a ¢im je krocila preko praga Pozorista
na Terazijama - zaljubila se u ljude i reper-
toar i ostala verna toj sceni, i tada kao stipen-
dista i danas kao penzioner sa pet naslova u
ovom teatru. ,Sudbina je htela da dodem u
Pozoriste na Terazijama jo$ dok sam bila na
Akademiji i ostala sam, bez obzira na to $to
sam diplomirala sa "Lejdi Magbet i $to me je
profesorka Ognjenka Mili¢evi¢ spremala za
dramski repertoar. Na ovoj sceni sam od
pocetka imala dobar osecaj’, zakljucuje sago-
vornica.

O desavanjima na Terazijama nerado
govori, ba$ kao $to joj je bolno kada se prica o
lo$im odnosima i problemima u bilo kom
pozoristu, jer je u njima od malih nogu.
»Tuzna sam $to se sve desavalo u najblistavi-
jem trenutku za Terazije, koje je prepuno i
rasprodato i po tri meseca unapred. Mislim
da je sve samo odraz trenutka i da nema veze
sa stanjem u pozoristu, ve¢ da su se pojavili
ljudi koji su napravili revoluciju samo da bi je
napravili. Uspeli su u onome $to su hteli,
oterali su divnog reditelja i posvecenog i
poirtvovanog upravnika MiSu Vukobratovi-
¢a. Sada imamo Aleksandra Daju i nadam se
da nece tako postupati prema njemu. U mom
Zivotu i odnosu prema sceni nista se nije
promenilo i mi éemo opstati, bez obzira na
lode energije, na pokusaje da se i neka pozo-
riSta ugase, evo kraj je sezone i mi smo i dalje
dobri, imamo publiku i prodate karte”, obja-
$njava Stjepanovic.

Dodaje i da nema ljubavi prema poslu,
sigurno ne bi toliko trajala. Uz meru kao
osnovu, kako na sceni tako i u privatnom
Zivotu. ,Naravno, podrazumevaju se talenat i
iskrenost, postovanje posla koji radite i kada
radite, da to radite svaki put istom snagom.

Sta zna¢i danas u Srbiji biti umet-
nik?

»Od kada sam pocela da se bavim
ovim poslom, uvek je bilo velikih tesko-
¢a. Ali, ¢ini mi se da u umetnosti vreme-
na nikada nisu bila gora i ¢ak se u
vremenu ratova devedesetih nekako
nalazio novac, a sada je kultura na po-
slednjem mestu. To me boli zbog mla-
dosti silne, i divne i talentovane koja ne
zna $ta e sa sobom, a za umetnika
nema nista gore nego kad nema posla. I
plasim se za mladost - i kao majka i kao
baka. Pitam se koliko ¢e ovo beznade da
traje i gde ¢e ovaj narod da stigne bez
kulture”, kaze Ljiljana Stjepanovic.

Kada ne bih zaplakala u predstavi ’Cigane
lete u nebo;, ne bih se vise bavila ovim po-
slon’, kaze ona.

Gluma je za nju najlep$a umetnost i sma-
tra da je nepravedno kada se glumci potce-
njuju i svode na interepretatore tudih misli i
tekstova. ,Glumci nesebi¢no daju svoje bice,
svoju dusu, svakom liku i, ako su mudri, od
likova koje igraju mogu da uzmu i poneku
osobinu, da sebe oplemenjuju i poboljsavaju.
Bogatstvo je kad mozete da igrate tude sudbi-
ne i drugacije karaktere nego $to je vas. Bog
nam je dao specifi¢ni dar, kao da nam je data
mogucnost da ubrzano prodemo karmicki
krug. Svi likovi, na stotine sudbina koje sam
odzivela za svoj radni vek - i nadam se da ¢u
dobiti priliku jo§ njih da odZivim - imali su
znacaj u nekom delu mog zivota. Mnogi liko-
visumirasturali dusu, a ostala sam celaidalje
nasmejana, puna energije. Scena je cudesna i
na njoj se zaboravi i da ste bolesni i nesrecni,
¢ak1da ste sreéni’, objasnjava sagovornica.

Zato je i tesko izdvojiti neku od ostvare-
nih uloga na pozori$nim scenama, kao $to je
tesko izdvojiti i neke od likova koje je tuma-
¢ilau mnogim televizijskim serijamaiza koje
je, takode, dobila gromoglasne aplauze. ,0
kraljici Mariji, velikoj majki i dobrotvorki,
nisam znala mnogo pre nego §to smo 1991.
na nagovor reditelja Ace Dordevica i drama-
turga Dragane Boskovi¢ poceli da radimo
predstavu. U to vreme Karadordevi¢ima je
bio zabranjen dolazak u zemlju i mi smo vrlo
hrabro usli u ceo projekat. Drago mi je $to se
sada, konacno ostvarila njena zelja da bude
sahranjena pored svog muza na Oplencu. Bio
jetoiizletiprilika da se pokazem kao dram-
ska glumica, a i dalje je rado igram. Druga
uloga koja mi je trenutno zanimljiva, kada je
pozoriste u pitanju, uloga je Bearise u ,Grku
Zorbi’, jer je ona sasvim drugo u odnosu na
ono §to sam inace radila u zivotu sa ovim
glasom i stasom. Uvek su mi davali neke jake
zene, robusne i snazne licnosti. Beatris je
romanti¢na, nezna, suptilna, bez obzira na
njen Zivotni put, ostala je Cista i ja sam se
poigrala glasom i emocijama’, navodi Liilja-
na Stjepanovic. Na pitanje koju ulogu prizelj-
kuje, udahu izgovara: ,Musku! ” - iuz osmeh
kaze da se jo3 niko nije usudio da joj ponudi
Sekspira ili nekog dedu od sto leta...

Sonja Sulovi¢

m*.

Glumici Ljiljani Stjepanovi¢ u Narodnom pozoristu je uru¢ena nagrada za stvarala-
&ku zrelost i bogatstvo umetnickog izraza ,Zanka Stoki¢”. Nagrada ,,Zanka Stoki¢” svake
godine uru¢uje se glumici koja je stvaralackom zreloscu, bogatstvom stvaralackog izra-
za i svojim umetnickim ostvarenjem obeleZila pozorisni i filmski Zivot Srbije. Odluku
ovogodisnjem dobitniku priznanja doneo je Ziri u sastavu: Mira Stupica, Manojlo Vuko-
ti¢, Dejan Savic, Ljiljana Blagojevi¢ i Slavenko Saletovic. Priznanje se sastoji od plakete
koju je osmislio slikar Geroslav Zari¢, statuete Zanke Stoki¢ u izradi vajara Milivoja
Bogosavljevia i novéanog iznosa. Nagradu ,,Zanka Stoki¢” ranije su dobile i glumice
Svetlana Bojkovi¢, Milena Dravi¢, Radmila Zivkovié, Durdija Cveti¢, Ruzica Sokié, Jeli-
saveta Sabli¢, Gordana Durdevi¢ Dimi¢é, Dara Dzoki¢, Mirjana Karanovi¢.

SVAKA SLICNOST JE NAMERNA

»vako od nas mora da saceka neki ’svoj period’. Ja ¢ak ni u snu nisam mislio da
je ovo sada taj period’, ali, eto, ispostavilo se da jeste,” kaze Nenad Stojmenovi¢

Glumac Narodnog pozorista u Beogra-
du, Nenad Stojmenovi¢ dobio je, u svega
nekoliko meseci, dva veoma znacajna priz-
nanja. Pocetkom januara uruéena mu je
Nagrada ,Petar Banicevi¢’, a potom, u apri-
lu, i ,Milo§ Zuti¢”. U oba slucaja) nagraden
je za tumacenje dva lika - Ivana Pavlovica
Satova u drami ,,Zli dusi” . M. Dostojev-
skog, u reziji Tanje Mandi¢ Rigonat, kao i
Dzona Vortinga u komediji ,Vazno je zvati
se Ernest” Oskara Vajlda, u reziji Nikole
Zavi§ica, koje su na repertoaru Scene ,Rasa
Plaovi¢”.

Prestizno priznanje ,Milo§ Zuti¢” do-
bili ste za glumacku zaigranost i perfekci-
ju. Jedan kriticar je ocenio da bi taj bard
naseg glumista bio veoma srecan, jer u Va-
ma ima sledbenika kojem je sustina pozi-
va vaznija od popularnosti?

To je verovatno tako, mada... Da, u
jednom periodu karijere, desilo se da sam
sa svog glumackog puta ,,skrenuo” malo ka
televiziji, snimao sam neke serije koje suu
tom trenutku bile vrlo popularne. Prosto,
televizija je takav medij i vuce te ka vrsti
popularnosti koja meni, mozda, nije bila
primerena. To kazem zato §to sam ja, iskon-
ski, po senzibilitetu, oduvek vise pripadao
pozoristu. Jer, u njemu postoji posebna le-
pota, magija; i tu dramska igra, zaista, dola-
zi do izrazaja. Zbog svega toga, baviti se
pozoristem - stvarno je privilegija. Sve ovo
drugo su, uglavnom, primenjene stvari. Ok,
lepo je ako ih ima, a ako ih i nema, opet se
ne osecam uskra¢enim i ne Zalim ni za ¢im.
U tom smislu se stvarno osecam ispunjeno i
srecno.

Dalije i u kojoj meri Milos Zuti¢, mo-
Zda, zasluzan §to ste se ,inficirali” pozori-
$tem?

Naravno. Prvi put sam ga gledao u
»Pozorinim iluzijama” u Jugoslovenskom
dramskom pozoristu. Posle te predstave,
zaista, prvi put sam se zaljubio u pozoriste.
Sa druge strane, moje pozorisno odrastanje
tokom devedesetih bilo je vezanoiza Dadov,
a Milos Zuti¢ je, takode, bio ,dadovac” Evo,
bas ovih dana, po Dadovu su izlepljeni
plakati nekih njihovih predstava, kao i
imena ljudi koji su prosli kroz to pozoriste.
Veoma mi je drago da je moje ime uvrsteno
odmah ispod njegovog. Takode, moj profe-
sor sa fakulteta, koji je sa njim bio veliki
prijatelj, rekao mi je da izmedu Zutica i
mene postoji velika slicnost. To su neke stva-
ri koje mi veoma imponuju i laskaju. Na sve
to, mogu samo da dodam i ovo: svaka sli¢-
nost je zaista namerna, jer, po mom mislje-
nju, Milo§ Zuti¢ je, kao glumac i dramska
pojava, neko ko moze da bude uzor ne samo
mojoj generaciji nego i onima koji ¢e dodi
posle nas. Bio je retka i unikatna glumacka i
ljudska pojava.

Na ceremoniji svecanog urucenja
Nagrade ,Milos Zuti¢” govorili ste odlo-
mak iz Bergmanovog dela ,,Fani i Aleksan-
dar”, koji se tice Zivota u pozoristu...

Veliki sam ljubitelj Bergmana. Cenim
gane samo kao velikog reditelja nego i pisca.
oFani i Aleksandar” je jedan od mojih
omiljenih filmova, a isto je to i kao knjize-
vno delo. U njemu je veoma lepo opisan
Zivot pozorista i secam se da je na mene,
posle prvog citanja, ostavio snazan utisak.
Bergman je to napisao uzbudljivo i tacno.
Lepo je i u tom smislu §to nije u potpunosti
afirmativno i ne glorifikuje nasu profesiju
kao nesto $to je uzviSeno i veliko. Svaka
profesija ima svoje lice i nali¢je. Zivot u
pozoristu je specifiéna stvar i drago mi je da
je to, §to sam govorio, kod publike naislo na
dosta dobar, feedback, jer su se ljudi prepoz-
nali u svemu tome.

Tako ste tokom dosadasnje karijere os-
tvarili brojne znacajne uloge, od Zirija, izu-
zevuslucaju ove dve glumacke Nagrade ,, Mi-
lo$ Zuti¢” i ,,Petar Bani¢evi”, niste dobijali
podsticaje za svoju iskrenu predanost istra-
Zivanju granica glumackog umeca?

Jednostavno, tako se desilo, ali uprkos
svemu ne mislim da sam bio marginalizo-
van i da mi je uc¢injena nepravda. Mislim da
svako od nas mora da saceka neki ,svoj
period” Ja ¢ak ni u snu, nisam mislio da je

ovo sada ,taj period’, ali, eto, ispostavilo se
da jeste. Svaka nagrada je podsticaj, pred-
stavlja veliku odgovornost i na neki nain te
obavezuje i za buducnost. Sebe, kao ¢oveka,
dozivljavam kao nekog ko se, pre svega, bavi
svojom porodicom i pozoristem. Pa, ima li
itega lep$eg od toga? Ja sam pozorisni po-
svecenik i maratonac. Volim trke na duge
staze. Bavljenje pozoriStem nije sprint i u
tom smislu, mislim da je vreme najbolji
pokazatelj. Voleo bih da sve ovo potraje $to
duze i da glumacki put, u buduénosti,
zaokruzim bas u pozoristu.

Jedan od pozorisnih posvecenika i
maratonaca bio je, upravo, i Petar Banice-
vi¢, jos jedno veliko ime naseg glumista po
kojem je nazvana nagrada koju ste pre
nekoliko meseci dobili, takode, za uloge
Satova i Dzona Vortinga...

Ijedna i druga nagrada drage su mi na
svoj nacin. Nazalost, nisam imao priliku da
Peru ozbiljnije upoznam. On je neko ko je
sebe gotovo uzidao u temelje ove zgrade. Bio
je stvarno snazna glumacka pojava sa veoma
bogatim glumackim repertoarom i svakako
§to mi je posebno drago, veliki ,partizano-
vac’, kao ija. Na$ kolega Bosko Puleti¢ neda-
vno mi je rekao da je Pera nekada davno,
ovde u Narodnom pozoristu, igrao Satova.
To je, takode, lepa koincidencija. Voleo bih
da, u glumackom smislu, podseam na
njega.

»Zli dusi” i ,Vazno je zvati se Ernest”
su potpuno razlicite predstave. U njima,
prema ocenama strucnog Zirija, demon-
strirali ste visok profesionalizam, postova-
nje jezika i govora, snagu izraza i osecanja,
meruiukus u igri... Sve to, a naroCito mera
i ukus, nisu veoma vazni samo u profesio-
nalnom, nego i u privatnom Zivotu?

Po mom miSljenju, kada je u pitanju
scena, mera i ukus podrazumevaju profesio-
nalnu i eticku posvecenost. Volim i postu-
jem one ljude koji znaju da svoju pricu
podrede timu, jer pozoriste je timski rad.
Sportskom terminologijom receno, svako
ko izade na teren, u ovom slucaju na scenu,
mora veoma dobro da zna svoju poziciju.
Sve dok neko ko je bek, ne pozeli da bude
centralhalf ili centrarhalf ne poZeli da bude
golman, mislim da stvari mogu da funkcio-
ni$u. Pitanje mere i ukusa u pozoristu je isto
kao i u Zivotu, a to je na¢in funkcionisanja u
odnosu na drugog coveka.

U mati¢nom Narodnom pozoristu tre-
nutno igrate u desetak komada Ciji su auto-
ri Sekspir, Mesa Selimovi¢, Ljubomir Si-
movi¢, Euripid, Tenesi Vilijams... Koga bi
voleli da dodate ovom nizu?

Sto se tice autora u ¢ijim delima nisam
igrao, mastam o ,,Besnilu” Borislava Pekiéa,
»Romanu o Londonu” Milosa Crnjanskog...
o

Mikojan Bezbradica

I Radovi na rekonstrukeiji i izgradnji zasticenog, |
starog dela zgrade Narodnog pozorista u Subo-
| tici poeli su 12. aprila, nakon dve godine pauze |
i urealizaciji ovog kapitalnog projekta, izjavio je ;
- gradonacelnik Subotice Modest Duli¢. Radove
. Ce, prema ranijim najavama, finansirati Fond za .
! kapitalna ulaganja sa 150 miliona dinara, dok '
I e unaredne tri godine za potrebe Pozorista biti |
obezbedeno ukupno 500 miliona dinara.
| »Dakle, nastavljamo izgradnju starog dela, a |
i tokom gradnje uci ¢emo u izmenu postojeceg
- projekta, sa idejom da ga sa §to manje invazi-
- vnih poteza prilagodimo novonastaloj situacijii -
! sredstvima sa kojima, aproksimativno, raspola-
| zemo. Ukoliko ne bude trebalo, nista se nece |
rusiti’, rekao je Duli¢.

1 U niSkom Narodnom pozoristu premijerno je ;
+ izvedena predstava po komadu hrvatskog knji-
- zevnika Ive Bregana "Veliki manevri u tijesnim -
» ulicama". Predstavu je rezirao upravnik niskog
I' pozorista Ivan Vukovic, a radnja je smestenau |
Sibenik pocetkom 20. veka. Komad je raden po
| uzoru na renesansne komedije i ovo delo |
i odobrano je u dogovoru reditelja i pozorisnog
+ ansambla. U ovoj komediji zabune sa razigra-
- nim zapletima igra 12 glumaca. Nema glavnih -
* uloga, vec su sve podenako znacajne. Najvedi
| izazov za glumce bila je igra na dalmatinskom |
dijalektu. "Drama Veliki manevri u tijesnim
| ulicama’ pravuizvedbujeimalau Zagrebatkom |
i gradskom kazali$tu 1990. godine. Ovo je njeno
+ prvo izvodenje u Stbiji. ;

* Premijera predstave Leonarda Gers$a ,Leptiri -
I su slobodni“ u reziji Nenada Gvozdenovi¢a !
izvedenaje 10. aprila u Zvezdara teatru. Uloge u
| pri¢ioljubaviiodrastanju tumae: zvezdanaseg |
1 glumista Tanja Boskovi¢, koja je ovajkomad veé
+ igrala u Ateljeu 212, pre viSe od deset godina, i ;
- diplomci Fakulteta dramskih umetnosti - Nina -
- Jankovi¢, Miodrag Radonjic i Stojan Dordevi¢. .
I' Scenografiju je radio Zoran Calija, dok su muzi- |
I ku specijalno za ovu predstavu komponovali |
Novak Askovic i Milan VraneSevic. Producent
| je Agencija JBM Kanion iz Paracina. |
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: Novi poduhvat Pozoristanca Puz - ,Uspavana :
- lepotica“ po tekstu Branislava Mili¢evicaiu -
I reziji Slobodanke Aleksi¢ premijerno je prika- !
| zana u nedelju 14. aprila. Predstava je opisana !
I kao klasika za decu: klasi¢na muzika, klasi¢an |
I balet, klasican kostim, klasi¢na bajka, ali u |
| klasi¢noj Brankovoj obradi. Princeza Ruzica |
| ubola se na zatarano vreteno i zaspala. S njom |
| je zaspao Citav dvor osim kralja Branka koji |
| pati od nesanice. U reSavanju sukoba s neva- |
i ljalom vilom Vilenom (Isidora Mini¢) poma- i
i ie. mu deéi):i hqr malih Vi?en]:aka i vel.iki vile- i
- njak, Veseli Vili (Rasa Vujovic). Ovo je Bran- .
I ku etvrta uloga kralja. Prvi put se kompozici- !
| je Dvorzaka, Griga i Mocarta pevaju na stiho- |
I ve decije poezije. 9 poznatih starih majstora |
I ozbiljne muzike, 10 poznatih kompozicija i |
| arija. Scenograf je Aleksandar Veljanovié, a |
| kostime je osmislila Snezana Simi¢. U pred- |
| staviigraju: Isidora Mini¢, Branko Kockica, i
i Radovan Vujovi¢, Goran Stani¢, Ivana Rado- i
i Sevi¢ i hor ,Puzica’ |
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- Uaprilu je na sceni Ujvideki Sinhaza/Novo- -
1 sadskog pozorista premijerno izvedena pred- !
I stava ,,Opera ultima“ po Bomar$eovim delima !
| "Figarova zenidba" i "Seviljski berberin" u |
adaptaciji i reziji Kokana Mladenovica.
| Mladenovi¢ kaze da je pomocu dela "Seviljski |
| berberin"i "Figarova Zenidba" Pjera Bomar- |
i Sea Zeleo da prikaze danasnju situaciji u ;
+ drustvu, kroz prizmu jednog pozorista kom ;
- drzava diktira repertoar. U predstavi ,Opera :
. ultima“igra gotovo ceo ansambl Novosadskog -
. pozorista: Ede Sabo, Zoltan Sirmer, Emina !
! Elor, Aron Balaz, Gabor Pongo, Agota Siladi, !
| Livia Banka, Atila Giric, Gabriela Crnkovi¢, |
I$tvan Keresi. U predstavi Ce igrati i: Tamas |
| Hajdu, Daniel Husta, Daniel Gambos, Atila
| Nemet, te studenti Akademije umetnosti u |
1 Novom Sadu: Timea Lerinc, Judit Laslo, |
; Emese Nadabonji i Arnold Pap. Kostime ;
+ potpisuje Marina Sremac. :

- Operai teatar Madlenianum premijernoje 21. -
- aprila prikazao komad Branislava Pipovica :
! ,Plavi andeo” u reZiji Erola Kadica.,Plavi !
| andeo* je dramski tekst Branislava Pipovica, |
nastao prema motivima romana ,Profesor
| Unrat* Hajnriha Mana. Ovaj roman iz 1905. |
| godinebiojeiinspiracijazafilm ,Plaviandeo', |
i prvi nemacki zvuéni film, kojim je u filmsku
+ istoriju usla tada nova zvezda, Cuvena Marlen ;
- Ditrih. Predstavu je reirao Erol Kadi¢, sceno- -
. graf je Zorana Petrov, kostimograf Ivanka -
. Krstovi¢, a koreograf Milica Cerovic.
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Igor Buri¢

pozorju uvek moze da pocne od

pocetka. Osnovano je 1956. godine
u Novom Sadu kako bi se dalo na znacaju,
prisutnosti i razvoju domaceg dramskog
teksta, kojeg do tada jedva da je bilo na
pozori$nim scenama.

Misija uspesno obavljena, uvrsceni
¢ak i klasici domace dramaturgije, a onda,
kad je sve bilo, kako danas svedoce ucesni-
ci ili bar njihova secanja, kao iz snova -
dinamicno, Zivo, aktuelno, prestizno -
pocele su prve razmirice, okoncane, isto-
rijski gledano, vrlo brzo. Raspadom
zemlje, raspadom Sterijinog pozorja kao
jugoslovenskih igara.

Ponovo istorijski gledano, sada nesto
duzi period, traje konsolidacija ove i dalje
- po mnogo ¢emu - stoZerne i prestiZne
kuce festivala, ali i drugih vaznih delatno-
sti kao $to su dokumentacija, periodika,
medunarodni centar...

Kada su se topovi ohladili, pocetkom
dvehiljaditih, nakon poluvekovne tradici-
je, umetnicko rukovodstvo je festival otvo-
rilo pitanjima identiteta u specificnosti
posleratne kulturne preraspodele, pitanji-
ma doraslosti vremenu i izazovima novih
teatarskih tokova.

Uvek na velikom udaru kritike, ¢ak i
posle novih samozaplitanja/samorasplita-
nja u umetnicka veca i propozicije koje su
trebale da pomire razlike i sacuvaju privi-

Poslednjih godina prica o Sterijinom

legije domaceg dramskog teksta naspram
najboljih domacih predstava, zamah je
potrosen, Sterijino pozorje popustilo pred
logikom ,,male bare...” i, kako rece ovogo-
disnji selektor, povratak kuci se sam
nametnuo kao tema.

Ali, da i tu pricu odmotamo ispoce-
tka. Igor Bojovi¢ je na mestu selektora
zamenio Kseniju Radulovi¢. Uprava se
odlucila da odustane od svakog vida
umetnickog vodstva, dalje ,,konceptuali-
zacije” Sterijnog pozorja, pa je selektoru
ukinuta institucija umetnickog direktora,
uvedena nakon gasenja institucije umet-
nickog ve¢a. U meduvremenu, promenje-
naje i uprava, pa se Bojovicev polukruzni
zaokret preklopio sa ,godinom rimske
kulture’, §to je samo dodatno zbunjivalo u
sad ve¢ decenijski aktuelnom sterijan-
skom fluksusu.

Vec po njegovoj profesionalnoj voka-
ciji, bilo je jasno (dakle, ve¢ i staroj upra-
vi) da ¢e novi selektor voditi vise racuna o
dramskom pismu, o praizvedbama kojih
mu je, zacrtano trenutnim propozicijama
objedinjenih kategorija nacionalne drame
i pozorista, dobre one ili ne, bilo dovoljno
tri. Iako se ovoga selektori najvise boje -
dali ¢ebiti tri dovoljno vredne i dali ¢e se
pozoriéta, poput onih jugoslovenskih,
takmi¢iti ko Ce proizvesti bolju - Bojovi¢
se odlucio na ¢ak ¢etiri (,Sunce tudeg
neba” Milovana Mracevica, ,,Konstantin”
Dejana Stojiljkovica, ,Grebanje ili kako se

Pedeset i osmo Sterijino pozorje odrzano je od 25. maja do 3. juna u Novom
Sadu. Selektor Igor Bojovic je za zvani¢nu konkurenciju odabrao devet predstava.
Za nagrade su se takmicili ,,Carobnjak” Fedora S111]a, u reziji Borisa L1Jesev1ca
(Narodno pozoriste Sombor); ,Sunce tudeg neba” Milovana Mracevica, u reZiji
Aleksandra Lukaca (Puls teatar, Lazarevac); ,Konstantin” Dejana Stojiljkovica,
reditelja Juga Radivojevica (Narodno pozoriste u Ni$u i Narodno pozoriste u
Beogradu). U selekciji su bili i ,Virus” SiniSe Kovacevica, u reziji Hakoba Kazancja-
na (Teatar mladih iz Jerevana); Nusi¢eva ,Gospoda ministarka” u reziji Olivera

Frljic’a (Satiricko kazaliste ,,Kerempuly’, Zagreb) Ucestvovali su i ,Zona Zamfiro-
va, po delu Stevana Sremca, u adaptacul i reziji Kokana Mladenovica (Pozoriste na
Terazijama); Cehovljev ,Galeb” u reziji Tomija Janezica (Srpsko narodno pozori-
Ste, Novi Sad) i Sekspirov ,Otelo” u reziji Milosa Loli¢a (Jugoslovensko dramsko
pozoriste). ,Grebanje ili kako se ubila moja baka” po tekstu Tanje Sl)lvar u reziji
Selme Spahi¢ (Hartefakt fond, Bitef teatar i Bosansko narodno pozoriste iz Zenice)

povuceno je iz konkurencije.

ubila moja baka” Tanje §ljivar, ,Carob-
njak” Fedora Silija). Ako se uzme u obzir
da je Kokan Mladenovi¢ napisao prakti-
¢no novi dramski tekst, istina prema delu
Stevana Sremca (,Zona Zamfirova’),
onda se broj praizvedbi gotovo udvostru-
¢io. Tako je, kako to obi¢no biva, upitano-
sti bilo i pre Festivala, reklo bi se - sjajna
sezona!

A onda je nova uprava Sterijinog
pozorja odlu¢ila da Festival otvori Emir
Kusturica. Poslovi¢no ljubopitljive novi-
nare prilikom saopstavanje ove vesti, po-
malo zlurado, pitali su: ,Nemate komen-
tar? Pitanje?!” Selma Spahic’, rediteljka
predstave ,,Grebanje...” je imala. L1cn0 se
izuzela iz selekcije, §to je na kraju rezulti-

Uvod u bogat prateci program bilo je otvaranje izlozbe pozorisnog plakata i grafickog oblikovanja u donjem foajeu Scene , Jovan Dordevic” Od 25. maja do 3.
juna, u deset dana realizovano je, uz festivalski takmicarski deo, vise od 50 programskih jedinica.

U Studiju M interaktivnom umetnickom instalacijom , Dnevna soba’ predstavljeno je delo konceptualne umetnice Marine Abramovic. Gosti Pozorja su bili
i Sterijanct, dobitnici najveceg broja Sterijinih nagrada u kategoriji glume, Milena Zupancic (1971, 1975, 1979, 1985, 1990), Pero Kvrgic (1956, 1959, 1971, 1989) i
Mihailo Misa Janketic (1988, 1992, 1994, 2005), sa kojima je razgovarao reditel; Voja Soldatovic. Organizator su u progtam uvrstili Medunarodni simpozijum
pod nazivom, Pedagogija i izvodacke umetnost{’, kome je prisustvovalo vise od 20 ucesnika, kao i nekoliko umetnickih radionica sa gostima iz inostranstva.

Jubilarno 40. Pozorje mladih: ispitne predstave studenata Akademije dramskih umetnosti iz osam visokoskolskih institucija iz regiona, igrale su se u Kultur-
nom centru i PozoriStu mladih. Od 26. maja u foajeu Pozoritta mladih u, kao deo prateceg progtama festivala, otvorena je izlozba ,Ludus: Foto-fragmenti secanja
- 20 godina kasnije’. Uvid u protekle decenlje, desavanja, previranja (socijalna, politicka, umetnicka, teatarska), podsecanja na jude i dogadaje pruzile su fotografi-
je koje potpisuju, izmedu ostalih, nasi najznacajniji umetnicki fotografi poput Vesne Pavlovic, Dorda Tomica, Vukice Mikace...

ralo i povlacenjem predstave Bosanskog
narodnog pozorista Zenica, Bitef teatra i
Fonda Hartefakt.

Jedva docekao da zapravo ima o ¢emu
da govori, Emir Kusturica, kojem je izgle-
dakao u onom poznatom vicu o daku koji
kasni u $kolu usput sve neto pucalo, vadi
svoj telefon i otvara Sterijino pozorje es-
em-es ,besedom” o vojvodanskoj repre-
zenaciji (¢itaj deklaraciji) u kojoj ni najdo-
bronamerniji nisu mogh da ne primete
izostanak Danila KiSa, Aleksandra Ti$me,
Vaska Pope, Laze Kostica...

Medutim, pokazace se da je mnogo
vise od sveg publiciteta Sterijnom pozor-
ju trebala ta predstava, taj tekst, jer je tas
na vagi ,domaceg, a svetskog” opasno
potegao dole. Mracevicevo ,,Sunce tudjeg
neba” u reziji Aleksandra Lukaca i Puls
teatra iz Lazarevca, niSki ,Konstantin’,
,Virus” iz Jermenije (a prilicno su lose
prosle i dve od tri predstave iz medunaro-
nog programa Krugovi - osijecki ,,Unter-
$tat” i banjalucka ,Hasanaginica”), zado-
voljavaju minimume dramskih i pozori-
$nih kvaliteta. Jo$ vaznije, te predstave ne
samo da govore o proslosti, nego kao takve
i dolaze. U svetlu izabranih najuspelijih
pozori$nih ostvarenja sezone - ,Galeb”
Srpskog narodnog pozorista, ,Otelo” Ju-
goslovenskog dramskog pozorita (a neiza-

branih je, nazalost, ostalo jo$) - one su
poput muzejskih relikta. A ako su muzeji
referentna mesta nase brige o kulturnoj
bastini, onda i laici znaju da se Sterijinom
pozorju ne pise dobro.

Nije problem selektor, nije problem
selekcija, to je sve stvar jednog ciklusa,
stvar nadahnuca. Problem je koncepcija i
ozbiljna analiza, promisljanje $ta je to
dramski tekst danas, $ta je pozoriste danas,
za nas. I ukojoj su oni vezi.

Koje radnje i funkcije dramski pisac
kao ,ugrozena vrsta” treba da preduzme
na sebe, a koje drustvo, kako bi preziveli
bez toga da najbitnije kuce i festivali ne
postanu rezervati?

Zasto ,babe i Zabe” na jednom mestu?
Koji bi danas bio primarni cilj domaceg
pozorista uokvirenog Sterijnim pozorjem,
ako je to nekad bilo podsticanje dramskih
autora?

Takmicenje, prestiz, termini su
namerno upotrebljeni nekoliko puta. To
je isto zanimljivo mesto. Ziri u meritornoj
ulozi, pa jedne godine propusti da eviden-
tira razvoj, promenu obrasca dramskog
teksta (,,Kukavicluk” Olivera Frlji¢a u NP
Subotica), druge zapostavi glumce i druge
scenske autore (nedodeljivanje nagrada),
a trece kao najbolju nagradi jednu sustin-
ski komercijalnu predstavu. Kod nas se jos
uvek ne vidi savremeni senzibilitet gluma-
¢kog ¢ina, resenje scenskog prostora kao
scenografija, priruénost »odece” i ,garde-
roberskih” reSenja kao kostim...

Cak i ako je domaci dramski tekst, sa
ogromnim nevoljama pri definisanju
»domacosti” pojedinih autora koji su
pripadali Sirem kulturnom podruéju,
drugim drzavama i republikama, sigurna
kuca Sterijinog pozorja, festivalski pojam
doma, onda je on i dalje sagraden na
drumu.

Kazem drumu, jer mi jo$ ni puteve
nemamo, a ,$teli” bi. Bice, samo jo$ malo
da se pretvaramo, da uspostavimo neke
nove snove, secanja i mitove. ,?(*.

Odluke o Sterijinim nagradama 58. Sterijinog pozorja doneo je Ziri koji su ¢ini-
li Predrag Ejdus (predsednik), Dragana Boskovi¢, Cisana Murusidze, Miodrag

Tabacki i Stevan Koprivica.

Vecinom glasova Zirija odluceno je da je ,,Zona Zamfirova’, najbolja predstava
festivala. Sterijina nagrada za tekst savremene drame dodeljena je Fedoru 5111]11 za
tekst predastave ,,Carobnjak” Narodnog pozorista u Somboru. Predstavu je rezirao
Boris Lijesevi¢, kome je pripala i Sterijina nagrada za reZiju.

Zanajbolja glumacka ostvarenja Sterijinu nagradu su dobili Nebojsa Dugali¢ -
za ulogu Hadzi Zamfira u predstav1 »Zona Zamfirova’, Saga Torlakovi¢ za ulogu
Tomasa Mana u ,,Carobnjaku’, Jasna Duri¢i¢ za ulogu Irine Nikolajevne Arkadine
u predstavi ,Galeb” Srpskog narodnog pozorista u Novom Sadu i Ivan Bosilj¢i¢ za

ulogu Maneta u ,Zoni Zamfirovoj”

Sterijina nagrada za scenografsko ostvarenje pripala je Aleksandru Denicu za

predstavu ,,Konstantin

” Dejana Stojiljkovica, u reziji Juga Radivojevica i izvodenju

Narodnog pozori$ta u NiSu i Narodnog pozorista u Beogradu. Za kostimografiju u
istoj predstavi nagradeni su Bojana Nikitovi¢ i Stefan Savkovi¢. Najboljom origina-
lnom scenskom muzikom proglasen je u¢inak Marka Grubica za ,Zonu Zamfiro-
vu’, a za koreografiju u toj predstavi Sterijinu nagradu dobila je Mojca Horvat.
Specijalna Sterijina nagrada za predstavu u celini dodeljena je ,Galebu” SNP-a,
prema tekstu Antona Cehova, u reziji Toml)a Janezica.

Nagrada iz Fonda ,,Dara Caleni¢” za najbolju mladu glumicu pripala je Ivani
Popovi¢ za ulogu Zone u ,Zoni Zamflrovo] dok je isto priznanje za mladog glum—
ca dobio Marko Markovi¢ za viSe uloga u predstavi ,Carobnjak’. Prema odluci 7iri-
ja Nacionalne sekcije Medunarodnog udruzenja pozori$nih kriti¢ara, u kojem su
Igor Buri¢, Vladimir Kopicl i Boban Jevti¢, nagrada Okruglog stola ovogodi$njeg
Pozorja za najbolju predstavu dodeljena je ,,Galebu” SNP-a.

nu Jevticu za tekst kritike ,Prazna recitovanja’,

yel

Sterijina nagrada za pozorisnu kritiku ,, Miodrag Kujundzi¢” dodeljena je Boba-

objavljen u NIN-u, odludio je Ziri u

sastavu Svetislav Jovanov, Nina Popov i Slobodan Obradovi¢. Nagradu novosadskog
Dnevnika za umetnicko ostvarenje dobio je Tomi Janezi¢ za reZiju ,Galeba’, a Nagra-
da ,,Zoran Radmilovi¢” za glumacku bravuru, koju dodeljuje Kompanija ,,Novosti”,
pripala je Slobodanu Stefanovi¢u za ulogu Manulaéa u ,Zoni Zamfirovoj”
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SAMO NE KOMPOMITOVATI $VO] GLAS I STAV

Fedor Sili dobitnik je ovogodisnje Sterijine nagrade za originalnu dramu ,,Carobnjak”, u reziji Borisa
LijeSevica i izvodenju Narodnog pozorista Sombor

rama ,,Carobnjak”, koju je napisao
DFedor Sili, neocekivani je pogled
mladog ¢oveka danasnjice na veli-
kog, svevremenog, knjizevnog genija Toma-
sa Mana. O tom mladom dramskom piscu
ostate upaméeno i to kako je, juna 2013.
godine, krajnje nenametljivo i totalno - ali
istinski - pankerski zguzvane kose, ogrnut
vijetnamkom, tihim korakom izasao na
scenu Srpskog narodnog pozorista da primi
svoju prvu Sterijinu nagradu... Kaze da su
mu najveci srpski dramaticar i nedovoljno
poznati prozni pisac Nusi¢, te engleski
prozaist Pi Dzi Vudhaus vazni koliko i Elias
Kaneti i dva Tomasa - Man i Bernhard...
Govorio je najpre o tome, kako je
,,Carobnjak” prohodao somborskom sce-
nom... ,Komad sam napisao na tre¢oj godi-
ni dramaturgije. Manove knjige koje sam
pro¢itao i njegova biografija bili su osnova
za pri¢u o princu nemacke knjizevnosti u
jednom trenutku, a onda, nekoliko godina
kasnije, zabranjenom i prognanom piscu.
Porodicni sukob, zanimljivo opisan u njego-
vom dnevniku, bio je jedna od linija koje su
me vodile. Man, izmedu ostalog, pise da je
uvek mislio kako kéerke nisu nista ozbiljno,
da je u sinu vise poezije, da je sin nastavak, a
onda je imao daleko tezi odnos sa sinovima,
dok je sa k¢erkom bio sasvim korektan. Kad
se taj nemir stavi u kontekst sa pric¢om o
umetniku koji masta o obi¢nom, eto sukoba
sa celim svetom... Napisao sam dramu koja
u sebi ima i biografsko, i fiktivno, i knjize-
vno... Manova kéerka, Monika Man, napisa-
la je, inace, da je on Cesto brkao stvarnost,
govorio bi da mu se dogodilo nesto $to je
zapravo napisao ili da je napisao nesto $to
mu se uistinu desilo u stvarnom Zzivotu. U
svemu tome, svim tim razmisljanjima, stvo-
rila se pri¢a o umetniku uopste... Kada je

poceo rad na predstavi, pustio sam ih. Bio
sam u pozori§tu negde na samom pocetku
proba, da se upoznamo... Ali - imao sam
poverenje i u glumce i ureditelja Borisa Lije-
$evi¢a. Nisam od onih ljudi koji misle da
piscima ide sve od ruke. Na probi sam im
tad i rekao da ja nisam pametniji od njih, ja
sam napisao tekst, a oni mogu da ga inter-
pretiraju, i ja ¢u biti srecan da vidim kako su
ga oni procitali”

Iz kog osecaja se uopste pise ovakav
komad?

Najbitnija stvar u pozoristu je postic¢i
emociju. Nadam se da nasa predstava budi
neke emocije, da ljudi nisu bescutni pred
genijem koji je nemocan zbog samoubistva
sina, nemocan jer gubi svoju zemlju, sve $to
ima... U nekim od tih prica moZe se pronaci
svako od nas... Jedini moj odgovor na to
za$to sam napisao ovaj komad je da je mene
to zanimalo i jedino $to mogu da savetujem
mladima u ovom poslu jeste da se bave onim
§to ih zanima, jer se odmah vidi ako nema
iskrenog osecanja. Ako mislis: ovo je sada
popularno - ovo nije, onda u startu kompro-

mitujes svoju autenti¢nost. Ako pises i govo-
ri§ nesto iskreno, bez obzira na to koji je
zant, to moze da se prepozna jer je autenti-
¢no i iskreno. Naravno, desi se nekada da
neke dobre predstave ne zazive, nekad te
zapanyji $ta sve nije opstalo na repertoaru. To
je nesto nad ¢im mi nemamo nikakvu
kontrolu. Napisi ono §to te zanima, krajnje
je apartno napisati komad o Tomasu Manu,
ali mene je to zanimalo. Dok sam bio na
akademiji, stalno sam ,visio” u pozoristu,
gledao sam razne predstave, video razne
trendove, ¢itao razne drame, ali sam pisao
samo ono $to me zanimalo.

Kako pisac, ako nije ve¢ etabliran,
dolazi do reditelja i pozorista i gde su nasi
dramski pisci kada javno i odgovorno
treba stati iza nekih vaznih reci?

Do reditelja se dolazi tako §to tekstove
$aljes pozoriStima i samim rediteljima. I
onda se ¢eka. U principu izgleda lako, samo
treba pisati i slati. Ako ima§ nesto dobro,
prepozna se. Imamo puno mladih dramskih
pisaca i nema tu nekog velikog problema.
Sto se tice javnog i privatnog, ja se vrlo
trudim da se ne bavim privatnim. Moj li¢ni
stav je moje delo, to je javno, ali ne osetam
liéno potrebu da se posebno izjasnjavam o
nekim javnim stvarima. Tako sada osecam,
a moZe to vremenom i da se promeni. U
ovom trenutku mislim da je moje delo javno,
a moje misljenje privatno. Imamo dosta
politicki aktivnih ljudi, pa i u umetnosti, ne
kazem da grese ti koji javno iznose svoje
politicko miljenje, ne mislim da je to pogre-
$no. Zapravo, nema univerzalne formule
kako umetnik, pa i pisac, treba da se postavi
javno. Samo je vaZno ne kompromitovati

svoj glas i stav.

S. Miletic

STERIJANSKI
SUSRETI

Dara Caleni¢ i Pero Kvrgi¢
na 58. Sterijinom pozorju

- Heeeej! Jjaooo! Petrunjelice!

- Kako si me jo$ zvao, goluuubice.

- Igrali smo u Dubrovniku u ,,Dundu
Maroju” Pometa i Petrunjelu. Pre 60 godina.
Ibiloje divno! Ljubi te tvoja Petrunjelica, vidi-
mo se kasnije, nakon razgovora sa ovom
mladom damom.

Ovako je u Srpskom narodnom pozori-
$tu u Novom Sadu izgledao susret glumaca
Dare Caleni¢ i Pera Kvrgica. Uestvovali su
na prvom i sreli se na 58. Pozorju.

Glumica Dara Caleni¢ rodena je 1934. u
Novom Sadu. Zavrila je glumacku $kolu
1952. u Srpskom narodnom pozoristu, gde je
odigrala viSe od 50 uloga. Prelazi 1958. u
Beograd, u Jugoslovensko dramsko. Bila je
zvezda naseg filma i pozorista. Od 1970. Zivi
u Bostonu, u Americi, sa suprugom, redite-
liem Vladimirom Petricem, koji predaje na
Harvardu. U Americi je upoznala Orsona
Velsa, Artura Milera, Liv Ulman i Lorin
Bekol. Ali rado se vraca u Novi Sad i svake
godine je na Pozorju.

Dara Caleni¢ se se¢a prvog Sterijinog
pozorja: ,Bila sam veoma mlada. Sa velikom
disciplinom smo mi, mladi, bili pripremljeni
da docekujemo goste festivala. Stajali smo u
$paliru, svako je imao po neki cveti¢ i kada su
glumci nailazili, narocito oni znacajniji, dotr-
¢avali smo i davali im cvece. Bio je obicaj i da
mi mladi sluzimo umesto konobara. To je
nama bila cast kao domacinima. Tako smo se
zdruzili i zblizili sa svima. Svako Pozorje je
bilo znacajno i imalo svoje obelezje. Bilo je
veoma potrebno tada nagoj kulturi i ostalo je
to. Zato mora da traje stalno i da okuplja
umetnike iz svih pozorista u regionu..”

Pamti i Pozorje iz 1965. godine. Tada je
dobila Sterijinu Nagradu za najbolju glumicu
na festivalu: ,Igrala sam u predstavi ’Savana-
rola i njegovi prijatelji Jugoslovenskog dram-
skog pozorista. To je cuveno delo Jovana Vave

)
j

Hristica, u reziji Miroslava Belovica. To mije
najdraza nagrada. Dobila sam i Zlatnu arenu
u Puli i nagrade na glumackim svecanostima
u Niu, ali ova mi je najdraza. Novi Sad je
moje rodno mesto i moZete misliti koliko mi
znaci kada sam je ovde dobila”

0d 2004. ustanovljena je na Sterijinom
pozorju Nagrada , Dara Caleni¢” za najbolju
mladu glumicu i najboljeg mladog glumca.
»Moj glumacki pocetak je bio veoma tezak’,
kaze gospoda Dara. A kako se nagrade uvek
dele najznacajnijim, mladim koji tek poka-
zuju svoje talente i kada su izuzetni ne dobiju
nista, tako smo moj suprugja odlucili da deo
kamate od ustedevine dajemo kao nagradu
glumici i glumcu do 30 godina. To smo pred-
lozili upravi Sterijinog pozorja i oni su prih-
vatili. Veoma sam sre¢na zbog toga i $to sam
bila u situaciji da to uradim. Isto bi uradio
svaki glumac koji bi bio u moguénosti.

Ima li uloga za kojima Zalite?

,Ima. Zalim §to nisam odigrala Nusice-
vu Gospodu ministarku i Sterijinu Femu u
"Pokondirenoj tikvi: Reditelji su prolazili
pored mene, ali druge su dobijale uloge.
Tesko mi je kada se toga setim, zato Cu citira-
ti Femu - to je ona situacija kada mangupi
dodu unjenukucu, a tu jeinjena cerka. Fema
ih docekuje i kaze: "Ko je to nama dosao! Ta
izvolte se razuzuriti, samo se raskomotite,
kaokod svoje kuce. A tiidiukujnuipecikrof-
ne!’ Ko zna. Mozda je ovo moje poslednje
Pozorje, pa neka i to ostane zabelezeno.”

Pero Kvrgic je jedan od najznacajnijih
glumaca u Hrvatskoj. Roden je 1927. godi-
ne u Srpskim Moravicama u Gorskom
Kotaru. Poceo je da glumi u partizanskim
druzinama sa 17 godina. Nakon susreta sa
rediteljem Brankom Gavelom krece profe-
sionalna karijera u Zagrebu. Od Jonesko-
vih ,,Stolica”, preko Driicevog ,Dunda
Maroja”, do Strindbergove ,,Sablasne sona-
te” i ,Glorije” Ranka Marinkovica... Pero
Kvrgi¢ neumoran je i u osamdeset sedmoj
godini Zivota. Koje Sterijino pozorje najbo-
lje pamti?

»5a najvise radosti secam se prvog Steri-
jinog pozorja. Ako se ne varam, bilo je to
1956. godine. Dobio sam tada Sterijinu
nagradu i bio sam najmladi medu nagrade-
nima. Se¢am se da su nagrade dobili i Milan

Ajvaz, Viktor Starcic, Branko Gavela i gospo-
da Ravasi.

Bilojeisto kaoisada. Bili smo jako uzbu-
deni. Secam se da je u pauzi Gavela usao u
nasu garderobu, grdio nas je: ’Kaj to delate?
Publika se smije! Ovo nije komedija!” Ali kad
smo dobili nagrade, bilo mu je drago. Govo-
rio je kako je on dobio nagradu za proslost, a
Kvrgic za buducnost. Sada je ta buducnost
proslost.

Sterijina nagrada je bila moja prva
glumacka afirmacija. Mnogo mi o je znacila
ukarijeri”

Seca se irada sa Gavelom: ,Gavela je bio
veliki majstor. TraZio je finese. Radio sam sa
njim jednu ulogu - igrao sam poljskog zido-
va. Nismo znali kako poljski Zidov govori, pa
smo zajedno trazili pravi nacin, trazili smo
posebno izrazajni jezik i nalazili origina-
Inost”

Razmislja kako i koliko se pozoriste
promenilo za sve godine njegovog bavljenja
glumom. Danas je reZiser ,bog i batina”!
Onda su reziseri po$tovali autora. Tazili su
ono §to je izmedu redova i ispod teksta.

Sta pozoriste danas znadi glumcima,
$ta publici?

»Nama starijim glumcima zna¢i zdrav-
stvenu terapiju. Glumeci, osvezavamo mo-
zdane vijuge i odrzavamo fizicku kondiciju.
Publici znaéi drugacije. Ono oslikava Zivot
jer nekada se neke stvari u pozoristu bolje
vide i razumeju nego u zivotu.”

Dara Caleni¢ i Pero Kvrgic, doajeni i
legende, zajedno na 58. Sterijinom pozorju.
Zbog ovakvih susreta vredi u vreme festivala
biti u Novom Sadu.

Olivera Milosevi¢ ;.
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Linda Begonja i Borko Peri¢, Dara i Cedau zagrebackoj ,Gospodi ministarki”,
Satirickog kazalista ,,Kerempuh” - na 58. Sterijinom pozorju

isprativsi je dugotrajnim aplauzom,

znala da prepozna kvalitete zagreba-
¢ke ,,Gospode ministarke” u reziji Olivera
Frljica, jer svi drugi Ziriji su je ignorisali,
tako da je prosla bez ijedne jedine festival-
ske nagrade!

A postenije i tako ozbiljno promislje-
ne predstave po domacem dramskom
tekstu, uz izuzetno postovanje samog Nu-
§ica, a u izvodenju nekog ,stranog” an-
sambla, nismo imali prilike da vidimo u
skorije vreme. Prvi put smo gledali Zivku
koja na pocetku predstave nije opajdara
preobucena u svilu, nego ipak pristojna
gospoda, posto Frljic jos jednom potenci-
ra: najopasnija je ta srednja klasa, ti laZni
salonski anarhisti, zapravo konformisti
teskai...!

Srbima po zanimanju, kojima je uvek
sumnjiva ,frljicevitina’, ovoga puta pride
rasla je paranoja zbog u predstavi izvede-
nih srpskih, kafanskih umotvorina, dok je
antiratnim profiterima krajnje sumnjiva
bila slaba vidljivost titla na hrvatski u
¢emu su videli sabotazu aktuelne vlasti i
samog Pozorja. NiSta manje glava pak ne
boli od strucnjaka koji tvrde da ta pred-
stava ima smisla jedino u Zagrebu! O
predstavi i centrifugalnom (pozori$nom)
zivotu u Srbiji i Hrvatskoj govore glumci
»Kerempuha’, Linda Begonja i Borko
Peri¢ - Frljicevi Dara i Ceda na koje bi
Nugi¢ - jamacno - bio vrlo ponosan...

»Nevjerojatno je koliko je aktualan
Nusicev apsurdni sustav, jedan potpuni
perpetuum mobile koji se okrece, obna-
vlja i opstaje, a nevjerojatno je i to koliko

v . . .
Steta §to je samo sterijanska publika,

Borko Peri¢

se njegov tekst moZe igrati na moderan
nacin. Ono $to je nas zanimalo u toj igri je
da se dobije suluda brzina, u okviru koje
opet glumac moZe reagirati emotivno. To
je groteska, ali je i kolaz, sustav igre koji
moze biti onakav kako je ko i$ao dalje u
metafiziku i nali¢je lika. Tekst je birao sam
Frlji¢ - a radili smo mi ve¢ sa odli¢nim
redateljima od Milera, de Bree do Madeli-
ja - dok je sama Zivka dugo godina bila
velika Zelja i glavne glumice u predstavi
Elizabete Kuki¢. Ja sam ve¢ imala scenski
dodir sa srpskim jezikom. Igrala sam
vojvodansku curu u Pijanoj noci 1918.”
kod Lenke Udovicki. Kolega iz predstave
Nebojsa Glogovac puno mi je pomagao
tada, a na "Ministarki’ lektor nam je bio
Bogdan Dikli¢. Do besvijesti smo izgova-
rali brzalice, Cokancice, to ,,¢” 1,,¢”, koje mi
u hrvatskom principu ne razlikujemo, bas
kao ni duZine. Zanimljivo je da je medije
najvise intrigirala prica sa prijevodom,
bilo je to u trenutku kada je bilo puno pole-
mika oko toga da se srpski, bosanski i
crnogorski TV sadrzaji moraju titlovati.
Titl na nasoj predstavi bio je Oliverov
komentar na sve to. Meni je to lijepo, jer
on daje predstavi dodatnu dimenziju,
formu igranog filma. Gledas gore i ima$
neku drugu vizuru,” pri¢a Linda Begonja.

Linda Begonja

Na pitanje, vidi li kakav izlaz iz sveop-
$teiuvredljive marginalizacije i provinci-
jalizacije pozorista i kulture, Begonja kaze:
»Ne vidim izlaz, osim u izrazavanju osob-
nog stava, mislim da jedino to ima smisla...
Na snazi je veliki strah i indiferentnost,
otupljenje u ljudskom smislu, da vise ne
reagira$ na tudu nesrecu i nevolju, jer je i
tebi toliko lose. Prije se nisam sa Oliverom
(Frljicem) slagala u tome, ¢emu toliko
izrazavanje politickih stavova, stalno smo
se oko toga raspravljali, jer ja nisam toliko
politicna. Onda sam u Kranju gledala
njegovu predstavu o ljudima koji su izbri-
sani, koji su nestali, bilo me toliko stid.
Bilo mi je drago da me nisu tamo prozvali,
jer je predstava interaktivna, osjetila sam
da ta moja apoliticnost nije dobra. Ne
mora$ reagirati kroz sustav politike, nego
kroz, evo, nekakav umjetnicki ¢in, da je to
na$ minimum i moralna obaveza, bar bi
trebala biti u domenama posla kojim se
bavis. Jednostavno, sustav djeluje kroz nas
i uniStava nas, a u isto vrijeme mi smo
poslusni, mislim i na institucije, i na sve, i
svugdie je to isto, to klatno uvijek se njise,
ami se njisemo u skladu s njim.”

Borko Peri¢ kaze da je ,bio posebno
vezan za Nusica kroz osnovnu $kolu, iako
nije bio na popisu literature. U ono vrijeme
su se Cistile knjiznice od starih knjiga ija
sam je na$ao na nekoj hrpi i, ne znam zato,
odnio doma. Cuvao sam je i kad je moja
supruga Dora del Bianko adaptirala tekst -
radila je upravo na tom primjerku. Oliver
je prekrasno vodio probe, Elizabeta koja
igra Ministarku bila je odli¢an pokreta¢
ansambla i, $to je najvaznije, publika voli
ovu predstavi. Do Sterijinog Pozorja u
Novom Sadu izveli smo je Sezdeset puta, a
premijera je bila u drugoj polovini rujna
(septembar). Frlji¢a znam sa Akademije,
radili smo jedan njegov ispit zajedno i tada
se ve¢ vidjelo da odskace od svoje generaci-
je, po svemu. Kod njega je zanimljivo to §to
ga ljudi izvana, koji ga ne poznaju, koji nisu
dio procesa, dozivljavaju preko svega onoga
§to je spolja, zgodnih provokacija za medij-
sku upotrebu’, dodaje Peric.

Na propitivanje o tome kuda ide ovaj
svet sa - navodno - velikim slobodama
Peri¢ kaZe: ,,Svi uvijek pricaju isto, nema
para, kriza, moramo se stisnuti, ma to nije
samo sada, traje ve¢ dvadeset-trideset-
Cetrdeset godina, pita$ mamu i tatu, baku
i djeda, svi ti isto odgovaraju - uvijek bilo
tako. Danas malo ljudi radi, a od onih koji
rade - malo njih radi to §to voli, a osim
toga su i potplaceni. Kazaliste daje slobo-
du, to je carolija koja mijenja ljude. Mene
je uhvatilo, zacaralo, ja sam se zaljubio i
volim jako svoj posao. I to je jako vaina
stvar, imati sre¢u raditi posao koji volis.
Sve vise sam sklon da mislim da je kazali-
Ste, ako ga se radi srcem, izlaz, i svaka
umjetnost je uvijek bila i sluzila tome da
se izade iz negativnog Sto se dogada, na to

ne moze§ utjecati”
e

S. Mileti¢ (




| Regionalni hit "Ne igraj na Engleze" mladog |

dramskog pisca Vladimira Durdevica u reziji
| StaSe Koprivice i u produkciji Beogradskog
i dramskog pozorista gostovao je 18. aprilau Sati-
+ rickom kazaliStu Kerempuh u Zagrebu. Gosto- -
- vanje Beogradskog dramskog pozorista dokaz je
! Zelje Satirickog kazaliSta Kerempuh da regiona- !
| Inim umreZavanjem sa partnerima kontinuira-

no neguje savremene komediografske satiricke
| sadrZaje, a uzvratno gostovanje najavljeno je za
i juni mesec.Zagrebacka publika je tako videlai
- beogradsku verziju ove sad ve¢ kultne komedije -
- nakon nedavne hrvatske praizvedbe na sceni -
I Kerempuha u reziji Vinka Bresana i Zeljke !
I Udovici¢. Ova, sada ve¢ kultnu komediju odigra-

na je na sceni Beogradskog dramsko pozorista,
| zapetgodina od premijere, preko 150 puta.

+ Novi Zakon o javnim nabavkama nece se mea-
. ti u sadrzaj javnih nabavki ustanova kulture, -
1 koje ¢eidalje moci da ih organizuju u skladu sa
| svojim potrebama, izjavio je direktor Uprave za

javne nabavke Predrag Jovanovic. ,Ustanove
| kulture i dalje ¢e modi da organizuju javne
j nabavke po pregovaratkom postupku i iz umet-
+ nickih ili tehnickih razloga, samo je potrebno :
- dato dobro i jasno obrazloze i nikavih proble- -
* ma nece biti', rekao je Jovanovi¢. On je najavio
I da ¢e Uprava za javne nabavke uskoro dati

zvanicno misljene u tom pogledu i da se nista
| nije promenilo uodnosu na zakon iz 2002. godi-
; nekada su ustanove kulture u pitanju. Ministar
+ kulture i informisanja Bratislav Petkovic izjavio
- je da ¢e ustanove kulture biti izuzete iz primene -
* novog Zakona o javnim nabavkama. "Porucu-
! jem svim ustanovama da nema mesta bojazni !

da Ce taj zakon da se odnosi na kulturne ustano-
| ve', rekao je Petkovic.
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: »Rable/Vrlina/Greh" komad Milivoja Mladeno-
- vica, u reziji Vladimira Lazi¢a, premijerno je -
I izvedean u Sabackom pozoristu krajem aprila.
I Pisac Mladenovi¢ u podnaslov ovog teksta |
| nastalog po motivima Rableovog ,,Garagntue i
| Pantagruela® stavlja odrednicu ,prejezovita
| komedija o bracnom poduhvatu®. Muziku je
i komponovao Gabor Lendel, scenski pokret ;
- osmislio Ferid Karajica, a reditelj Lazi¢ potpisu- -
| je i scenografska i kostimografska resenja. U .
I predstavi igraju: Zoran Karaji¢, Ivan Tomage- |
| vi¢, Vladimir Milojevi¢, Aneta Tomagevic,
| Sonja Milojevi¢ i drugi.

: Pretpremijera mjuzikla ,Pri¢a sa zapadne stra- ;
i ne“ Bernstajna, Laurents i Sondehajma u reZiji -
- Viktora Nada pretpremijerno je izvedena 26. -
I aprila na programu NOMUS-a. Predstavu sa |
I ansamblom Ujvideki sinhaza rezirao je gost iz
| Madarske Viktor Nad, koreografiju potpisuje
| takode gos¢a Ildiko Lavro Denes, kostimograf je
| Kata Horvat, scenograf Derd Cik. Premijerom |
i komada ,,Pri¢a sa Zapadne strane“ na Brodveju -
- 1957. godine, jedna od najeminentnijih licnosti
I' istorije americke muzike, kompozitor i dirigent |
| Leonard Bernstajn, dramski pisac Artur
| Laurents i scenarista Stiven Sondhejm, koji je
| kasnije postao neprikosnoveni kralj americkog
{ mjuzikla, napravili su preokret u muzickom |
j teatru. Ovaj pozoriSni i filmski spektakl pisan je
- po motivima ,Romea i Julije’, a inspirisan je -
: ratovima uliénih bandi u Njujorku.
|
|
|
|
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Pozori$na predstava "Pukla bruka", po tekstu
| Dusana Jankoviéa u reziji Milice Kralj premi-
| jerno je izvedena na vecernjoj sceni pozorista
+ "BoskoBuha". Uloge, u ovoj komediji kojagovo-
. 11 0 veénim temama - braku, drustvenim -
- konstruktima i komunikaciji u zajednici, igraju
I Tijana Dapcevi¢ i Milorad Damjanovic.

| Rad profesionalnih pozorista lutaka i pozorista
1 zadecu Srbije i Republike Srpske predstavljeno
+ jenaizlozbi "Svetoviijunaci' u Ljubljani, od 24.
- aprila do 14. maja u Narodnom muzeju Slove- -
- nije. Eksponati - lutke, kostimi, skice, fotografi-
! jeirekviziti svedoce o lutkarskim i dramskim !

predstavama inspirisanim knjizevno$cu za
| decu, bajkama i folklornim nasledem Citavog
| sveta, a dela su umetnika iz Srbije i regiona.

- Premijera ,Gospodice Ive Andrica, u reziji -
. Gorcina Stojanovica odrzana je u Jugosloven- .
! skom dramskom pozoritu 26. aprila. Marko !
| Fotez je dramatizaciju romana ,Gospodica“

uradio u vreme kada je Ivo Andri¢ bio predsed-
| nik Pozori$nog saveta Jugoslovenskog dram-
i skog pozorista. Pedeset godina kasnije, ovu ;
- dramatizaciju postavlja Gor¢in Stojanovi¢, koji -
- potpisuje i scenografiju. Kostimograf je Lana .
! Cvijanovi¢, dramaturg Milo§ Kreckovi¢, a
| koreograf - Milo§ Paunovi¢. Uloge tumace:

Natasa Ninkovi¢, Jasmina Avramovic, Vojislav
| Brajovié, Srdan Timarov, Nataga Tapuskovié,
i Marko Bacovi¢,Vesna Stankovi¢, Andelika ;
- Simi¢, Milan Mari¢, Stefan Bundalo i Dejan -
- Dedic.

SEZONA ZA PAMCENJE

Pozorie muj,kako kze Sasa Torlakovi, pomoglo dalake podnese oaj e

somborskom Narodnom pozori-
l | $tu u prethodnih dvadesetak godi-
na jezdilo se i Holivudom i Mrdu-
$om Donjom, Kate je kapuralisala jure¢i
skalinama, ruzio se narod, i to u dva dela,
zenio se Figaro, prepricavala se afera
neduzne Anabele, gradila se crkva Svetog
spasa, imali smo bube u uhu, putovalo se
za Nant, budilo se prolece, virili smo u
Norinu kuéu lutaka... Svasta smo prozive-
li zahvaljujuci izvanrednim somborskim
glumcima, koji i dalje ne prestaju da nas
iznenaduju. Ovo je izuzetna sezona za
somborsko Narodno pozoriste, ali i za
dramskog umetnika Sasu Torlakovica:
dobio je za ulogu Tomasa Manau ,Carob-
njaku” Fedora Silija, u reZiji Borisa Lijese-
vica; glumacka priznanja na cak tri
znacajna festivala: 63. Festivalu profesio-
nalnih pozorista Vojvodine, 18. Gluma-
¢kim svecanostima ,Milivoje Zivanovi¢”
i na Sterijinom pozorju; dok mu je Zlatni
¢uran na 42. Danima komedije pripao za
ulogu Mata Bukarice u ,,Predstavi Hamle-
ta u selu Mrdusa Donja” Ive Bresana, u
reziji Kokana Mladenovia...

Na pocetku razgovora, na pitanje
koliko ga je pozoriste puta podmladilo, a
koliko donelo sedih, kaze da je glumac sa
svakom predstavom zreliji, nesto ga
podmladi, ne$to postari, nikad to nije
jednostrano, naizmenicne su te amplitu-
de... Pa zakljucuje: ,,Ma, nema lepseg nego
raditi u pozoristu!”

Ko je tvoj Tomas Man, §ta nam on
govori o svetu danas, je li danasnji umet-
nik u drugacijem polozaju?

Pada mi na pamet deo iz govora
Tomasa Mana povodom dodele Nobelove
nagrade gde pominje svog omiljenog sveca
Svetog Sebastijana, mladica koji, kako on
kaze, proboden strelama i macevima na
lomaci se smesi. To je recenica koja vas
pokrece na razmiSljanje. Svet u kome Zivi-
mo i poremecen sistem vrednosti do
krajnjih granica je ambijent u kojem treba
ostati Covek. To je veliko umece dostojno
postovanja. Istinski se divim svakom
pojedincu, kakvih, hvala Bogu, ima, koji
poseduju takvu snagu i takvu mudrost. Na§
Tomas Man posmatra svet i ljude oko sebe.
Ponekad im zavidi na njihovoj obi¢nosti.

Zatvoren je usvom svetu stvaranja i pisanja.
Vodi dijalog sa boljim od sebe. Zagledan je
uproslost, ali i u budu¢nost, a sve u nadi da
spozna sebe samog. Ne pristaje na naka-
radne ideologije i jasno i bez uvijanja se
odreduje prema njima. Svoj krst i muku
nosi ¢asno. Dostojanstvo u patnji, to je ono
§to karakteriSe Tomasa Mana u nasoj
predstavi.

Tomas Man bio je i ostao primer
vanredne pameti i hrabrosti, uzor ka-
kvih danas nema... Gde su takvi danas?

Hrabrost Tomasa Mana ogleda se u
¢injenici da je odbio da bude deo jednog zla
sa likom nacizma. Ponekad zaboravljamo
da je takva ideologija imala nemali broj
pristalica u gotovo svim zemljama Evrope.
Nazalost, to zlo postoji i danas. Poprimilo
je neki novi oblik i formu. Ljudi koji to
prepoznaju tome se odupiru i nazivaju
stvari pravim imenom, predstavljaju za
mene moralne gromade naseg vremena.
Takvi ljudi kod nas nisu ba§ u modi.
Toboze, trebalo bi da ih se stidimo, da ih
marginalizujemo. Ne uklapaju se u neki
osnovni tok. Nisu politicki korektni, a samo
zato §to govore istinu. Oni postoje, samo th
ne ¢ujemo od zaglusujuce buke.

U pozoristu precesto trazimo zaba-
vu, begiz stvarnosti koja je skoro pa Cista
tragedija. Zato hocemo komediju. Je li
publika dorasla predstavama kakav je
,,Carobnjak”??

Na ovo pitanje odgovori¢u jezikom
statistike. Dakle, u naSem pozoristu broj

'q;!h?’**xfﬂfﬁ i
Iz predstave ,, Carobnjak’, NP Sombor

publike se uvecao preko 60% za godinu
dana. To znaci da je nase predstave gledalo
preko 34.000 ljudi. S jedne strane, to je
rezultat dobro vodene kuce, organizacije,
marketinga, ali i dobrih predstava. Reper-
toar naSeg pozorista nije ni ,,Jak” ni ,.za-
bavljacki” Publika razlikuje dobro od loseg,
itojesustina. Nije pitanjeZanra, dalije neka
predstava uzbudljiva ili ne. Ako konti-
nuirano publici nudite prave vrednosti, ona
¢e th vremenom oberucke prihvatiti i one
¢e postati sastavni deo njihovog Zivota.
Svakako ¢e im vise prijati nesto to nije
povrsno. Konacno, uloga kulture, a samim
tim i pozorista je da se odupire i bori protiv
kica i $unda koga, nazalost, ima na svakom
koraku. Televiziju ne¢u ni da komenta-
riem. Ja istinski verujem u pozoriste.

Otacisin... Komplikovan je to odnos
iu ovoj drami... Mora li sin ,,ubiti oca”
da bi postao ¢ovek?

Slozen i kompleksan odnos. Ja sam
otac dva momka i sin svom ocu koji me je

zauvek napustio pre sedam meseci. Za
mene ogroman gubitak. Moj otac je bio
jednostavan, tih i miran ¢ovek. Naucio me
je mnogim stvarima, a pre svega odgo-
vornosti. Nisam imao potrebe da ,,ubijam
oca u sebi” jer me on nekako meko i lako,
a pre svega mudro pustio da odrastem.
Nikada mi nije nametao svoju volju.
Verovao je, valjda, da imam dovoljno pa-
meti da svoj Zivot preuzmem u svoje ruke.
Voleo bih da to prenesem na Marka i
Rastka. Da li ¢u u tome uspeti, to je drugo
pitanje. Njih dvojica su ve¢ sada u mnogim
stvarima pametniji od mene. Zasto da im
ja solim pamet? Mada to ponekad ¢inim.

Izgovaranje velikih istina na sceni
nacin je da se covek izbori za Castan Zivot,
dostojan ¢oveka, ali je i u pozoristu tesko
izbeci one kojima je postojece stanje
taman kako treba. MozZe li se nekud iz
ovog svega, ako se ve¢ ne mozZe iz sopstve-
ne koze?

To je svakako privilegija nas koji se
bavimo ovim poslom. Pri svakoj analizi
dramskog dela tragamo za nekom istinom
- a to oplemenjuje. Igranjem predstave -
to se prenosi na publiku. Zato je pozoriste
¢udesno. A ko je iz njega izasao gori nego
§to je unjega usao? Ko jednom ude u pozo-
riste, doneo je odluku da bude bolji. Zato
verujem da pozoriSte ima mnogo vise
znacaja nego $to se to u prvi mah ¢ini. Ono
sigurno i strpljivo sve nas menja nabolje.
Diletantizam i povrsnost treba proterati iz
pozorista. Ja sam sa scene govorio kroz
likove koje igram, ali sam iznosio i svoje
stavove i stavove svojih kolega. Secam se
predstave ,Gordana” (Laze Kostica) u
reziji Zorana Ratkovica. Tih devedesetih,
situacija u pozoristu bila je izuzetno teska.
Nije bilo ¢ak ni grejanja. Osnivac - Grad -
uskratio nam je nesto $to smo smatrali da
nam pripada. Moj zadatak je bio da u
jednom trenutku prekinem premijerno
izvodenje i kazem predstavnicima vlasti
koji su sedeli u sali §ta mislimo o njihovom
odnosu prema pozoristu. Tada$nji uprav-
nik i ¢itav ansambl stajali su iza toga, a
stvari oko finansiranja pomerile su se
nabolje. Ja sam bio samo jedan deli¢ me-
hanizma, a pozoriste je u tom trenutku
pomoglo samo sebi. Svi likovi koje sam
igrao pomogli su mi da ovaj svet pod-
nesem lakse. Hvala im na tome!

?f

S. Mileti¢

MARIA
CRNOBORI

MARIJA CRNOBORI
Priredio Aleksandar Milosavljevié

cena: 800 dinara

MATA MILOSEVIC
Priredile:
mr Ksenija Sukuljevié-Markovié i Olga Savié

cena: 800 dinara

A% LJILJANA KRSTIC

Ej Priredila Ognjenka Mili¢evié
\

cena: 800 dinara

PETAR KRALJ]
Priredila Ognjenka Milicevié
cena: 800 dinara

OLIVERA MARKOVIC
. Priredio Feliks Pasi¢

cena: 800 dinara

RADE MARKOVIC
Priredio Zoran T. Jovanovi¢ [

cena: 800 dinara
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STEVAN SALAJIC
Priredio Petar Marjanovié
cena: 800 dinara

MIRA BANJAC
Priredio Zoran Maksimovi¢
cena: 800 dinara

VLASTIMIR BUZA STOJILJKOVIC
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 800 dinara

STEVO0 ZIGON
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 800 dinara

[ZDANJA UDRUZENJA DRAMSKIH UMETNIKA SRBIJE - Edicija posvecena dobitnicima Nagrade ,Dobricin prsten”

MIHAILO JANKETIC
Sl Priredio Veljko Radovié
cena: 800 dinara

\

PETAR BANICEVIC
Priredio Rasko V. Jovanovi¢
cena: 800 dinara

SVETLANA BOJKOVIC
Autor: Ksenija Sukuljevié-Markovié

]

cena: 800 dinara

BORA TODOROVIC
Autor: Dragana Boskovic
cena: 800 dinara

KSENIJA JOVANOVIE
Priredio Zoran T. Jovanovi¢
cena: 800 dinara

KCEHHIA
JORAHOHHEH

PREDRAG EJDUS
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 800 dinara

DIJALOZI 0 VOJI BRAJOVICU
Autor Dragan S. V. Babi¢
cena: 800 dinara

JELISAVETA SABLIC

Priredili

Zoran T. Jovanovi¢ i Tamara Bijeli¢
cena: 800 dinara

RUZICA SOKIC
Priredio Zoran T. Jovanovié
cena: 800 dinara
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KRITIKA DANASIOVDE

na veza izmedu predstave i gledaoca

i strucni vrednosni sud. Ona je i
¢uvar predstava, dokaz da su postojale i da
im se tapalo. Kritika podrazumeva umece
ocenjivanja, analize, prosudivanja o ne-
kom delu, ali i izrazavanja negativnog
stava prema necemu ili nekome. Cilj joj je
da ukaze na ono $to je dobro u predstavi
kako bi se nastavilo u tom pravcu i na ono
§to je negativno, kako se ne bi ponovilo.
Zasnovana je na znanju, iskustvu, ukusu i
moralu kriti¢ara. Na kritiku uti¢u potrebe
i ukus vremena i drustva. Kritika je, znaci,
relativna merna jedinica. Zato je prirodno
zapitati se kakva je danas, da i je kritika
sada kritika? Da li dostize cilj, da li usme-
rava nau pozori$nu scenu, da li uopste
utice na nju? Da li je drustveno priznata i
uvazavana?

Odgovori profesora Ivana Medenice,
predsednika UdruZenja pozori§nih kriti-
¢ara i teatrologa Srbije, Aleksandra Milo-
savljevica, upravnika Srpskog narodnog
pozorista u Novom Sadu i Ane Tasi¢, kriti-
¢ara ,Politike’, su recita ilustracija kritike
danasi ovde.

P ozori$na kritika je istovremeno jedi-

ALEKSANDAR MILOSAVLJEVIC:
Dali kod nas postoji pozorisna kritika?

Da li tekstovi koji pretenduju na to da
budu teatarska kritika to uistinu jesu?
Odgovor je: tesko. Razloga je nekoliko.

U medijima je preostalo malo prosto-
ra posvecenog ozbiljnoj analizi pozori-
$nog umetnickog dela. U §tampi su, ma-
hom, ukinute rubrike namenjene kulturi,
a tamo gde je kultura prezZivela transfor-
maciju u izve$tavanje o masovnoj zabavi,
kritici je ostavljen prostor koji, kako je to
davno konsatovao Jovan Cirilov, omogu-
¢ava kriticaru da ¢itaocima Salje telegraf-
ske poruke. Sli¢na je situacija i s elektron-
skim medijima, a seriozna izvestavanja o
pozorisnom Zivotu svedena su na oaze
koje se uglavnom emituju u kasnim
noénim ili ranim jutarnjim terminima.
Nema ni omladinskih medija, koji su bili
poligon za edukaciju kriticara, a stru¢ni
¢asopisi se gase ili gube kredibilitet.

Sve je manje novinara specijalizova-
nih za teatar, pa su izvestaji o pozori$nim
zbivanjima puni neta¢nih, neproverenih,
nakaradnih podataka, najcesce plasiranih
senzacionalisticki - ili kao predah izmedu
vesti o poltiticko-estradnim skandalima i
ekonomskoj katastrofi, ili kao deo politi-
kantskog pogleda na stvarnost.

Pozoriste je, gotovo po pravilu, pobr-
kano s estradom, medijski je predstavlje-
no kao dosadni recidiv proslosti ili kao
teren zanimljiv tek u kontekstu sveopsteg
politikantstva.

Degradiranje kritike traje odavno.
Osim prostora namenjenog kritici, poste-
peno su smanjivani i honorari kriticara.
Kada su honorari ukinuti ili obesmisljeni,
kriti¢arima je ponudeno da rade pro bono,
iz zadovoljstva ili entuzijazma. Oni koji su
na to pristali potrazili su egzistenciju na
drugom mestu, §to je ugrozilo nezavisnu
pozicijukriticarai otvorilo prostor nestru-
¢nima. Od pomodi tu vise nisu bili ni
podsticaji univerzitetskih institucija koje
edukuju kadrove, radionice pozorisne
kritike UdruZenja pozori$nih kriticara i
teatarologa, niti svojevremeni Staz mlade
kritike Sterijinog pozorja.

S druge strane, u doba najveceg uzleta
nadeg teatarskog Zivota, najautoritativniji
kriticari su - uz malobrojne izuzetke - bili
u isti mah i visokopozicionirani partijski
kadrovi (SKJ). Nestankom jednopartij-
skog sistema, kriticar je izgubio poziciju
osobe koja javnost informise o podobno-
sti predstave.

Tako smo usli u tranziciju kada je kri-
tikom poceo da se bavi ko je stigao, pa smo
otuda suoceni i sa flagrantnim primerima
apsolutne nepismenosti, nestru¢nosti, su-

koba interesa, povr$nosti... Rezultat:
najce$ce odsustvo ozbiljne kriticarske
refleksije pozori$ne umetnosti, proizvolj-
nost, zastupanje privatnih ili politikant-
skih interesa, konfuzija... I, napokon,
jedan od najbolnijih (i najopasnijih)
rezultata je devastacija kriti¢arskog dis-
kursa u svim sferama drustvenog i kultur-
nog Zivota, dramatican lom sistema vred-
nosti, te prekid mogucih kreativnih (i
edukativnih) veza izmedu pozori$nog
stvaralastva i publike.

Odumiranje ozbiljne, stru¢ne kritike
je, dakle, samo jedan od problema odsu-
stva svesti naSeg drustva o krucijalnom
znacaju kulture.

IVAN MEDENICA: Sta ée nam kriti-
ka, ako ne bude pozorista?

Pozori$na kritika u Srbiji danas izve-
sno nije na najvisem nivou. Ali, kakvo
nam je pozorite generalno, u kakvim
okolnostima se stvara, kakvi su mu dome-
ti i perspektive?... Iskreno, ¢ini mi se da
»kriza pozori$ne kritike” - taj veciti
dzoker iz rukava za svako pisanje o pozo-
ri§tu - nije najbitnija tema za ,Ludus” u
trenutku u kom svedoc¢imo potpunom,
gotovo planskom urusavanju pozori$nog
sistema na drZavnom, ali i na mnogim
gradskim nivoima; recimo, beogradskom.
Sta ¢e nam uopste pozorisna kritika, ako
ne budemo imali pozoriste? Pri tome, ne
treba zaboraviti da kriticari dizu svoj glas
protiv takvog stanja, ustaju u odbranu
pozorisne profesije, potpisuju peticije,
bore se za pozoriste... Nisam siguran da su
pozori$ni umetnici pokazivali isti stepen
solidarnosti kada su interesi i prava kriti-
¢ara bili ugrozeni.

Ovaj moj poviseni, polemicki ton ima
vrlo konkretan razlog. Vase pitanje dolazi
mi u trenutku kad je Komisija za sufina-
nsiranje projekata iz oblasti pozorista
Ministarstva za kulturu Republike Srbije
obacila projekat UdruZenja pozori$nih
kriti¢ara i teatrologa Ciji sam predsednik,
¢iji je ¢clan bila i urednica , Ludusa’. Proje-
kat ,Kriticarskog karavana” nije iziskivao
velika sredstva, bio je u potpunosti u duhu
»decentralizacije kulture” za koju se,
navodno, zalaze aktuelno Ministarstvo,
imao je nesumnjivi profesionalni i opste-
civilizacijski znacaj i dobio je podrsku
pozoriSne zajednice izvan Beograda.
Projekat je nastao iz zabrinjavajuceg uvida
da se o radu pozorista izvan Beograda i
Novog Sada retko pise strucna pozorisna
kritika u vode¢im medijima u zemlji, da
neka pozorista nisu po nekoliko sezona
dobila nijednu takvu kritiku.

Posto su gostovanja predstava u pozo-
ri§nim centrima, gde su koncentrisani i
vodeéi mediji, veoma skupa i inace, a
posebno u doba krize, smatrali smo da

nam je duznost da se mi, kriticari, sami
pokrenemo i u toku godinu dana intenzi-
vno i grupno putujemo Srbijom juzno i
severno od Save i Dunava (s izuzetkom
Beograda i Novog Sada), gledamo pred-
stave, vodimo razgovore s publikom i
umetnicima... Jedini uslov za ucestvova-
nje u ovom projektu je da svako od zain-
teresovanih kriticara obezbedi u svom
mediju prostor/vreme da o svakoj pred-
stavi koju je video na ovim putovanjima
(ne bismo, naravno, svi ili na sva, nego se
raspodelili) objavi kritiku. Tako bi, samo
za godinu dana, pozorista zainteresovana
da ucestvuju u ovom projektu - §to znaci
dabi trebalo samo da nam obezbede ulaz-
nice, jer bismo troskove puta i boravka
pokrivali sami - dobila po nekoliko kriti-
ka u vode¢im medijima za svaku svoju
predstavu koju je posetio na , kriticarski
karavan”. Tako bi se, ujedno, i suzbila
praksa da neka pozorista u unutra$njosti
imaju ,,svoje kritic¢are” iz Beograda, one
koji, iz meni nejasnih razloga, redovno
prate i, po pravilu, promovi$u samo ta
pozorista.

Komisija Ministarstva za kulturu je
smatrala da ovakav - koristan, emancipa-
torski i jeftin - projekat ne zasluzuje ni
dinara: a i minimalna suma bila bi dovolj-
na da se, u manjem obimu, ovaj projekat
realizuje ili bar zapocne. Ali, nema veze:
UdruZenje pozorisnih kriti¢ara i teatrolo-
ga Ce nastaviti da se bori i za promociju
svoje profesije, ali - §to je jo$ vaznije i §to
je odbijeni projekat dokazivao - i za
promociju pozorista u celoj Srbiji. Nasta-
vicemo, recimo, s organizovanjem i/ili
podrzavanjem medunarodnih edukacij-
skih projekata za mlade kriticare, kakvih
je u poslednjih pet-Sest godina bilo vise
nego u ranijim periodima, nastavi¢emo
da se borimo za bolji plasman umetnicke
kritike u medijima, nastavicemo da odr-
zavamo renome Sterijine nagrade za po-
zori$nu kritiku itd.

ANA TASIC: Cemu kritika kritike ili
Sutiranje kriticara pod tepih?

Cini se da u poslednje vreme ovde
postoji vise polemika o tome trebali pozo-
ri$na kritika da postoji, nego samog kriti-
cizma koji se mucno batrga da prezivi (u
dostojnoj formi).

Razlog za to bi mogao biti u ¢injenici
da kritika i kriticari smetaju. Kome?
Umetnicima i/ili producentima predstava
koji ne Zele da prihvate kriticko misljenje,
koji ga se otresaju kao da je gubavo. Takav
odbijaju¢i stav brane zatim praznim,
neosnovanim argumentima, tvrde¢i da su
kriti¢ari maliciozni, neobrazovani, nebi-
tni, frustrirani neuspesima u osnovnim
poljima njihovih profesija, ali i privatnih
Zivota, te da su na polju kritike konacno

Sve je manje dama medu kriti¢arima: Ana Tasi¢

pronasli zadovoljen)e to ponekada i jeste
blisko istini, ali u vecem broju slucajeva to
nije tacno).

Poznat je i nimalo proizvoljan stav da
je samo mrtav kriti¢ar dobar kriticar (o
tome duhovito i lucidno raspravlja hrvat-
ska pozorisna kriticarka i teatroloskinja
Sanja Nikéevi¢ u veoma inspirativnoj
knjizi ,Pozori$na kritika ili neizbeZni
saputnik”). Autori i producenti ne vole
kriti¢ara ni ako je o$tar ni ako je blag, ni
kada piSe o predstavi, a jo$ viSe onda kada
ne pise (ko i $ta daju njemu za pravo da
smatra da o njihovoj predstavi ne vredi
pisati, misle oni...).

Kriticari i kriticko misljenje jesu
potrebni, kritika je neizbezna. Ako je
umetnici ne trpe, ljubitelji pozorista Zele
da je procitaju, hoce da provere svoje
miSljenje sa osobom koja ima vise isku-
stvaod njih u gledanju, tumacenju i proce-
njivanju.

Naravno, proces (itanja i recepcije
kritike treba da podrazumeva i gajenje
distance prema njoj. Ipak je kriticar indi-
vidua, sa li¢nim, v1se ili manje fleksibil-
nim, stavovima, afinitetima, senzibiliteti-
ma. Kritika je, drugim re¢ima, objektiv-
no-subjektivan sud, sa vri§tecim nagla-
skom na subjektivnosti. U vezi sa time,
Citalackritike treba da zna Ciju kritiku ¢ita,
jer to bitno odreduje njen kontekst. Ne
mozZe biti drugacije nego tako. U proceni
vrednosti umetnickih dela, ¢ist, objekti-
van sud, ne postoji.

Kriticari su vazni jer javno izraZavaju
sud o delu, a sa time neminovno izazivaju
i polemike, narocito ako su uticajni. Pole-
mike su vazne jer deluju na razvoj mislje-
nja, diskusija, dijalektickog miljenja.

Laz je da kritika nema uticaja, a tu laz
seju oni pomenuti na pocetku, oni kojima
kritika i kriti¢ari smetaju. Paradoksalno
je (i zbog toga posebno zanimljivo) to da
oni koji Sire takve neistine pomno Citaju
kritike, u potaji naravno, zvani¢no tvrdeci
da ih one ne zanimaju.

Konacno, ostraséene rasprave o tome
dali je pozorisna kritika potrebna nasem
druStvu automatski potvrduju znacaj
njenog predmeta, ukazuju na vaznost
kriticizma u javnosti per se. Da kritika nije
tako bitna, niko je ne bi ni dirao, da kriti-
¢ari nisu vazni, niko se njima ne bi bavio,
bili bi ostavljeni da Zivotare u tami igno-
rancije, ne bi ih vredali, omalovazavali,
oni ne bi neprestano bili proglasavani za
personae non gratae. No, kako to nije
slucaj, ve¢ naprotiv, o kritici i radu kriti-
Cara se neprestano govori, ne prestaje se
sa kritikom kritike, ne treba jaci dokaz o
potrebi za njom.

| U Galeriji ,Joakim” kragujevackog Knjazevsko- |
| stpskog teatra 8. Maja otvorena je izlozba foto- |
i grafijapod nazivom ,Secanja” Izlozba predstav-
- lja kolazni izbor fotografija iz predstava Knja-
. Zevsko-srpskog teatra nastalih u drugoj polovi- -
! ni 20. veka - legendarnih i kultnih ostvarenja !
| kragujevackog pozorista, Ovo je bila jedinstve- |
naprilika za publiku da se podseti ne samo pred-
| stavaizzlatnog doba kragujevackog teatra, ve¢i |
i glumaca koji su stvarali ugled kragujevacke
- pozorisne kuce, a ve¢ godinama nisu vise medu -
- nama, kao $to su: ¢ika Ljuba Kovacevi¢, Buda -
I Jeremi¢, Mileva Ziki¢, Bruno Raji¢, Branko !
| Andrejevi¢, Nemanja Severinski, Jovan Misko- |
vi¢, Miodrag Juri$i¢, Miodrag Jovanovi¢ - Mile
| Kigen, Nesa Milovanovi¢... Odabir i selekciju I
i fotografija uradio je umetnicki rukovodilac |
= Galerije , Joakin’, slikar Milivoje Stulovié.

! Predstava ,Na§ grad” prema delu dramskog !
pisca Torntona Vajldera premijerno je izvedena
| 30. aprila na sceni Pozorista mladih u Novom |
i Sadu. Nikita Milivojevi¢ postavio je, bez mnogo
- pompe, predstavu ,Na§ grad’; po delu istaknu- -
* tog americkog romansijera i dramskog pisca :
| Torntona Vajldera na sceni Pozorista mladih u |
Novom Sadu. Delo je preveo Dorde Krivokapi¢,
1 Nikita Milivojevi¢ je potpisao i adaptaciju i |
- scenografiju, a kostimograf je Jelena Stokuca. :
- Igraju: Jugoslav Krajnov, Sasa Stojkovi¢, Neda .
!' Danilovi¢, Milo$ Vojnovi¢, Mia Radovanovi¢, !
Marija Mitrovi¢, Ivan Duri¢ i Slavica Vuetic.
| Ovaj komad jednog od najznacajnijih ameri- |
i ¢kih dramskih pisaca druge polovine XX veka ;
- realizovan je u saradnji nekoliko vojvodanski -
1 pozorista (NP Sombor, NP Subotica, Novosad- .
I sko pozoriste, SNP Novi Sad) i uz pomo¢ Amba- |
sade SAD.

+ Na Lutkarskoj sceni Narodnog pozorista "Tosa
- Jovanovic" u Zrenjaninu premijerno je izvede- -
. na predstava "Veliki dobro¢udni dZin", po .
! romanu Roalda Dala, u reziji Dragoslava Todo- !
| rovia. Dramatizaciju teksta uradila je Milena |
Depolo. Autor lutaka, kostima i scenografije je
1 Jelena Mili¢ Zlatkovi¢, a muziku je kompono- |
i vao Vladimir Pejkovi.
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I'y Jugoslovenskom dramskom pozoristu pono- I
I voje otvarena scena Studio, koja je iz finansij- |
I skih razloga pre godinu i po dana prestala sa |
| radom. Po dva izvodenja imale su dve predstave |
| -koprodukcija]JDPiFDU "Hinkeman: Stamora
{ neka bude" (14.127. maja) i nezavisna produk- |
i Cij’fi. "Marks u thou" (18.1 gS. me}ja). “Teatar I
. koji nema premijere ne moze da Zivi’, smatra -
| Tamara Vuckovi¢, “a odluka JDP-a je dabude |
I otvorenoiaktivno pozoriste” Predstava "Hinke- |
| man: §ta mora neka bude" je ispit sa tree godi- |
| ne rezije Andreja Nosova, diplomski glumice |
| Milene Zivanovi¢imaster rad dramaturga Vuka i
i Boskovica, po drami " Slucgj Hlnkel?lran Ernsta |
. Tolera. U ansamblu su Milan Mari¢, Svetozar -
! Cvetkovi¢, Aleksandra Jankovié, Milo$ durovi¢ |
| iJovana Gavrilovic. Scenu je krerala Mia David, |
| kostime Darinka Mihajlovi¢, kompozitor je |
| IrenaPopovi¢-Dragovié. Monodrama "Marksu |
{ Sohou’ nasta.la jepo tekstu grperiékog istorica- |
j @ profesorg imirovnog ak.t1v1svt'e Hauarda le'l,a I
- i21999. godine. Predstavu je rezirao Vlatko Ili¢, -
: aigra Vladica Milosavljevic. :
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Premijera ,Izbiracice po motivima vodvilja
| Koste Trifkovica, u reZiji Nikole Zavisicaipo |
i dramatizaciji Moline Udovicki Fotez izvedena
+ 14. maja, na Velikoj sceni Narodnog pozorista.
- Predstava je radena u koprodukeiji Narodnog -
* pozorista u Beogradu i Pozorista “Bora Stanko-
! vi¢” iz Vranja, a ovaj komad je poslednji putu !

nacionalnom teatru igran pre punih dvadeset
| godina. U predstavi igraju: Darko Tomovi¢ i |
; Dragan Nikoli¢ Olga Odanovi¢ , Anastasia |
+ Mandi¢, Sena Dorov1c, Zoran Cosi¢ , Sonja
- KneZevi¢, Ivana S¢epanovi¢, Tamara Stogi¢, Ivan
- Bosiljci¢, Aleksandar Purica, Milorad Mandi¢i .
! Nemanja Konstantinovic.

| Premijera novog komada Vladimira Purdevi- |
| ¢a, »Savrsen kroj“ odigrana je na Novoj sceni
+ BDP-a 15. Maja. U predstavi igraju Dragan
- Petrovi¢ Pele i Slobodan Boda Ninkovi¢, koju -
. zajednicki i rediteljski potpisuju. ,Savrsen kroj,
! najavljuje stvaranje pozorisne trilogije ,,Subjek- !
I tivno s radoscu’. Ideja se rodila kao odgovor na |
pitanje kako nastaviti dalje u ovim, gotovo
| nemogu¢im uslovim za rad u pozoristu. Pouce- |
i nizajednickim, pedesetogodisnjim pozori$nim
- iskustvom, Pele i Boda, odlucili su da ostatak
- svog profesionalnog Zivota provedu u raduito -
! isklju¢ivo u projektima koji se ticu njih i pred- !
| stavljaju im zadovoljstvo.Tako je nastala ideja |
za novi pogled na svet i posao kojim se bave.
| Umesto ,Stand-Up-a*; resili su da pokrenu |
i pravac ,Sit down" Scenograf je Ugljesa Vrcelj, |
- kostimograf Dragica Lausevi¢, autor songovaje
- Boda Ninkovi, a koreograf Milan Gromilic.




"Tri ¢ekica (o srpu i da ne govorimo)" Deane |
Leskovar u reziji Jovana Grujica premijerno je
izvedena u Pozoritu Bosko Buha 25. maja. ;
Predstava je radena u koprodukciji sa Kultur-
nim centrom Indija, gde je izvodenjem projekta .
obelezen 10. rodendan ove ustanove.. Gluma- !
¢ka ekipa je sastavljena od cetvoro mladih |
glumaca iz Indije i glumaca pozorista "Bosko
Buha". U predstavi glume: Petar Bencina |
(glumac Beogradskog dramskog pozorista),
Aleksandar Milkovi¢, Jelena Trkulja, Uro§ -
Jov¢i¢, Danilo Milovanovi¢ / Nikola Boskovi¢, -
Sonja Kovacevi¢, Petar Mili¢evi¢, Sonja Mlade- !
nov, Aleksandra Simi¢, Borka Tomovi¢, Brani- |
slav Plati$a i Dragoljub Denda. Dramaturg je
Milena Depolo, scenograf Ljerka Hribar, kosti- |
mograf Momirka Bailovi¢, a kompozitor je
Srdan Markovic.

Autorski projekat grupe glumaca "Tzdaja", inspi- .
risan delom "Prevara" Harolda Pintera, premi- |
jerno je izveden 27. maja u jednoj od sala multi-
pleksa "Kolosej" u trznom centru "Usée". Pozo- |
riSnu predstavu u neuobicajenom prostoru j
novinarima uradili su glumci Milena Dordevi¢,
Milan Kovacevic i Dragan Marinkovi¢, a u ekipi -
jeiMilos Dordevic.

U okviru "Dana narodnog pozorista Sterija" u
Vricu, 14. februara odrzana je konferencijaza |
novinare na kojoj je saopsteno da ¢e jedino ;
profesionalno pozoriste na rumunskom jeziku
u Vojvodini, koje deluje u okviru vr$ackog -
teatra, nositi ime "Petru Krdu'". Pesnik, prevo-
dilac, pozori$ni pregalac i kulturni poslenik !
Petru Krdu (1952- 2011) jedan od osnivaca i
predsednik "Knjizevne opétine Vrsac' (KOV), |
bio je od samog osnivanja (2003) Profesinalnog
pozori§ta na rumunskom u Vojvodini, na ;
njegovom kormilu u ulozi predsednika Umet- -
nickog saveta. Za to vreme na njegovu scenu .
postavljena su dela EZena Joneskoa, Mateja !
Visnjeka, Jovana Sterije Popovica, Sanje Doma-
zet, Danila Kisa, Vaska Pope, Nikite Staneskua, |
Mircea Eliadeja, Franca Kafke, Gabrijela Kifua, |
Marina Soreskua, Alfonsa Zura idrugih. Odlu- ;
ka da rumunski ansambl ponese Krduovo ime -
obrazlozenaje recima daje on "dao Profesiona- .
Inom pozoristu na rumunskom u Vojvodini !
prepoznatljiv pecat i identitet".

odrzana premijera komada "Cudo u Sarganu"
Ljubomira Simovica, u reZiji Ive Miloevic. "Ne .
osecam se obaveznom da ovom predstavom !
udovoljim ocekivanjima svih ljudi, ve¢ da done-

sem nesto §to je moje, a ne da ponovim ono §to |
su drugi reditelji radili u nekom drugom vreme- ;
nu', naglasila je Milo$eviceva. "Cudo u Sarga- -
nu" igraju glumci uZickog teatra Divna Mari¢,
Dragana Vranjanac, Bojana Zecevi¢, Branislav |
Ljubici¢, Vahidin Preli¢, Slobodan Ljubicic,

Svetislav JelisavCi¢, Mom¢ilo Muri¢, Ivana Pavi-
¢evic-Lazi¢, HadZi Nemanja Jovanovi¢, Goran -
Smaki¢, Dusan Radojici¢ i Nikola Penezié. .
Scenografiju je osmislio Gor¢in Stojanovi¢, |
kostime Maja Mirkovi¢, a dizaj zvuka Nikola

Pejovic. |

PozoriSte "Hristo Botev" iz Dimitrovgrada -
obelezilo je u aprilu veliki jubilej -125 godina od -
osnivanja, komadom Branislava Nusi¢a"Ozalo- !
$¢ena porodica" u reZiji Slobodana Aleksica. Po |
Aleksicevim re¢ima, osim 125. godisnjice posto-
janja pozorista, koje je osnovano daleke 1888. |
godine, ovom predstavom obelezava se i 75.
godi$njica od smrti proslavljenog srpskog -
komediografa.

U Domu omladine Beograda, 16. juna je premi- |
jerno izvedena drama “Kiseonik” Ivana Viripa-
jeva, u reZiji Ivana Baletica. Autor prevoda |
drame je Novica Antic, adaptaciju potpisuje ;
Slobodan Obradovi¢, dramaturgiju Jelena Pali-
gori¢, kompozitor je Manja Ristic, autor video i -
vizuelnih efekata Stevan Lung, a scenografije .
Dijana Bardzic. Glavne uloge tumace Jelena Ili¢ |
i Vladimir Aleksi¢. Drama Kiseonik Ivana Viri-
paeva, kroz deset kompozicija, analizira pitanja: |
ljubavi, dobrote, mrinje, vere, nasilja, seksual- ;
nosti, opsednutosti novcem, terorizma, politike
i demokratije u postmodernim i posttranzicio- -
nim drustvima danas.

Rubrika Tiker nastaje od vesti koje saradnici |
Ludusa prikupljajui $alju. Ona je baza podataka ;
za elektronsko izdanje Ludusa koje se nalazina -
web adresi UDUS-a, a azurira se jedanput nedelj- -
no. Ludus, takode, mozete naéi i na Facebook-u, .
gde motzete postavljati komentare, predloge za |
teme koje bi trebalo pokrenuti. Kratke tekstove

(do 1500 karaktera sa razmacima) i fotografije |
moZete slati mejlom na adresu: 1
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ludus@udus.org.rs sa naznakom ,za Tiker i

BORBA ZA OPSTANAK

Ansambl pristinskog Narodnog pozorista ne posustaje, mada je retko u dometu
zize interesovanja i osnivaca (Republike) i medija

Narodnog pozorista Pristina, pravi

presek protekle sezone: ,U sezoni
2012/13. imali smo dve premijere. U junu
'Gradanin plemi¢' u Orahovcu, i u martu
Kiler Dzo' u Zvecanu. Odigrano je preko
tridesetak repriza, $to je puno s obzirom
na to da nemamo mati¢nu scenu’, kaze
Stojéetovi¢. ,Sto se tie samih mesta
odigravanja, nase pozoriste uglavnom
igra po improvizovanim scenama irom
Kosova i Metohije, gde Zivi barem jedan
Srbin. Redovan repertoar izvodimo u
Zvecanu, a neretko igramo po portama
manastira, povratnickim ku¢ama, livada-
ma, dvori$tima, $kolama, parkinzima
itd... Naravno, gde postoji scena, onda su
to raznorazni Domovi kulture. Neki nisu
uvek u stanju da prihvate predstavu, zbog
gabarita scenografije, ali mi se uvek prila-
godavamo i gledamo da publika vidi
izvedbu §to blizu originalu. Ove godine
smo bili ucesnici na dva festivala sa pred-
stavom 'Gradanin plemic¢' (Dani komedi-
je uJagodini i Festival komedije u Zvorni-
ku). Trebalo je da ucestvujemo sa 'Kiler
Dzoom' na 'Joakimu Vujicu' kao OFF
program, ali smo to odbili zbog interesa
same predstave. Ista je trebalo da ucestvu-
je ina ,Mucijevim danima’, ali iz pozna-
tih razloga, oni nisu odrzani. Sto se tice
igranja van Kosmeta, ¢esto igramo na veli-
koj i maloj sceni Narodnog pozorisa u
Beogradu. Imamo odli¢nu komunikaciju
sa njima, potpisan je i protokol o saradnjj,
uostalom 'Gradanin plemic' je i raden u
koprodukciji sa Narodnim pozoristem. U
aprilu je na velikoj sceni pred prepunom
salom igrao 'Kiler DZo', a na sceni ,,Rasa
Plaovi¢” se redovno igraju 'Gradanin
plemic', 'Ne ocajavajte', Kokoska 2' itd”

Dali ,izmestenost” i kako utice na
odnose u ansamblu?

Sa ponosom uvek isticem kako nema
bolje atmosfere u nekom pozori§tu od
nase. Mozda zato $to nemamo pozoriste?
Salim se, naravno. Imamo vrhunske i
poznate glumce, i po mnogima koji prate
nas rad, ansambl je jedan od najboljih u
zemlji van Beograda. Znate da tragedije
uvek spajaju ljude, zblizavaju ih, jer ih

B ojan Stojcetovi¢, zamenik direktora

mudi isti problem. Tako je i kod nas. Ova
»pozori$na tragedija” koja ne postoji
nigde na svetu, nas je ujedinila i ojacala.
Kad kazem tragedija, mislim na to da smo
mi Nacionalno pozoriste, jedne, trebalo
bi, ozbiljne drzave u Evropi, a da nemamo
sopstvenu zgradu!? Pokrivamo vise nego
bilo ko teritoriju delovanja, a da nemamo
gde scenografiju da odlozimo nakon
nekog gostovanja. U takvim okolnostima,
jaca ljubav za poslom, postovanje prema
kolegama, jer smo svi u istom ¢amcu i
svest da samo zajedno moZemo da opsta-
nemo. Kod nas vlada velika sloga, $to smo
mnogo puta dokazali. Sa kolegama otvo-
reno pricamo o problemima kuce. Desi se
da pre gostovanja kazemo: ,Nemamo za
dnevnice, nemamo za putne troskove,
nemamo nista. Hocete li da igramo u
Prizrenu za malu Milicu i preostale Srbe?”
Nikada se nije desilo da neko odbije. Nasi
glumci vade novac iz svog dzepa i dolaze
na dogovoreno mesto. Poznavajuci licno
svoju publiku, nazalost zbog njihovog
broja u pojedinim mestima, glumci oseca-
ju li¢cnu potrebu i moralnu obavezu da se
§ Vremena na vreme sretnu sa njima i da
im pruze ono $to neko ima u Beogradu,
Novom Sadu, Nisu ili Krusevcu. Kada
nakon odigrane predstave, podelimo sa
publikom parce hleba, ¢a$u vina, prespa-
vamo u njihovim domovima, jasno je
zasto se svi u nasoj kuci osecamo kao veli-
kaislozna porodica. Za sada nam odli¢no
ide.

Kakva je situacija sa finansiranjem
u ovom trenutku?

Situacija je viSe nego ocajna. Imamo
sree da u nasem mjuziklu ,Ne o¢ajavaj-
te” postoji zavréni song, koji govori o tome
da ne treba ocajavati i kada sve izgleda
najcrnje moguce. Na§ Sef racunovodstva
Dado, kad god zavrsi proveru finansijskog
stanja na racunu, obavezno kao svojevr-
snu terapiju pusta taj song! Mi smo za ovu
sezonu dobili 200.000 dinara za projekte.
Jasno vam je da tim novcem mozZete da
platite prose¢nog kostimografa i da zatvo-
rite knjigu! Mi smo ipak izasli sa dve
premijere. Pre nekoliko dana smo saznali,
iako smo jedina institucija kulture koja
funkcionise na teritoriji Kosmeta, da svaki
Dom kulture ima veci budzet od nas?! To

je porazavajuca ¢injenica, iako se raduje-
mo da recimo Dom kulture u Silovu ima
vece Sanse da plati profesionalnog redite-
lja za $kolsku predstavu, nego mi za nasu
profesionalnu. Moram da se zahvalim
Kancelariji za KiM zato $to nas trenutno
jedino oni finansiraju. NaZalost, po$to oni
nisu nasi osnivaci i zakonski ne mogu
direktno da nam uplate sredstva za putne
troskove nekog gostovanja, taj novac se
uplacuje opstinama u kojima igramo.
Medutim, do sada je samo nekoliko gosto-
vanja placeno - taj novac je uspeo da
stigne do nas, ostatak se gubi negde kroz
komplikovanu proceduru i papirologiju.
Sve u svemu, da nije nase reSenosti, licnih
prijatelja, sloge, inata, potrebe, odgovor-
nosti... to se ulaganja drzave u nas tice,
mi bismo mogli katanac da okacimo.

Da li ima najava ili naznaka na koji
¢e nacin i da li ¢e uopste Sporazum sa
Pistinom uticati na dalji rad Pozorista?

Upravo to §to nema nikakvih najava i
naznaka je nesto $to nas brine. Neverova-
tno je da niko do sada nije pomenuo
kulturu i na koji nacin drzava misli da ona
treba da bude prisutna na Kosmetu. Jo$
nijedan poziv iz Ministarstva kulture, koje
je na$ osnivac, nismo dobili, niti ima
naznaka da ¢emo dobiti. Oni odlucuju, ali
mi smo na terenu, bez konsultacija bojim
se da necemo otici nigde. Svakim danom
rastu tenzije: gde ée drzava povuci crtu, ko
¢e biti sa one strane, ko ¢e biti pusten niz
vodu. Mi kao ljudi koji vodimo kucu,
prvenstveno direktor Nenad Todorovic,
imamo par idejnih resenja, kako bismo
mogli ovo tehnicko pitanje da resimo.
Medutim, nemamo kome to da saopsti-
mo, zato §to se na nasem pitanju, jedno-

Iz predstave ,Kiler Dzo” pristinskog Narodnog pozorista

stavno, jo§ uvek ne radi. Zaista bih se rado-
vao da drZava ve¢ ima reSenje, ali nekako
iz iskustva znamo da, ako se sami ne izbo-
rimo za sebe, mozemo jednostavno biti
zaboravljeni.

Znate kako, trenutno legitimno oruz-
je koje posedujemo kao drzava za odbra-
nu identiteta Srba na Kosmetu, jeste kultu-
ra. Nazalost, to nam je jedino preostalo
oruzje, posto je driava Srbija izgubila
svaki moguci rat na Kosmetu, ukljucujuci
i ovaj poslednji sa potpisivanjem Sporazu-
ma. Njen lagani odlazak sa ovih prostora
¢e umnogome uticati na opstanak Srba.
Da bi spreili da Srbi zauvek zaborave svoj
jezik, moramo da ih ,bombardujemo”
kulturnim de$avanjima svakog kalibra.
Nije dovoljno da ukljuce TV, moraju i sami
da pricaju srpski. Mi kao jedino pozoriste
na teritoriji Kosova i Metohije, i pona-
vljam, jedina kulturna institucija od
nacionalnog znacaja koja je prisutna na
ovoj teritoriji, odlicno shvatamo znacaj
svega toga i svakoga dana radimo na tome.
Obilazimo svako dvoriste u kome ima
Srba, podsecajuci ih da nisu zaboravljeni i
daimaju prava na to dabudu Srbibez obzi-
ra na to §ta se potpisuje. Madarska u veli-
koj meri finansira njihovu kulturu u
Vojvodini, kao strateski put ka o¢uvanju
naroda i tradicije. Ne vidim zasto bismo
mi bili pametniji pa da dozvolimo da se u
nasoj zemlji cukun-unuk nekoga Milosa
iz Uro$evca, kroz izvesno vreme, igrom
zaborava nazove Bekim!

Planovi za narednu sezonu?

Da postojimo!

Masa Stoki¢

PREMIJERA, FESTIVAL ZA DECU, PREMIERA

U Krusevackom pozori$tu model koprodukcija i decentralizovanog umreza-
vanja vide kao nacin unapredenja teatarske ponude

pozori§tu premijerno izvedena

mjuzikl-predstava ,Mi ¢ekamo be-
bu” Stevana Koprivice, u reziji Vladimira
Popadica. lako do sada nije bilo mjuzikla
na sceni Krusevackog pozorista, manjak
iskustva ansambla u radu na ovom Zanru
nije ocigledan: oni su zaista ujednacenom
kolektivnom igrom i muzikalnoscu uspeli
da dosledno sprovedu rediteljski koncept.
Po re¢ima upravnika Branislava Nedica,
Krusevacko pozoriste je dobilo mjuzikl
koji ,publika rado gleda i koji puni salu
pozorista”. Predstava ,Mi ¢ekamo bebu”
je bila ucesnik Pozori$nog maratona u
Somboru.

Ubrzo nakon Cetvrte premijere u
sezoni 2012/2013. u Krusevackom pozo-
ri§tu krenulo se sa pripremama za novi
festival predstava za decu pod imenom
»Kuc-tuc”. Analogno , Kruski’, ve¢ uteme-
lienom i ustaljenom BoZzi¢nom festivalu,
»Kuc-tuc” je festival netakmicarskog ka-
rakteraiodrzava se tokom Uskrsnjih praz-
nika. ,Usled izrazene potrebe nase naj-
mlade publike za pozori$nim dogadajima,
pored Kruske' smo organizovali jos jednu
pozorisnu reviju. Na festivalu su nastupi-

Poéetkom marta je u Krusevackom

le pozorisne trupe iz Krusevca i Kragujev-
ca. Inace, dugi niz godina imamo saradnju
sa kragujevackim festivalom 'Zlatna
iskra', tako da se uvek trudimo da dove-
demo dobre predstave iz drugih zemalja, i
priustimo nasim gledaocima nesto druga-
¢ije’, kaze upravnik Nedic. Ove godine je
na festivalu ,,Kuc-tuc” uéestvovala i pred-
stava iz Sangaja.

Tako je bilo najave da ¢e pozoriste za
decu odvojiti od vecernje scene u Krusev-
cu, proces je jos uvek u toku i on naravno,
u velikoj meri, zavisi i od ¢elnika grada.
Nedic veruje da bi nakon otvaranja Pozo-
rita za decu i festival ,Kuc-tuc” mogao
da postane stalni festival. Izvesnost njego-
vog stalnog odrzavanja u buduéim godi-
nama za sada jo§ uvek - nije izvesna.

Ubrzo nakon ovog festivala za decu,
otpocete su probe na novoj predstavi za
odrasle: u pitanju je roman Branislava
Nusica ,Devedstopetnaesta - tragedija
jednog naroda” u reziji Milana Neskovica
i po dramatizaciji Spasoja Z. Milovanovi-
¢a. Predstava se radi u koprodukeiji sa
Narodnim pozoristem iz Nisa i Centra za
kulturu ,Vuk Karadzi¢” Loznica, odnosno
Vukovog Sabora. ,Ovom predstavom po-
kreéemo pricu o obelezavanju sto godina

»Mi ¢ekamo bebu” Krusevackog pozorista

od pocetka Prvog svetskog rata. Sedam-
naestoro niskih i krusevackih glumaca,
donece pricu o izuzetno znacajnom delu
srpske istorije tokom Prvog svetskog rata
i povlacenju srpske vojske i naroda, od
severa ka jugu zemlje, sve do pocetka
prelaska Albanije. Kroz prizmu ljubavi
izmedu dvoje mladih ljudi, pratimo poje-
dina¢ne tragedije i sudbine naroda i poje-
dinca. U pitanju je najcistiji deo nase isto-
rije i godine gde su svi Srbi bili slozni...” -
kaze Nedic. Dalje navodi razloge kopro-
dukcionog modela: ,,U vremenima kada
je novca sve manje i kada je pitanje da li
¢e ga uopste biti, narocito za kulturne
dogadaje, moramo pronalaziti nove naci-
ne rada. Iz tog razloga, nae tri ustanove
su udruzile sredstva, znanje i rad u Zelji da
dobijemo predstavu, koja ¢e sigurno biti
mnogo kvalitetnija, nego da smo je radili
pojedinacno. Podela je mnogo bolja, jer
mozemo birati izmedu vise kvalitetnih
glumaca koje nasa pozorista imaju,

majstori u radionicama brze i lakse rade
dekor, kostime... a prisustvo nase najzna-
¢ajnije republicke kulturne manifestacije
’Vukov sabor, samo dodatno podize zna-
¢ajirespektabilnost naseg projekta, od po-
Cetka

U predstavi igraju glumci krugeva-
¢kog i niskog pozorista: Dejan Cicmilovic,
Aleksandar Mihailovi¢, Nikola Pantovi¢,
Sanja Krstovi¢, Bojan Veljovi¢, Marija
Gasi¢ Gaji¢, Dejan Tonci¢, Biljana Joci¢-
Savi¢, Predrag Milenkovi¢ i drugi.

Premijerno izvodenje bice na Vidov-
dan, na otvorenoj sceni Slobodista u Kru-
Sevcu, na zatvaranju Vidovdanskih sveca-
nosti, proslave Dana grada Krusevca. U
septembru Ce predstava nastupati na jubi-
larnom 80. Vukovom saboru u Trsi¢u, a u
oktobru ¢ekaju je ,pozori$ne premijere u

Krusevcu, Nisu i Beogradu.
ac
L]

Jelena Popadi¢ Sumi¢
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GLUMA JENACIN ZIVOTA

»Doslo je vreme u kome se direktori pozorista biraju kako bi onoga ko ih
je postavio odbranili od pozorista”, kaze Slobodan Ljubicic, prvak Naro-

dnog pozorista UZice

Slobodan Ljubici¢ poceo je glumacki
put pre tri i po decenije i ostvario na stoti-
ne pozori$nih uloga u skoro svim teatar-
skim formama u pozoristima u Zajecaru,
Kragujevcu, Nisu, Krusevcu, Bijelom Po-
lju i Uzicu. Igrao je na televiziji i filmu,
dobio mnostvo priznanja i jedini je glu-
mac koji poseduje cak cetrnaest nagrada
strucnog Zirija Festivala ,Joakim Vuju¢’, a
medu tridesetak vrednih tu je i ,Zoranov
brk”

Profesionalnu karijeru je zapoceo
1977. godine u zajecarskom pozoristu i za
deset godina u tom teatru vezu ga izuze-
tno lepe uspomene. Kako istice, imao je
srecu da uci od velikih pozori$nih umet-
nika - Milana Svilana, Dare i Mise Petro-
vi¢, Slavke i Andrije Kotri, Milana Popo-
vi¢a, Nenada Ciganovica, Slave Stojanovi-
¢a...Njegova prva uloga bila je u tom pozo-
ri$tu 1978. u predstavi ,Delije na Bihacu’,
Branka Copica, u reZiji Petra Zeca, u kojoj
je igrao Durajicu. Iako je Kragujevcanin i
1981. godine bio pozvan u kragujevacko
pozoriste, u trenutku potpisivanja ugovo-
ra odustao je od te namere i vratio se u
Zajetar, gde je ostao do 1987. godine.
»Imali smo srecu $to je u to vreme uprav-
nik zajecarskog Pozorista bio Vitomir Mi-
lisavljevi¢, novinar koji je neverovatno
voleo pozoriste, kaoijos jedan divan covek
- Milan Bogosavljevic, reditelj. Oni su
negovali ansambl i oblikovali ga prema
repertoaru koji je bio planiran za nekoliko
narednih godina’, kaze Ljubici¢ koji je
nakon Zajecara nastavio karijeru u Uzicu,
gde je ostvario mozda i svoje najbolje
uloge.

Tako nije zavr$io Akademiju pozori-
$ne umetnosti, istice da je obrazovanje
veoma vazno, ali da je ,pozornica jedino
mesto na kome se stvara glumac”, Smatra
da , Akademija ne moZe da stvori glumca,
ve¢ mu nudi predispozicije da to postane.
Bilo je mnogo obrazovanih i talentovanih
glumaca koji su umislili da su vedete, ali
su brzo nestali. Gluma je nacin Zivota - ili
si glumac ili nisi,” poru¢uje Ljubici¢.

Majka mu je takode bila glumica koja
je igrala u pozoristima u Cacku, Kraljevu,

Kragujevcu, Pristini i Vr$cu. ,Nisam mo-
gao dabudem sa majkom i rastao sam kod
njenih roditelja u Kragujevcu. Moguce je
da nesvesno nisam voleo njen posao jer
nas je razdvajao, pa je to verovatno bio i
razlog $to sam na pozornicu stao tek sa
sedamnaest godina. Bilo je to 1974. godi-
ne u predstavi Zona Zamfirova, koju je u
Kragujevcu rezirao Milovan Nov¢i¢, a u
kojoj je moja majka igrala Vasku. Bili su
im potrebni statisti, ali ja sam odbijao i,
tek po nagovoru devojke sa kojom sam se
zabavljao kao sredjoskolac, konac¢no pri-
stao. Bila je to moja incijacija u pozoriste’,
svedoci prvak uzickog teatra, ¢iji su sin
Branislav i kéerka Danica takode glumci.

Isprobali ste se i kao reditelj. Zbog
¢ega Vam je bila vazna i ta vrsta pozori-
$nog iskustva?

Reditelj sam bio sticajem okolnosti i
u uzickom pozoristu postavio ,Boing,
boing’, u kome sam igrao 116 puta. To je
postala kultna predstava, a nedavno sam
je osvezio angaZovanjem mladih gluma-
ca. Bila je tada kriza publike u uzickom
pozoristu i hteo sam da komad koji sam u
Zajecaru igrao dvesta puta postavim i u
Uzicu. Medutim, problem je nastao kada
sam otkrio da tekst verzije koju je uradio
Milan Bogosavljevic, a koji sam igrao u
Zajecaru, nigde ne postoji. Posto sam
napament znao sve uloge, pa i improviza-
cije, odlucio sam da napisem po secanju.

Cudno ,,Cudou Sarganu”

Za predstavu ,Cudo u Sarganu’
Ljubomira Simovica, u reziji Ive
Milosevic, koja je premijerno izvede-
na 21.marta i koja je podelila publi-
ku, Ljubici¢ kaze da je ,propustena
prilika da uzicko Pozoriste dobije
kultnu predstavu. Nikada nisam imao
nesporazum sa rediteljima. Nisam se
mozda slagao sa njihovim koncep-
tom, ali sam svaki put ulagao svoj
glumacki maksimum. Nazalost, to-
kom primpreme ,Cuda u Sarganu”
nije bilo komunikacije sa rediteljkom,
§to mi je veoma Zao’, dodaje Ljubicic.

J

Pozajmljivao sam pisace masine, pa su
neki delovi pisani ¢irilicom, neki latini-
com, a kada ne bih imao masinu pisao sam
i rukom. Na 30. Danima komedije u Jago-
dini osvojili smo dve nagrade - ja sam
dobio ,,Zlatnog ¢urana’, a koleginica Ivana
Kovacevi¢ Nagradu za najboljeg mladog
komicara.

Igrali ste u skoro svim pozori$nim
formama, ali koji vid pozorista najvise
volite?

Najbolje se osecam u komedijama.
Publiku je vrlo lako rasplakati, posebno
danas u zemlji u kojoj mi Zivimo, ali treba
je zasmejati.

Osim te vrste pozorista, postoje i
predstave koje se bave nasom svakodne-
vicom, ali im se zamera da sa scene
maltene nude direktan prenos realnosti
sa nasih ulica. Koliko je danas znacajan i
takav teatar?

Ne dogada se to prvi put u nasem
teatru. Taj takozvani ,.crni talas” u naSem
pozoristu moze da uspe u kratkom perio-
du i takve predstave nisu izdrzale sud
vremena. Nisu ni mogle, jer se uvek to
pretvori u dnevno-politicko pozoriste, a
to tetaru ne treba. Naravno da pozoriste
treba da ukaZe na probleme trenutka u
kome Zivimo, ali to mora da se uradi tako
da moZe da izdrzi sud vremena.

Sta je to Cime bi pozoriste trebalo da
se bavi danas, a da ipak opstane u vreme-
nu u kome nema razumevanja, ni novca
za pozori$nu umetnost?

Kriza pozorista nije eksluzivnost da-
nasnjice, ona je uvek pratila kulturu. Bilo
ko da je na vlasti nece moci nista da uradi
protiv pozorista ako pozoriste ima publi-
ku. Pedesetih godina, kada su zatvarana
pozorista u Srbiji, malo ko zna da je uZicko
pozoriste opstalo zahvaljujuci Slobodanu
Penezi¢u Krcunu. S druge strane, pozori-
$te ne treba da podilazi publici, ali istovre-
meno, ne treba da bude samo sebi svrha.
To ne iskljucuje i potrebu za predstavama
koje nece privu¢i mnogo publike, ali
pozorista koja u svom nazivu imaju pridev
»narodno’, moraju da nude repertoar za
sve gradane.

Gostujete u pozoristima i na festiva-
lima Sirom Srbije i kakvo je stanje u
nasem tetaru?

Nazalost, doslo je vreme u kome se
direktori pozorista biraju kako bi onoga
ko ih je postavio odbranili od pozorista.
U vecini pozori$ta ne vodi se racuna o

Premijera komada ,,Svecana ve-
¢era u pogrebnom preduzecu” po te-
kstu Iva BreSana, u reziji Snezane
Udicki, izvedena je 13. juna u Narod-
nom pozoristu u Uzicu. U komadu,
nastalom sedamdesetih godina pros-
log veka, koji je kritikovao tadasnju
socijalisticku vlast i koji je osamde-
setih godina osavremenjen, u ¢ijem
sredistu je ljudska pohlepa i teza da
drustveni sistem ne odreduje njegov
naziv, nego ga ¢ine ljudi, igraju - po-
red Slobodana Ljubicica i Vladimir
Kuréubi¢ - Vahidin Peli¢, Goran
Smaki¢, HadZi Nemanja Jovanovié,
Divna Mari¢, Ivana Pavi¢evié, Bilja-
na Zdravkovi¢, Danica Ljubi¢i¢, Ni-
kola Popovi¢, Nikola Penezi¢ i Dusan
Radojici¢. Stru¢ni saradnik je Goran
Golovko iz Splita, scenski pokret je
osmislio Ivica Klemenc, scenografiju
Marijana Zorzi¢ Petrovi¢, a muziku
Nikola Pejovic.

ansamblu, ne insistira se na kvalitetu,
ansambli su stari, ali u uzickom pozoristu,
zahvaljujudi direktoru Zoranu Stamatovi-
¢u i umetnickom direktoru Nemanji
Rankovicu, angazuju se mladi i obrazova-
ni glumci. Susreti ,,Joakim Vuji¢” zami-
$ljeni su kao susreti pozorista i nekada su
glumci danima razgovarali i razmenjivali
iskustva, ali danas toga nema.

Kruzi pri¢a da su Vam ljudi na ulici
u Veneciji prilazili i ¢estitali nakon izvo-
denja Goldonijevog komada ,,Sluga dva-

ju gospodra’, medunarodnog autorskog
projekta u reziji Andrea Pacota, a koji je
uzicko pozoriste izvelo 2007. godine na
Venecijanskom bijenalu..

To je bilo lepo i nestvarno iskustvo,
iako smo predstavu igrali u nemogucim
uslovima jer je temperatura bila oko 45
stepeni u prostoru bivieg hangara, na
¢ijem je krovu od lima moglo jaje da se
ispzi, a ja sam igrao u kombinezonu
premazanom silikonom! Predstavu je
odli¢no prihvatila i pubika i kritika. Sutra-
dan smo krenuli da prosetamo Venecijom
ikod fontane i spomenika Goldoniju video
sam mnostvo ljudi. Odjednom se jedan
¢ovek okrenuo ka meni, ustao i povikao:
»Bravoooo, maestro! Grande Arlekino!”
Usledio je veliki aplauz. Okrenuo sam se
da vidim kome aplaudiraju, ali onda sam
shvatio... To je najlepsa i najvrednija
nagrada koju glumac moze da dozivi.

Jeli bilo uloga za koje ste smatrali da
ste ih nezasluzeno ,,propustili’?

Bilaje jedna, i to je uloga Zana u Nusi-
¢evom ,Mister dolaru” u zajecarskom
pozoristu. Bio sam mlad, priZeljkivao sam
tu ulogu, ali je nisam dobio.

Delujete kao srecan ¢ovek?

[ jesam srecan jer radim posao koji
volim, imam podr$ku porodice, a pozori-
$te mi je dalo viSe nego $to sam ja dao
njemu. Onda kada budem osetio gluma-
¢ku nemoé, sam ¢u se povuci, mada
smatram da glumac nikad ne moze da se

penzionise.
° H .

Nenad Kovacevi¢

akon pet premijera, brojnih gosto-
Nvanja u zemlji i inostranstvu, izda-

nja ijedne knjige i odrZavanja po-
zorisnog festivala, sve u uslovima kada je
zgrada Pozorista zatvorena za igru, a sred-
stva za produkciju iznose nula (i brojka-
ma 0 dinara), protekla pozori$na sezona
mozZe se smatrati viSe nego uspesnom.

Procesizrade projekata potpuno nove
protivpoZzarne zatite i njihove realizacije
jo$ uvek je u toku (a bilo je planirano da
sve bude zavréeno do pocetka pozorisne
sezone prosle godine). U ovoj besparici,
napravljen je tako pravi podvig. Dva
komada su premijerno izvedena progle
godine na festivalu Dani ,Zorana Radmi-
lovi¢a”. ,,Putujuce pozoriste Sopalovi¢”
Ljubomira Simovica i praizvedba teksta
,,Cija je moja koza” Zarka Jokanovica, oba
u reziji Milosa Jagodica. ,Sopalovi¢i” su
jedan od najboljih savremenih dramskih
tekstova i teZe je napraviti lou predstavu
nego dobru, tvrdi Vladimir Durici¢, upra-
vnik pozorista.

Usledila su gostovanja u zemlji i
inostranstvu. Krenimo hronoloski: u Pur-
devu u Rumuniji od 22. do 27. novembra
odrzan je 15. Pozorisni festival Poduna-
vlja, na kom je Pozoriste Timocke krajine
»Zoran Radmilovi¢” predstavljalo Srbiju
komadom ,Transilvanija” Dragana Niko-
lica, ujedno i reditelja. Na festivalu su
ucestvovali teatri iz Cetiri zemlje: Rumu-
nije, Bugarske, Srbije i Austrije, a publika
je mogla da vidi pozorista iz Durdeva,

I DALJE BESKUCNICI

Zavrsena pozori$na sezona u Pozoristu Timocke krajine ,,Zoran Radmilovic’

Braila, Bukuresta, Silistre, Rusa, Vidina,
Zajecara i Beca. Ono $to je ostalo nakon
gostovanja jeste preliminarni dogovor
oko rada na jednom zajednickom koma-
du pozorista u Durdevu i Zajecaru.
Mozda je najznacajnije gostovanje bilo na
festivalu ,,Virkas” (Viroviticke kazali$ne
svecanosti) u Virovitici. Komad Nebojse
Rom¢evica ,Karolina Nojber” u reziji
Milosa Jagodica nai§ao je na izuzetan
prijem, a gostoprimstvo domacina ostavi-
lo je najjaci utisak. Cak ni najstariji,
najiskusniji glumci, jer u ansamblu nema
onih koji su presli $estu deceniju, ne seca-
ju se kada su i gde tako toplo i srdacno
docekani. Istovremeno, niko pouzdano ne
moze reci tatno kada je Zajecarsko pozo-
riste poslednji put gostovalo u Hrvatskoj.
Vise od Cetvrt veka, sigurno. U drustvu
pozorista iz Celja, Tuzle, Kragujevca, Rije-
ke, Vinkovaca, Zagreba, Sibenika, Karlov-
ca i Siska naslo se i Pozoriste Timocke
krajine ,Zoran Radmilovi¢”. ,Treba reci
da je Kazaliste Virovitica gostovalo prosle
jeseni u Zajecaru na Danima ,Zorana
Radmilovi¢a” komadom ,Kve¢”, pa se mo-
ze nakon ovog gostovanja ocekivati i ko-
produkcija nasa dva teatra’, kazu uprav-
nik Zajecarskog pozorista Vladimir Duri-
¢i¢ i ravnatelj Kazalista u Virovitici, Miran
Hajos.

)

Predstavom ,Putujuce pozoriste
Sopalovi¢ “zajecarski teatar gostovao je
najpre u prepunom Zvezadra teatru pred
beogradskom publikom, a potom i na 49.
Festivalu profesionalnih pozorista Srbije
»Joakim Vuji¢” u Lazarevcu. Iako predsta-
va nije ovencana nagradama, osim Petra
Antonovica, koji je dobio nagradu za
najbolju originalnu muziku.

Zajecarci su gostovali ovoga proleca i
na festivalu ,, Dunavski talasi” u susednom
Vidinu u Bugarskoj predstavom za decu
»Uspavana lepotica” Dobrija Mirceva.
Iako je jezicka barijera, samo naizgled,
bila prepreka kao i otvoreni prostor grad-
skog trga, pa su glumci morali uloziti
maksimum energije kako bi se bar ¢uli,
prostor ispred scene je bio prepun malisa-
na koji su odli¢no reagovali.

Pozori$na sezona ove godine oboga-
¢ena je za jo$ jedan kamenti¢ koji je u
pozori$ni mozaik ugradila glumica zaje-
¢arskog pozorista Natasa Petrovi¢. Ona je
uradila reziju i adaptaciju komada za decu
»Ko je smestio vuku’, koju su izveli pola-
zinici dramske radionice Pozorista Timo-
¢ke krajine ,,Zoran Radmilovi¢’.

I taman kad pomislite da je to sve od
jednog malog provincijskog pozorista
kakvo je zajecarsko, usledila je jos jedna
promocijaidve nove predstave. Nakon 11.

maja, kada je na osamdeseti rodendan
velikog histriona u Zajecaru predstavlje-
na knjiga Tomislava Mijovica ,,Pesnici i
likovni umetnici Zoranu Radmiloviéu”,
knjiga je promovisana i u prepunom
foajeu Ateljea 212 u Beogradu. Na kraju
pozorine sezone usledile su jo§ dve
premijere: bugarski reditelj Zoro Ivanov
postavio je na scenu komad za decu ,,Ko
je ovde kriv’, a Irfan Mensur predpremi-
jeru komada , Zurka, zurka” Karla Gamo-
letija. Kako je rekao Irfan Mensur, koga je
bolest sprecila da premijera ugleda svet-

lost dana mnogo ranije, Zelja je bila da se
napravi pravo pozoriste u kome Ce svi
uzivati. I glumci i publika.

Sta re¢i na kraju. Svi projekti oko
izgradnje protivpozarne zastite su zavrse-
ni i ocekuje se tokom leta njihova realiza-
cija, kako bi zgrada Pozorista Timocke
krajine ,,Zoran Radmilovi¢” bila stavljena
u funkeiju i kako bi predstave i prili¢no
ambiciozan program koji priprema upra-
va ovog pozorista mogli da budu realizo-
vani na pravi nacin.

° L]
Davor Marusi¢ ;. '

.

»Putujuce pozoriste Sopalovi¢’, Pozoriste Timocke krajine ,,Zoran Radmilovi¢”




SKROMNA, A ODGOVORNA

Mima Vukovi¢ Kuri¢, prvakinja niskog Narodnog pozorista (u penziji), u osamdesetoj godini Zivota ne
posustaje: nedavno je snimila, prvi put - film, i to u Meksiku!

iplomirala je glumu na Akademiji
D za pozoriste i film u klasi Tomisla-

va Tanhofera 1955. godine. U Nisu
je od 1961. do 1991. godine odigrala oko
osamdeset uloga - od Sekspira do Joneska,
od Brehta do Fejdoa, od Tolstoja do Nusi-
¢a, Dostojevskog, Anuja, Soa, Sremca,
Ibzena, O'Nila, Olbija, Lorke, Goldonija,
Euripida. Jedna je od osnivaca Srednje
glumacke skole u Nisu: ,, Dobro je za glum-
ca da sa 18 godina stane na scenu. Romeo
i Julija imaju samo po 15-16 godina. Obra-
zovanje, koje daje fakultet, glumac stice
propustajuci kroz sebe veliku literaturu,
gluméev dar sadrzi radoznalost za svet,
ljude i samospoznaju’, tvrdi Mima.

Danijela Stojanovi¢, glumica u
Sankt Petersburgu:

Posetila sam je nedavno. Kad
mislim na nju, prvo se setim kako za
vreme Casa u probnoj sali u pozoristu
impulsivno, $irokim koracima, u
maksi suknji, izlece ,na scenu” i poci-
nje da raskrinkava nase sirote vezbe.
A sada je sedela bosa, u pozi lotosa u
svojoj fotelji od pruca. Prelepa je i,
kao i uvek - vulkan. Shvatila sam §ta
je mo¢ glume kroz Miminu Hekubu
u ,Trojankama” I, specijalno kroz
monolog kada oplakuje mladog Asti-
jankta. U predstavi umesto mrtvog
tela mladiéa, ispred nje su iz kolica
istovarivali gomilu dubreta. Iz te hrpe
podizala je nekad plasticnu flasu,
nekad slomljenu igracku, aliionai,
zahvaljujuéi njenoj fenomenalnoj
igri, svi mi smo videli sirotog mladi-
¢a dok je ona jadikovala... Veliki je
Utitelj Mima.

Njeni ucenici danas zauzimaju zna-
¢ajna mesta u pozoristima ne samo Srbije.
Razgovaramo u njenom stanu uz kafu i
cigarete...

Dobili ste poziv iz Meksika da igrate
jednu od glavnih uloga u filmu ,Rat
Manuele Jakovi¢” (,,La guerra de Manu-
ela Jacovic”) po scenariju i reZiji Diane
Kardozo. To je Va$ prvi film?

Prvi i poslednji, buduéi da sam u
februaru napunila osamdeset godina
(smeje se)!

Poslednji put igrali ste u pozoristu u
diplomskoj predstavi Vasi bivsih uceni-
ka?

Da. Mnogi od njih zavrsili su i fakul-
tete dramskih umetnosti (jo$ uvek u pozo-
riSnom svetu bolje je viden ,glumac -
akademac” - §ta da se radi!). Elem, sada-
$nji prvaci niskog pozorista, te 1999. godi-
ne Zeleli su da budem sa njima na sceni u
¢asu kada sti¢u akademske diplome. Kako
sam mogla da odbijem tu ljubav i ¢ast?

Posle te predstave ste mi rekli da je
Vas ,,glumacki opus” zavrien i tacka, da
morate da se ,,skinete” sa glume, upore-
dili ste glumu sa drogom.

I sada mislim tako. Ali nikada nisam
igrala na filmu. Imam neka iskustva sa TV
kamerom, ali film je film (smeje se i pali
cigaretu). Kada me je Diana Kardozo
pozvala, a videla me je na sajtu Teatro dela
Rezistencia (to je teatar moga sina Hadija
Kurica u Spaniji), pa zatim poslala i scena-
rio - pristala sam. Dobro, neckala sam se
ja - deo mene sa staro$¢u u kostima. Taj
telesni deo se silno prepao, daleko je
Meksiko, ali je pobedio onaj bolji - jo$
radoznaoiziv. Ne znam kako Ce film izgle-
dati posle montaze, ali scenario sadrZi, na
jedan skriven nacin, anticku temu: rat je

besmrtan. Re¢ je o Jugoslovenima koji su
pred kraj i posle II svetskog rata emigrira-
li u Meksiko. Devedesetih godina kad
ovde kod nas pocinju zla vremena, i tamo
u dalekom Meksiku, deca i vec zreli odra-
sli unuci tih emigranata, objektivni
Meksikanci, najednom postaju ,,naciona-
Ino osveséeni” - kao da vampir nacionali-
zma iz zaboravljenih porodi¢nih preda-
nja dobija ¢asu vode - zna$ bajku ,,Basce-
lik”! Scenario se dotakao i mojih bolnih
uspomena iz Sarajeva 1992. godine.
Rekli ste mi, kada smo zakazivali
sastanak, da je to bilo stresno za Vas?
Stresno? Pa da, ali tek kada smo stigli
u Meksiko Siti. Docekali su nas na aero-
dromu sa kamerom, cvecem, aplauzima
(Hadii Ana, moj sin i snaha, vec su ranije
bili angazovani u tim rezije), smestili su
nas u divnu kucu sa vrtom i kuénom
pomoc¢nicom, li¢nim $oferom; u tom
dzinovskom gradu bez automobila - to
smo shvatili ve¢ sutradan - nigde ne
mozes sti¢i. Elem, sva ta pompa oko doce-
ka, a ti zna$ da sam ja skromna, a odgo-
vorna - uvela me je u stres, ali na kratko.
Ve¢ posle prve probe, prvog ¢itanja scena-
rija (neubi¢ajenog na filmuy), a Dijana je
angazovala samo pozori$ne, i to vrsne
pozori$ne glumce za svoj autorski film,
smirila sam se. Setila sam se §ta mi je Irfan
Mensur govorio nekoliko dana pre puta:
»Bez straha, Mimco, svaki dobar pozori-
$ni glumac moze da napravi kreaciju na
filmu, a retko kada sjajan filmski glumac
moze da bude dobar na pozornici.” Dao
mi je moj Irfan mnogo uputstava o
»markerima’, postpuku - gestu, o dugom
¢ekanju da se svetla, kamere, vreme - da
se sve slozi kako bi se snimila samo jedna
scena koja na filmu traje maksimum pet

Danijela  Ugrenovi¢, glumica
beogradskog Narodnog pozorista:

Za Mimu me vezuju divne uspo-
mene, pre svega na jedno divno i
bezbrizno otkrivanje pozorista u seni.
Moja rana mladost bila je zarazena
otkrivanjem Cehova, Andrica, Sek-
spira, antlcklh tragedija... Se¢am se
tog divnog Zara i pripadanja. Takode,
od rane mladosti u sebi nosim pozo-
ri$nu etiku kojoj je ona postavila
temelje. Mima, kao moj prvi pozori-
$ni pedagog, ima vazno mesto u mom
Zivotu. Jo§ uvek cuvam Sistem Stani-
slavskog, koji mi je bio bukvar glume
u srednjoj $koli.

minuta. ,,Film je umetnost ¢ekanja i brze
koncentracije na okolnosti i lik” - citiram
Irfana.

Glumili ste na kasteljanu?

Zivela sam Cetiri godine u Spaniji sa
svojom decom. Govorim kasteljano
dovoljno dobro da nauceni tekst izgovo-
rim spontano. Pri tom, lik koji igram je
Srpkinja, baka Manuele i po scenariju
starija od mene. Kad se jako uznemiri
progovori i srpski. Jezik mi nije pravio
problem, trebalo je shvatiti kameru. Vide-
ti probni materijal, vratiti se na drugu
godinu Akademije, kad ucis da u datim
okolnostima misli§ mislima lika; dosti¢i
dokumentarnu istinu, a ipak glumiti. Kad
sve to otkrijes, posle je lako. Lakse nego u
pozoristu, ali je manje lepo.

Pre $est godina u ,,niSkom sokacetu”
rekli ste mi da Va$ zivot ne bi bio potpun
da Ministarstvo prosvete nije odobrilo
osnivanje Srednje glumacke Skole u
Nisu?

Bez Svetozara Rapajica, sada profeso-
ra emertitusa beogradskog FDU, $kole ne
bi bilo. Profesor Rapaji¢ je napravio plan i
program rada, prihvatio da bude mentor.
Divan ¢ovek. A ucenici su bili nadareni,
predani i nadasve vredni. U tom najpolet-

nijem, najlepsem dobu od 14 do 18 godi-
ne Zivota: imali su - prepodne u redovnoj
srednjoskolskoj nastavi od pet-Sest Casova
dnevno, a svako popodne po tri ¢asa
glume i dva puta nedeljno ¢asove dikcije i
istorije umetnosti (dikciju je predavao
Dragan Markovic¢ - glumac sa diplomom
zagrebacke akademije, a istoriju umetno-
sti Marisav Radisavljevi¢ - reditelj sa
diplomom beogradske akademije). Ti
mladi ljudi su bukvalno Ziveli u $koli. Ve¢
na trecoj godini bila sam impresionirana
njihovim rastom, a na ¢etvrtoj godini bili
su to odrasli, divni ljudi. Bez te dve gene-
racije sjajnih, sad ve¢ renomiranih glumi-
ca i glumaca, rezisera, dramaturga, moj
zivot ne bi bio potpun. Otisla sam u penzi-
ju, $kola se ugasila - iteta. Steta!

Jeste li zadovoljni onim §to ste uradi-
li?

Mirna sam. Moje putovanje kroz glu-
mu se zavrsilo. Zadovoljna sam!

Zeljko Andelkovi¢

»Lokom Sest decenija stvaralackog
rada u srpskom pozoristu, dao je znacajan
doprinos procesu razvoja ove umetnosti u
nas, u$irokom opsegu - od naturalistickog
manirizma do integralnog i angazovanog
ucesca scenografije u predstavi kao celinf’,
belezi Olga Markovi¢ analizirajuci umet-
nicki doprinos Miomira Deni¢a nasem
teatru.

Pocetkom godine navrsilo se 100
godina od rodenja Miomira Denica,
jednog od vodecih scenografa veceg dela
20. veka, ¢ije delovanje je neraskidivo
utkano u istoriju Narodnog pozorista u
Beogradu u vise aspekata. Jos tokom studi-
ja tehnologije, zahvaljujuéi svom profeso-
ru Miodragu Petrovicu i naSem ¢uvenom
slikaru Jovanu Bijelicu, po¢inje da kreira
scenografije za ispitne predstave Gluma-
¢ke skole koja radi pri ovom pozoristu, a
prve samostalne scenografije za repertoar
Kuce kod Spomenika, za dramu Pecalbari
i operu Toska, kreira ve¢ 1936. Od preko
400 pozori$nih inscenacija koje je tokom
dugog umetnickog veka ostvario, ve¢inu
je stvorio u mati¢énom, Narodnom pozo-
ristu, sa kojim su njegove kreacije, pored

STARI POZORISNI VUK

Secanje na Miomira Denica (1913-1996)

mnogih evropskih kulturnih centara,
dosle i do Kaira i Osake. Bio je, osim u
teatrima tadasnje drzave, gostujuci sceno-
graf iupozoristima Bugarske, Greke, Itali-
)e, Spanije, Egipta. Ali ovo je sve manje-
vise poznato, a zahvaljujuci Muze]u pozo-
ri$ne umetnosti Srbije i kustosima Olgi
Milanovi¢ i Olgi Markovi¢, objavljene su
dve opsezne publikacije u kojima se mogu
naci svi podaci vezani za Zivot i delo ovog
umetnika.

Zgrada Narodnog pozorita je pretr-
pela ozbiljna ostecenja u Sestoaprilskom
bombardovanju 1941; ¢lanovi kuce -
tehnicki i pomo¢ni radnici, ali i umetnici
- spasavali su iz ruSevina §ta se spasti
moglo i prenosili u stari Manjez, kojii i
sam stradao, ali manje nego glavna zgra-
da. Ubrzo je uspostavljen kakav-takav
normalan rad u kudi: paralelno sa radovi-
ma na obnovi obe zgrade i o$tecenih
fundusa, nastavljene su redovne probe i
opsezne pripreme za sledecu sezonu, a
imenovana je i nova uprava u kojoj je bio i
scenograf Miomir Denié, na mestu tehni-
¢kog Sefa. Na kraju prve sezone u okupi-
ranom Beogradu, Deni¢ podnosi gotovo
neobi¢no detaljan ali i duhovit referat o
¢emu svedoci i ovaj odlomak: ,Tehnicka
direkcija izvela je sa svojim osobljem
slede¢e radove u toku 10 posleratnih
meseci - 74 binske slike: Miomir Deni¢
56; Vladimir Zedrinski 9; Ananije Verbi-
cki 8; Milenko Serban 1. (...) Za 1zvoden]e
ovih komada u slikarskoj radionici utro-
$eno je 2.350 kg boje u rastvoru od 8.600
litara. Slikari su naslikali na platnu povr-
$inu od 37.500 m2, $to odgovara povrsini
4,5 normalnih nogometnih igralista.

Slikari su izvukli pri izradi sobnih deko-
racija liniju od 160 km, a nacrtali oko
milion listova. Stolarska radionica utrosi-
laje 39.460 m letava, $to odgovara putu od
Spomenika do Avale i natrag. U svemu je
zakucano 576.600 eksera od kojih tapeci-
ranih 394.600 komada. Kako je za svaki
ekser potrebno 6 udaraca, to je ucinjeno
ukupno 3.459.600 udaraca. Dekorateri su
preneli 463 tone dekoracija na rastojanju
od 19.300 km, $to iznosi 46.320 kg na
jednog dekoratera koju je tezinu preneo
na razdaljinu od 1.930 km. Garderoberke
u publici podigle su kaputa u teZini
250.000 kg. Garderoberi i garderoberke
obukli su i svukli glumce 6.500 puta. Elek-
tricari su 7.600 puta ukopcali reflektore, a
12.000 puta promenili boje na njima.
(objavljeno u ,,Srpskoj sceni”, god. I, br.
19)

Dva secanja koja je zabeleZio jedan od
Denicevih najblizih saradnika, Dusan
Sevié, dopunjuju ovaj portret. Na gosto-
vanju Drame na Cetinju 1955, trebalo je
da se predstava ,Gorski vijenac” igra u
prirodnom ambijentu crnogorskog krsa,
ali se Deni nesto nije svidelo: ,,Sve stene
oko pozornice lepo su zailjene, a ona
jedna bas u sredini neprirodno zatupasta.
Kao prelomljena. Kvari sve!” Rece to i
predlozi majstor-Eremiji, koji je sedeo
kraj njega: ,A kako bi bilo da mi to lepo
zakrpimo jednom nasom $picastom
stenom? Da je lepo zavr§imo. Da malo
ispravimo prirodu” Dalja racionalna
upozorenja kukavnog Eremije da su kasi-
rane stene koje su poneli iz Beograda za
slu¢aj da zbog loseg vremena mora da se
igra u sali - teske preko sto kila, preglo-

mazne, da treba da se diZu na visinu od
preko 100 metara, i kako ih zakaciti... nisu
imala nikakvog efekta. Dena nije naredi-
vao, nije zahtevao, samo je blago rekao
»Dajte da pokusamo. U¢inite mi, molim
vas.” Ko bi se 0 ovo oglusio? Posle napor-
nih i rizi¢nih akcija, nasi dekorateri su
dokrpili prirodu i Dena ih je sve castio
ruckom, ali - zakrpa se nikome nije dopa-
la, pa ni njemu, iako to nije hteo da poka-
ze. Na opste iznenadenje, kad su se na
poletku predstave sutra uvece upalili
reflektori, dekor su ¢inile samo prave
stene, onakve kako ih je priroda na¢inila.
»Zbog te nesrecne kulise dugo nisam
nocas mogao da zaspim. Najzad sam resio
da je skinem. Ali kako? Nisam, naime,
mogao da opet mucim nase ljude”, obja-
$njavao je kasnije. ,Iza pozornice opazim
neku grupu mladica. Kao da ih je sam bog
stvorio... Maturanti iz Mostara, na izletu.
Srbi. Profesor ljubazan. Kazem ko sam i
$ta sam. Pozalim se da su nam, nocas, neki
obesni pijanci zaglavili visoko medu
stenje na$ dekor bez koga nikako ne moze-
mo da odigramo predstavu. Sami ne
mozemo da ga skinemo, pa predstava
mora da se odlozi... Nisu pristali da ih
Castim. Pozvao sam ih na predstavu.”
Budu¢i da su, sre¢om, morali da putuju
posle prvog dela, Deni¢ im je objasnio
kako dekor koji su ,,spasli” igra u drugom
delu komada.

Kada je decembra 1962. Opera treba-
lo da gostuje u Kairu, tehniku koja je na
Celu sa Sevicem i Deni¢em stigla ranije
¢ekalo je neprijatno iznenadenje - pozor-
nica je bila zatrpana starim dekorom,
puna prljavstine, pod prekriven debelim
naslagama sasusene boje, uredaji zapuste-
ni... Denic se razgoropadio, odjurio u nasu
ambasadu i zbunjenom ambasadoru Jozi
Brileju rekao: ,Ako u toku dana patos
pozornice ne bude ociScen, gospodin
Sevi¢ i ja pocinjemo veceras da ribamo. Vi

mozete da nam pomognete, mozete da
nam se pridruZite... ja sam uveren da, osim
Vas, u ambasadi ima jo§ pozrtvovanih
patriota” Tog popodneva pozornica je
li¢ila na mravinjak, do uvece je sve blista-
lo i nasi dekorateri su stigli da pripreme
scenu za predstavu.

Zavr§imo ovo secanje na neumornog
borca, starog pozori$nog vuka Miomira
Denica, re¢ima koje mu je svojevremeno
namenio Rasa Plaovi¢: ,Roden je za kolek-
tivni rad. Nikad nije svoju licnost stavljao
iznad drugih, nego je sebe utkivao u celi-

»
nu...
e
.

Jelica Stevanovié
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[RANY/SKRIPT - FINALE

Projekat Trans/skript je prevodila-
cko-izadavacki projekat koji Jugoslo-
vensko dramsko pozoriste realizuje
zajedno sa Francuskim institutom, a
uz podrsku Ministarstva kulture

kom 2012. godine sa ciljem da se

pozori$noj publici u Srbiji priblizi
savremena, francuska drama. Ona nije
sasvim nepoznata srpskoj publici, ali ipak
ne postoji pravi uvid u to $ta se trenutno
dogada na francuskoj pozori§noj sceni.
Osim toga, po re¢ima koordinatora pro-
jekta, dramaturga Milosa Kreckovica, ide-
ja je da se ovim potezom napravi platfor-
ma koja ¢e dalje razviti itave generacije
prevodilaca dramskih tekstova.

Projekat je od inicijative do danas
tekao u nekoliko etapa. Najpre su odabra-
ni saradnici: trazene su osobe koje dobro
poznaju francuski jezik, ali i koje imaju
pozori$no obrazovanje, $to je specifiénost
Trans/Scripta. Odabrani su: rediteljka
Jovana Papovi¢, kojoj je francuski jezik
maternji i koja se bavi i prevodenjem;
Andelka Nikoli¢, pozori§na rediteljka i
filolog francuskog jezika i knjiZevnosti, a
prevela je i nekoliko francuskih savreme-
nih drama (Lagar, Diranze); Tijana Krivo-
kapic, teatrolog iz Francuske i prevodilac
drama Pomeraa, Minjane i Vijana i Iva
Brdar, dramaturg, koja je zavrsila postdi-
plomske studije u Francuskoj i koja tako-
de prevela nekoliko tekstova (Vinaver,
Manjana).

trans |

Pristupilo se, potom, selekciji koma-
da. Nakon §to su Iva Brdar, Andelka Niko-
li¢ i Jovana Papovi¢ procitale oko dvade-
set savremenih francuskih drama, od
kojih su neke ve¢ bile priznate i poznate i
za svaku napisale siZe, kratku analizu i
procenu adekvatnosti njenog izvodenja u
Srbiji, usledile su diskusije zajedno sa Fili-
pom Lemoanom, ataseom za kulturu
Francuskog instituta i Milo$em Kreckovi-
¢em, dramaturgom JDP-a. ,Nedavno
objavljena antologija ,,Pre i posle Balko-
na’ je samo donekle popunila prazninu u
izdavastvu francuskih drama sa delima
velikih' autora poput Koltesa, Lagarsa,
Pija, Vinavera, Minjane i Pomeraa, dok je
ova selekcija nastojala da prikaze najnovi-
ju produkciju. Nekoliko drama se odmah
istaklo, kako zbog inovativne dramatur-
§ke strukture, ili zanimljive i aktuelne
teme, ili pak jedinstvenog autorskog stila i
zajednicki odluceno je da to budu drame
»Dzordz Kaplan® Frederika Sontaga,
ldentitet” Zerara Votkinsa, ,Svu moju
ljubav” Lorana Movinjea, ,Ponzijeva
§ema” Davida Leskoa i ,HimeN” Lusi
Depo. Neke od njih su ve¢ prevedene na
nekoliko jezika, ¢ak i u okviru projekata
slicnim Trans/Scriptu (,DZzordz Kaplan®),
a neke ¢ak nisu ni izdate u Francuskoj
(,HimeN”).

Vec u toku ¢itanja, svako od prevodi-
laca razvio naklonost prema nekom dram-
skom tekstu, pa je lako odluceno ko ¢e
prevoditi koji komad: tako je Andelka
Nikoli¢ prevodila ,Identitet’, Jovana Papo-
vi¢ ,Dzordza Kaplana’, Tijana Krivokapi¢
»ovu moju ljubav’, Iva Brdar i Jovana
Papovi¢ zajedno su prevele ,Ponzijevu
Semu” i Iva Brdar samostalno ,,HimeN”.
»Prevodi drama ’Identitet, 'DzordZa Kap-
lang’ i’ HimeN’ bili su predmet trodnevnih
radionica koje su se odrzale u JDP-u u
februaru. Na svakoj drami su pored nas
kao prevodilaca radili i francuski autori

Projekat je iniciran i otpoCet pocet-

(Frederik Sontag, Zerar Votkins - preko
Skajpa i Lusi Depo) i srpski dramaturzi
(Ugljesa Sajtinac, Marija Karaklaji¢ i Tanja
Sljivar)”, kaze dramaturg Iva Brdar.

O samom procesu rada Ugljesa Sajti-
nac, dramaturg i dramski pisac, kaze: ,Za
stolom smo sedeli prevodilac, pisac i ja.
Prolazili smo kroz tekst kao ¢itaoci Zeljni
razumevanja svake sitnice. To nekad moze
da preraste u naporan i skoro neprirodan
rad, kad je umetnicko delo u pitanju, ali
drugacije ne ide. Od prve do poslednje
replike u komadu, svake didaskalije i ‘skri-
vene’ poruke - jer tu sitnica nema. Lepo
je biti u poziciji da sa Zivim piscem prove-
ravate znacenje odredenih poteza u koma-
du, da udete u sustinu jezika samog dela,
jer kao §to Frederikov 'Dzordz Kaplan’
ima neku posebnost i na izvornom jeziku
(iako je to autor odbio da izdvoji kao
karakteristi¢no za ovu dramu), tako i u
prevodu mora se pronaci kod koji ¢e
otkljucati zvucnost drame. U ovom sluca-
ju, rec je o kolokvijalnoj komediji koja se
bazira na strahovima savremenog ¢oveka
zeljnog nedefinisane slobode. Otklon koji
postoji u komadu neodoljivo podseca na
postupak u gradenju komedije koji postoji
u Bunjuelovom ’Diskretnom Sarmu
burzoazije’. Kad smo pronasli kljuc, zavr-
$ili smo detaljno iscitavanje i markiranje
do kraja. Onda se svako povukao na svoju
stranu, ja sam skoro melodijski sledio
reSenja na koja smo svestrano pristali i
stavio tacku na prilagodavanje prevoda,
nakon tri ruke korekcija. Prevod Jovane

script

Papovi¢ obavezao me je da joj u poznava-
nju savremenog francuskog govornog
jezika u potpunosti verujem, i to mi je
mnogo pomoglo.”

Zatim je usledila i neka vrsta promo-
cije na Sterijinom pozorju. Plan je da svih
pet drama bude objavljeno u izdanjima
JDP-ove biblioteke ,, Ars Dramatica”. Pro-
mociju drama na jesen e pratiti i javna
¢itanja organizovana u JDP-u. ,Nadamo
seirealizaciji neke od njih, ako neisvih..”
- kaze Iva Brdar, a zatim nastavlja:
»Radionice su bile korisne za sve ucesni-
ke. Prilikom prevodenja nekog dela uvek
je bitno imati kontakt sa piscem i u sluca-
ju dilema mu se obratiti. Tako smo od
francuskih autora saznale neke detalje u
vezi sa dramom koji se ticu kako njenog
nastanka, tako i znacaja i dopunskog
znacenja nekih replika, ili delova drame i
njihovog li¢nog tumacenja. Mislim da je
sve to doprinelo preciznosti i kvalitetu
prevoda. Ucesce srpskih dramskih autora
je takode bilo vazno, jer su nastojali da
daju svoj doprinos stilskom i jezickom
kvalitetu prevoda i ponude svoja resenja.
Obzirom da svo troje nisu poznavali fran-
cuski jezik, bili su usredredeni na sam
prevod i mozda upravo zbog toga mogli
objektivnije da ga sagledaju i da se bave
iskljucivo jezickim/dramaturskim aspek-
tima. Nakon radionica usledila je faza
’internih ¢itanja’ svih pet drama koja je,
po mom miSljenju, veoma vaina za
prevod. Kada se replike ’¢uju’ odmah se
moze uvideti njihova prilagodenost scen-
skom izvodenju, $to je za prevod nekih
drama ponekad klju¢no.”

O kulturnom i kulturoloskom znaca-
ju ovih prevoda verovatno je suvi$no
govoriti! Ostaje nada da e ovakva praksa,
legitimna i uobicajena svuda u svetu, biti
$ire prihvacena i kada su u pitanju drugi

jezici. ?Qk.
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OAVRENENT CIRKUS TSAVRENENO POZORISTE

CirkoBalkana u Beogradu - prolecni festival novog cirkusa

Ana Tasi¢

organizacije koje se bave savremenim

cirkusom - Cirk'Oblique iz Fran-
cuske, Cirkusfera iz Srbije i Cirkorama iz
Hrvatske. One su dva meseca -april i maj ove
godine - provele u cirkuskom $atoru, na dve
lokacije - u Zagrebu i u Beogradu. Program
u Beogradu predstavljen je od 2. do 25. maja,
usatoru montiranom u parku iza Hale Pionir
- realizovane su radionice ilaboratorije, izve-
deni koncerti, kao i predstave za decu i
odrasle, u izvodenju Cirk'Oblique, Cirko-
rame, Cirkusfere, Triko Cirkus teatra, Pune
kuce, Razbibrige.

Savremeni ili novi cirkus je sloZena,
interdisciplinarna forma savremenih izvo-
dackih umetnosti koja se pocela ubrzano
razvijati od sedamdesetih godina proslog
veka, dabi danas stigla u Zizu paznje intereso-
vanja publike i stru¢ne javnosti, naro¢ito u
Francuskoj, Svedskoj, Finskoj, Danskoj,
Hrvatskoj, a sada polako i u Srbiji. Novi
cirkus je izgraden na osnovi tradicionalnog,
ali je od njega znacenjski sloZeniji i ¢esto
gradi subverzivan odnos prema sopstvenoj
tradiciji, a donosi spoj elemenata akrobatike,
plesnog i dramskog teatra, teatra senki, mari-
onetskog pozorista, kao i savremenih vizuel-
nih umetnosti i digitalnih tehnologija.

Hrvatska

U okviru programa CirkoBalkana,
hrvatska grupa Triko cirkus teatar predstavi-
la se celovecernjom produkcijom Slavuj,
slozenim delom koje je spojilo elemente
pantomime, savremenog plesa, dramskog
teatra, mjuzikla, korenito obojene tragi-
komi¢nim nijansama (rediteljka predstave je
Li Delong, Amerikanka koja Zivi u Fran-
cuskoj). Glavni likovi su ¢lanovi porodice
Koko: tridesetsedmogodi$nja Kupina (Ni-
kolina Majdaky), njena mama Vita Min (Iva
Peter Dragan), tata Prokpije (Nikola Mi-
jatovi¢) i Kupinin svezi ljubavni partner
Oktavio (Domagoj Soic). Radnja je jednos-
tavna: na sceni se nizu slike iz Zivotne svakod-
nevice, vezane za brakove, odnose roditelja i
dece, osecanja samoce, razocaranja, ljubavi,
ljubomore. Muziku uZivo izvode tri
muzi¢ara, koji neprestano prate i/ili vode
radnju, imajuci kljuénu ulogu u predstavi -
ne manje vaznu od glumaca. Oni izvode
poznate pop pesme, u funkciji radnje (na
primer ,Crazy Little Thing Called Love”
grupe Kvin), stvaraju zvuke konstitutivne za
radnju ili tonove koji ilustruju tok dogadanja
(muzicari Ines Trickovi¢, Nikolas Sinkovic,
Pavle Miljenovi¢).

Na ovom interdisciplinarnom polju
scenskih umetnosti, znacenje glavnog aktera
- klovna - jeste metaforicko, filozofsko. Kao
Lirova Luda ili tuzni Pjer, on je pajac Zivota,
predstavnik koncepta Zivota kao prostora
igre - takvi su svi ¢lanovi porodice Koko.
Metaforicko je i znacenje drugih predmeta
nasceni predstave ,Slavuj”. Na primer: akteri
koriste kavez koji je ekspresivna metafora
ogranicenosti, zatvorenosti, sku¢enosti. U
odnosu na osnovna znacenja novog cirkusa,
to ima smisao kontrasta zato $to se (novi)
cirkus defini$e suprotnim pojmovima bez-
grani¢nih sloboda i mogu¢nosti, odsustva
fizitkih i duhovnih ogranicenja.

Francuska

U grupi francuskih predstava, beo-
gradskoj publici su se predstavila tri autora.
Prvo je Filip Manso prikazao ,Legendu o
Filipu”, dvadesetominutni solo o uticaju
filmskih heroja, junaka iz kung-fu filmova,

CirkoBalkana je zajednicki projekat tri

L3

na njegovu svakodnevnicu. Posle njega smo
videli Arnoa Esertela u liku nekakvog auto-
mehanicara, koji je duhovito prikazao svoje
borbe sa predmetima, konkretno sa alatom,
svoje strpljive pokusaje da se masine savlada-
ju (predstava ,Kljuc¢ 24”). Najzanimljivija je
neosporno bila Mari Merkadel, koja je zatvo-
rila ovu seriju francuskih umetnika nakon
prethodne dve minijature koje su znacenjski
svedenije, viSe na polju tradicionalnog nego
novog cirkusa, u smislu toga da se viSe-manje
iscrpljuju u prikazu akrobacija. Merkadel je
izvela dvadesetominutni solo ,,Kao kap vode
u Zenskoj torbici”, minijaturu koja je zna-
¢enjski punija. Njenu igru prati prica, poets-
ki tekst, lina ispovest koja emotivno
upecatljivije deluje na gledaoca. Ona pred-
stavlja devojku koja je umorna od
usamljenickog Zivota, place u nemoci da
promeni tu pusto$ samoce. Oprhvana je
secanjima na porodi¢ni Zivot koja samo
pojacavaju taj njen bol zbog usamljenosti. Za
sve to vreme, paralelno sa emitovanjem teks-
ta na traci, ona pokusava da izvede tacku na
trapezu, muci se, posrée, pada, ali uvek usta-
je, uprkos te§kocama i posustajanjima. Ti
besomucni, neodustajuci pokusaji da ostvari
svoju tacku imaju metaforicki smisao, pred-
stavljaju model Zivota kao beskrajnog niza
napora da se suoi sa izazovima, neuspesima
i padovima. Ovaj motiv suo¢avanja sa ne-
uspehom tipicna je karakteristika novog
cirkusa, za razliku od tradicionalnog gde je
neuspeh tabu.

Srbija

Pretposlednje veceri festivala prikazana
su dva srpska projekta, u produkiji Cirkus-
fere. Prvo je premijerno izvedena , TV Pret-
plata”, zajednicki projekat Cirkusfere i Ludi-
fika, predstava koju ¢ini nekoliko slika koje
parodi¢no predstavljaju odraze i/ili ko-
mentare savremene opsesije televizijskim
programima, teatralna i komicka izvrnuca
reklama, informativnih programa, tupavih
$panskih serijala, masovnih pop koncerata.
Akteri izvode vratolomije, magijske tacke,
nastupaju na trapezu, $tulama, plesu i imiti-
raju televizijske persone, komicki pred-
stavljaju¢i naSu dana$nju prikovanost za
ekrane i daljinske upravljace. Nakon ,,TV
Pretplate”, izveden je duo performans ,,Pose-
tioci” autoraiizvodaca Filipa Jevtica i Milana
Manica (takode produkcija Cirkusfere). U
osnovi ove predstave nalazi se istraZivanje
odnosa izmedu zvuka i pokreta. Zvuk je vrlo
eksperimentalan i nastaje tokom izvodenja.
Akteri su ozvuceni i njihovi pokreti i akro-
bacije proizvode uzbudljivu zvuénu kulisu.
U svemu tome su osnovna osecanja anksi-
oznosti, izgubljenosti, nepoznatih, neuhva-
tljivih strahova i nesigurnosti, koja izvodaci
nastoje da izraze. Okolnosti izvodenja, plju-
sak koji je tresnuo na pocetku ove predstave,
te vetar i oluja koji su ga pratili, u¢inili su
dozivljaj posebnim - prirodni efekti vre-
menske nepogode su se pomesali sa mehani-
¢kim $umovima stvorenim tokom igre. Ovoj
neuobicajeno nadrealnoj atmosferi je do-
prinelo i lajanje i kevtanje jednog psa koji je
sa publikom utr¢ao u $ator, kako bi se sklo-
nio od besne provale oblaka.

Beogradski program CirkoBalkane oko-
ncan je naredno vece udruzenim kabare-
tskim tackama sve tri organizacije, uspesno
zaokruZujuci predstavljanje savremenog

cirkusa srpskoj publici.

ZENSKI
PRINCIP

Medunarodni festival monodrame
i pantomime bice odrzan 38. put u
Zemunu, od 4. do 7. jula na sceni
Pozorista lutaka ,,Pinokio“

radicionalna manifestacija ponudi-
Tée publici vise interesantnih mono-

dramskih i pantomimskih ostvare-
nja u izvodenju srpskih, ali i umetnika
Kube, Rusije, Izraela, Jermenije, Ameri-
ke... T ove godine, planiran je i veoma bogat
prateéi festivalski program koji e se
odrZzavati na vise lokacija.

»Posto sam ranije ve¢ ustanovio prin-
cip po kome program selekcije mora da
poseduje odredeni koncept, probao sam
ove godine da ga $to doslednije ispostu-
jem. Na moju srecu ponuda mi je, prosto,
sama ponudila koncept. Medu prijavlje-
nim monodramama dominirale se pred-
stave koje izvode Zene, uglavnom na temu
- Zena. Znadi - Zenski princip’, kaze selek-
tor Milovan Zdravkovi¢ i napominje da se
prilikom izbora nagao u velikom iskuse-
nju jer je ponuda bila izuzetno kvalitetna.

»Pokusao sam da se vodim milju koju
je neko ranije vec rekao da gotovo nijedan
izbor nije neduzan i da se svakom izboru
mora priloziti poneka Zrtva, a najvise §to
prirediva¢ moze da ucini, jeste da Zrtvi
bude §to $to manje i da nijedna ne bude
bezrazlozna. Monodramski program
predvodi Sonja Jaukovi¢, cija je junakinja
Darina, u svom ,strahu od ljubavi’, na
tragu klasicne grcke tragedije i u vertikali
sa naom epskom poezijom, doseze do
savremene Mihajloviceve Petrije. Sledi je
jedna ruska tuZna prica o egzodusu, ,No¢
jetuzna” Irine Evdokimove, ili tuzna ljuba-
vna prica o Cernobilskoj katastrofi, te sufi
¢arolija Bliskog istoka kroz ,Persijsku
crnu’, Violete Mitrovi¢ Goldman, preko
bljeska komete poput ,Fride’, kubanske
umetnice Indire Romero, i ¢ulne Edit Pijaf
u inerpretacije Jermenke Mariam Kaza-
cjan, do furioznog Soua savremene devoj-
ke Marte Beres. Poseban pecat programu
daju nase dame iz dijaspore: Jelena Mila sa
Caricom Jelenom, kojom se Festival
prikljucuje obelezavanju Milanskog edik-
ta, Milo§ Sofrenovi¢, svojim dijalogom sa
Prustom, Handkeom i Miimom i Lora
Orlovi¢ sa psiho-socioloskim prikazom
srpskog mentaliteta’, otkriva Zdravkovi¢.

Prema njegovim recima, u pantomim-
skom programu uestvovace savremeni
predstavnici klasi¢ne pantomimske Skole:
Amerikanac Bil Brauers, Izraelac Ofer
Blum i Makedonac Trajce Dordojev. ,,Po
oceni stru¢njaka iz te oblasti, oni pripada-
ju samom vrhu pantomimske umetnosti.
Poseban i osoben savremeni pecat ovoj
muskoj trojci dace Milica Gutovic, koja je
svoje istrazivanje usmerila i prema panto-
mimi, $to je u nasoj sredini retkost i za
svaku je pohvalu’, dodaje Zdravkovi¢.

Predsednik stru¢nog Zirija bice

glumica Vladica Milosavljevic, a clanovi
Ana Grigorovi¢ (reditelj) i Marko Stoja-

novi¢ (glumac).
Mikojan Bezbradica ?




FATALNE ZENE U PRISTINI

Prvi put je krajem maja u Pristini
realizovan Festival Zenskog rukopisa
- upozori$nom i filmskom zZanru

adala sam se da ¢u upoznati Zanu
NKrasniéi jo$ 2007. godine kada

smo gostovali sa predstavom Prica
o ¢aju na Skena up Festivalu u Pristini.
Nedeljama smo se dopisivale i dogovarale
oko naseg dolaska i najzad, kada smo dosli
da gostujemo kao specijalni gosti ovog
uglavnom studentskog Festivala, nisam je
upoznala jer je zbog porodicnih proble-
ma bila sprecena da dode na predstavu.
Kasnije sam saznala da joj je ¢erka bila
bolesna. Kada sam pre dvadesetak meseci
boravila viSe od mesec dana u Pristini,
radeci koreografiju sa mladim pristinskim
glumcima, i Zelela da sretnem Zanu, rekli
sumi da je opet zbog porodicnih obaveza
zauzeta - tek se porodila.

Treca sreca i moj susret sa Zanom se
najzad desio ovog 27.maja, kada nas je ova
mlada energi¢na Zena, inaCe pozori$na
rediteljka i majka troje dece, docekala sa
srdaénim osmehom i zagrljajem na Festi-
valu ,Fam Fatal” (Femme Fatale). Prvi put
se u Pristini realizovao Festival Zenskog
rukopisa, u pozorisnom i filmskom Zanru,
festival koji je koncipirala i ostvarila sa
velikim entuzijazmom i skromnim sred-
stvima Zana Xoxha Krasnici, uz podrsku
svoje organizacije Artpolis.

Festival je zapoceo 27.maja u pozori-
$tu Oda, gde su se inace odrzavali svi
programi, i trajao je do 30. maja. Sastojao
se iz nekoliko pozori$nih predstava iz
regiona i bogatog filmskog programa. Jo$
uvek sam pod utiskom snaznih kratkih
filmova mladih albanskih sineastkinja,
medu kojima je i mnogim nagradama
zasluzno ovencana Blerta Zekiri sa
filmom ,,Povratak”

Dah Teatar na Festivalu ,,Fam Fatal”

U pozoriSnom programu, pored
predstave Dah Teatra ,,Prelazeci liniju” u
reziji Dijane Milosevic, videli smo i ostva-
renje ,Poezijailjubav” u rezji Ilira Gjoca-
ja iz PriStine, inace poetsko muzicki reci-

tal, potom projekat ,Zvuk slomljenih
kostiju” Biljane Radinoske iz pozorista
Theatra iz Makedonije, predstavu ,,Seks
hvala, jednostavno samo da se proba”
Merite Smaje, iz pozori§ta Gruaja per

gruan iz Albanije kao i ,Cis¢enje idiota”
Aleksandre Kovacevi¢ iz Kraljevackog
pozorista.

Za nas su bile zaduZene Jeta i Maja,
koje su u pauzama veselo ¢avrljale na
engleskom jeziku. Znak da su prilike
povoljnije je bilo i odsustvo agregata, kao
i ¢injenica da nije bilo restrikcije vode, za
razliku od 2007, kada smo rekvizitu za
»Pricu o ¢aju” - tridesetak $oljica, kao i
desetak ¢ajnika - prali fladiranom vodom
ikada smo strepeli da li ée agregat izdrzati
voltazu svetla za predstavu. I te godine kao
i ove vodili smo duge i nostalgi¢ne razgo-
vore sa naom koleginicom i prijateljicom,
sjajnom glumicom iz Dodona teatra, Meli-
hate Kvena - Meli.

Festival je privukao veliku medijsku
paznju kao prvo predstavljanje Zena stva-
ralaca na Kosovu. Ono $to je posebno
radovalo jeste $to su mladi volonteri,
uglavnom volonterke, srednjoskolke i
studentkinje, bile ne samo Albanke iz
Pristine ve¢ i Srpkinje iz Caglavice.

Sanja Krsmanovic Tasi¢

BOGAT TEAT

vogodisnja XVIII Medunarodna
Okulturna manifestacija ,Zenicko

proljece” odrzana je u Zenici od
20.3. do 12.4.2013. godine.

Moto ove manifestacije bilo je ,Grani-
ce i identiteti’, a ¢inila su je Cetrdeset dva
programa iz oblasti teatarske, likovne i
muzicke umetnosti, knjizevnosti, jedan
scensko-muzi¢ki program i nekoliko
okruglih stolova.

Ono §to karakteriSe ovogodisnju
MKM ,,Zenicko proljece” je obilje teatar-
skih dogadanja. Bitno je napomenuti da
se od dolaska novog direktora BNP-a,
prije tri godine, broj pozori§nih predstava
koje se realizuju u okviru ove manifesta-
cije neprestano uvecava, §to u konacnici,
teatarskim recipijentima pruza mogu¢-
nost da budu neprestano upoznati sa
najboljim teatarskim ostvarenjima iz BiH
iinostranstva.

Tako su, u manje od mjesec dana,
izvedene Cak Cetiri premijere Bosanskog
narodnog pozorista Zenica i osam gosto-
vanja bosanskohercegovackih iinostranih
teatarskih kuca.

Novitet u produkeiji Djecije, omla-
dinske i lutkarske scene zenickog BNP-a
bila je premijera prve baletske i-$torije u
jednom ¢inu ,,Bal@”, 31. marta, ¢iji libre-
to, koreografiju i reziju potpisuje Linda
Prugo-Babi¢. Budu¢i da je u pitanju veliki
projekat, bio je realizovan u koprodukciji
Centra za edukaciju, promociju i afirma-
ciju djece i omladine ,Umjetnost - Ars” iz
Zenice i Bosanskog narodnog pozorista
Zenica, a u saradnji sa Kamernim simfo-
nijskim orkestrom Zenica. U baletskoj
predstavi prikazano je odrastanje djevoj-
¢ice Eme, njen Zivotni i profesionalni put.
Glavna junakinja je djevojcica koja posta-
je balerina. To je predstava o odrastanju i
sazrevanju, uspesima i padovima, neda-
¢ama i sretnim trenucima koje donosi
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KIPROGRAM U ZENICL

#ivot. Zivopisne scene decije svakodnevi-
ce (8kola, rodendan, veliki odmor, ¢asovi
baleta) oplemenjene su fantasti¢nim liko-
vima i bajkovitim elementima.

Naredna premijera, odrzana 4. aprila,
bila je koprodukcija BNP-a i Teatra
SARTR iz Sarajeva. Zajednickim snaga-
ma realizovana je predstava po dramskom
tekstu Darka Lukica ,Nesporazum ili
Prica sa istocne strane’, ¢iju reZiju potpi-
suje zagrebacka rediteljka Aida Bukvi¢. U
predstavi igraju Snezana Vidovi¢ (Selma,
BNP Zenica) i Sead Pandur (Denis,
SARTR Sarajevo). Scenografiju i kostimo-
grafiju uradila je Sabina Trnka, a za scen-
ki pokret je bila zaduzena Sanja Buric.
Izborom muzike pozabavila se Aida
Bukvi¢, dok su producenti bili Hazim
Begagic i Nihad Kresevljakovic, a izvr$ne
producentkinje Sandra Ikanovi¢ i Latifa
Imamovi¢. Tema predstave su Zivoti i
sudbine dvoje mladih ljudi koji su se
nekad voleli, ali su zbog ratne nesreée u
Bosni i Hercegovini bili prinudeni napu-
stiti domovinu. To je prica o njihovim
mogucim susretima, o onom S§to bi se
moglo desiti u tudoj zemlji i velikom
gradu kao $to je London. Nedugo nakon
zenicke premijere, 20. aprila, odrZzana je i
sarajevska premijera ove predstave.

Treca premijera Bosanskog narodnog
pozoriSta Zenica u okviru 18. MKM
»Zenicko proljece” odrzana je 9. aprila, u
novom alternativnom scenskom prostoru
BNP-a, sceni ,Potkrovlje”. Re¢ je o senti-
mentalnoj komediji Donalda Lee Cobur-
na ,Partija remija’, koju je rezirala Faketa
Salihbegovi¢- Avdagic, glumica zenickog
pozorista.

Predstava govori o dvoje starijih ljudi
koji se srecu u potkrovlju starackog doma
jer oboje traze svoj mir i beg od istine. Da
bi prekratili vrijeme, zapo¢nu igrati remi.
Ta zabava isprva biva razlogom za druze-

»Kraljica VeSmasina” Djecije, omladinske i lutkarske scene

nje i smijeh, a da bi kasnije prerasla u
medusobnu borbu, pravi mali rat, u kojem
se pocinje otkrivati sve ono $to ih tisti i
boli, a §to su potisnuli duboko u sebe. U
predstavi igraju Faketa Salihbegovi¢ -
Avdagi¢ (Monika) i Mugdim Avdagic
(Martin). Ovaj umetnicki i bracni par, u
sedamdesetak minuta dobre glumacke
igre, podsjetio nas je da ne zaboravimo
istinske ljudske vrijednosti, humanost,
ljubav, saosjecanje, razumijevanje, tole-
ranciju, kulturu dijaloga, jer upravo te
vrednosti i ¢ine nas, valjda, Ljudima.
Predstava je nastala u saradnji sa Udruze-
njem TEA, teatarsko-edukativnom asoci-
jacijom iz Zenice.

Poslednji dan manifestacije protekao
je u znaku nove premijere Djecije, omla-
dinske i lutkarske scene. Tog dana izvede-
na je dramsko-lutkarska predstava
»Kraljica VeSmasina’, za koju je tekst napi-
sala Anica Tomi¢, a reZirala je Jelena
Kovacic. Scenografiju, kostimografiju,
kreacijuiizradu lutaka uradili su Iva Mati-
ja Bitanga i Leo Vukeli¢, muziku Nenad
Kovaci¢, tekstove songova Jelena Kovacic,
producenti su bili Hazim Begagi¢ i Miro-
ljub Mijatovi¢, dok je poslove izvr§nog
producenta obavljala Sandra Tkanovi¢. U
predstavi igraju Selma Mehanovi¢ (mini-
star Slauf, detektiv Klozetko, general
Gaculjko, Borbena braca), Andela Ili¢
(Carapica, general Carapenko, Pricalica),
Miroljub Mijatovi¢ (kraljica Ve$-masina),
Nusmir Muharemovi¢ (Potkosulj¢ic,
ministar Potkosuljko, general Sapunko,
Svilenka, Borbena braca). ,,Kraljica Ves-
masina” je ljubavna prica koja se dogada
u kupatilu. Vesela i neobi¢na verzija Ro-
mea i Julije sa sretnim zavr$etkom, gdje su
glavni likovi ¢lanovi porodice Potkosulja
i porodice Carapa. Predstava uci decu
kako mali nesporazumi mogu izazvati
velike nevolje i kako ih samo uz pomo¢
tolerancije i paZnje mozemo rijesiti. Traja-
nje predstave je 45 minuta i namenjeno je
najmladima od Cetiri i vi$e godina.

Gosti ,Zenickog proljeca” 2013. iz
Bosne i Hercegovine bili su: Kamerni
teatar 55 iz Sarajeva sa predstavom Tero-
rizam, za koju su tekst napisali O. Presnya-
kov i V. Presnyakov, a ¢iju reziju potpisuje
Dino Mustafi¢; potom Sarajevski ratni
teatar SARTR sa predstavom M. Jonesa
Dzepovi puni kamenja u reZiji Igora Skva-
rice i Adija Hrustemovi¢a i Narodno
pozoriste Tuzla sa Kovacevicevim Lary
Tompsonon u rediteljskom ¢itanju Sulej-
mana Kupusovica.

0Od gostiju van Bosne i Hercegovine
»Zenicko proljece” je ugostilo Bitef teatar
iPan pozoriste iz Beograda sa predstavom

B. Stojkovi¢ i O. Viktorovi¢ Ja i ti u reziji
Mirjane Karanovi¢; Mestno gledalisce
Ptuj, koji su izveli tekst P. Seligmana, E.
Nielsena i B. Larsena Mahmut u reziji
Petera Srpcica; Knjazevsko-srpski teatar
Kragujevac sa tekstom R. Bina Jedan
¢ovjek, dvojica gazda, koji je rediteljski
uobli¢io Nebojsa Bradi¢; Crnogorsko
narodno pozorifte iz Podgorice sa
dramom E. Bonda Egzistencija u reziji
Radmile Vojvodi¢ i ansambl Drame
Hrvatskog narodnog kazalista Split koji je
prikazao dramu M. Buchase Djevojcice ne
bi trebale igrati nogomet u rediteljskom
¢itanju Nenni Delmestre.

Direktori teatara koji su gostovali u
Zenici su sa direktorom zenickog BNP-a,
gospodinom Hazimom Begagicem, dogo-
vorili jacu regionalnu saradnju i potpisali
sporazume o ce$¢im uzajamnim gostova-
njima koji ¢e uslijediti u narednom perio-
du. Dakle, zenicka publika imala je mogu¢-
nost da uziva u mnogobrojnim i kvalitet-
nim teatarskim izvedbama. U mesecu maju
pred nama je XII Festival bosanskoherce-
govacke drame sa svojim mnogobrojnim
sadrZajima i ukupno 10 predstava u takmi-
¢arskom programu iz BiH, Srbije, Sloveni-

je, Austrije i Hrvatske. ?‘N

Miroljub Mijatovi¢ (

KREATIVNA VITALNOST

Banjalucki 16. Teatar Fest “Petar Koci¢” odrzan je

0d2.do 9. juna

reziji Borisa LijeSevica, radena po
istoimenom romanu Igora Stiksa,
najbolja je predstava 16. izdanja pozori-
$nog festivala Teatar fest ,,Petar Kocic”. Fe-
stival je otvoren premijerom predstave ,,S
planine i ispod planine”, u reZiji Stele Ko-
rljan i izvodjenju domacina, a zatvoren
predstavom ,,Kuhinja” Mladena Materica.
Selektor Festivala Miroslav Radonji¢
istakao je da se trudio da izabere predsta-
ve koje govore o fenomenima savremenog
doba, ali koje u estetskom i umetnickom
smislu predstavljaju relevantna ostvare-
nja. ,Trudio sam se da predstave mogu da
korenspondiraju sa publikom, jer se festi-
vali i prave zbog publike’, rekao je Rado-
njié. U izvestaju, selektor je zapisao: ,,Po-
sao selektora jednog uglednog pozorisnog
festivala, podrazumeva, uz potovanje
propozicija, potiskivanje sopstvenog tea-

Pozoriéni komad ,,Elijahova stolica’, u

»Elijahova stolica’, JDP (Foto: Emma Szabo)

tarskog ukusa i senzibiliteta, kako bi se
medu odabranim ostvarenjima nasle, u
umetnicko-estetskom smislu, najrelevant-
nije predstave. Subjektivnost, naravno,
nikada nije moguce u potpunosti iskljuci-
ti, ali prepoznavanje razlicitosti pozori-
$nog izraza, poeticko-zanrovskih preispi-
tivanja, ubedljivog glumackog izraza,
inventivnog rediteljskog postupka, i osta-
lih bitnih elemenata pozori$nog ¢ina, jesu
potrebni, ali ponekad se ispostavi, i nedo-
voljni uslovi koje selektor treba da ispuni,
kako bi ¢iste savesti mogao da svoj izbor
prepusti sudu strucne i najsire javnosti i
publike. Nakon 37 odgledanih predstava
iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Srbije i
Crne Gore, koje su konkurisale za XVI
Teatar fest ,Petar Ko¢ic”, s neskrivenim
zadovoljstvom mogu da konstatujem da
je uprkos tome $to je ova sezona, u
produkcijsko-finansijskom smislu, najte-




za u proteklih desetak godina, vecina
teatarskih kuca u regionu pokazala neve-
rovatnu sposobnost prilagodavanja kraj-
nje restriktivnim uslovima za normalno
odrzavanje repertoara, ali i zavidan nivo
kreativne vitalnosti u ne tako skromnom
broju premijera. S obzirom na utvrdene
propozicije festivala, trudio sam se da
odgledam §to veci broj predstava koje se
temelje na literarnom predlosku, u najsi-
rem znacenju te reci, od klasicnog dram-
skog teksta, dramatizacija i adaptacija, do
ostvarenja koja proizilaze iz dokumenta-
risticko-knjizevne grade. Akcenat je bio
stavljen na autore i dela iz regiona, ali sam
smatrao da i predstave radene na osnovu
inostranog teksta, takode ravnopravno
reprezentuju osoben pozorisni izraz koji
se neguje na ovim prostorima’.

Prikazane su predstave ,,Dabogda te
majka rodila” Hrvatskog narodnog kaza-
lista ,Ivan plemeniti Zajc” i Hrvatskog
kulturnog doma Teatar Rijeka, ,Grebanje
ili kako se ubila moja baka” Bosanskog
narodnog pozorista Zenica, ,Sava Sava-
novic¢ - vampirska simfonija” Narodnog
pozorista Kikinda, ,Zla Zena” Narodnog
pozorista ,Tosa Jovanovi¢” Zrenjanin,
»Zdravo Zivote” Srpskog narodnog pozo-
ri$ta Novi Sad, ,,Elijahova stolica” Jugoslo-
venskog dramskog pozorista Beograd i
MESS Sarajevo.

Odluku o pobednicima doneo je Ziri
u sastavu Nebojsa Bradi¢, Milo§ Babi¢ i
Nikola Pejakovi¢. Za najbolju predstavu u
celini proglasena je ,Elijahova stolica”
(JDP Beograd, MESS festival), a za najbo-
lju dramu ,Grebanje ili Kako se ubila moja
baka” Tanje Sljivar, koprodukcija BNP iz
Zenice, Hartefakt fonda i Bitef teatra iz
Beograda, nagradu za najbolju musku
ulogu dobili su Vlastimir - Buza Stojiljko-
vi¢ (,Elijahova stolica”) i Ivan Duri¢ Doni
(»Zdrav(o) zivot(e)!”, SNP Novi Sad), a za
zensku ulogu Edita Karadole ( ,Dabogda
te majka rodila’, HNK ,Ivan pl. Zajc” i
HKD teatra Rijeka). Priznanje za najbolju
reziju pripalo je Egonu Savinu za komad
»Zla zena’, NP ,To$a Jovanovi¢” iz Zrenja-
nina. Specijalna nagrada dodeljena je
Nikoli Zavi$icu za reziju predstave ,,Sava
Savanovi¢’, Narodnog pozorista Kikinda.

Iz bogatog prateceg programa izdva-
jamo promociju knjige Bore Majdanca
»Pozoriste u okupiranoj Srbiji’, u izdanju
Udruzenja dramskih umetnika Srbije i
KIZ Altera. O knjizi su govorili: Ljiljana
buri¢, Milan Arnaut i autor.
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Godisnja prefplata za Srbiju: 1000,00 din,

Dinarski tekuéi racun:
Udruzenje dramskih umetnika Stbije
255-0012640101000-92
(Privredna banka Beograd AD,)

Godisnja prefplata za inostranstvo: 30,00 evra

Devizni Ziro racun:
00-708-00000856
(Privredna banka Beograd AD)

Instrukeije za uplate u evrima potroiti v

Udruzenju dramskih umetnika Srbije

VREME ZA NOVE PRAKSE

»Regionalna saradnja je logican i poZeljan model”, smatra Janko Ljumovic, direktor Crnogorskog narodnog pozorista iz Podgorice

U doba ekonomske krize i deprimi-
rajuce situacije u kojoj se kultura nagla u
regionu, stice se utisak da je CNP jedna
od institucija koja uspeva da bude medu
najproduktivnijim. Kako to postiZete?

Vrijeme krize nuzno dovodi do izbo-
ra da manje moZe biti viSe. To bi bio
najkra¢i moguci odgovor. ,Manje” se
odnosi na manjak novca, a ,vise” je pita-
nje motivacije i dobrih izbora u kojima
moZete dobiti podrsku od samih umjetni-
ka, koja podrazumijeva neodustajanje od
novih predstavai repertoara koji ima svoju
dobru dinamiku. Na kraju ili na pocetku
morate imati i podrsku od publike, koja
svojim prisustvom, takode u uslovima
krize, u pozoriStu nalazi svoje mjesto.
Autorski projekti u kojima reditelji skoro
u cjelosti nose proces nastanka predstave
uz dobar ansambl CNP-a i nau podrsku
mladim umjetnicima karakteri$u sezonu
koja se polako privodi kraju (Radmila
Vojvodi¢, Varja Dukic, Boris Lijesevic,
Selma Spahic), a kako kriza nema izvjesno

finale, mislim da jos viSe treba tragati za
modelima koji i repertoar i proces rada
odmicu od tradicionalnih obrazaca, koji
su nastali u neka druga vremena u kojima
je politika bila socijalno odgovornija za
kulturu; zapravo, kada se kultura bezbje-
dno nalazila u okrilju socijalno odgovo-
rog drustva. Neoliberalizam, trZiSte i rece-
sija, nuzno traZe nove modele i novu misi-
ju teatra.

Koliki je programski budzet CNP u
odnosu na ostale vazne pozorisne insti-
tucije u regionu? Koji su sve izvori fina-
nsiranja?

Programski budzet za 2013. godinu je
projektovan na 255.000 evra, od ¢ega je
50.000 evra sopstveni prihod. Izvori fina-
nsiranja su, dakle, uglavnom javna sred-
stva, ali i podrska sopstvenih prihoda,
manjeg dijela sponzorstva. U svakoj godi-
ni oslanjamo se na koprodukcijska sred-
stva pozori§nih festivala. Ve¢ petu godinu
za redom, nasa dva glavna partnera su
Medunarodni festival Kotor art i Grad
teatar Budva ( u ovoj sezoni to su bile
predstave ,Egzistencija” Edvarda Bonda
u reziji Radmile Vojvodi¢ i ,Ribarske
svade” Karla Goldonija u reziji Ane Vuko-
tic).

Kako vidite perspektive pozorista u
regionu unarednom periodu i koji su sve
moguci nacini da se pozoriste izvuce iz
evidentne krize finansiranja?

Pozori§ta moraju pojacati javno
djelovanje i zagovaranje za odrZivim
modelom koji pozori§nu umjetnost kao
neprofitnu djelatnost moraju uciniti i
dalje vaznim segmentom pojedinacnih
kultura, i to kroz kulturnu politiku, ali i
samu politiku izvrne vlasti na svim nivoi-
ma. Model koprodukcija i partnerstava je
takode ugrozen u ambijentu neizvjesnih
finansija i planiranja budzeta, tako da taj
domaci problem donosi i limite ka medu-
narodnim platformama podrske. Nara-

vno, sve ovo §to isticem nije rjesenje koje
moze brzo donijeti ve¢ narusen poredak
stvari, pa je na pozoristima da u umjetni-
¢kom aspektu ponude platforme koje ¢e
autenti¢no dovesti do novih praksi.

U poslednje vreme u ovom pozori-
§tu rade najinteresantniji umetnici
mlade generacije iz regiona. Posle pred-
stave Borisa LijeSevica, u pripremi je i
nova predstava koju potpisuje Selma
Spahi¢. Dali je ovo slucajnost ili rezul-
tat strateSke opredeljenosti CNP?

Ukoliko pogledate repertoar CNP-a,
ne samo u ovoj sezoni ve¢ godinama
unazad, vidjecete da je jedan od vodecih
principa repertoarske politike otvorenost
ka razli¢itim autorima i saradnicima. Ta
otvorenost posebno je fokusirana na redi-
telje mlade generacije, tako da je CNP
uticao i promovisao mlade reditelje iz
Crne Gore (Lidija Dedovi¢, Ana Vukotic),
kao i reditelje iz regiona (Boris LijeSevic i
Selma Spahi¢ u ovoj sezoni, a u proslim
sezonama Stevan Bodroza i Veljko Micu-
novi¢). CNP je vazan partner Fakultetu
dramskih umjetnosti na Cetinju i pose-
bno vodimo ra¢una o mladim umjetnici-

vanja nasih predstava, a o novo‘ﬁpm'

ma koji uspjesno zapocinju i razvijaju
svoje karijere u naSem pozoristu.

Koliko CNP drzi do regionalne sara-
dnje i $ta sve ¢ini na tom planu?

Regionalna saradnja je izuzetno
vazna i potrebno je uvijek iznova afirmi-
sati, ona je logi¢an i pozeljan model naseg
djelovanja. Ostvarujemo je na razlicite
nacine kako sa pojedincima, institucija-
ma, ali i u okviru dvije pozorisne mreze
¢iji smo ¢lanovi, ETC (Evropska teatraska
konvencija) i NETA (Nova teatarska
evropska akcija).

Koji su planovi CNP za naredni
period?

Nakon formalnog zavretka pozori-
$ne sezone 2012/13, ¢eka nas Medunaro-
dni festival Kotor art 2013 u okviru koga
¢emo raditi dvije koprodukeije sa Kraljev-
skim pozoristem ,,Zetski dom” i Kotor art
festivalom. Godina u kojoj obiljezavamo
200 godina rodenja Petra II Petrovica
Njegosa opredijelila je i na$ repertoar.
Paolo Madjeli ¢e raditi autorski projekat
,Njegos i ja’, a Lidija Dedovi¢ predstavu
»5an na Bozi¢”. Do pocetka naredne sezo-
ne imacemo i nekoliko festivalskih gosto-

»Egzistencija” u reziji Radmile Vojvodi¢ (Foto: Dusko Miljani¢)

UMISL]AMO KAKO SMO VAZNII UTICA]NI

Livot Molijera” Makedonskog narodnog pozorista u Beogradu

lumac Nikola Ristanovski i reditelj
GAleksandar Popovski su zajedno

kao veoma mladi usli u svet pozo-
rifne umetnosti. Sa osecajem za duh
vremena doneli su nesto novo, nesto od
poimanja sveta, trenutka i pozorista svoje
generacije, odrasle ne balkanskom ,,Bure-
tu baruta”. Danas, uz veliki respekt publi-
ke, kolega i stru¢njaka rado su videni ne
svim scenama u regionu. U Makedonskom
narodnom teatru u Skoplju radili su pono-
vo zajedno. Predstavu Zivot Molijera’, po
drami ,Molijer ili bratsvo licemera” Bulga-
kova - tog odvaznog kriti¢ara Staljinove
diktature koji se ¢itavog Zivota borio sa
cenzurom.

Slobodoumni pisaci diktatorska vlast,
preljuba, izdaja prijatelja, ljubavni trou-
ga0... delovi iz Molijerovih , Tartifa” i ,Don
Zuana’, ali i ¢ista poezija iz Rostanovog
»oirana, do pokajnickog pisma koje
Bulgakov pise Staljinu kako bi mu dozvo-
lio da bude prisutan u umetnosti... Sve to
stalo je u ovu dinamic¢nu predstavu. Redi-
telj Popovski kombinuje Zanrove. Publiku
vodi kroz komediju, dramu i tragediju,
preplice Molijerovo, Bulgakovljevo i nase
vreme. Istrazuje odnose izmedu umetnika
i onih koji su na vlasti, kao i pitanja umet-
nicke slobode i nacina Zivota umetnika. Sa
druge strane ¢itavo delo tretira kao umet-
nicki izazov i stvaralacko uzbudenje.

I ima Nikolu Ristanovskog da sve to
iznese, njegova gluma u ovoj predstavi je
svojevrstan scenski esej. O tome kako se
transformise, menja ritam, kostime, liko-

ve, kako se igra Zanrovima, kako, kao u
najboljim dzez deonicama, svira na svom
glumackom instrumentu do muzickog
pozori$nog klimaksa na kraju predstave,
kada u Zestokom rok ritmu maestralno
peva ,Heroje” De]v1da Bouvija. Predstava
»Zivot Molijera” je nepretenciozna. Ona
nema nameru da bude moderna, angaZo-
vana i aktuelna, a sve to sa druge strane
jeste. I velika je posveta majstorima litera-
ture i teatra, Molijeru i Bulgakovu, ali i
pozori$noj umetnosti i umetnicima. Bile
su zasluZene ovacije beogradske publike
predstavi iz Skoplja i jednom zaista veli-
kom glumcu.

»Da budem iskren zapravo i nisam
siguran koga sve ovde igram’, kaze Rista-
novski. ,Nisam siguran da li je to Molijer,
Bulgakov ili neko iz ovog vremena. Inace
uvek imam osecaj nesigurnosti dali igram
te likove koje igram. Svi oni moraju najpre
da produ kroz moju sobu kako bih video
$ta jaimam sa njima. Ovoga puta nastoja-
li smo da odgovorimo na pitanje zato je
Bulgakov uopste pisao komad o Molijeru
idalije to iz istih razloga iz kojih mi Zeli-
mo da ga igramo. Ovo je deseta predstava
koju sam radio sa Aleksandrom Popov-
skim. Svaki put kazem da necu vise i uvek
se primim na njegovu ideju. Krenuli smo
u ¢itav proces da ispri¢amo pri¢u kao mali
glumci i mali reditelji. Mislili smo kako je
u 0vo vreme pretencioznosti pravi trenu-
tak za to. I $to je stvar nepretencioznija, ja
imam vecu tremu pred izlazak na scenu.

Ko je onda taj ¢ovek koga igrate u
ovoj predstavi?

Imam utisak da su svi ti veliki likovi
iz sveta umetnosti sublimat ljudskosti,
vrlina i slabosti. Esencija nesavrsenosti
ljudskog roda. U njima uvek ima i nesto
$to je blisko sa obi¢nim ljudima, sa svakim
u publici. Taj ¢ovek je traganje za istinom.

Obicno je povod za rad ovog koma-
da tema odnosa umetnosti i vlasti, §ta je
vama bilo vazno?

Luj XIV je bio mnogo jak. Molijer je
za njega bio mali, smesan glumac nedo-
stojan njegove veli¢ine. Kao §to i mi dana-
$nji glumci nismo dostojni da se nosimo
sa trenutnom vlas¢u, tako je bilo u svim
vremenima. Mi umetnici smo uvek sa
druge strane barikade. Uvek nam ne valja
kakav je svet i kako je ureden i uvek
umisljamo kako smo vazni i uticajni. A
zapravo nije tako. Mi mo samo mali glum-
ci koji iz nerazumljivih razloga Zele da
glume i pricaju price koje nas se ticu. Mi
smo samo vazduh, magla, sacinjeni od
one materije od koje su sacinjeni snovi.
Nama samo dajte scenu i mi ¢emo na njoj
ostaviti Zivot. Nema tu druge filozofije.

Igrate sa uspehom na mnogim sce-
nama §irom ex-Yu prostora?

Meni je potreban prostor. Ne volim
ogranicenja. Potrebno mi je x, y, z i zato
ne razumem geopolitiku. Nalazim mnogo
zajednickog u saradnji sa drugim ljudima,
pogotovo sa ljudima odavde, sa Balkana.
Meni granice nista ne znace. Znam da to

nije popularno, ali ja ne mogu sebe da
ogranicim.

Igrate i ovde, u predstavama sa re-
pertoara beogradskih pozorista, da li se
pomalo osecate i kao beogradski glu-
mac?

Ne da se osecam kao ovdasnji glumac,
nego svaki put jedva ¢ekam da izadem
pred publiku za koju znam da je veoma
stroga i obrazovana. I svaki put mi to pred-
stavlja i veliku cast i obavezu da ispunim

ocekivanja.
e
Olivera Milosevic (




DVE DECENIJE DOKAZIVANJA

Postali prepoznatliv i profesionalan Centar, vidljiv po svojim programima i pouzdan partner za suradnju’, kaze Zeljka Turcinovi¢, predsednica hrvatskog centra ITI

(Medunarodni pozoriSni institut)

Hrvatski centar ITI iza sebe ima
ozbiljne projekte i svakako predstavlja
najaktivniji centar u regionu. Kako ste
doli do pozicije u kojoj se sada nalazite?

Hrvatski centar ITI osnovan je 1994.
godine i registriran kao neprofitna udru-
ga za promociju hrvatske drame i kazali-
§ta u svijetu. U pocetku nije bilo lako jer
u javnosti nismo bili poznati, a nasim
financijerima (Gradski ured za kulturu i
Ministarstvo kulture RH) nije bilo jasno
§to bismo to trebali radili, pa su financij-
ska sredstva dolazila na kapaljku. Treba-
lo je izmisliti projekte koji bi bili korisni
za nasu kulturnu sredinu, te naci partne-
re u inozemstvu koji Zele raditi s nama.
Tako smo iz godine u godinu osmisljava-
li programe koji su nam davali vidljivost
postojanja na nacionalnoj i medunarod-
noj razini.

Prvo je zaZiviela Medunarodna
dramska kolonija ,0d teksta do predsta-
ve” u istarskom Motovunu, gdje smo se
fokusirali na dramskog pisca i tekst. To je
radionica kreirana po uzoru na americki
O'Nil centar u Konetikatu, u koju smo
pozivali jednog etabliranog, stranog i
jednog neafirmiranog, mladog, hrvat-
skog pisca. Mladom dramaticaru dajemo
mogucnost da ispita sceni¢nost svoga
teksta kroz radionic¢arski rad s profesio-
nalnim glumcima i redateljima, a stra-
nom dramaticaru dajemo mogucnost
prijevoda teksta na hrvatski jezik i
mogucnost da se predstavi na pozornica-
ma nasih profesionalnih kazalista. Radio-
nica traje sedam dana, a osmi dan su
produkcije javnog ¢itanja u ambijental-
nom prostoru srednjovjekovnog Moto-
vuna. To nije samo puko ¢itanje vec razvi-
janje misanscena i odnosa medu likovi-
ma u dramskim situacijama. Vazan je
proces rada na tekstu, a ne iskljucivo
rezultat. Kako smo svi bili posveceni
samo tom poslu u izolaciji Motovuna,
esto smo dobili male predstave bez
kostima i scenografije, ponekad s tekstom
u rukama glumaca, a cesée su glumci
naucili tekst u to malo vremena. Uvijek
su to kreativni procesi, svojevrsno istra-
Zivanje, puno razgovora i izmjenjivanja
stavova koji su donosili izvrsne i korisne
rezultate. Mladom piscu, koji je nerijetko
po prvi put ¢uo svoje replike iz usta profe-
sionalnog glumca, to je bilo neprocjenji-
vo iskustvo i putokaz za buduce pisanje
drama. Tekstove stranih pisaca poslije

Kolonije slali smo u profesionalna kaza-
lista i tako pokusali obogatiti repertoare
institucija $to smo i ponekad uspijevali.
Neki od hrvatskih mladih dramaticara
koji su danas afirmirani bili su ,nasi
pisci” u Koloniji kao Nina Mitrovi¢, Ivor
Martini¢, Miro Gavran,Tanja Radovic,
Dora Delbjanko, Maja Sviben, Rona Zulj,
Diana Meheik i dr.

Drugi vaian program Centra je
»Hrvatski kazali$ni $uokejs” kada u
Zagreb dovodimo selektore, prevodite-
lje, direktore kazalista, kazali$ne kritica-
re i teatrologe koji gledaju najbolje od
jednogodi$nje produkcije hrvatskih
kazalista. Tako smo stvorili partnere,
prijatelje, kolege koji $ire dobar glas o
nasem Centru, a najboljim hrvatskim
predstavama omogucili da odu namnoge
festivale (Vinerfestfohen, Plzen, Nitra,
Vroclav i dr.). Da biste suradivali s
inozemnim Centrima i partnerima,
morate imati programe i tako ostvarivati
suradnju na temelju reciprociteta. Do ove
pozicije dosli smo raznovrsnim progra-
mima, izdavackom i ¢asopisnom djelat-
no$cu, projektima koji funkcioniraju na
tri razine: medunarodnoj, nacionalnoj i
regionalnoj i tako smo postali prepozna-
tljiv i profesionalan Centar, vidljiv po
svojim programima i pouzdan partner za
suradnju.

Dali mozete da nam ispricate nesto
o strukturi organizacije, razliitim
sekcijama koje postoje, izdavackoj
delatnosti?

Struktura organizacije Centra teme-
lji se na individualnim i kolektivnim
¢lanovima, te Upravnom i Nadzornom
odboru, koje ¢ine kreativni ljudiiz prakse
koji svojim idejama pomaZu stvaranju
reprezentativnih projekata (Hrvoje Ivan-
kovi¢, Ivica Buljan, Dubravka Vrgo¢,
Katja Simuni¢, Ura Raukar, Zelimir
Mesari¢, Zoran Muzi¢, Ivor Martinic,
Mario Kova¢ i Matko Boti¢).

Centar ima vrlo aktivan Plesni
odbor. Od samih pocetaka Hrvatski
centar ITI nakladnik je specijalizirane
teatroloske i dramske biblioteke
»Mansioni’, koja do danas ima preko
pedeset naslovaivrlo je cijenjena u struc-
nim krugovima. Od 1998. godine objav-
ljujemo ¢asopis za kazalisnu umjetnost
»Kazaliste”, koji upravo dobiva i znan-
stvene reference. Iza svih tih naslova stoje

strucni i kreativni timovi, ljudi koji

pomazu transparentnosti Centra kao
ozbiljnog promotora kazalisne umjetno-
sti i drame u svijetu, regiji i samoj Hrvat-
skoj.

Pri hrvatskom centru, osnovan je i
regionalni centar ITL. Koliko je on aktivan
ikoje projekte realizuje?

Krajem 2012 osnovali smo Regiona-
Ini savez balkanskih zemalja koje imaju
ITI centre i one koje ¢e tek imati. Treba
re¢i da je na$ Centar pomogao revitali-
zaciji Slovenskog centra ITI, da smo
pomogli u procesu osnivanja Srpskog,
Bosanskohercegovackog i Makedonskog
centra, a u procesu smo otvaranja Kosov-
skog i Crnogorskog centra. U taj Savez
jo$ ulaze zemlje: Bugarska, Rumunjska,
Greka i Albanija. Ve¢ smo imali jedan
zajednicki program koji se zvao ,Regio-
nalna radionica za dramske pisce”, a u
kojem su sudjelovale Slovenija, Srbija i
Hrvatska. Mlade dramaticarke (Lana
Sari¢, Simona Hamer, Sanja Savi¢) radile
su s mentorima iz tri zemlje (Jasen Boko,
Vinko Moderndorfer, Bosko Milin) kroz
tri mjeseca u Kranju, Zagrebu i Novom
Sadu, a po zavr$etku radionice napisali

su drame ¢ija su javna ¢itanja su bila na
Sterijinom pozorju i u Kranju.

Krenuli smo s dramaticarima, plani-
ramo objavljivati dramske antologije
¢lanica Saveza, te dalje nastaviti s radio-
nicama, susretima teatarskih ljudi koji ¢e
izmjenjivati iskustva i na temelju njih
graditi nove mreZe suradnje te unaprije-
diti nase kazali§ne sredine.

Kakve su, po Vasem misljenju, per-
spektive regionalnog povezivanja u po-
zorituikoja je uloga regionalnog centra
ITI utome? Dali postoji prostor za sara-
dnju koji jos uvek nije iskoris¢en?

Vazni elementi koji nas mogu pove-
zati su na$i zajednicki atributi: jezik
kojeg razumijemo i jedan dio proslosti
koji nam je zajednicki. To su reference
koje pogoduju teatarskoj suradnji, a
uloga svakog nacionalnog centra u Save-
zu je da bude nacionalni selektor i produ-
cent suradnje. Znaci da bira pisce, pred-
stave i kazalistarce koji ¢e relevantno
predstavljati svoju zemlju i stvoriti uvje-
te za regionalnu suradnju. Prostor uvijek
postoji jer smo u zadnjih dvadeset godi-
na malo suradivali, a teatar ima toliko
mogucnosti koliko je profesija u njemu.

Kako vidite aktuelnu situaciju u
pozori§tu Hrvatske i regiona, u prvom
redu, odnose(i se na nepovoljnu fina-
nsijksu situaciju u kojoj se kultura nala-
zi? Koji su alternativni modeli koji bi
mogli da pomognu pozoristu da obez-
bedi postojanje na visokom umetni-
¢kom nivou?

Kada ¢itate stare kazaline ¢asopise,
primijetit cete da u svakom razdoblju
ljudi od teatra detektiraju krizu kroz
manjak financijskih dotacija ili kroz
vladavinu neslobode kada je rijec o kriti-
¢kom pristupu drustvenom kontekstu u
kojem se kazaliste nalazi. Rekla bih da je
subjektivna kriza stalno prisutna, ali ona
je Cesto i kreativna i pokreta¢ promjena
te inat koji tjera da se opstaje i traje.
Danas u hrvatskom kazalitu puno su
agilnije i kreativnije nezavisne skupine i
kazalista, s izuzetkom Zagrebackog kaza-
lista mladih koji ne pristaje na rutinske
predstave, sklono je umjetnickom riziku
i pracenju suvremenih svjetskih trendo-
va. Dolazi vrijeme kad ¢emo se u fina-
ncijskom smislu mo¢i vise osloniti na
europske fondove, ali za takav vid sura-
dnje treba osmisliti originalne projekte

koji ¢e ukljucivati nekoliko zemalja od
kojih ¢e svaka imati umjetnicke koristi,
ali i dati drugima ono $to je njezina
teatarska prednost. Alternativni modeli
mogudi su onda kada se izvrsi evaluacija
svakog projekta za kojeg su dani drzavni
novei i kada stru¢ni ljudi vrednuju uspjeh
ili neuspjeh jednog projekta ili kazalista.
Oni koji su uspje$ni, trebaju dobiti vece
poticaje i bolje produkcijske mogucno-
sti. Hrabrost, kreativnost i uspjeh treba
nagraditi, a ne kazniti uravnilovkom.

Sta je to najuzbudljivije $to se dogada
u pozoristu danas u Hrvatskoj?

U Hrvatskoj trenutacno su najzanim-
ljivija redateljska imena Oliver Frlji¢,
Anica Tomi¢ i Jelena Kovaci¢, Olja Lozi-
ca, Natasa Rajkovi¢ i Bobo Jel¢i¢, Ivica
Buljan i Borut Separovi¢. Njihove pred-
stave spadaju u sferu autorskog kazalista
ili ,skupnog izmisljenog kazalista”, koje
ne polazi od teksta ve¢ tekst nastaje kroz
proces istraZivanja teme koja je politicka,
drustvena ili civilizacijska. One predsta-
ve koje uzimaju umjetnost kazalista kao
prostor politickog ili estetskog djelovanja
privlace najviSe paznje hrvatske kazali-
$ne publike jer nose umjetnicku hrabrost
i poetiku rizika.

U regionu?

Kao selektorica rijeckog Medunarod-
nog festivala malih scena imala sam prili-
ku koliko toliko kontestualizirati teatar-
ska dogadanja u regiji. Tu bih izdvojila
predstave Borisa LijeSevica, Selme
Spahi¢, Dina Mustafi¢a, Martina Ko¢ov-
skog, Milosa Loli¢a i Ane Grigorovi¢. To
su redatelji koji imaju temu, angazirano
je osmisljavaju kroz svoju originalnu
redateljsku poetiku, pa se njihove pred-
stave s nestrpljenjem ocekuju. Sigurnost
i umjetnost ne idu zajedno, misle¢i pri
tom na ¢inovnicki mentalitet u instituci-
jama koji osigurava placu do mirovine i
nije imanentan Zivotu umjetnika. Na
posljednjem okruglom stolu u Rijeci na
Festivalu, ugodno me iznenadila mlada
glumacka i autorska ekipa predstave
Pedeset udaraca, koja je pametno verba-
lizirala proces rada na predstavi, gradan-
ski angazman i umjetnicke razloge njiho-
va aktivizma u teatru. Vjerujem da to nije
bilo slu¢ajno, pripisujem to kvaliteti vase
Akademije i na tome joj Cestitam.

Filip Vujosevi¢
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Londonska pabska pozorista

Ana Tasi¢

londonskom pozoristu ,,Et cetera”
l | krajem maja je premijerno prika-
zana predstava ,,Pilgrimi” (,,Hodo-
¢asnici”), crna komedija koja preispituje
uticaj katolicizma u savremenom britan-
skom drustvu (produkcija grupe ,Rejz
Dark”). Tekst je napisala Sara Pejdz, spisa-
teljica obrazovana u okviru radionica
Rojal Korta, a rezirao ga je Kevin Vilijams.
U tekstu i predstavi se prepli¢u dve linije
radnje koje se odigravaju u septembru
2010. godine. Jedna se desava u london-
skom Hajd Parku, gde papa Benedikt XVI
treba da odrzi govor, na veliko odusevlje-
nje brojne mase. Za to vreme, u jednom
mestu u srednjoj Engleskoj porodica koja
krece na put za London, da prisustvuje
tom govoru, doZivljava trzavice, posebno
komicki obojene zbog osobenosti likova,
¢lanova porodice. Pored zivopisnog boje-
nja porodi¢ne rutine, predstava izazovno
postavlja pitanja o funkciji vere u 21. veku,
moguénostima i granicama drZanja za
religiozne principe.

Pozoriste ,Et cetera” je jedno od najre-
prezentativnijih londonskih pabskih pozo-
rista, osnovano iznad paba ,,Oksford Arms”
u Kemden Taunu, verovatno najzivopisni-
jem delu Londona, sredistu andergraund
kulture i rasadniku svih mogucih ekscen-
tricnosti. Londonska tradicija pabskih
pozorista je vrlo posebna. Danas ovde
postoji dvadesetak takvih pozorista, ona su
malena, smestena su obi¢no na spratuiznad
ili ispod pabova ili barova, restorana. Ove

uuskane i prisne scene nude izuzetno
kvalitetne predstave, a vecina njih je
prostor eksperimenta i afirmacije u javno-
sti nepoznatih dramskih pisaca, kao i
glumaca i reditelja. Mnogi uspesni umet-
nici su svoje karijere poceli da grade upra-
vo u ovim pozoritima, a Cesto se da se i
vrate na njih, podsecajudi se na prisnost
odnosa sa gledaocima. Na primer, pre
nekoliko godina se DZozef Fajns pojavio u
produkciji ,Dve hiljade stopa daleko” u
pozoristu ,Bus’, izazivajuci ogromno inte-
resovanje javnosti.

Po stecenoj reputaciji i umetnickim
vrednostima, medu pabskim pozori§tima
posebno se izdvaja pozoriste ,Gejt’, koje
gaji najjace interesovanje za internaciona-

Inu savremenu dramaturgiju (nalazi se na
Noting Hil Gejtu, iznad paba ,Princ
Albert”), zatim pozoriste ,,503” u Batersi-
ju, koje posebno neguje eksperimentalan
izraz, zatim pozoriste ,Finborou”, iznad
vinskog bara u Erls Kortu, kao i pozoriste
»Landor” u juznom Londonu, koje najce-
§¢e na svoju scenu postavlja mjuzikle
(njihova najnovija, junska premijera je
komi¢ni mjuzikl ,Sledeca stvar koju znas”
reditelja Roberta Mekvira, autora muzike
Dzo$ue Salzmana).

Najéesée primaju oko pedesetak
gledalaca, cene ulaznica su nekoliko puta
jeftinije od ostalih londonskih pozorista i
krecu se izmedu deset i petnaest funti
(nekada i duplo manje), za razliku od, na
primer, vestendovskih scena, ¢ije karte
uobicajeno staju oko Sezdeset funti. U
sedamdesetim godinama proslog veka je
doslo do eksplozije razvoja ovih teatara,
kada je najveéi broj njih i osnovan. Ova
tradicija ima, naravno, korene u istoriji
engleskog pozorista, posebno u vremenu
restauracije, kada su brojne putujuce
glumacke druZine osvajale slobodne
prostore blizu kr¢mi i tamo igrale pred-
stave (da podsetimo, u prethodnom, puri-
tanskom, Kromvelovom periodu, mnoga
pozorista iz elizabetanskog doba su zatvo-
rena ili srudena).

Pored predstave ,,Pilgrimi’, u teatru
»Et cetera” u poslednje vreme je na ovim
scenama bilo jo§ nekoliko premijera,
izdvojicemo najzanimljvije. U pozoristu
»King’s Hed” u Ajlingtonu, koje se zvani-
¢no smatra prvom novoosnovanom
pabskom scenom (radi od 1970. godine) i
neosporno jednom od najpostovanijih,
gde su poceli da igraju Hju Grant, Kenet
Brana i mnogi drugi, krajem maja je

premijerno prikazan komad poznate i
priznate $kotske savremene autorke Liz
Lokhed ,,Mariji kraljci Skotske je otkinuta
glava” (ovaj tekst je 1987. premijerno izve-
den u Londonu na sceni ,Donmar Ver-
haus” i od tada se u Londonu nije igrao,
dok se u Skotskoj smatra savremenim
klasikom). Komad se bavi odnosom izme-
du Skotske i Engleske, kroz relacije izme-
du Skotske kraljice Marije Stjuart i engle-
ske Elizabete I, a prikazuje politicke intri-
ge ispletene sa seksualnim spletkama.
Reziju Robina Nortona-Hejla karakterise
izrazita poeti¢nost, ali i sirovost, za §ta on
ima utemeljenje u tekstu koji je poreden sa
jakobinskom dramom. Predstava je izaba-
vna i edukativna, a zanimljivo je to $to su
uspostavljene paralele sa Elizabetom i
Margaret Tacer, u smislu tretmana Zena
koje imaju ogromnu politicku mo¢. Na
ovoj sceni se za kraj juna planira premije-
ra predstave ,Na§ grad” prema drami
Torntona Vajldera, koja treba da obelezi
75-godisnjicu prvog engleskog izvodenja

in

¥

»Osramoceni” u pabskom pozoristu ,,Bus

(reditelj ¢e da bude Tim Salivan, a specifi¢-
nost izvodenja je ta to ¢e u podeli biti osam
glumaca iz razli¢itih zemalja sveta).

U pabskom pozoristu ,Bus”, koje je
osnovano 1972. godine iznad kafanskog
prostora u Separds Busu, delu zapadnog
Londona obeleZenom gustom prisutnoséu
multietnickog stanovnistva, a koje danas
vazi za jedno od najznacajnijih produce-
nata savremenog dramskog pisanja,
krajem maja je premijerno izvedena pred-
stava ,Osramoceni’, prema debitantskom
americkom tekstu Ajada Akhara, a u reziji
Nadije Fol. Taj komad je ove godine dobio
Pulicerovu nagradu, radnja se rasplice u
savremenom Njujorku, a glavni lik je
advokat Amir Kapur. Bila je to vrlo uspe-
$na britanska premijera provokativne
drame koja istrazuje problematiku rasa i
religija, terorizma i posledica dogadaja
jedanaestog septembra, islamofobije,
seksizma ali i opétija pitanja, poslovnih
ambicija, ljubavi, uspeha. ?(* .

beogradsko
dramsko
pozoriste

‘SMRT TRGOVACKOG PUTNIKA’

%% %% "Brilantan performans Patrika Kronina” Irish Examiner

%% “Inovativna produkcija” Irish Times

* %% “Multimedijaina scenska vizija redtelja Aleksandra Sashe
Dundjerovi€a je trijumfaina” Laura Noonan, playstosee.com

“Impozantna produkcija dela u senci na¥ih Zivota

koju ne smete propustiti Evening Echo

31.5. - 1.6. 2013 BDP Scena ‘Rade Markovié’ od 20.00 h
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Beograd iz drugacije perspektive - utisci sa gostovanja Kolektiv teatra sa pred-
stavom “Smrt trgovackog putnika” u Beogradskom dramskom pozoristu

Aleksandar Dunderovi¢

. “Divno smo se proveli u Beogradu ...
Zelimo da dodemo opet ... Imate sjajnu
publiku; sposobne, vrhunske profesionalace
koji rade u pozoristu. Bilo je zadovoljstvo
igrati u Beogradskom dramskom pozori-
stu”... To su bili komentari americkih i
irskih ¢lanova Kolektiv teatra, posle gosto-
vanja u Beogradu, sa projektom “Smrt trgo-
vackog putnika” 31. majai L. juna u BDP-u.

Da, dolazak u Beograd je bio zaista
nezaboravan na vi$e nivoa: profesionalnom
- igranje ovog komada na sceni Beogradskog
dramskog bio je izazov obzirom na kultni
status Milerove drame; kulturoloskom - ovo
je prva produkcija iz Korka koja je ikad
gostovala u Srbiji i glavnom gradu; licnom -
niti jedna predstava koju sam radio nije igra-
na u Beogradu od 1992, pa je to bilo veoma
emotivno iskustvo za mene.

Kako to u Zivotu obi¢no biva, ono §to se
na kraju ispostavilo kao veoma uspe$no
medunarodno gostovanje, pocelo je kao
najstrasnija no¢na mora. Sve sto je moglo da
krene naopacke - desilo se: losa komunika-
cija po logici “izgubljeni u prevodu’, prou-
zrokovala je da smestaj glumaca ne bude po
principu “zajednitkog apartmana’, ve¢
“zajednickih kreveta”; dizajn svetla za pred-
stavu snimljen na ¢ip bio je neupotrebljiv u
BDP-u; morao sam da iznajmim vedi i
mocniji projektor posto postojeci nije bio
dovoljan; AV materijal koji Cini tre¢inu
predstave i uinterakciji je sa glumcima nika-
ko nije mogao da bude u¢itan i emitovan
preko softvera koji je u upotrebi; najzad,
posle prvog izvodenja, jednoj od glumica je
umro otac, te se u toku noéi vratila za Irsku,
a mi smo morali napravimo preraspodelu
uloga (Anarosa Batler je odigrala sve mlade,
zenske likove). Medutim, uz pomoc svih -
$to iz BDP-a, predvodenih sjajnim dizajne-
rom svetla Arsom (Dragan Arsenic) i tehni-
¢kim direktorom Igorom Popovskim, te
saradnika Kolektiva - Mateje Ristica zadu-
zenog za audio i video produkciju, kao i
glavnog glumca Patrika Kronina, koji je
improvizovao obe veceri u najboljoj tradici-
ji profesionalnog prilagodavanja “datim”
okolnostima, uspeli smo da izvedemo dve
predstave koje je publika odli¢no primila.

Gde se nalazi Srbija?

Ne postoje direktni letovi iz Korka za
Beograd. Putovali smo iz Dablina, preko
Brisela... sve u svemu vise od 14 sati, pa je
to bilaavanturaza sebe... Logi¢no je da puto-
vanje toliko traje kada je u pitanju odlazak
u Singapur ili na plaze Puketa, ali u Srbiju?!?
Tako umorni, svi iz Kolektiva su stoicki
podneli polazak u tri ujutru, i dolazak u
Beograd u pet popodne.

O Srbiji se ne zna mnogo. Mnogo manje
nego $to ljudi ovde vole da misle. U stvari,
¢ak ilokaciju treba dodatno kontekstualizo-
vati... Mladi ¢lanovi trupe preplavili su Fejs-
buk postovima o svom putovanju u Srbiju ...
§to je izazvalo veliko interesovanje njihovih
prijatelja: neki su brkali Srbiju i Siriju; drugi
su na pitanje gde je to, dobili odgovor: ispod
Hrvatske, a iznad Greke. Starijima od 40
pominjanje Jugoslavije je pomoglo, mladi-
ma od 20 - Egzit je bio jasan pojam. U
svakom trenutku na$ boravak u Beogradu
pratilo je preko 3500 Ljudi preko drustvenih
mreZa.

Kao prvi put

Beograd im se dopao na prvi pogled -
iz mini busa. Odmah su naucili da kazu
“opusteno”i “ekstra, brate” Novi Beograd im
je zali¢io na Toronto (iz meni apsolutno
nejasnih razloga), nisu mogli da sacekaju
most i pogled na dve reke... Na Guglu su
nasli sve §to ih je zanimalo - a sad su hteli -
odmah, sve i da vide: “Kalimegdan”, Dunav
i Savu, Narodno pozoriste, beogradske
no¢ne klubove (koji su ih najvise zaintere-
sovali). Posle mnogo godina ose¢ao sam se
kao da dolazim u gotovo prijatno i potpuno
novo mesto! Gledano njihovim o¢ima, shva-
tam kako je ovo super grad... Zasto ne dola-
zim Ce§ce u Beograd, sjajan je za kratak
predah!

Dok smo se priblizavali Slaviji, iz prav-
ca starog Zeleznickog mosta, svi su uzdah-
nuli u Soku: Sta je ovo? Pokazivali su na dve
razrusene zgrade u Nemanjinoj ulici. “Ah,
da’, rekoh, “NATO je bombardovao Beograd
1999. godine”. Mladi ¢lanovi nisu imali
pojma o ¢emu govorim, u vreme balkanskih
ratova 90-ih godina bili su tinejdzeri... Stari-
ji su se mutno secali, ali nisu bili sigurni $ta

se dogodilo. Rekli su: zasto, kako, §ta je bio
razlog? Sad, kako objasniti u jednoj ili dve
recenice to $to se desilo, tokom turistickog
razgledanja iz mini busa na putu ka Pozori-
§tu? “Pa ... Amerikanci ... oni su...” zamu-
ckivao sam, “slicno kao u Iraku”... to su
shvatili, ali - srecom, stigosmo do Salvije i
njihova paznja je negde drugde.

Ono $to je stvarno glumce iznenadilo je
Beogradsko Dramsko Pozoriste: kao prvo -
velika, pregledna sala sa gotovo perfektnom
akustikom; kao drugo - broj od petnaest
tehni¢ara je “zapanjujuci broj”; kao trece -
obim repertoara i veli¢ina ansambla! “Kako
su srecni u Beogradu §to imaju repertoarske
teatre sa stalnim ansamblima” i svim prate-
¢im sluzbama. Everiman teatar u Korku ima
oko 10 stalno zaposlenih. Glumci su anga-
zovani po projektu, kao i tehnicari, mena-
dzeri, inspicijenti... Morao sam da iznaj-
mim na dva sata profesionalne §minkere
(samo za toliko smo imali para) da poduce
glumce kako da se SAMI $minkaju za “Smrt
trgovackog putnika’.

Bez razbijanja iluzija

Nisam Zeleo da im objasnjavam da 70%
budzeta pozorista ide za plate i da zato osta-
je veoma malo za produkciju. Kao i koliko
su te plate bedne.. Kako je prosle godine u
¢itavom Beogradu napravljeno jedva dese-
tak ozbiljnih produkcija. Da je to smrtono-
sni virus, bolest bez leka. Novca za nove
predstave nema, posto finansijska podrska
sluzi za odrzavanje zaposlenih i infrastruk-
ture na nivou golog prezivljavanja. Zato $to
ne postoji model po kom bi se stvari prome-
nile, ve¢ samo opsta konfuzija slabo obave-
$tenih, kulturno klaustrofobi¢no-ksenofo-
bi¢no-nostalgi¢nih, veoma siromasnih.. Ne
postoji Zakon o pozoristu, a kulturna poli-
tika... §ta sa kulturnom politikom, kad ne
postoji nacionalna politika! Sve je od danas
do sutra, od trenutka do trenutka... Ne
postoje ¢vrsti kriterijumi, pa svako objasnje-
nje moZe da se “proda” javnosti.

Nista od toga nisam Zeleo daim kazem...
Bolje da veruju u bajku o pozori$nim umet-
nicima o kojima se brinu, koji imaju podrsku.
I ja sam poZeleo da se uljuljkam u takvu sliku:
Beograda i Srbije kao utocista za umetnost,
kulturu i pozoriste. Niko na sre¢u ne razume
srpski, tako da nisu mogli da saznaju za ocaj-
ne okolnosti u kojima je umetnicka zajedni-
ca, krizi u pozoristu... Odlu¢io sam da sve
posmatram kroz prizmu tek otkrivenog turi-
stickog pogleda na Beograd. Opusteno!




¥
irsko-britanskoj  koprodukeiji
l | komada ,,Smrt trgovackog putni-
ka“ Artura Milera, izvedenog samo
dve nedelje posle svetske premijere u
Beogradskom dramskom pozoristu,
glavnu ulogu tumaci Patrik DZej Kronin.

Televizijska, filmska i pozori$na
zvezda, americko-irskog porekla, Kronin
je glumac koji u svojoj profesionalnoj kari-
jeri belezi preko 150 uloga u teatru i preko
200 na filmu i televiziji.

Motete li da napravite poredenje iz-
medu ove i prethodnih verzija “Smrti
trgovackog putnika” u kojima ste igrali -
u odnosu na rediteljski pristup, gluma-
Cke zadatke...?

Ovo je Cetvrti put da tumacim ulogu
Vilija Lomana. Prvi put je to bilo jo$ za
vreme studija (LaSal Univerzitet u Filadel-
fiji), kada sam imao 19 godina. Uprkos
“pogresnim” godinama, to je - do ove -
bila najbolja produkeija “Smrti trgovackog
putnika” u kojoj sam igrao. Lindu je igrala
odli¢na tridesetogodisnjakinja Pat Fini, a
Bifai Hepija - Al Braun i Rasel Lib, koji su
kasnije napravili izuzetne karijere
(Brodvej, regionalna pozorista, isl). Ova
drama se obi¢no, na Zapadu, postavlja i
igra kao realistican komad sa elementima
ekspresionizma. Saga Dunderovi¢ je
primenio obrnuti postupak i to funkcio-
nise!

Sledeci put sam Vilija igrao sa 25 godi-
na u Templu, u Filadelfiji. Ova produkci-
ja, na Zalost, nije bila dobra - meni uloga
privatno nije odgovarala u tom trenutku,
aipodela je bila slaba. Da “brzo premo-
tam” napred - sledeCu predstavu sam
radio za Drzavni univerzitet Istocnog
Tenesija, gde sam profesor na odseku
Drame i direktor Programa za pozori$nu
igru, i bilo je dobro. Uloga Vilija, tada, mi
je odgovarala i profesionalno, i po godina-
ma (imao sam 59), kao i privatno -
emotivno se poklopilo sa smréu moje
supruge. Moj sin DZejms, kome je bilo 18,
igrao je tada Hepija, odli¢no - mada nika-
ko nije voleo tu ulogu. Najve¢i problem je
bio sa glumicom koja je igrala Lindu - ta
simpati¢na sredovecna Zena, bila je moja
studentkinja u to vreme, i nikako nije
uspevala da se oslobodi treme $to radi sa
mnom - profesionalnim glumcem i profe-
sorom.

Najzad stizem i do izuzetnog videnja
Sase Dunderovica ovog velikog komada,

kad su se poklopili svi vazni elementi:
dobro procitan tekst; odli¢na, uigrana
podela; osmisljen mizanscen zasnovan na
kombinaciji svetlosnih efekata, scenogra-
fije i projekcija. Imam utisak da smo u
poslednja dva izvodenja, upravo ova u
Srbiji, ostvarili “savr$eni brak” drame i
glumaca, rezije i dizajna (scene, kostima,
svetla...), izvanrednog pozori§nog
prostora i obrazovane publike. Uvek ¢u
pamtiti poslednje izvodenje i nacin kako
su gledaoci sa punim razumevanjem
pratili predstavu: trenutak koji se retko
dozivljava u teatru.

Gluma kao “porodicni posao” - ka-
ko izgleda pripremati ulogu i igrati zaje-
dno sa rodenim sinom? Da li je bilo
neslaganja oko nacina i tehnika glume,
razumevanja komada?

Diejms je, jednostavno receno,
najbolji Bif sa kojim sam igrao! Cinjenica
da sam mu bioloski otac stvorila je unutra-
$nji konflikt koji je postao jezgro uloge.
Po mom miljenju, postoje vazni, frojdov-
ski aspekti u ovom komadu, koji su doveli
do snaine - “edipovske” borbe izmedu
Dzejmsa i mene; u smislu sukoba po defi-
niciji Dzozefa Kembela - izmedu “starog”
i “novog” kralja, u kome nema preZivelih.
Dzejms nam se pridruzio kasno, zbog
razli¢itih razloga na probe je do$ao samo
dve nedelje pre premijere, a mi smo radili
ve¢ mesec i po dana. To znaci da je morao
da “hvata u letu”, $to mu nije ostavljalo
prostora za dokazivanja tipa “moj nacin
glume je bolji od tvog”, mada je bilo poma-
lo i toga. Ja pripadam staroj $koli - Stani-
slavskog, a on je ucen “savremenim’
tehnikama i na Univerzitetu Luisvil (MFA
stepen) i na kursevima koje je pohadao u
Njujorku, tako da je postojao dvostruki
sukob (ukomadu i u stilovima glume). Mi
smo obojica, ipak, profesionalci u pravom
smislu reci, tako da to nije uticalo nakona-
¢ni rezultat. Da smo duze probali, mogu-
¢e je da bi produbili scenski odnos i same
likove, ali i naga medusobna neslaganja.

Kakva je razlika u produkcionom
smislu, poloZaju pozorista i nacinu izra-
zavanja izmedu evropskog (Irska, Srbi-
ja) i americkog modela?

Pozori$na umetnosti u Americi je pre
svega “Sou biznis’, sa naglaskom na
“biznis”. Bukvalno ne postoje nikakve
subvencije za umetnost i primorani ste da
se gréevito borite za svaki dolar, ¢ak i kada
su u pitanju drame poput “Trgovackog
putnika”. Novac je bitan i u Irskoj, rekao

bih i ovde, za produkciju, ali - uprkos
tome $to se sredstva u svakom slucaju
moraju prikupiti za produkciju, naglasak
je pre svega na umetnosti, manje na indi-
vidualnoj zaradi. Sa$a nam je Cesto tokom
rada citirao Stanislavskog - “da budemo
svoji u umetnosti, a ne od sebe da pravi-
mo umetnost”. Srecom, moje istrazivacko
gostovanje u Evropi (Irskoj i Srbiji) i rad
na predstavi, finansirao je Univerzitet na
kome radim, tako da sam mogao da se
fokusiram na bavljenje umetno$cu, a ne
na prezivljavanje. To bi u Americi bilo
neizvodljivo - svi su optereceni zaradom,
sopstvenom karijerom, uslovljeni odluka-
ma agenata koji ih zastupaju, jer - na
zalost - sa izuzetkom velikih brodvejskih
hitova (mjuzkla), pozoriste je nesto ¢ime
se bavite izmedu dva posla na filmu ili
televiziji.

Profesor ste, kakav je Vas utisak iz
rada sa mladim ljudima - dali se poima-
nje glume kao umetnosti i profesije
promenilo od vremena kad ste zapoci-
njali karijeru?

Jeste, na Zalost. Kada sam imao
dvadeset, trideset godina zeleo sam da
postanem veliki glumac. Hteo sam da
iskorenim rasizam i seksizam (bile su to
Sezdesete, sedamdesete godine proslog
veka, jak uticaj Dz.F. Kenedija i Martina
Lutera Kinga), da umetnost bude to¢ak
promene drustva, kao i da vidim svet. Alj,
ostario sam, vode su ubijene, a mi smo i
kao individue i kao nacija postajali
egocentri¢nji, narcisoidniji, sve se svelo
na novac i uspeh. Odustao sam od sna o
glumi i oti$ao u Los Andeles gde sam
nasao sebi Uspeh i Slavu na televiziji i
filmu. Sasvim dovoljno sam to ostvario
das am uspeo da kupim kuc¢u u LA, $kolu-
jem oba sina u privatnim Skolama,

Sada, u svojim sedamdesetim, zelim
da se vratim mladalackim snovima ($to
sam u Srbiji i ostvario!) i da pokrenem
druge da, takode, ostvare svoje snove
vezane za umetnosti. Svoje student save-
tujem da sami sebi najpre razjasne Sta Zele,
tek onda da po¢nu to da realizuju. Snove
niko ne moze da vam oduzme. Ali, to im
takode govorim, presudno je da ne lazete
sami sebe: nemojte reci da hocete da
postanete veliki glumac, a zapravo Zelite
da budete zvezda (to nikako nije isto) ili
da vas zanima bavljenje umetno$cu, a
hocete da zaradite novac. Budi iskren
prema sebi i sve Ce$ ostvariti. Isto tako,
zbog iskustva koje imam kao profesiona-
Ino angazovani glumac - studentima
mogu da prenesem kako se Zivi i radi u
Njujorku i Los Andelesu, kako da se snadu
u svetu menadzera, agenata, jakih sindi-
kata. To je biznis - bar u Americi, a mogao
bih da se kladim i u Srbiji, i mora da nam
bude kristalno jasno kakva su pravila igre.

Patrik DzZej Kronin i DZejms Kronin

Tesko je ostvariti seiopstati u glumackom
poslu i Ziveti od svog rada. Trudim se da
pripremim svoje studente na ono §to ih
¢eka u “stvarnom” svetu.

Imate velikog iskustva u razlicitim
formama glume (za film i televiziju,
snimanje pred Zivom publikom, pozori-
$te), moZete li da nam objasnite razlikei
koja od njih Vam je najdraza?

Danas, glumac mora da zna da radi
sve: od filma i televizije, preko radija,
video igara, zvu¢nih knjiga, nastupa u Las
Vegasu, samo imenujte $ta vam treba - on
mora to da zna da izvede, da je naucen to
da radi (peva, igra, glumi, poznaje scen-
ske borbe...). Gluma vise nije univerzal-
na po principu jedna “veli¢ina’ pase za
sve. Pozoriste zahteva strast, posvecenost
i vrhunsku tehniku. Na filmu i televiziji,
glumac mora da dopusti kameri da otkri-
je ono §to na sceni mora sam da postigne.
Sredstva su drugacija, svedenija, “hladni-
ja” - ako mogu tako da kazem. U pozori-
$tu glumacki izraz, ekspresija svodi se na
princip “od sebe”, na filmu “ka sebi”. I
vazno je nauciti I jedno i drugo. Iako vise
volim film, rad na “Trgovackom putniku”
naucio me je da jo$ uvek postoji magija u
osecaju kad si Ziv na sceni!

Kako Vam se ¢ini Beograd i imate li
neki savet za nase glumce koji bi Zeleli da
se isprobaju van granica Srbije?

Odusevio me je Beograd. Kao i ljudi
koje sam upoznao! Moj savet beograd-
skim glumcima koji bi da se oprobaju van
granica Vase zemlje, jeste da naprave
promotivni snimak (uputstva kako to
treba da izgleda, mogu na¢i na mom veb
sajtu patrickjcronin.com). Presudno je,
naravno, znanje engleskog jezika! Sledeci
trik je da se u¢lane u neki od klju¢nih
glumackih sindikata u Americi i/ili Brita-
niji, odnosno Irskoj. To je klju¢no za rad,
a najbitniji sindikati su SAG-AFTRA
(Screen Actors Guild-American Federa-
tion of TV/Radio Artists spaja dva najvaz-
nija sindikata, a na njihovom sajtu se
mogu nac¢i uputstva za uclanjenje:
www.sagaftra.org) i AEA (Actor's Equity
-www.actorsequity.org). U Britaniji po-
stoji BEA (British Equity), a u Irskoj - IEA
(Irish Equity) - infromacije su dostupne
na www.equity.org/uk i www.irishequ-
ity.e. Presudno je i da znate koji tip uloga
bi mogli da igrate. Morate da se pogledate
u ogledalo i probate da otkrijete $ta drugi
vide u vama, pre svega kasting menadze-
ri. Ovo ostavljam za neki sledeci razgovor,
a nadam se da ¢u uskoro ponovo doci u

Beograd!
e

Masa Stoki¢
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Politicka monodrama prikazana na
prvom Beogradskom irskom festivalu

okviru prvog Beogradskog irskog
Ufestivala, odrzanog od 11. do 17.

marta u razlicitim beogradskim
prostorima, izvedeno je i jedno pozori-
$no delo, monodrama ,Katalpa’, koja go-
vori 0 herojstvu, avanturi i politici. Ko-
mad je baziran na istinitom dogadaju o
hrabrom spasavanju Sest irskih zatvore-
nika, pobunjenika protiv britanske
krune, iz brodoloma americkog kitolov-
ca u Australiji krajem 19. veka. Ova prica
je postavljena u okvire izvodenja, $to je
vrlo izazovan izbor utoliko §to otvara
$iroko polje mogucnosti za igru. Naime,
radnja je postavljena kao deo filmskog
scenarija, napisanog od strane neuspe-
$nog i razocaranog pisca. On se tu pojav-
ljuje kao glumac koji igra svoj scenario
potencijalnom producentu koga mrzi da
sam Cita. Pisac/glumac predstavlja radnju
u najboljem svetlu, grcevito pokusavaju-
¢i da proda svoj komad. Ovako postavlje-
na dramska situacija u startu otvara iro-
ko polje komickih i igrackih potencijala.

Pisac i izvodac predstave ,Katalpa’,
prikazane na sceni Bojan Stupica Jugo-
slovenskog dramskog pozorista, jeste
Dablinac Donald O’Keli, koji nadahnuto
predstavlja niz razlicitih likova, otkriva-
juci svoje impresivne sposobnosti trans-
formacije. One su, pri tome, duboko
proZete neusiljenim humorom i samosve-
$¢u karakteristicnom za formu ,,pozori-
§ta u pozoristu” i njene varijacije. O’Keli
menja brojne likove: od nesrecnog pisca
Metju Kida, preko kapetana broda i Cita-
ve njegove familije, Zene, Cerke, tasta, pa
¢ak i duha njegove svekrve, do kitova i
morske pticurine koja mlatara svojim
ogromnim krilima.

Zahvaljujuci O’Kelijevom dirljivom
umecu i zaraznom entuzijazmu, ova
monodramska predstava znacajno uspe-
va da odrZi interesovanje gledalaca, $to je
vazno napomenuti jer ona nije posebno
vizualno raskosna. Scena je skoro potpu-
no gola, raznobojni svetlosni efekti su
retka sredstva koja uspostavljaju vizual-
nu dinamiku predstave. Vazna je i uloga
muzicara Trevora Najta, koji je i kompo-
zitor i izvodac - on je sve vreme prisutan
na sceni, na levoj strani, za sintizajzerom,
gde stvara minimalisticku zvucnu prat-
nju O’Kelijeve igre.

Bitno je jo§ napomenuti i to da ova
prica ima politicku dimenziju. Naime,
Irci iz ove price su bili pobunjenici protiv
britanske krune, odnosno borci za tada-
$nju nezavisnost. To je grupa begunaca iz
zatvora u Australiji, gde su ih Britanci
strpali, za kaznu i primer drugim poten-
cijalnim buntovnicima. Kako problem
dobijanja nezavisnosti od britanske vlasti
nije prestao da bude aktuelan, u razlici-
tim kontekstima (Severne Irske, Skotske,
Folklandskih ostrva), ova predstava ima
znacaja i na tom, drustveno-politickom

polju.
e

Ana Tasi¢




IN MEMORIAM

prof. dr Vladimir Jevtovic (1947-2013)

PISMO MOJIM STUDENTIMA

Dragi moji glumci,
dragi moji bivsi studenti.

Nadam se da ste dobro, da imate posla,
da mozete da Zivite od svog glumackog
hleba.

Radovalo bi me da znam da ste zado-
voljni okolnostima u kojima Zivite.

Radovalo bi me da znam da ste volje-
ni, da volite i da ste okruzeni plodovima
svoje ljubavi. Radovalo bi me da znam da
imate vise trenutaka srece nego patnje,
ocajanja i depresije.

Kada ste se odlu¢ili da pokusate da
postanete glumci, bili ste o¢arani njenim
velicanstvom glumom i svim mogu¢nosti-
ma, kako ste ih vi videli, koje ona pruza.

U svojoj masti vi ste videli sebe u
glumi, kako u njenom toplom zagrljaju

igrate svoje uloge, kako sa svojim omilje-
nim glumcima ravnopravno igrate na
pozori$noj scen, filmskom i televizijskom
ekranu, kako vas vasa publika voli.

Vi ste se odlucili za svoju profesiju na
osnovu svog sna o sebi u toj profesiji,
uprkos brojnim razumnim razlozima,
realnim ¢injenicama, upozorenjima vasih
bliznjih da to ne cinite; uprkos ocu koji je
zapretio da e vas se odreci; uprkos
momku koji ne Zeli da vas deli sa svim
gledaocima; uprkos pricama o necasnim
uslovima u kojima Zive ostareli glumci;
uprkos velikoj neizvesnosti koja vas
ocekuje na tom izabranom putu; uprkos
visokoj selekeiji na prijemnom ispitu, ali i
posle diplomskog ispita, celog Zivota.

Sve prepreke samo su pojacavale vasu
odluku, vasu ideju, va$ projekat. Sve za
glumu, glumu ni za §ta!

Zasto je Gluma toliko privla¢na? Zato
§to je ona ogromno polje za igru, za akci-
ju, za projektovanje i ostvarivanje proje-
kata, za stvaranje dogadaja, prica, situaci-
ja, za neprestanu ljudsku interakciju, za
neprekidnu komunikaciju sa ljudima na
sceni, ispred scene. Zato §to nas gluma,
kao i svaka druga umetnost oslobada,
predstavlja li¢no, $to materijalizuje nas
unutrasnji, emotivni, dusevni, duhovni
svet 1 ¢ini ga vidljivim, prisutnim, deluju-
¢im. Ali u glumi, kao ni u jednoj drugoj
umetnosti, glumac moze da koristi sva
svoja svojstva, i spoljna i unutra$nja.
Glumac jedini ima direktan, Ziv kontakt
sa svojom publikom, u kome on deluje
licno, individualno, originalno. Taj direk-
tni, Zivi kontakt izmedu o¢iju, glasa, lica,
tela, misli i emocija, volje glumca i gledao-
ca je unikat - to je ona najvaznija razlika
koja glumu ¢ini privla¢nom i neodolji-
vom. Sve $to nije Ziv kontakt je samo simu-
lacija Zivog kontaka.

Gluma pruZa Sansu mladom, talento-
vanom ¢oveku da svoj liéni, intimni svet
koji samo on poznaje oslobodi, projektuje
na scenu, na ekran i da ga, predstavljajuci
pisca, reditelja, svoj ansambl, otvori u
komunikaciji sa publikom, da maksimal-
no izrazi i promovise sebe.

Dakle, vi ste verovali u sebe, u svoj
svet.]ja sam verovao u vas, uvad svet. Zato
§to je moja procena na prijemnom ispitu
bila da vi imate sva svojstva neophodna da
to u toku studija i u profesionalnom Zivo-
tu dokazete. Vi ste opravdali moja oceki-
vanja - postali ste glumci. Svako od vas,
na svoj nacin, po svom izboru, po svom
nasledu i po svojoj lestvici vrednosti, po
svojim snagama i slabostima, uredili ste
svoje Zivote kako hocete ili kako morate.
Zelim vam da imate svoj dom, svoju poro-

dicu i zdravlje. A ocekujem od vas da
budete verni svom izboru, svojoj odluci u
mladosti da postanete glumci i da uprkos
svim preprekama, nepovoljnim okolno-
stima koje onda niste mogli da pretposta-
vite a nisam ni ja - ostanete u svom poslu,
svom zanatu.

Mnogo je lakse postati, nego ostati
glumac!

O teskocama u glumackoj profesiji
nisam vam mnogo govorio u toku Cetiri
godine studija glume da ne biste pre zavr-
Setka studija pobegli u neku prijatniju,
komotniju i laksu struku. Postovao sam
vas talenat i na$ ugovor. Nisam ni iz dale-

ka rekao sve ono $to znam o realnom Zivo-
tu u glumackoj profesiji, ali znam da ste
sami morali da se suocite sa bolnim trenu-
cima, sa nevidljivim zidovima, sa zlim
ljudima, sa trgovcima, nakupcima i
preprodavcima. Sa biznisom. Sa politi-
kom.

Postali ste odli¢ni glumci i ostanite to
do kraja! Jer, to ste hteli.

Va$ profesor Vladimir Jevtovi¢

(»Moj pedagoski metod®, Vladimir
Jevtovié, str. 143, Dadov - omladinsko
pozoriste, edicija ,Duh Dadova®, 2010.)

Glumac i ugledni pedagog, prof. dr Vladimir Jevtovi¢ preminuo je u 66. godini.
Jevtovi¢ je roden 30. aprila 1947. godine u Beogradu. Diplomirao je filozofiju
1970. godine, a glumu 1971. Na Fakultetu dramskih umetnosti predavao je od 1975.

godine na Katedri glume.

Odbranio je magistarsku tezu iz filozofije 1979. godine sa temom "Sartrova knji-
zevnost kao medijum njegove filozofije" i doktorirao na FDU 1986. godine sa tezom
"Glumac u teatru laboratorijumu". Izabran je u zvanje redovnog profesora 1991.
godine i bio predsednik Umetnickog veca fakulteta od 2009. godine. Predavao je na
Fakultetu umetnosti Pristina, na BK Akademiji umetnosti, Akademiji umetnosti
Banja Lukai radio u Skoli glume i govora "Dadov". Bio je mentor studentima dvanaest
glumackih klasa na razli¢itim visokom $kolama, a njegovi ucenici su poslednjih dece-

nija obelezili i pozori$ni Zivot u zemlji.

Od oktobra 1982. do jula 1983. boravio je kao stipendista Vlade Francuske u
Centru Pitera Bruka u Parizu. Ucestvovao je u emisijama Radio Beograda - "Zeleni

nen

megaherc", "Putokaz" i "Ozon". Osnovao je pozoriste "Pod razno" i letnju radionicu
mediteranskih pozoris$nih $kola "Masline". Jevtovi¢ je bio ¢lan Upravnog odbora
Evropskog konzorcijuma za saradnju visokih pozori$nih skola "Koncepts'. Igrao je u
pozoristu, na filmu i televiziji. ReZirao u pozoristu, uglavnom sa svojim bivsim
studentima. Od jula 1999. do decembra 2000. godine obavljao je funkciju vrsioca
duznosti direktora Jugoslovenskog dramskog pozorista.

Pisao je eseje objavljivane u ¢asopisima "Scena", “Teatron", Zbornik Matice
srpske, Zbornik FDU. Autor je knjiga: "Scenska kultura" (1981), "Neposlusni bume-
rang" (1989), “Siromasno pozoriste" (1992), "Uzbudljivo pozoriste" (1997), "Odbra-
na glume" (2009) i "Moj pedagoski metod" (2010).
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IN MEMORIAM
Milorad Beri¢ (1950-2013)

Posvecen teatru i deci

Milorad Mica Beri¢ (1950-2013), redi-
telj i teatrolog, preminuo je u 63. godini. U
rodnoj Banja Luci, 1968. poceo je svoju
glumacko-rediteljsku karijeru u Teatru po-
ezije, prvom takve vrste u bivsoj Jugoslaviji.
Dve godine (1970-1972) igra u predstavama
Narodnog pozorista Bosanske Krajine, a
potom krece put rediteljskog usavr$avanja i
rada.

Akademiju za pozoriste, film, radio i
televiziju zavrsio je 1976. godine u Beogra-
du. U Ni$ stize 1979. godine i postaje stalni
reditelj Narodnog pozorista. U tom teatru,
pored ostalog, reZirao je predstave: ,Iva-
ngv”, »OnaiOn u odsustvu ljubavi i smrti’,
»Cesalj’, ,Sabirni centar”, ,Fenomeni’, ,, Bal-
kanski $pijun’, ,Narodni poslanik’, , Teto-
virane duse’, ,Razvojni put Bore §najdera”...

U nisko Pozoriste lutaka prelazi 1988.
godine. Do odlaska u penziju (2010), potpi-
suje 15 rezija, medu kojima su: ,Simfonija u
bolu’, ,,Igra odbacenih lutaka’, ,,Pepeljuga”,
»Lrnova ruzica’, ,Hajdi’, , Kir Janja’, ,,Suma
sniva’, ,,Cudno ¢udo’, ,Sveti Sava’.. U perio-
du 0d 2005. do 2008. godine, bio je i direktor
tog pozorista. Sa ponosom je tada govorio
da su stvoreni svi preduslovi za zlatne visine
koje ocekuju Pozoridte lutaka u Nisu u
daljem radu.

Retirao je predstave i u Bugarskoj (Veli-
ko Trnovo) i Makedoniji (Stip). Njegove
predstave imali su priliku da vide i gledaoci
u drugim pozori$nim centrima u Srbiji.
Retzirao je radio i TV drame, a godinama je
aktivno radio na razvoju dramskog amater-
izma u Srbiji, posebno u Nisu. Vise od 40
godina bio je posvecen teatru i deci.

Dragan Ziki¢, prvak drame Narodnog pozorista u Nisu, preminuo je 8. aprila u 77.

godini od mozdanog udara.

IN MEMORIAM

Roden je 9. februara 1936. godine, u Bacini (kod Varvarina), Srbija/ Jugoslavija.
predstave rezirao Aleksandar Dordevi¢. Nastavio je u Kamernoj sceni ,M”, igrajuci sa
Tanasijem Uzunovicem, Sonjom Jaukovi¢ i Midom Stevanovicem u avangardnim koma-
dima Vilijama Sarojana, Somerseta Moma, Samjuela Beketa, Edvarda Olbija i drugih
autora,

Uspesnu karijeru profesionalnog glumaca zapocinje u sezoni 1963/64. u Narodnom
pozoristu u Ni$u svojom prvom odigranom ulogom Mladica u komadu ,Tanja” ruskog
pisca Alekseja Nikolajevica Arbuzova. Od tada pa do penzionisanja, u Narodnom pozo-
ri$tu u NiSu sa uspehom je podario publici znacajne uloge domace i svetske dramske lite-
rature u preko 50 naslova. Igrao je i u domacim filmovima i TV serijama). Kao penzioni-
sani glumac odigrao je svoju poslednju ulogu Svetozar (Miletic) u predstavi Vide Ognje-
novic ,Je li bilo knezeve vecere’, 2004. u reziji Kokana Mladenovica.

Ime Dragana Zikica bi¢e zapisano u stranicama istorije niskog pozorista zlatnim
slovima. ,,Pripadao je plejadi izvrsnih glumaca” i ostace upamcen po ulogama gde je
»dominirao njegov osecaj za transformaciju lika, koja pozorisnu publiku nikada nije
ostavljala ravnodusnom”

Za svoj rad nagradivan je visokim priznanjima: Nagrada UdruZenja dramskih umet-
nika Srbije, Nagrada Oslobodenja grada Nisa, Nagrade za glumacka ostvarenja na Susre-
tima profesionalnih poozorista Stbije ,Joakim Vuji¢” i prvi je dobitnik iz Nisa Sterijine
nagrade za glumu na 38. Sterujinim pozorju 1993. godine - za odigranu ulogu
Hadzi-Tome u ,,Kostani” Borisava Stankovica.

Dragan Ziki¢ (1936-2013)

pa preko Kavaljera (,Zivot Galileja” B.
Brehta), Milosevog sluge (,, Vozd” L. Stude-
na), Ceremonijal majstora (,,Nenagradeni
ljubavni trud” V. Sekspira), Vidara
(»Kavkaski krug kredom” B. Brehta), Silu-
sa (,Nikola Tesla” M. Crnjanskog) pa do
poslednje - Stepana Ivanovi¢a Koropkina
u predstavi ,Revizor” (1996) reditelja
Kokana Mladenoviéa. Tokom celokupne
karijere ostao je predan glumackoj umet-
nosti i pozoristu uopste. Tridesetogodis-
nju pozori$nu karijeru zapazeno je, kao
epizodista, obogatio i mnogim filmskim i
televizijskim ostvarenjima medu kojima
se izdvajaju: ,Otpisani” (1974-75), , Vrué
vetar” (1980), ,Decko koji obecava’
(1981), ,Kostana” (1985) i mnoge druge.

IN MEMORIAM
Radomir Rade Popovi¢
(1929-2013)

Roden je 21. jula 1929. u Sremskim

Karlovcima. Kao slobodan umetnik, uspe- Slobodan Stamatov
sno )e fumacio mnoge epzpdne uloge, (Istrazivacko-dokumentacioni centar
pocevsi od uloge Brata Irineja u ,Name- Naro dnog pozorista)

sniku” (1966) reditelja Bore Grigorovica,

Divna Anti¢ (rodena Kostadinovi¢)
rodena je 21. aprila 1952. godine u Leskov-
cu. Skolske 1971/72. godine polaze audi-
ciju u Dramskom studiju glume pri
niskom Narodnom pozoritu, koji traje
dve $kolske godine i koga vodi Rajko
Radojkovi¢, reditelj. Studio zavr$ava
ulogom Smiljke u predstavi ,Legenda o
Bosku Buhi” Miroslava Belovi¢a i Stevana
Pesica, u reziji Rajka Radojkovica a premi-
jera je odrzana 16. oktobra 1973. godine.
Predstava je izvedena 50 puta i posetilo ju
je 28.140 gledalaca. Odmah postaje i
zvaniéno ¢lan glumackog ansambla Kuce
na Sindeli¢evom trgu, gde je i ostala sve do
penzionisanja.

U gotovo Cetiri decenije dugoj gluma-
¢koj karijeri, odigrala je na sceni niskog
Narodnog pozorista preko 70 uloga. Posle-
dnja u ovom izuzetno nizu bila je Tetka
Angelina (“Sabirni centar”, Dusan Kova-
cevic, 2007).

—

- ,

IN MEMORIAM
Divna Anti¢ (1952 -2013)
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(Ne)putujem, mislim, osecam

Jovan Cirilov

Beograd, 5 april 2013.

Aja Jung je opet usred svetske
ekonomske i nase krize uspela da napravi
uzoran repertoar Festivala savremene igre.
Samo je ona u stanju da dobije za otvara-
nje Balet Becke opere. Kao da je namerno,
zbog onoga $to u internacionalnoj selekci-
ji moderno sledi, prikazala vrhunac danas
vec ,klasi¢ne” savremene igre u tehnickom
perfekcijom. Ta savrienost se, naravno, i
ocekuje od ansambla koji traje u punom
kontinuitetu jo§ od XVIII veka. Kad pomi-
slim da se u probnim salama Becke opere
za baletskim barom ve stole¢ima vezba ko
zna koja po redu generacija beckih izabra-
nika, igraca i igracica, $ta onda moze biti
prirodni rezultat - ta perfekcija gotovo
sama sebi cilj, koja imponuje ¢ak i jednom
zakletom avangardisti kao §to sam ja,
dugogodisnjem selektoru novih pozori-
$nih tendencija Bitefa.

Kao bizarnu, gotovo $asavu ideju
zamiljam kako bi vredno bilo napraviti
Festival starih pozori$nih tendencija i
prikazati relativno mnogo toga Sta se sacu-
valo od drevnih teatara po Zemljinoj kugli:
kineski no, japanski kabuki i bunraku,
italijanska komedija delarte, pa, boga mi, i
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Redakcija Ludusa zadrzava pravo
prilagodavanja sadrzaja i obima
tekstova zbog poboljsanja kvaliteta
lista. Molimo sve saradnike i sago-
vornike da posebno naglase po-
trebu za autorizacijom prilagode-
nih tekstova.

neku strogo realisticku predstavu po
Stanislavskom, onako uzorno dogmatsku.
Cini mi se da i danas u MHAT-u postoji
»Plava ptica” u reziji Stanislavskog iz 1908.
godine (koju sam ja ¢ak uspeo da vidim
potpuno usahlu od starosti). Tu bi spadala
i nimalo usahla ,,Buba u uhu” JDP, koja se
i danas igra sa gotovo kompletnom
premijerskom podelom jo$ od 7. juna
1971. u reziji Ljubise Ristica, sa kojom je
diplomirao. Nikola Simic je odigrao svih
nesto preko 1500 predstava, a Rada Duri-
¢in, Branka Petric, Voja Brajovi¢, Vlasta
Velisavljevi¢, gotovo isto toliko predstava.
Oni su ipak tu i tamo bili zamenjeni
nekom alternacijom kad su bili odsutni,
retko, ali ipak zbog nekog jakog razloga.

Podgorica, 5. april 2013.
U Crnogorskom narodnom pozoristu
u Podgorici predstava ,,Ocevi su grad”(ili),
koju je koncipirao i rezirao Boris LijeSevi¢.
Ima raznih puteva do pozori$nog uspeha
danas i ovde, ali nesumnjivo da je jedan od
njih koji je u sebi zadao Boris, kad je rekao
da predstavu treba pravitikako je t0 namer-
no mimo jezickih pravila formulisao - ,,iz
DANASTOVDJE” i iz DUHA MJESTA’.
Kada se ve¢ poduhvatio teme savremene
Crne Gore, onda je bilo neminovno otvo-
reno progovoriti o Sokantnoj prodaji svega
postojeceg i pomalo nepostojeceg Rusima,
njihovoj tradicionalnoj ,,starijoj crnogor-
skoj braéf’. (Predstavu simboliSu usred
scene amblematicno $arene merdevine kao
»Sarena lai” tog privremenog i varavog
uspona). Lijesevic, koji je sa izuzetnim
uspehom rezirao i klasﬂ(u, Cehova i
Bomarsea, i savremena dela kao ,Elijahovu
stolicu” 1 ,Cekaonicu’, sve rezira do kraja
ne samo svojim jarkim darom ve¢ i zana-
tom reditelja, koji je tako dobro naucio od
svog profesora Bore Draskovica. Pored
emocija, reditelj mora da rezira i glavom,
strpljenjem kulturom i zanatom, a to je put
kojim je Boris LijeSevi¢ suvereno i bez
predomisljanja krenuo. Ta solidnost izgle-
da da sve viSe uspeva i u ovoj zemlji impro-

vizatora i nabedenih , genija’.

Beograd, 7. april 2013.

Iz Izraela na Ajin festival dolaze novi
plesni impulsi. Predstava Brod ludaka
analizira viSe nemo¢ nego mo¢ plesnih
pokreta. Neobicni susreti tela troje igraca
jeigra o igri, dakle sve ¢esci pokusaji da se
umetnost bavi sama sobom i svojim stva-
ralackim i tehnickim problemima. Dok je
povesnica neoklasi¢nog baleta sva posve-
¢ena ljubavi izmedu polova, najzad ovoga
puta musko-Zzenski duet ima drugu tema-
tiku. Teske poze ove koreografije nisu
tretirani ironi¢no, ve¢ su ozbiljno ispitiva-
nje granica moéi i nemoci ljudskog tela.

Beograd, 8 april 2013.
Poznati slucaj ubistva sitnog lopova u
supermarketu pretvorio je Angelin Preljo-
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Predstava ,,Brod ludaka”

caj (Francuzi mu albansko prezime izgo-
varaju Prezokaz), u uspesnu plesnu pred-
stavu. Jo$ jedna tematska inovacija umet-
nosti igre ves¢u iz novina.

Beograd, 9. april 2013.

Belgijski ansambl ,Piping Tom”
prikazao je predstavu ,Izdaje se’. koja je za
mene predstava XXI veka. Ne pripada
nijednom do sada poznatom Zanru. Niti je
dramska predstava, niti ples. Moglo bi se
reci da smo mi, publika, neka vrsta voaje-
ra koji kroz kljucaonicu gledaju sedmoro
ljudi koji dolaze u stan da ga iznajme. Ova
predstava je, bez pretenzije da nesto prica,
da iznese neku fabulu, niti da nas zabavi.
Ansambl samo prikazuje jednu svakida-
$nju situaciju, koja samo zato $to se prika-
zuje, postaje scenska umetnost, mada
tome ne teZi uobiajenim teatarskim sred-
stvima. Hrabrost da se to prikaze tako
kako je, bez stilizacije, postaje umetnost.

Beograd, 14. april 2013.

Pekinski plesni teatar na muziku polj-
skog avangardnog kompozitora Henrika
Gureckog usvaja i moderni plesni korak i
savremeno shvatanje igre. Impresivno je
kako Kinezi nadoknaduju ono $to su
propustili za vreme kulturne revolucije,
kada je ¢ak i balet sluzio estetici socreali-
sticke propagande komunizma. Osim
plesne perfekcije, jos to nije originalno
stvaralastvo na planu savremene igre, ali
je zalog buducnosti. Ono $to svetski
ekonomisti predvidaju da ¢e Kina u
buducnosti nadmasiti ekonomiju Evrope,
amozda i SAD, jeste strateSka ambicija da
se iu plesu dr7i korak sa nekada ,,odur-
nom kapitalistickom” umetno$¢u igre.
Sledeca generacija kineskih koreografa
mozda nece biti samo tehnicki prenosilac
savremene svetske igre, ve¢ ¢e biti i njeni
originalni stvaraoci i filozofi.

Beograd, 25. april 2013.

U Radionici integracije negde na
savskom keju izmedu stracara i baraka,
nalazi se Radionica integracije Mikija
Manojlovica. Da biste videli predstavu
treba da imate izuzetnu mo¢ orijentacije,
koju ja nemam, pa da nadete taj prostor,
ko i kada sejednom u njemu obrete, delu-
je sasvim teatarski i urban. Ja sam tek
druge veceri uspeo da ga nadem. Prve
veceri sam lutao bez uspeha od sedam pa
skoro do ponodi.

Jasna Duri¢i¢ i Anita Manci¢ igraju
komad svoje zagrebacke koleginice Mire
Furlan ,Dok nas smrt ne rastavi’. One
zapravo sve vreme leze izmedu nekih
metalnih $ipkii pricaju neku Zivotnu muku,
¢inimise da se nijednom ne pogledaju, iako
su na nekoliko pedalja jedna od druge.
Neka duboka istina bije iz ove ispovesti, ¢iju
ozbiljnost podvlaci prisustvo mlade D.
Raj¢i¢, koja jo§ nema probleme koje prate
zrelost. Kompleksni tekst postao je jos
kompleksniji u tumacenju dveju glumica,
koje zaista znaju obi¢no Cesto prenebrega-
vanu istinu da je pozoriste veoma ozbiljna
umetnost, kada se to hoce.

Vrsac, 30. april 2013.

Promocija moje knjige stihova ,,Pore-
denje prideva”. Drago mi je da je pokojni
Petru Krdu nekako sa nama preko njego-
ve udovice Ane Krdu. Tu je i elokventni

Drasko Redep, ¢ija prica mi prija, jer govo-
riono to slutim da su moji stihovi. ,,Pesme
moje, siro¢ici mali’, necu da se zalazem za
njihovu promociju. Nek ide kako padne.

Beograd 10 maj 2013

Mira Karanovi¢ se poduhvatila da u
JDP rezira tekst samoubilacke Sare Kejn,
koja kad je napisala monodramu ,4:48”
nije izmisljala neku svoju opsesiju samou-
bistvom, nego se zaista na kraju ubila. U
naslovuje gluvo doba nodi, po nekim nau¢-
nicima cas kada se naj¢esce vre samoubi-
stva. Vanja Ejdus i najemotivniji tekst igra
tako da nijednog trenutka nije sentimen-
talan, §to se inace desava njenim kolegini-
cama, a, bogami, 1 po nekom kolegi.

Podgorica, 11 maj 2013.

Na periferiji Podgorice, na nekoj
mesavini urbanog i periferijskog, kraj
potoka, a ispod betonskog mosta iscrta-
nog grafitima, Varja Dukic prikazuje svoj
dozivljaj sudbine Danila Kia, koji je naro-
dito ubedl iv sa decakom koji sa puno
spontanosti igraKisa, dokje bio deteicega
se tako Cesto i za nas uzbudljivo secao u
$V0joj prozi.

Beograd, 18. maj 2013.

Drago mi je da meni, a i mnogim
drugima omiljena glumica Jasna Duricic
¢ega god od se poduhvati odigra komple-
ksno, uverljivo, nenametljivo, pa ipak
markantno. Ovog puta je to u predstavi
»Prst” u Bitef teatru. Ona sloZeno pretvori
u jednostavno, a obi¢no u kompleksno.
Ona nam iracionalno iracionalnim putem
Salje u nade iracionalno.

Nis, 24. maj 2013,

Otvaranje izlozbe Nis-art fondacije je
kao i obi¢no kasno po podne. Svoje izla-
ganje pocinjem tezom da u umetnosti
nema napretka kao $to ga ima u nauci. Ima
novih umetnickih tehnika, koje donose
nove probleme, osvezenje, mogucnost
inovacije. Uvek novo u umetnosti nije
napredak, ve¢ druga vrsta imperativa.

Planiram da budem narednog jutra na
beogradskom aerodromu u 5.15h da bih
u 6.15 h poleteo za Minhen, a odande za
Bukurest. Brinem se vise nego obi¢no da li
Cu sve to postici.

Nis, Beograd, Bukurest, 25. maj 2013.

Sve je teklo po planu. Cas sam bio u
avionu, cas na aerodromu. Sa minimalnim
prtljagom jurim sa jednog do drugog
njegovog kraja. I, gle ¢uda, na vreme
stizem u Bukurest.

U Bukurestu je moja dugogodisnja
prijateljica, kompozitorka Ivana Stefano-
vi¢. Muz joj je nas ambasador u Rumuniji.
Idemo pravo do njihove rezidencije na
rucak. Predstavu ce gledati i Ivana.

Imam dve predstave istog dana u
Teatru Maska (cilj mojih putovanja, sa

njima kao domac1n1ma) »Zan od Meseti-
ne ’1,lzgubljeno pismo” rumunskog klasi-
ka Karadalea sa njegovim najpoznatijim
komadom. Join Luka Karadale (1852-
1912) je ziveo negde izmedu Sterije i Nusi-
¢a, a takav mu je i stil i ose¢anje humora
izmedu ta dva komediografa jednog vece i
drugog manje komediografske gustine.
Malo satiri¢nosti XIX veka, kao kod Steri-
je, 1 mnogo lakseg nusicevskog dijaloga.

Medutim, predstava je zanimljivija
nego §to sam ocekivao. ,Izgubljeno pismo”
je pretvoreno u neverbalno pozoriste sa
doista pantomime, ali bez stroge zakono-
mernosti bele pantomime Marsela Mar-
s0a. Sve je potcinjeno nameri da se never-
balnim sredstvima ispric¢a fabula dobro
znana svakom Rumunu od malena, kao
kod nas recimo ,,Ozalo$¢ena porodica” ili
H»oumnjivo lice”.

Ovakav neverbalni tretman svoje
klasike, nama bliske sa balkanskim humo-
rom, mogla bi biti inspiracija da neko i kod
pokusa da isto ucini recimo sa Sterijinim
»Rodoljupcima” ili Nusiéevom ,,Gospo-
dom ministarkom”

Pozvao bih ovu predstavu ve¢ na
ovogodisnji Bitef, ali je repertoar ve¢ zaklju-
¢en sa raspolozivim budzetom. Ostaje kao

ideja za 2014. godinu.
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